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Ze wszyscy to robia, to nie jest zadne usprawiedliwienie!
Nieprawda.

Wszyscy to robili, wiec to normalne, tak? A Chance zbadat sprawe¢ 1 wiedziat, Zze nie zrobit nic
zlego.

Wpisal w Google ,,scigganie w liceum”, bo wypracowanie na ten temat byto czescig kary.
Dowiedzial si¢, ze czterech na pigciu ucznidéw — kurde, osiemdziesigt procent! — §ciaga.
Wigkszo$¢ rzadzi. Tworzy... zaraz, zaraz... normy spoteczne. Wedtug nauki o spoteczenstwie.
,,Normy spoteczne to spoiwo gczace spoteczenstwa”.

Proszg bardzo, przystuzyt si¢ spoteczenstwu!

Kiedy jednak probowat na ten temat zartowac przy rodzicach, nie $miali sig.

Tak samo jak wtedy, kiedy im powiedziat, ze tu chodzi o jego prawa obywatelskie, ze szkota nie
moze go zmusi¢ do prac spotecznych poza swoim terenem. To wbrew konstytucji. Pora dzwoni¢ do
ACLU.

Tata zmruzyt oczy. Chance odwrdécit sie do mamy, ale ona unikata jego wzroku.

— ACLU? — Glosne mokre odchrzaknigcie taty, jak po zbyt wielu cygarach. — Bo wptacamy im duze
kwoty? — Zaczat dysze¢. — Kazdego zasranego roku. To chcesz powiedziec?

Chance milczal.

— Cudownie, po prostu przecudownie. O to ci chodzi? No to ja ci co$ powiem: Sciggates. Kropka.
ACLU ma cos takiego w dupie.

— Nie wyrazaj si¢, Steve... — wtrgcita mama.

— Nie zaczynaj, Susan. Mamy tu cholernie powazny problem i chyba do mnie jednego to, cholera,
dociera.

Mama po swojemu zacisngta usta, poskubata paznokcie. Odwrdcita si¢ plecami do nich obu 1 zaczeta
przestawia¢ naczynia na kuchennym blacie.

— To jego problem, Susan, nie nasz, 1 jesli nie naprawi blgdu, moze si¢, do jasnej cholery, pozegnac z
Occidental czy jakimkolwiek w miar¢ porzadnym college’em.

— Naprawie wszystko, tato. — Chance zrobit ming Pana Szczerego, jak to nazywata Sarabeth.



Smiata sie, rozpinajac stanik. ,, Wszyscy kupuja Pana Szczerego oprocz mnie, Chancy. Ja wiem, Ze to
Pan Scierna”. Tata wytrzeszczyt na niego oczy.

— Hej — powiedziat Chance. — Przynajmniej pochwal mnie za koordynacj¢ rgka—oko.
Tata wyrzucit z siebie potok bluzgow 1 wybiegt z kuchni.

— Przejdzie mu — mrukneta mama, ale tez wyszta.

Chance zaczekal, zeby mie¢ pewnos$¢, ze zadne z nich nie wroci, a potem si¢ usSmiechnat.
Byt zadowolony z siebie, bo koordynacje reka—oko rzeczywiscie mial

nieztg.

Ustawil swoja komérke na wibracje 1 utozyl w bocznej kieszeni luznych bojéwek na Smieciach, ktore
tez tam wepchnat, Zeby zrobi¢ z nich idealng podstawke.

Sarabeth trzy rzedy przed nim esemesowata mu odpowiedzi. Chance byl wyluzowany, wiedziat, ze
nikt go nie przytapie, bo Shapiro, krotkowzroczny palant, siedziat za biurkiem 1 nic nie widziat.

Kto mogt przewidzieé, ze Barclay przyjdzie powiedzie¢ co$ Shapi—
rowli, spojrzy w gltab sali 1 zauwazy, jak Chance zerka do kieszeni?
Cata klasa robita doktadnie to samo, kazdemu wibrowata kieszen.
Wszyscy mieli niezty ubaw, kiedy tylko test si¢ zaczat, bo Shapiro byt

beznadziejnym pierdota, dupek nie zauwazylby nawet Paris Hilton, gdyby weszta 1 roztozyta przed
nim nogi.

,,Ze Wszyscy to robig, to nie jest zadne usprawiedliwienie!” Rumley patrzyt na niego wzdtuz swojego
wielkiego nosa 1 gledzit

ponuro jak na pogrzebie. Chance juz miat ochot¢ mu odpowiedzie¢: ,,No to powinno by¢, gosciu”.

Siedzial w gabinecie Rumleya, wcisniety miedzy rodzicow, z gtowg pokornie spuszczong. Starat si¢
wyglada¢ na skruszonego, cho¢ myslal o dupci Sarabeth w stringach, gdy Rumley bredzit bez konca o
honorze, etyce 1 historii szkoty Windward, 1 o tym, ze grono pedagogiczne mogtoby powiadomi¢ o
wszystkim komisje rekrutacyjng Occidental 1 pozbawi¢ nieuczciwego ucznia szansy na college.

Mama zalata si¢ tzami.

Tata siedzial bez stowa wsciekty na caty swiat. Nie podal jej nawet chusteczki z pudetka na biurku,
tak ze dyrektor musial to zrobi¢ sam; wstat, wreczyl mamie chustke 1 spojrzat na tate wkurzony, ze
musiat si¢ ruszyc.



Znéw usiadt 1 jeszcze troche poktapat dziobem.

Chance udawal, ze stucha, mama pociggata nosem, tata wygladat, jakby miat zaraz kogo$§ zdzielic.
Kiedy Rumley wreszcie skonczyl, tata zaczat

mowi¢ o ,,datkach na Windward”, napomkngt o osiggnigciach Chance’a w druzynie koszykowki,
przypomnial swoje wtasne, futbolowe.

W koncu doszli do porozumienia 1 zaczeli si¢ z satysfakcjg usSmiecha¢ pod nosem. Chance czut si¢ jak
kukta, ale pilnowat, zeby wyglada¢ powaznie; w takiej sytuacji uSmiech to baaardzo zte posuniecie.

Kara numer 1: Bedzie musial napisac inny test, przygotowany przez Shapira.
Kara numer 2: Koniec z komérka w szkole.

— Moze ten niefortunny wypadek przyniesie pozytywne skutki, mtody cztowieku — powiedziat
Rumley. — Zastanawiali§my si¢ nad wprowadzeniem zakazu w calej szkole.

No 1 proszg, pomyslal Chance. Wyswiadczylem wam przystuge, nie tylko nie powinniscie mnie
kara¢, ale wrecz mi zaptacié, jak za doradztwo.

Na razie nie jest Zle, przez chwile Chance juz myslal, ze udato mu si¢ wykpi¢ tanim kosztem. A
wtedy...

Kara numer 3: Wypracowanie. Chance nienawidzit pisa¢, zazwyczaj to Sarabeth odwalala za niego
te robote, ale teraz nie mogta, bo miat pisa¢ w szkole, w gabinecie Rumleya.

Ale wciaz to nic wielkiego.

Nadeszta kara numer 4:

— Bo sprawiedliwos$ci musi si¢ sta¢ zados$¢, panie Brandt.

Mama i tata si¢ zgodzili. Cala trojka osadzita go w stylu Al-Kaidy.

Chance udawat, ze si¢ zgadza.

,» Lak jest, prosz¢ pana, musze sptaci¢ dlugi zrobig to pilnie i z wielkg ochotg”.

Dorzucit kilka madrych stow. Tata popatrzyt na niego z wypisanym na twarzy tekstem: ,,Kogo
probujesz nabrac, koles?”, ale mama 1 Rum-ley wygladali, jakby naprawde im zaimponowat.

Rumley zaczat gadac.
Prace spoteczne. O cholera.

I tak tu trafit.



Siedzial w biurze Ocalmy Moczary w jedenasty wieczér ze swojego trzydziestodniowego wyroku.
Goéwniany pokoik ze §cianami w kolorze rzygowin, obwieszony zdjeciami kaczek, robakow 1 innych
takich. Jedno brudne okno wychodzace na parking, gdzie nie parkowat nikt oprécz niego 1 Duboffa.
W kacie lezaty stosy naklejek na zderzaki, ktore Chance miat

dawa¢ kazdemu, kto by wszedt.

Nikt nie wchodzit, a Duboff zostawit go samego 1 poszedt badac, jak globalne ocieplenie zagotowato
kaczkom w dupach, od czego ptaki rzygaja, czy robaki majg duze fiuty, czy cos tam.

Trzydziesci takich wieczoréw, bomba atomowa na cate wakacje.

Od siedemnastej do dwudziestej drugiej, zamiast 1§¢ gdzie§ po szkole z Sarabeth 1 kumplami,
wszystko przez ,,norm¢ spoteczng”, ktora robity cztery osoby na pig¢.

Kiedy dzwonit telefon, Chance zazwyczaj nie odbierat. A jak juz podnidst stuchawke, zawsze jakis$
palant chciat si¢ dowiedziec, jak trafi¢ na bagno.

Wejdz, kurde, na strong internetowg albo zajrzyj do planu miasta, debilu! — odpowiadat w duchu.

Nie wolno byto mu nigdzie dzwoni¢, ale od wczoraj zaczat si¢ umawia¢ z Sarabeth na seks przez
komorke. Kochata go jeszcze bardziej za to, Zze nie wydat jej przed Rumleyem.

Siedzial. Pil nap6j z puszki, teraz ciepty. Poczut w kieszeni spodni woreczek z trawka. Pozniej,
pomyslat

Jeszcze dziewigtnascie wieczorow totalnego wiezienia. Chance zaczynal si¢ czu¢ jak ci kolesie z
Bractwa Aryjskiego.

Jeszcze, kurde, dwa 1 pot tygodnia 1 odzyska wolnos¢. Spojrzat na swojego tag heuera. Dziewiata
dwadzie$cia cztery. Trzydziesci szeS¢ minut i mozna spadac.

Zadzwonit telefon.

Zero reakeji.

Dzwonit dalej, dziesig¢ razy.

W koncu umart §miercig naturalng.

Minute pozniej znéw zadzwonit. Moze jednak odebrac? — pomyslat
Chance. A jesli to Rumley mnie sprawdza?

Odchrzaknal, przygotowat Pana Szczerego 1 podniost stuchawke.

— Ocalmy Moczary.



Cisza po drugiej stronie sprawita, ze si¢ uSmiechnat.

Ktorys z kumpli si¢ zgrywa, pewnie Ethan. Albo Ben, albo Jared.

— Stary, co jest? — zagadnal.

— Co jest? — odpart syczacy gtos. Dziwny smiech. — Czegos nie ma.

Lezy zakopane na waszym bagnie.

— Jasne, koles...

— Zamknij si¢ 1 stuchaj.

Chance poczul goraco na twarzy, zupelnie jak kiedy szykowat sie, zeby po cichu rgbng¢ jakiegos
palanta z przeciwnej druzyny, a potem zrobi¢ min¢ urazonego niewinigtka, kiedy tamten zacznie si¢
skarzy¢, ze dostat

po jajach.

— Pieprz sig, koles.

— Po wschodniej stronie moczarow— wysyczat glos.— Poszukaj, to znajdziesz.

— Mamto w...

— Trup. Bardzo, bardzo martwy. — Smiech. — Kole$. Roztaczyt sie, zanim Chance zdazyt dodaé, zeby
koles wsadzit sobie swojego trupa w...

— Hej, stary, jak tam leci? — spytat kto$ od drzwi.
Chance wcigz czut gorgco, odktadajac stuchawke, ale wlaczyt Pana Szczerego 1 si¢ odwrocit.

W progu stal Duboff w koszulce z napisem ,,Ocalmy Moczary”, frajerskich krotkich spodenkach
odstaniajacych chude, biate uda 1 w plastikowych sandatach. Na dodatek mial gtupig siwg brode.

— Witam, panie Duboff.

— Sie masz, stary. — Duboff zasalutowat zaci$ni¢tg piescia. — Zajrzates juz do czapli?
— Jeszcze nie, prosze¢ pana.

— To niesamowite ptaki. Wspaniate. Majg taka rozpigtos¢ skrzydet. —

Roztozyt chude ramiona, ile mogt.

Najwyrazniej pomylites mnie z kims, kogo to obchodzi, skomentowat



w duchu Chance.

Duboff podszedt blizej. Straszliwie cuchngt tym swoim ekologicznym dezodorantem, na ktory
usitowat namowi¢ Chance’a.

— Jak pterodaktyle. Mistrzowie towienia ryb. — Duboff przysunat si¢ do biurka, wyszczerzyt oblesne
zeby. — Nadziani goscie w Beverly Hills nie lubig, kiedy czaple przylatuyja w sezonie godowym 1
wyjadajg im koi. Koi to wynaturzenia. Mutanty, ludzie namieszali w DNA karpiowi, zeby uzyskac
jaskrawe kolory. Czaple to czysta natura, genialne drapiezniki.

Karmig mtode 1 przywracajg przyrodzie rownowage. Pieprzy¢ palantow z Beverly Hills, co?

Chance si¢ usmiechnat.

Chyba nie dos¢ szeroko, bo Duboff nagle zrobit zaniepokojong ming.

— Nie mieszkasz tam, dobrze pamigtam?

— Tak, prosze¢ pana.

— Mieszkasz w...

— Brentwood.

— Brentwood — powtorzyt Duboft, jakby usitowal odgadna¢, co to znaczy. — Twoi rodzice nie hodujg
koi, prawda?

— Nie. Nie mamy nawet psa.

— To bardzo dobrze. — Duboff poklepal chtopaka po ramieniu. —Zwierze¢ nie powinno by¢
niewolnikiem cztowieka.

Nie zdeymowal mu rgki z ramienia. Facet byl pedatem?

— Aha — mruknat Chance i1 odsunat si¢ troche.

Duboff podrapat si¢ w kolano, zmarszczyt lekko brwi 1 potart r6zowy babel.

— Zajrzatem na bagno, czy nie ma Smieci. Pewnie mnie co$ ugryzto.

— Karmi pan mniejszych braci — powiedziat Chance. — To dobrze.

Duboff wytrzeszczyt oczy, niepewny, czy chtopak nie robi sobie jaj.

Chance odpalil minge Pana Szczerego 1 Duboff uznat, ze gdwniarz nie zartowat. Usmiechnat sie.

— Chyba racja... w kazdym razie pomyslatem, Zze do ciebie zajrze.



Sprawdze, jak sobie radzisz.

— Wszystko w porzadku, prosze pana.

— Dobra, to zobaczymy si¢ pozniej.

— Ee, prosz¢ pana... niedtugo juz koncze¢. Duboff si¢ usmiechnat.

— Jasne. O dziesiatej mozesz zamyka¢. Wpadne tu pozniej. — Podszedt

do drzwi, przystangt, obejrzat si¢. — To szlachetna rzecz, co tu robisz, Chance. Niezaleznie od
okolicznosci.

— Ma si¢ rozumiec, prosz¢ pana.

— Mow mi Sil.

— Oczywiscie, Sil.

— Powinienem o czyms$ wiedzie¢? — spytal Duboff.
— Na przyktad o czym?

— Jakies$ telefony, wiadomosci?

Chance wyszczerzyt sie, blyskajac idealnie bialymi zgbami — efekt pigciu lat staran doktora
Wassermana.

— Nic, Sil — odpart z catkowita pewnoscia.
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Bob Hernandez potrzebowat pieniedzy.
Tylko forsa mogta go tu Sciggna¢ tak wczesnie.

O piate; rano magazyn Pacific Public Storage wygladat jak spowita mgta rudera — jedno z tych
ponurych miejsc, gdzie krecag sceny strzelanin handlarzy narkotykow 1 atakow seryjnych mordercow.
Byl czynny catg dobe, ale wigkszo$¢ zaréwek w korytarzach migdzy schowkami nie $wiecita i
prowadzacy aukcje musial uzywac latarki.

O tej godzinie nikt nie byl catkiem rozbudzony oprocz Azjaty. Kiepska frekwencja w poréwnaniu z
innymi aukcjami, w ktorych Bob brat udziat.

Tylko on, cztery inne osoby i sprzedajacy, siwy facet o imieniu Pete w tanim brgzowym garniturze 1
wymietym krawacie. Gos$¢ przypominat

Bobowi kiepskich prawnikow krecacych si¢ po gmachu sgdu w S$rodmiesciu, czekajacych na
przydziat sprawy.

Zupetnie inaczej niz w serialach.

Bob bardzo by chciat pozna¢ tadng dziewczyng, taka jak w filmach, ktéra bronitaby go naprawde z
pasja. Inne rzeczy tez robitaby z wielkim zaangazowaniem. Ratuje mu tytek, a potem oboje...

Zamiast tego dostat Masona Sota, obronc¢ z urzedu. Facet studiowat w Berkeley, podczas rozmowy
wspominat o tym trzy razy. Usitowat

zakumplowac si¢ z Bobem, jakby byli kolegami z podworka, opowiadat o imigracji.

Mason Soto wychowal si¢ w San Francisco 1 uwazal, ze kraj powinien otworzy¢ granice dla
wszystkich. Bob dorastat w West Covina jako syn Meksykanina—Amerykanina w trzecim pokoleniu,
bytego strazaka oraz Szwedki—Amerykanki w czwartym pokoleniu, dyzurnej telefonistki na policji.
Obaj jego bracia pracowali w policji 1 cata rodzina, z Bobem wiacznie, uwazata, ze ludzie powinni
gra¢ wedtug zasad, a jesli nie, to kopa w tylek 1 do widzenia.

Bob uprzejmie przytakiwat. Miat nadzieje¢, ze Soto si¢ postara i wybroni go z mandatéw i
niestawienia si¢ w sadzie.

Soto na rozprawie ziewal, a Bob dostal ogromng grzywne 1 dziesi¢¢ dni odsiadki w wigzieniu
stanowym, skroconej do pigciu, potem do jednej nocy z powodu tloku. Ale jedna noc w tym piekle
wystarczyta.

Grzywna byla bardziej dlugotrwatym problemem. Musiat zdoby¢ trzy 1 pdt tysigca dolarow w
szesc¢dziesigt dni, a zadna robota przy ogrodach nie wypalita, do tego juz zalegat z czynszem. Nie
wspominajac o alimentach.



Gdyby Kathy postanowita mu nabruzdzi¢, bytby zalatwiony.
Bardzo tesknit za dzieciakami mieszkajagcymi w Houston ze starymi Kathy.
Prawde moéwigc, za Kathy tez.

Wszystko przez niego. Pieprzyt si¢ z kobietami, na ktorych mu nie zalezato, 1 wcigz nie rozumiat,
dlaczego to robi.

Pozyczyt piecset dolaréw od matki, powiedziat, ze pdjda na grzywne.
Ale miasto nie przyjmowato rat, a on potrzebowat roboty, zeby zaptaci¢ zaleglty czynsz, no i kare.

Wczora) zadzwonili z Saugus z firmy przesadzajacej drzewa. Kazali mu przyjecha¢ 1 wypetnic¢
formularze. Moze co$ z tego bedzie.

Na razie robit, co mogt.

Wstat o czwartej rano, zeby nie utkng¢ w korku w drodze z Al-hambry do Playa Del Rey i zdazy¢ na
otwarcie magazynu.

Kilka miesiecy temu wyczytat w Internecie o aukcjach porzuconych rzeczy. Zapomniat o tym, dopdki
nie dowalili mu grzywny. Nie byl az tak glupi, Zzeby mysle¢, ze trafi na jeden ze skarbow, o ktorych
pisaty gazety —

karte bejsbolowa z Honusem Wagnerem albo rzadki obraz. Swoje nadzieje wigzat z eBayem.
Bo na eBayu ludzie kupowali wszystko. Mozna tam byto opchng¢ nawet probke stolca.

Jak dotad brat udzial w czterech licytacjach, zapuscit si¢ az do Goleta —

co okazato si¢ catkowitym niewypalem. Ale trafil zloto — a wtasciwie srebro — tuz pod domem.

Magazyn w Pasadenie, schowek dwa na dwa metry zastawiony schludnie pozaklejanymi pudetkami.
Wiekszos¢ zawierata plesniejgce ubrania — wyrzucit je do kontenera dla biednych. Ale znalazt tez
dzinsy z dziurami 1 kigb koszulek z rockowych koncertow z lat osiemdziesiatych, ktore sprzedatly sie¢
catkiem nieZle.

Do tego torebka. Mata, niebieska, aksamitna Crown Royal §ciggana sznurkiem, petna monet, w tym
kilka pieciocentowek z bizonem 1 srebrnych dolaré6w. Bob =zabral to wszystko do sklepu
numizmatycznego w Santa Monica 1 wyszedt bogatszy o dwiescie dwadziescia dolarow.

Fantastyczny zysk, biorgc pod uwage, ze za caly schowek zaptacit
sze$¢dziesiat piec.

Rozwazal, czy nie odda¢ dtugu matce, ale postanowit zaczeka¢, az wyjdzie na prosts.



Napadto go ziewanie, oczy mu zaszty mgla. Pete licytator cicho zakaszlat.
— Dobrze, nastgpny schowek: czternascie piecdziesigt pie¢ — powiedziat

1 wszyscy powlekli si¢ ciemnym, przypominajagcym tunel korytarzem do nastepnych drzwi
zamkni¢tych na ktodke w rzedzie ciggnacym si¢ wzdtuz §ciany z pustakow.

Kiepskie drzwi, kiepskie zamki, Bob wywalitby je kopniakiem.

Magazyn liczyt sobie dwiescie miesigcznie za schowek, to si¢ nazywa przekret.
— Czternascie pigcdziesiat pie¢ — powtorzyt bez potrzeby Pete. Potart
czerwony nos 1 zaczat gmerac przy kluczach.

Pozostali licytujgcy bardzo si¢ starali mie¢ obojetne miny. Dwie pulchne starsze panie z warkoczami
wygladaty jak siostry, moze nawet blizniaczki. Za czterdziesci osiem dolardéw trafilty zabytkowy
kufer. Za Bobem stal wysoki, chudy heavymetalowiec w koszulce AC/DC, spodniach ze skaju i
motocyklowych butach; zylaste rece miat niemal cate niebieskie od tatuazy. Wygrat ostatnie dwa
schowki: jeden pelny brudnych, pogniecionych ksigzek w miekkich oktadkach za sto piec¢dziesiat 1
cos, co wygladato na zardzewiaty ztom, za trzydziesci.

Ostatnim uczestnikiem byl Azjata, po trzydziestce, atletycznie zbudowany, w nieskazitelnie czyste;
niebieskiej koszulce polo, wyprasowanych czarnych spodniach 1 czarnych mokasynach, bez skarpet.

Jak dotad nie licytowat ani razu.

Swiezo ogolony, natarty woda po goleniu, wygladat szykownie w ciuchach, ktérych na pewno nie
kupit w sklepie z uzywang odzieza.

Podjechat bmw kabrioletem. Bob zastanawiat sie, czy to nie handlarz dziet
sztuki, taki z nosem.

Warto mie¢ na niego oko.

Pete znalazt klucz do schowka, otworzyt ktodke, drzwi.

— Prosze si¢ odsung¢, wtasnos$¢ prywatna — zakomunikowat. Mowit
doktadnie to samo za kazdym razem.

Przez jakies dziwne prawo stanowe porzucone dobra nalezaly do wtasciciela, dopoki nie zostaly
sprzedane. Czyli nie mozna bylo dotkna¢ towaru, zanim si¢ go nie kupilo. A wtedy, puf, prawa
wtasciciela znikaty jak chmurka nieprzyjemnego zapachu.

Bob nigdy nie rozumiat systemu prawnego. Kiedy mowili do niego prawnicy, rownie dobrze mogliby



gada¢ po marsjansku.

Pete przesungl swiattem latarki po zawartosci schowka. Bob styszal, ze ludzie podciggali na lewo
elektrycznos¢ 1 spali w magazynach, ale w to nie wierzyt. Od czego$ takiego mozna dosta¢ swira.

— Dobra. Zaczynamy licytacje — oznajmit Pete.
— Czy méglby pan poswieci¢ jeszcze raz? — spytat Azjata.

Pete zmarszczyl brew, ale postuchat. Schowek byt prawie pusty — tylko p6t ramy od roweru i dwa
czarne worki na §mieci. Pete odkaszlnat.

— Zobaczyt pan, co chcial?

Azjata pokiwal gtowa, odwrocit si¢ plecami. Udawal? Zamierzat

wiaczys sie do licytacji w ostatniej chwili? A moze naprawd¢ zawarto$¢ go nie zainteresowala.

Bob nie widziat sensu licytowania. Dotychczas w workach na $mieci najczgsciej byly Smieci. Ale
potrzebowat czego$, zeby wystawi¢ na eBayu, wigc gdyby nikt nie zalicytowal 1 graty poszlty

odpowiednio tanio...

— Zaczynamy licytacje — powtorzyt Pete. — Piecdziesiat, czy styszatem piecdziesiat, piecdziesiat
dolarow, piecdziesiat, pigcdziesiat dolardéw.

Cisza.

— Czterdziesci, czterdziesci dolarow, okazja za czterdziesci dolarow, metal z ramy jest wart
czterdziesci dolarow. — Pete nawijat, ale bez entuzjazmu. Jak dotad jego prowizja byta niewarta
wzmianki. —

Czterdziesci? Nikt nie da czterdzie$ci? Czy stysze trzydziesci pigc?
— Dwadziescia — powiedzial Azjata, nie odwracajac sie.
Bob wyczut cos w jego glosie. Nie spryt, raczej... wyrachowanie.

Doszedt do wniosku, ze metalowe czesci roweru mogg by¢ co$ warte; pedaty tez, jesli ktos akurat ich
potrzebowat.

— Dwadziescia pie¢ — wiaczyl si¢ do licytacji. Cisza.
— Dwadziescia pig¢ — powtorzyt Pete. — Czy stysze trzydziesci?
Czekamy na trzydziesci, trzydziesci dolarow...

— Jasne — mrukngt Azjata. Wzruszyt ramionami, jakby zupeinie go to nie obchodzito.



Bob pozwolit Pete’owi ponawijac jeszcze troche, potem podbit stawke do trzydziestu pieciu. Azjata
spojrzal przez ramig.

— Czterdziesci.

— Czterdziesci piec. — Bob nie ustepowal.

Starsze panie zaczely wyglada¢ na zainteresowane. Oho.

Ale nic nie mowity.

Heavymetalowiec przysunat si¢ do otwartego schowka.

— Piec¢dziesigt — szepnal.

— Szes¢dziesiat — powiedzial Azjata.

Atmosfera w korytarzu zrobila si¢ napieta, jakby na wszystkich nagle zaczgta dziata¢ mocna kawa.
Azjata wyjat blackberry, popatrzyt na wyswietlacz, wytgczyt

urzadzenie.

Moze to superrzadki rower 1 nawet niekompletny jest wart powazng fors¢. Bob juz niejedno styszat o
starych schwinnach — takich jak ten, ktérego porzucit, kiedy skonczyt szesnascie lat 1 zrobil prawo
jazdy.

Sprzedawaty si¢ za obtedne pienigdze...

— Szes¢dziesiat pie¢ — rzucil heavymetalowiec. Azjata si¢ zawahat.

— Siedemdziesigt — powiedzial Bob.

— Siedemdziesiat pie¢ — przebit Azjata.

— Osiemdziesigt — prawie krzyknagl Bob dziwnym glosem. Wszyscy wytrzeszczyli na niego oczy.
Azjata wzruszyl ramionami.

Pete popatrzyt na heavymetalowca, ktory juz si¢ odsungt i masowat

sobie tatuaz.

— Osiemdziesiat dolaréw za ten skarbiec. Stysze osiemdziesiat pigc?

Osiemdziesiat pigc... to wcigz okazja.— Mowil to, co musial, ale nikogo nie namawiat. — Po raz
pierwszy, po raz drugi... poszto za osiemdziesiat. —



Stuknal malym, plastikowym mtotkiem w swoj clip—board. Zapisal co$ na kartce. — Jest pan
szczesliwym zwycigzcg — oznajmit Bobowi. —

Osiemdziesiat dolaréw, gotowka do reki. — Wyciagnat poplamiong dton.
Wszyscy si¢ uSmiechali. Jakby to byl dowcip, a Bob jego ofiarg. W
zotadku poczut co$ zimnego 1 lepkiego.

— Gotdéwka, proszg pana — ponaglit Pete. Bob siegnat do kieszeni.

P6Zniej, na parkingu, kiedy tadowat worki 1 p6t roweru na pikapa, zobaczyt Azjate wsiadajacego do
beemki.

— Czesto pan to robi?

—Ja? — Gos¢ uSmiechngl si¢ uprzeymie. — Whasciwie to... pierwszy raz.
Jestem anestezjologiem, muszg by¢ na szostag w Marina Mercy.
Pomyslatem, ze aukcja troche mnie obudzi. I obudzita.

— Dlaczego licytowal pan czternascie piecdziesiat pie¢? Facet wydawat
si¢ zaskoczony.

— Chciatem zapyta¢ pana o to samo.

W domu byt o siddmej, muchy brzeczaly wokoét juk przed blokiem, okrutne stonce przesaczato sig
przez zakurzone szyby. Bob rzucit worki na podtoge w matym zapuszczonym saloniku.

Zamierzal najpierw si¢ przespac, potem walng¢ pierwsza krwawg mary tego dnia, przejrze¢ zdobycz,
w koncu zadzwoni¢ do tych od drzew w Saugus.

Padt cigzko na t6zko, wciaz w zakurzonym ubraniu z aukcji. Zamknat
0czy.

Myslat o Kathy. O grzywnie. O tym, co bracia mowili za jego plecami.
Wstat, przynidst ndz kuchenny 1 rozciat pierwszy worek.

W $rodku byly pudetka z grami — Monopol, Scrabble, Life. Ale pogniecione 1 niekompletne, same
plansze.

Swietnie.

Drugi worek — cigzszy — skrywal zmigte gazety. I tyle. Po co kto$ trzymal w ptatnym magazynie takie



badziewie?

Czujac, ze zbliza si¢ powazny bol brzucha, Bob usiadt na podtodze 1 przegrzebat stosy ,,LA Timesa™.
Nic archiwalnego, zadnych historycznych nagtowkow, tylko druk i te glupie wktadki reklamowe,

ktore ciaggle si¢ wysypywaly.

Rany, trzeba byto zosta¢ w 16zku.

— Duren — powiedzial na glos 1 przyjrzat si¢ poléwce roweru.

Tani ztom., Nalepka ,,made in China” na ramie, ktérg Bob mogt zgia¢ gotymi rekam.
Z obrzydzeniem przyrzadzit sobie drinka, usiadt na podtodze i si¢ napit.

Na mys$l o zmarnowanych osiemdziesi¢ciu dolarach czul si¢ §miertelnie zmgczony. Ale rozrzucone
worki przypominaty mu, jakim jest idiota.

Pora wytargac to cate dziadostwo za dom, do kontenera.

Dopit mary, wstat z wysitkiem, wrzucit papiery do worka z grami, dzwignat.

Cos zagrzechotato. Na dnie.

Pewnie mu si¢ przywidziato. Mocno potrzasnat workiem.

Grzechot, grzechot, grzechot — jak marakasy, ktore sprzedawali na Olvera Street. Kathy kupita mu
takie, kiedy si¢ spotykali. Co sobie wyobrazata? Ze jak jest pot—Meksykaninem, to mu si¢
spodobajg?

Wsadzit reke w papiery, dogrzebat si¢ do dna 1 znalazt...

Drewniane pudetko, ciemne, ISnigce. Diugie jak po butach, ale szersze, z mosi¢znymi inkrustacjami w
zawijasy, tadnie polakierowa—ne, z matg mosi¢zng zapadka.

Oto nadchodzeg, eBayu! Samo pudetko... nazwie je egzotycznym, importowanym, wszystko jedno,
moze wymysli historyjke, skad pochodzito... Malezja? Nie, co$ bardziej tajemniczego, gdzie jest
Mount Everest... Tybet... Nepal.

,,Egzotyczne pudetko — egzotyczna szkatutka na klejnoty — z nepalskich gor, z litego, sezonowanego
mahoniu”... wygladata jak z mahoniu, mozna byto tym zagra¢ — ,litego, sezonowanego rzadkiego
azjatyckiego mahoniu”. Moze dalby opcje ,,Kup teraz” za sto, sto trzydziesci dolarow.

Zobaczmy, co jest w §rodku. Nawet jesli to suche fasolki, co z tego?
Dzigki samemu pudetku nie byt juz idiota.

Otworzyt mosiezng zapadke, podniost wieczko. W srodku byta wktadka ze ztotego aksamitu.



Pusta; odgtos dochodzit spod spodu.

Bob wyjal wktadke, odstonit dolng przegrodke. I oto... mate, biate, guzkowate cosie.

Wyjat jeden z nich. Gtadki, z czubkiem, 1 nagle Bob zrozumiat, co to jest.

Chociaz nigdy nie byl mocny z biologii, nawet zawalit jg raz w liceum, potem z trudem dostat troje.
Kosc¢.

Jak z r¢ki albo stopy. Albo z tapy.

Mnostwo matych kostek, zapetniato prawie caty przegrodke.

Musiato ich by¢... z pig¢dziesiat.

Bob policzyt.

Czterdziesci dwie.

Przyjrzat si¢ wlasnej dtoni. Trzy ko$ci w kazdym z czterech palcéw, dwie w kciuku, to... czternascie
na dion.

Czyli trzy dtonie. Albo trzy tapy. Nie bylo powodu mysle¢, Ze to nie sg zwierzgce kosci. Potem co$
mu przyszto do glowy — moze pochodza z takiego szkieletu, jakich uzywaja w szkotach medycznych,

kiedy ludzie zapisujg swoje ciata nauce.

Sa cigci na kawatki, badani, a potem rekonstruowani w szkielety trzymajace si¢ w kupie na
drucikach.

Nie, zadna z tych kostek nie miata dziurek na druciki.

Dziwne.

Bob wyjal jedng z naymniejszych, przylozyl do wtasnego palca wskazujacego.
Nie taka duza jak jego.

Moze maty pies.

Albo kobieta.

Albo dziecko...

Nie, nie... to musiat by¢ pies. Lub kot. Ile kosci jest w tapie psa albo kota?

Za duze na kota.



Sredniej wielkosci pies, jak Alf. Tak, pasowataby.

Brakowato mu Alfa. Teraz psisko mieszkato z Kathy w Dallas.

Myslat o tym wszystkim, zamykajac zapadke.

Pudetko zagrzechotato.

Kosci.

Zrobi mate rozeznanie w Internecie. Moze sprzeda catos¢ jako antyk —

jakies indianskie wykopalisko. Z... Utah. Albo z Kolorado; tak, to brzmiato bardziej... egzotycznie.
,,Zabytkowa kolekcja egzotycznych kosci”.

Takie rzeczy §wietnie idg na eBayu.
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Milo dzigki nowemu szefowi policji mial fikusne stanowisko: Sledczy do spraw specjalnych w
stopniu porucznika.

Czy, jak sam to ymowat, wielka thusta dupa siedzaca na stotku.
Ale dzieki temu uniknal papierkowej roboty, wigzacej si¢ z jego stopniem, zatrzymat swoje biuro
wielkosci schowka na miotty w komisariacie West LA, pracowat dalej nad swoimi zabdjstwami,

dopoki Srodmiescie nie zadzwonito i nie wystato go gdzie indziej.

Przez ostatnich czternascie miesigcy dzwoniono dwa razy, oba telefony dotyczyly strzelanin w
porachunkach gangdbw w Rampart. Nic wielkiego, ale nowy szef, wcigz dziatajacy w LA troche po
omacku, styszat plotki o korupcji w Rampart 1 chciat mie¢ zabezpieczenie.

Plotki okazaty si¢ nieprawdziwe 1 Milo skupit si¢ na nieutrudnianiu innym zycia. Kiedy sprawy
zostaty zamkniete, szef upart si¢, zeby na raportach widnialo nazwisko jego protegowanego.

— Chociaz przydatem im si¢ jak Slepy strzelajacy do rzutek. Bardzo mnie po tym wszyscy polubili.

Latwa metafora; tego poranka, kiedy ja wymyslit, celowalismy do glinianych gotebi na strzelnicy w
Simi Valley.

Pozny czerwiec, upal, niebieskie niebo, wzgorza w kolorze khaki. Milo przeszedt przez pigc
stanowisk wyrzutni aktywowanej glosem, trafiajgc osiemdziesiat procent bez wiekszego wysitku. W
zesztym roku byt celem psychopaty ze strzelbg, wcigz nosit §rut w lewym ramieniu.

Ja wystrzelatem cate pudetko nabojow, zanim przypadkowo trafitem jeden z jasnozielonych dyskow.
Odtozytem browninga na stojak 1 napitem si¢ cieptego napoju.

— Kiedy strzelasz, zamykasz lewe oko — powiedziat Milo.
— Czyli?
— Moze jeste$ praworeczny, ale lewooczny, 1 to wytrgca ci¢ z rOwnowagi.

Kazat mi utozy¢ obie dtonie w trojkat, ustawi¢ je tak, zeby przestrzen mi¢dzy palcami wypetnito
uschnigte drzewo kawatek od nas.

— Zamknij lewe oko. Teraz prawe. Przy ktorym bardziej skacze?

Znatem test na dominacj¢ oka, przeprowadzalem go lata temu jako stazysta badajacy wptyw
lateralno$ci mozgu na nauke u dzieci uposledzonych.

Nigdy nie przeprowadzitem go na sobie. Wyniki byly zaskakujace.



Milo si¢ zasmiat.

— Lewooki. Teraz juz wiesz, co robi¢. Poza tym przestan to dziadostwo odpychac.

— O co ci chodzi? — spytatem, chociaz dobrze wiedziatem, w czym rzecz.

— Trzymasz bron, jakbys nie mogl si¢ doczekac, kiedy ja rzucisz. —

Podat mi strzelbe. — Przytul jg, nachyl si¢ do przodu... tak, wiasnie tak.

Strzelatem juz z pistoletow 1 karabinow w nieprzyjemnych sytuacjach.

Nie lubi¢ broni palnej bardziej niz wizyt u dentysty, ale doceniam przydatnos¢ jednego 1 drugiego.
Strzelby, ze swoja wytworng, zabdjcza prostota, to co innego. Az do dzi$§ ich unikatem.
Remingtony kaliber 12 byly ulubionymi zabawkami mojego ojca.

Wingmaster 870 pump—action kupiony na aukcji policyjnej stat w kacie szafy taty. Prawie zawsze
natadowany.

Tak jak tata.

W lato — pod koniec czerwca — zmuszat mnie, zebym chodzit z nim na wiewiorki 1 drobne ptaki.
Podkradat si¢ do matych, kruchych zwierzatek z absurdalng sitg ognia, bo chodzito mu tylko o samo
zabijanie. Kazal mi przeszukiwa¢ zakrwawiony kurz, przynosi¢ odtamki kosci, pazury albo dzioby,
bo bylem bardziej postuszny niz pies.

I bardziej niz pies balem si¢ jego wahan nastroju.
Poza tym musiatem trzyma¢ gebe na ktodke 1 nosi¢ torbe ze sprzetem.

W $rodku, oprécz zestawu do czyszczenia, pudetek z amunicjg 1 samotnego wymietego ,,Playboya”
znajdowaty si¢ butelka whisky, kraciasty termos z kawg 1 zimne puszki Blue Ribbon.

Smréd alkoholu w oddechu ojca robit si¢ coraz silniejszy, w miare¢ jak uptywat dzien.

— Gotowy, Slepaku? — spytal Milo. — Zamknij prawe, otworz lewe i nachyl sie, bardziej, jeszcze
bardziej, musisz sta¢ si¢ czescig broni. O tak.

Tak trzymaj. I nie celuyj, tylko mierz. — Zerknat na bunkier. — Pal!
Po6t godziny pozniej ocenit:
— Trafites wiecej niz ja, kolego. Stworzylem potwora.

O dziesiatej trzydziesci wlasnie tadowalismy sprzet do bagaznika mojego seville’a, kiedy komorka
Mila zagrata pierwszych szes¢ dzwigkow My way.



Milo stuchat przez chwile, §ledzac lot wzbijajacego si¢ jastrzebia. Jego wielka blada twarz
Sciggneta si¢ mocno.

— Kiedy... dobra... za godzing. — Klik. — Pora wraca¢ do antycy—
wilizacji. Pokieryj, por favor.
Wyjechalismy na Sto osiemnastg Wschodnig.

— Ciato porzucone na Ptasich Moczarach w Playa — powiedziat. — Jaki§ wolontariusz znalazt je
wczoraj w nocy, zajat si¢ tym komisariat Pacific.

—Ale...

— Pacific ma braki kadrowe z powodu ,,probleméw z walka z gangami”.
Jedyny wolny go$¢ to zottodzidb, ktorego Jego Swiatobliwosé chee
,Wspomoc”.

— Trudne dziecko?

— Kto wie? W kazdym razie, tak brzmi oficjalna wersja.

— A mimo to si¢ zastanawiasz.

Milo odgarnat czarny kosmyk z dziobatego czota, rozprostowal nogi, przeciagnat dionig po twarzy,
jakby si¢ myt bez wody.

— Bagno to sprawa polityczna, prawda? A szef jest politykiem.

Kiedy jechali$émy w strone¢ miasta, zadzwonit po szczegoty, dostat zarys sytuacji.
Swieze zabojstwo, biata kobieta, lat dwadziescia pare, $lady uduszenia sznurem.
Usunigcie calej prawej dtoni chirurgicznie czystym cigciem.

— To jedna z tych spraw — powiedziat Milo. — Pora mie¢ oczy otwarte, doktorze.

Ptasie Moczary to niecaly hektar trojkatnego terenu, kilometr na wschod od oceanu, gdzie przecinaja
si¢ bulwary Culvera, Jeffersona 1 Lincolna. Ze wszystkich trzech stron otaczajg je wielopasmowe
przelotowki, nad poludniowym skrajem wznoszg si¢ zabudowane blokami urwiska, plan lotow LAX
zapewnia mechaniczny grom.

Wigkszos¢ mokradel znajduje si¢ w nieckowatym zaglebieniu, w dole pod przejezdzajacymi
kierowcami. Kiedy zaparkowatem po drugiej stronie ulicy, widziatem tylko zbrazowialg trawe 1
korony odleglych wierzb 1 topoli. W LA nie liczy si¢ nic, czego nie mozna zobaczyC z



przejezdzajacego samochodu, a federalna ochrona flory i fauny wttoczonej miedzy caly ten postep
pozostawata ztudna.

Pig¢ lat temu studio filmowe prowadzone przez klike miliarderow probowato wykupi¢ ten teren pod
,ekologiczny” plan filmowy, optacany z pienigdzy podatnikow. Ukrywany przed opinig publiczng
projekt toczyl si¢ gtadko, jak to zwykle bywa, gdy w parze idg duze pienigdze i mate umysty. Wtedy
redaktor z pewnego radia dowiedziat si¢ o calym przedsigwzigciu i rzucit na ,,spisek” jak wsciekly
rosomak; rzecznicy inwestoroOw potykali si¢ jeden o drugiego, zeby czym predzej wszystkiemu
zaprzeczyC.

Wolontariacka grupa ratujagcych moczary, ktora powstata niedtugo potem, nie pochwalata taktyk
radiowca 1 przyjeta dwa priusy ofiarowane przez miliarderow. Jak dotad spychaczy ani §ladu.

Wyltaczytem silnik 1 razem z Milem przez kilka chwil przygladaliSmy si¢ moczarom z daleka. Urocze
znaki wypalane na deseczkach, majace przypomina¢ klimat letnich kolonii, staty za daleko, zeby je

przeczytac.

Bytem tu w zeszlym roku z Robin i wiedziatem, ze wolno parkowac na ulicy — teraz to niepotrzebna
wspanialomys$Inos¢; teren zostat odgrodzony z6ttg taSmg 1 pomaranczowymi pachotkami.

Wigkszy bialy znak nakazywat pieszym trzymac si¢ $ciezki i nie zbliza¢ si¢ do zwierzat. Robin 1 ja
szykowalismy si¢ na dtuzszy spacer, ale drozka ciagneta si¢ przez niecatg jedng pigta obwodu bagna.

Tamtego dnia zauwazylem chudego, brodatego me¢zczyzne w koszulce ,,Ocali¢ Moczary” i spytalem
go o ten brak dostepu.

— Bo ludzie to wrog.
— Naprzod — wydat komendg Milo.

PrzeszliSmy przez ulicg. Mundurowy stojacy przed zotta taSma wyprezyt pier§ jak tokujacy gotab 1
zatrzymat nas wyciagnieta dionig.

Kiedy Milo btysnat odznaka, policjant powiedzial ,,Tak jest” 1 odsunal si¢ na bok z urazong ming.

Migdzy pachotkami staly dwa samochody — biata furgonetka koronera, nieoznakowany szary dzip
explorer.

— Cialo zostato zabrane wczoraj w nocy, ale ekipa z krypty tu wrocita —

powiedziatem.

— Ciekawe, co?

Trzydziesci metréw na potnoc dwaj innt mundurowi wyszli z zarosli 1 wspigli si¢ na chodnik. Za

nimi gramolit si¢ barczysty, krepy mezczyzna w niebieskiej marynarce 1 spodniach khaki, otrzepujac
klapy.



Przyjrzat si¢ nam uwaznie, ale Milo go zignorowat 1 spojrzal na nawis blokow mieszkalnych.

— Tam musi by¢ minimum sto mieszkan, Alex. Tylu ludzi ma widok na moczary, a kto$ porzuca tu
trupa?

— Tylu ludzi ma widok na nic — sprostowatem.

— Dlaczego na nic?

— Ani jednej latarni. Po zachodzie stonca na bagnach jest czarno jak w katamarzu.
— Byle$ tu w nocy?

— Pewien sklep z gitarami w Playa Del Rey od czasu do czasu organizuje koncerty. Kilka miesigcy
temu pojechatem tam postucha¢ flamenco. Dziewigta, wpot do dziesiagtej 1 wokot ani zywej duszy.

— Prawdziwy bukoliczny rezerwat przyrody — mrukngt Milo.
Opowiedziatem mu o swojej wizycie za dnia, o ograniczonym wstepie.

— Kiedy tu bytes, nie widziates przypadkiem szalenca z piang na ustach, ktory szwendatby si¢ po
krzakach z tabliczkg z nazwiskiem na szyi, rozdajac probki DNA?

— Przykro mu, nie.

Milo si¢ za§mial, jeszcze raz popatrzyl na domy. Odwrdcit si¢ 1 zmierzyl wzrokiem bagno. Gliniarze
wciaz si¢ krecili, ale cztowiek w marynarce zniknat.

— Ptaszki, zabki 1 inne takie wszystko przespaty.

Przesliznelismy si¢ pod tasma, poszliSmy w kierunku biatej flagi powiewajacej na wysokiej
metalowej tyczce — stala z pottora metra od Sciezki, wbita w grunt do$¢ twardy, zeby si¢ nie kiwata.
Ale kawatek dalej ziemia zmieniata si¢ w btoto pokryte glonami.

Sciezka ciagneta sie jeszcze kilka metrow, potem ostro zakrecata.

Glosy zza zakrgtu doprowadzity nas do trzech postaci w bialych plastikowych kombinezonach,
przykucnietych na ptyciznie, czgsciowo zastonietych przez trawe, trzciny 1 patki wodne.

Zanurzenie w wodzie mogto spowolni¢ rozktad, ale wilgo¢ w potaczeniu z dostepem powietrza
mogta go z kolei przyspieszy¢. Tak samo jak upal, a w tym roku czerwiec zaczynat przypominac
lipiec.

Zastanawiatem si¢, w jakim stanie jest ciato.

Nie bytem jeszcze gotow myslec, do kogo kiedys nalezato.



Za drugim zakrgtem zmaterializowat si¢ przysadzisty me¢zczyzna.

Podszedt do nas, zdejmujac lustrzane okulary przeciwstoneczne. Mtody, krzepki, po wojskowemu
przycigte ciemnoblond wiosy.

— Pan porucznik? Moe Reed, Pacific.

— Witam detektywie Reed.

— Wystarczy Moe.

— To jest doktor Alex Delaware, nasz konsultant psycholog.

— Psycholog — powtorzyt Reed. — Z powodu reki?

— Z powodu, ze nigdy nic nie wiadomo.

Reed przyjrzal mi si¢ przeciagle 1 kiwnat glowa. Oczy mial jasne, okragle, niemowleco niebieskie.
Marynarka z szerokimi ramionami przydawata mu kanciasto$ci. Na spodniach mankiety 1 kanty,

oslepiajgco biata koszula non-iron, zielono—niebieski uczelniany krawat, brgzowe pantofle na
stoninie.

Ubrany jak kujon w $rednim wieku, ale najwyzej pod trzydziestkg, z krotkimi konczynami 1
beczkowatym torsem zapasnika. Ostrzyzone na jeza wtosy w kolorze owsa otaczaly okragly gtadka
twarz, ktora niedlugo miato spali¢ stonce. Me¢zczyzna pachniat jak urlopowicz na plazy: $swiezo
natozonym kremem do opalania. Przeoczyt skrawek lewego policzka 1 ciatlo w tym miejscu juz
zaczynato lekko si¢ przysmazac.

Trzask zamykanych drzwi samochodu zwrécit naszg uwage. Dwoéch pomocnikow wysiadlo z
furgonetki koronera. Jeden zapalit papierosa, a drugi patrzyt, jak jego partner pali. Milo spojrzal na
ubrane na biato kobiety w wodzie.

— Antropolozki sgdowe, poruczniku — wyjasnit detektyw Moe Reed.
— Ciato byto zakopane?
— Nie, prosze pana, zostawione na brzegu, bez prob ukrycia.

Znalezli$my tez dokumenty. Selena Bass, adres w Venice. Pojechatem tam o siédmej rano, to
przerobiony warsztat samochodowy, nikogo nie zastalem. W kazdym razie, co do antropolozek,
widocznos¢ byta staba, wigc pomyslatem, ze lepiej sprowadzi¢ naszg jednostke K—9, Zzeby miec
pewnos¢, ze nie przeoczyliSmy dtoni. Nie przeoczyliSmy, ale psy mocno si¢ ozywity. — Reed potart
nos z lewej strony.

— Okazuje si¢, ze nie bez powodu.

Suka owczarka belgijskiego o imieniu Edith (,,pies tropiagcy, a nie ratowniczy, poruczniku, ale



najwyrazniej to nie zawsze ma znaczenie’’) przyjechata ze swoim opiekunem o wpot do drugiej nad
ranem, pokrecita si¢ po miejscu porzucenia zwtok, a potem pobiegla w glab mokradet.

Zatrzymala si¢ dziesig¢ metrow na potudnie od ciata i skoczyta w katuze stonawego mutu nie dalej
jak dwa metry od brzegu.

Zaszczekata.
Kiedy opiekun nie przychodzil, zaczgta wy¢.
Mimo rozkazu powrotu na 1ad siedziata tam dalej. Opiekun zazadat

woderdw. Na te trzeba byto zaczekac jeszcze pot godziny; pies stat w miejscu jeszcze dziesie¢ minut,
potem nagle skoczyt dalej. Glebiej w bagno, z wywieszonym jezykiem.

— Edith wygladata, jakby byta z siebie dumna — powiedziat Moe Reed.
— No i chyba powinna. Do piatej rano znaleziono trzy kolejne ciata. W
sumie same kos$ci, poruczniku. To moze by¢ jaki$ indianski cmentarz.
Podszedt do nas jeden z kierowcow z krypty.

— No, historig starozytng to mi nie pachnie — stwierdzit.

— Moze to naturalne gazy. Kierowca si¢ wyszczerzyt.

— Albo chili, ktore ktos zjadt na obiad. Albo frijoles rosnace na bagnie.

— Powiem wam, kiedy bedziecie mogli jecha¢. — Moe Reed poprowadzil nas w stron¢ tria
antropolozek.

Stojac po pachwiny w bragzowo—zielonej zupie, kobiety zawziecie dyskutowaty wokot kolejnej tyczki
z biatym proporczykiem, zwisajagcym w cieptym nieruchomym powietrzu. W ogole nie zwrdcity na
nas uwagi.

Szlismy dalej. Za nastepnym zakretem tkwity jeszcze dwie flagi. Jak na dziwacznym polu golfowym.

Zawrocilismy. Dwie kobiety byly mtode, jedna czarnoskora, jedna biata. Obie upchnety pod
jednorazowymi czepkami bujne fryzury. Starsza kobieta z krotko obcietymi siwymi wlosami
pomachata Reedowi.

— Czes$¢, doktor Hargrove. Co$ nowego? — spytat.

— Normalnie przymierzalybysmy si¢ do kopania rowow, ale to teren chroniony 1 nie wiemy, co tu
wolno.



— Postaram si¢ dowiedzie¢.

— Juz dzwonitySmy do biura wolontariuszy, kto§ powinien si¢ niedlugo zjawi¢. Ale ziemia jest tu
miejscami bardzo migkka. Obawiamy si¢, ze zrobimy wigcej ztego niz dobrego, probujac znalez¢ to,
co jest do znalezienia. — Usmiechneta si¢. — Przynajmniej to nie ruchome piaski.

Mtode kobiety si¢ zasmialy. W ich dtoniach 1$nity mate metalowe narzedzia.
— A wigc jaki jest plan, doktor Hargrove? — dociekat Reed.

— Potrzebujemy czasu, zeby si¢ tu pokregci¢. Chyba najlepiej wsuna¢ co$ pod podtoze, stopniowo
podnosi¢ 1 mie¢ nadzieje, ze nic nie odpadnie.

Ale na pewno to nie zadna paleontologia. Pod zuchwg tego tutaj jest migkka tkanka, pod kolanami tez.
Szczatki skory sg ciemne, ale to moze by¢ skutek rozktadu.

— Swiezak? — spytat Reed.
— Nie taki, jak ta zostawiona na brzegu, ale doktadniej nic nie powiem.

Woda moze rozktada¢ albo konserwowac, zaleznie od mnostwa czynnikow. Probki z bezposredniej
okolicy majg srednie pH, mimo tylu $mieci, ale moze tu wchodzi¢ w gre jaki§ efekt buforujacy,
wywolywany przez roslinnos¢, ktora tagodzi skutki kwasnego deszczu, gnicia roslin 1 reszty.
Naprawdg nie chce mowic nic wigcej, dopoki wszystkiego stamtad nie wyciggniemy.

— Migkka tkanka — powtorzyt Reed. — To do$¢ Swieza sprawa, tak?

— Prawdopodobnie, ale niekoniecznie — odparta Hargrove. — Kilka lat temu wyciagneli ze
zbiorowego grobu w Pensylwanii weterana wojny secesyjnej. Biedak trafit w jamg¢ o niskiej
wilgotno$ci 1 matej zawartosci tlenu, niedaleko ciggu podziemnych jaskin 1 wcigz mial skore 1
migsnie na policzkach. Wigkszo$¢ zostata zmumifikowana, ale nie wszystko. Broda wygladata jak
dopiero co przystrzyzona.

— Niewiarygodne— mruknat Reed; podchwycil spojrzenie mtodej czarnoskorej antropolozki 1 sig
odwrocit. — Nie moze pani dla mnie sprébowac zgadna¢, pani doktor? Nieoficjalnie?

— Nieoficjalnie zaryzykuje 1 powiem, ze zwtoki raczej nie lezaly tu przez dziesigciolecia. Jedna
sprawa: wszystkim im brakuje prawej dtoni.

Ale nie zaczelysmy jeszcze doktadnych badan, moze nie ma tez innych czesci ciata.
— Zwierzeta? — spytat Reed.

— Nie wyobrazam sobie, zeby w bagnach nurkowaty kojoty lub szopy, ale nigdy nic nie wiadomo.
Niektore wieksze ptaki: czaple, nawet pelikany czy mewy, mogly uskubac¢ kawatek czy dwa. Albo
ludzki drapieznik...



kto$§ zbierajacy trofea. Sprawdzimy przeszte prognozy pogody, sprobujemy ustali¢, czy wiatr na
wodzie mogt mie¢ wplyw na dryfowanie 1 zmiany temperatury przy powierzchni.

— Skomplikowana sprawa — wtracit si¢ Milo. Hargrove uSmiechneta si¢ szeroko.

— Dla nas to sama rado$¢, ale was, panowie, mi zal.

Mtoda czarnoskoéra antropolozka, tadna, z owalng twarzg 1 pelnymi ustami, szepneta cos Hargrove.
— Dzieki, Liz — odpowiedziata starsza kobieta 1 odwrdcita si¢ do nas. —

Doktor Wilkinson chce panom przekazaé, ze wszystkie trzy ciata lezaly glowami na wschod. Czy to
zostawione na brzegu tez?

Reed si¢ zastanowit.
— Rzeczywiscie, tak. Interesujace...

— Z drugiej strony, mowimy tu o niezwykle matej prébce, z ktérej probuyjemy wyciggac jakies$
znaczace wnioski — odezwata si¢ doktor Wilkinson.

— Cztery na cztery to dla mnie do$¢ znaczace, pani doktor — stwierdzit

Reed.

Wilkinson wzruszyta ramionami. Do rozmowy wtaczyta si¢ druga antropolozka, piegowata i rumiana.
— Na wschod. To jaki$ rytuat?

— W stron¢ Mekki — odparta Hargrove. Skrzywila si¢. — Nawet o tym nie moOwmy.

Reed nie odrywat wzroku od doktor Liz Wilkinson.

— Dzigki za spostrzegawczo$¢. Wilkinson poprawila czepek.

— Pomyslatam tylko, ze powinni$cie o tym wiedziec.
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Reed, Milo 1 ja wrdcilismy do wejscia na mokradta. Furgonetka koronera znikneta. Dwaj mundurowi
stali wyraznie znudzeni.

— Trupojady pojechaty co$ przegryz¢ — powiedziat jeden z nich.
— Jakie$ pomysty, poruczniku? — spytat Reed.

— Wyglada na to, ze masz wszystko pod kontrolg. Mitody detektyw bawit si¢ okularami
przeciwstonecznymi.

— Co$ panu powiem, ciesze si¢, Ze mi pan pomaga.

— Dlaczego?

— Bo zapowiada si¢ na prace zespotowa prawda?

Milo nie odpowiedziat, a oparzony od stonca skrawek twarzy Reeda zrobit si¢ ciemnoczerwony.
— Szczerze moéwiac, raczej nie jestem Sherlockiem, poruczniku.

— Jak dtugo w branzy?

— Wstgpitlem po college’u, zrobitem patent detektywa dwa lata temu, zaczatem w kradziezach
samochodow w Central. W lutym przeniesli mnie do zabojstw.

— Gratulacje.
Reed zmarszczyl brwi.

— Od tamtej pory dostatem dwie sprawy. To znaczy, oprocz tej. Jedng zamknagtem w tydzien, ale to
mogt zrobi¢ kazdy, totalny banat. Druga dotyczyla dawno zaginionej osoby. Nie wiem, czy
kiedykolwiek kto§ to rozwigze.

— Pacific przydziela zaginionych wydziatowi zab6jstw?

— Ogo6lnie nie — odpart Reed. — Chyba Ze poszukujg osoby z koneksjami 1 nalezy dba¢ o ich
zadowolenie...

— Sprawy majg swoj rytm — powiedziat Milo. — Trzeba czasu, Zzeby co$ zdziatac.

Widywatem go, jak nie $pi, chudnie i dostaje wysokiego cisnienia, Sleczac nad nierozwigzanymi
zagadkami.

Reed wpatrywat si¢ w migkka, brgzowa ziemi¢. W gorze leciat bragzowy pelikan; wycelowat wielki
dziob w dot, rozmyslit sie 1 zawrdceit nad Pacyfik.



— Porozmawiajmy o Selenie Bass — zaproponowat Milo. Reed wyjat

notes.

— Kobieta, rasa kaukaska, dwadzie$cia sze$¢ lat, sto szeS¢dziesigt pie¢, szes¢dziesigt, brazowe 1
bragzowe. Jeden zarejestrowany pojazd, nissan sentra z 2003 roku, stal pod jej mieszkaniem, raczej

nierusza—ny, wigc to nie porwanie. Nie ma §ladéw wilamania. Moze pojechata z kims, kogo znata, 1
sprawy przybratly paskudny obrot.

— Gdzie w Venice?
Reed przeczytat adres — Indiana, na potudnie od Rose, na zachod od Lincoln.
— Tam dziatajg gangi, prawda? — spytat Milo.

— Par¢. Gdyby jaki§ ja zdybal, nie miatby daleko stamtad tutaj. A wiec mozliwe, ze chodzi o
wygodne miejsce wyrzucenia trupa. Ale te inne ciata...

— To takze mogg by¢ ofiary z okolicy Bass.

— Gang sprzata ludzi?

— Albo jaki§ maniak — zasugerowat Milo. — Obserwuyje ich, $ledzi, dopada.
Reed zmarszczyl brwi.

— Nieznajomy nieznajomych.

— Hej! — ryknat ktos. Wszyscy trzej si¢ odwrocilismy.

Chudy, krzywonogi, brodaty cztowiek w bialej koszulce, zielonych szortach bojéwkach 1 klapkach
szedt w naszg strong, energicznie machajac rekami.

Ten sam, ktory wywarczatl zgryzliwie, ze ludzie to wrog, trzy miesigce temu.
— Hej — powtorzyt.

Nikt z nas nie odpowiedzial.

— Co tu si¢ dzieje?

— A pan to... — zaczal Moe Reed.

— Silford Duboff, Ocali¢ Moczary. To moje miejsce.

— Pana miejsce — powtorzyt Reed.

— Nikogo innego nie obchodzi.



Reed wyciagnat dton. Duboff przyjat ja niechetnie, jakby sie bat
zakazenia.
— Co tu si¢ dzieje?

— Otoz, proszg pana, wczesnym rankiem zabralisSmy stad zwtoki mtodej kobiety, ktorg zamordowano 1
porzucono na brzegu bagna. Przeszukujac okoliceg, znalezlismy trzy kolejne ciata.

Silford Duboff zbladt.
— Przeszukujac? Wy tu kopiecie?
— To nic wielkiego...

— Nie ma takiej mozliwos$ci. — Duboff zauwazyt flage oznaczajacg miejsce porzucenia zwtok Seleny
Bass. — Co to tam robi1?

— Tam znalezliSmy pierwsza ofiarg, proszg pana. I jak mowitem, trzy inne kobiety. Wszystkie martwe.
Duboff potart brodeg.

— To katastrofa.

Reed zdjat okulary. Niemowleco btekitne oczy miat zmruzone.

— Tez tak sadzg, cztery trupy to katastrofa. I nie wiadomo, ile jeszcze.

— Sugeruje pan, ze moze by¢ ich wigcej?

— Na razie mamy trzy, panie Duboff.

— Szlag by to... Gdzie sg pozostate? Musze zobaczyC. Ruszyt w strone flagi. Grube rami¢ Mila go
zatrzymato.

— Co jest?

— Jeszcze nie wolno tam wchodzi¢, prosze pana.

— To catkowicie niedopuszczalne... Milo pokazat zgby.
— To zdecydowanie dopuszczalne.

— Ze co? — sapnat Duboff.

— Na miejscu przestepstwa pracuje ekipa policyjna.

— Co to znaczy ,,pracuje’?



— Bada szczeg6ty. Duboff szarpnat brodg.

— To strefa chroniona, policja nie moze tu parkowac¢ swoich brudnych...

— Sadowi antropolodzy, prosz¢ pana.

— Antro... oni kopig? Musze z nimi porozmawia¢, w tej chwili!

— Rozumiemy pana troske, panie Duboff. Ale ci ludzie to specjalisci 1 szanujg kazde miejsce.
— To nie jest zwyczajne miejsce, to...

— Pickne miejsce — dokonczyt Milo. — Zabierzemy stad tylko dowody.

— Oburzajace.

— Tak samo jak zabdjstwo, prosze pana.

— To jest gorsze — zagotowat si¢ Duboft.

— Gorsze niz cztery trupy?

—Janie... Przykro mi, ze ci ludzie zgineli, wasze morderstwa to doskonaty dowad...
— Na co?

— Sami zabijamy ziemig, a potem si¢ dziwimy, ze zycie jest takie brutalne.

— Chyba nie przepada pan za ludzmi — zauwazytem. Duboft omiott

mnie wzrokiem, ale nie rozpoznat.

— Skoro juz o tym mowa, jestem certyfikowanym mizantropem, ale nie zabijam niczego, co oddycha
tlenem. — Wskazal swoje klapki. —

Ekologiczna guma. — Spojrzal na bialg flage. — Musimy dopilnowac, zeby ten rzadki zakatek spokoju
takim pozostat.

— Na moje oko, ten spokoj juz kto§ zaktocit — wtracit sie Reed.

— W takim razie nie pogarszajmy sprawy. Musze¢ porozmawia¢ z tymi kopaczami.
Reed popatrzyt na Mila.

— Najpierw niech pan odpowie na pare pytan — powiedziat Milo.

Goérujac nad Duboffem, zaczal zasypywaé coraz bardziej zdenerwowanego mgzczyznge lawing
istotnych 1 pozornie przypadkowych pytan. W koncu skupit si¢ na tym, co Duboff robil przez ostatnie



dwadzies$cia cztery godziny.
— Podejrzewacie mnie?
— Prosz¢ pana, to pytania, ktére musimy...

— Kogo obchodzi, gdzie bylem wczoraj wieczorem? Ale dobrze, nie mam nic do ukrycia. Siedziatem
w domu. Czytatem. — Wojowniczo wysunat brode. — ,,Utne Reader”, jesli chcecie wiedzie€.

— Mieszka pan sam? — ciggnagt Milo. Duboff si¢ uSmiechnat.

— Tak, cho¢ czgsto nocuje u mnie przyjaciotka. Madra, wielkoduszna, zmystowa kobieta. Teraz akurat
jest w Sebastopolu na Festiwalu Muzycznym Green Fiber. Kiedy dokonano tych morderstw?

— Jeszcze to ustalamy.

— Hm... Na pewno po 6smej — stwierdzit Duboff. — Bo o 6smej zagladatem na bagno 1 mozecie mi
wierzy¢, nie widziatlem zadnych trupow.

— Jak dtugo pan tu byt?

— Krétko, patrzytem tylko, czy nie ma $mieci. Potem kupitem sobie kanapke w catodobowym
markecie na Culver. Wegetarianskg. [ zajrzalem do biura, Zeby sprawdzi¢, jak sobie radzi
wolontariusz. — Prychnat. —

Bogaty gowniarz, przydzielili go nam w ramach prac spotecznych za karg.

Radzit sobie, wiec zostawitem go i pojechatem do Santa Mo—nica, zjadtem kanapke na Ocean Front.
Pi¢¢ po dziesiagte] wrocitem do biura zobaczyc¢, czy gnojek zamknat. I bardzo dobrze zrobitem, bo nie
zamknat. O

dziesiatej trzydziesci siedziatem juz ze swoim ,,Utne”.

— Znalazt pan jakie$ $mieci na bagnie? — spytat Milo.

— Nie tymrazem... A tak, Alma, moja przyjaciotka zadzwonita z Sebastopola o jedenastej pigtnascie.
— Ten pana wolontariusz... — wtracit si¢ Moe Reed. — Za co zostat

ukarany?

— Przeskrobat co$ w szkole. Nie pytalem, nie moja sprawa. Niewiele z niego pozytku, ale nie
sprawia problemow.

— Alma... — Reed wyjat notes. — Nazwisko, poprosze. Duboff zrobit

wielkie oczy.



— Dlaczego chcecie z nig rozmawiac?

— Rutynowe...

— Nie do wiary. Ja tu zabezpieczam bagno, a wy mnie zastraszacie?
— Trochg pan przesadza — powiedzial Reed.

— Czy7zby? Nie wydaje mi si¢.

— Alma...? — przycisnat faceta Milo.

— Dobry Boze... dobrze, dobrze, Reynolds, Alma Reynolds. — Duboff wyrecytowal numer telefonu. —
Zadowoleni? A teraz musicie mnie przepuscic.

Poszlismy za Duboffem, ktory prawie biegiem ruszyt w strong an—
tropolozek. Moe Reed go dogonit, zapytat, czy méwi mu co$ nazwisko Bass.

— Jedyny bass, jaki mnie interesuje, to nakrapiany. Niestety przetrzebiony przez amerykanska zadze
miesa.

— Ludzie — powiedziatem, zastanawiajac sie¢, czy w koncu mnie pozna.

Zesp6t doktor Hargrove wydobyt kilka matych, brazowych fragmentow i1 utozyt je na niebieskiej
ptachcie rozciggnigte] na brzegu. Wszystkie trzy kobiety wrocity do wody. Z glowami przy
powierzchni przesiewaty, ogladaty.

— Co to jest? — spytat Duboft.

— Ludzkie ko$ci — odpart Reed. Duboft zwinat dionie w tube.

— Wy tam, ostroznie! — zawotal do badaczek. Kobiety podniosty wzrok.

— Ten pan zabezpiecza bagno — wyjasnit Milo.

— No, tylko z szacunkiem. To wazne zadanie.

— Ten pan zabezpiecza bagno w sposob istotny.

— Proszg pana — zwrdcita si¢ do Duboffa doktor Hargrove. — JesteSmy bardzo ostrozne, staramy si¢
niczego nie naruszyc.

— Sama wasza obecno$¢ oznacza, ze moczary zostaly naruszone.
Hargrove, Liz Wilkinson 1 piegowata antropolozka popatrzyty na niego ze zdumieniem.

Duboff jeszcze raz spojrzal na kosci.



— Musimy stad i8¢, nie przeszkadza¢ im w pracy— powiedziat Milo. —A skoro o tym mowa, pracuje
pan, panie Duboft?

— Co pan sugeruje? Milo milczat.
— Pracowatem. W ksigegarni Midnight Run.
— Zamkneli j3 w zeszlym roku.

— Dlatego ,,pracowatem” — podkreslit Duboff. — Przez lata trochg inwestowatem, sta¢ mnie, zeby nie
spieszy¢ si¢ z szukaniem nowej pracy.

I Zadnych dowcipow o akcjach naftowych 1 gazowych, jasne? Nie mam zadnych.
— Rany, musi by¢ panu bardzo ci¢zko.

— Dlaczego?

— Nosi¢ na ramieniu wior wielkosci sekwoi*. Duboff rozdziawit usta.

Milo wziat go za ramig.

— Mito byto pana poznaé. — Zaprowadzit go z powrotem na ulice.

Reed 1 ja patrzyliSmy, jak obaj idg do zakurzone;j jetty Duboffa. Ekolog pogrozit palcem, Milo si¢ nie
przejat. Duboff wsiadt do samochodu, ciggle ztorzeczac. Odjechat.

Milo szedl z powrotem do nas, dtonmi nasladujgc ktapanie szczek.

— Wrogo nastawiony dziwak — stwierdzil Reed. — Ale gdyby byl winny, chyba staratby sie
zachowywac przyjaznie. Jedno z tego, co powiedziatl, to na pewno prawda. Rzeczywiscie wpadt do
biura po dziewiatej 1 rozmawial

z wolontariuszem. Chtopak nazywa si¢ Chance Brandt i to po czgsci dzigki niemu w ogole si¢
dowiedzielismy o Selenie Bass. Miatem wam o tym opowiedzie¢, ale ten czubek nam przerwat.

— Mow teraz.

Reed spojrzat na zegarek.

— A co wy na to, zebySmy spotkali si¢ z nim twarzg w twarz; opowiem wam po drodze?
Rozmawialem tylko przez telefon z jego ojcem, chcialbym mie¢ pewnos¢, ze nic nie pokrecitem.
Jestem uméwiony u nich w domu za pot godziny, moze by¢ cigzko, jesli nie wystartujemy od razu.

— Ty prowadz, detektywie Reed.

Milo usiadt na przednim fotelu pasazera niebiesko—czarnej crown victorii Reeda. Ja wsiadtem z tytu.



— Moe to zdrobnienie od Moses?

— Tak.

— Aha.

— Mysli pan o dziecku w trzcinach 1 bagnach?
— Przeszlo mi to przez mysl. Reed si¢ za§miat.

— Kiedy si¢ urodzitem, moja matka miata biblijng obsesje. — Chwile pozniej dodat: — Mojzesz nigdy
nie zobaczyl Ziemi Obiecane;j.

— Opowiedz mi o tym mtodym Brandcie — wrocit do tematu Milo.



S

Przystojny chtopak, bezczelne spojrzenie.

Chance Brandt siedziat rozwalony na wielkiej brokatowej kanapie w wielkim salonie wielkiej
srodziemnomorskiej posiadtosci przy Old Oak Road w Brentwood. W domu pachniato pizza na
wynos 1 drogimi perfumami.

Chance miat na sobie strgj tenisowy. Tak samo jego matka, oszatamiajgca, dtugonoga blondynka o
oczach w kolorze morskiej zieleni z wyraznie dominujgcymi chromosomami. Brokatowa szminka
troche si¢ jej juz starta; wida¢ byto pobladte usta. Kobieta chciata wzig¢ syna za reke, ale nie $miata.

Po drugiej stronie chiopaka siedzial ojciec: ciemny, zwalisty, z wielkim kanciastym podbrodkiem,
tysy, w niebieskiej koszuli od garnituru i ztotym krawacie od Hermesa.

Wsciekty adwokat, zawsze przyjemny widok.

— Niewiarygodne. A teraz to. — Steve Brandt popatrzyt na syna, jakby zmaterializowal si¢ w nim
Edyp.

Chtopak nic nie powiedziat.

— Robi¢ w testamentach 1 nieruchomosciach, nie pomogg ci tu, Chance

— oznajmit Brandt senior.

— Jestem pewna, ze nie ma w czym pomaga¢ — powiedziata Susan Brandt.

Maz spojrzat na nig jadowitym wzrokiem. Przygryzta dolng wargg, skrzyzowata ramiona na piersi.
— Chance, opowiedz nam, co si¢ stato — zaczal Moe Reed.

— Tak bez adwokata? — prychnat Steve Brandt.

— Prosze pana, jesli on tylko odebrat telefon, adwokat nie jest potrzebny.

Chance si¢ usmiechnat. Ojciec zrobit si¢ czerwony.

— Cos cie rozbawito, geniuszu?

Susan Brandt wstrzymata oddech, jakby zaczepita si¢ o drut kolczasty.

Zielone oczy zwilgotniaty.

— Jak detektyw Reed juz wyjasnit — wtracit si¢ Milo — prowadzimy dochodzenie w sprawie

zabdjstwa. Jesli Chance jest w to zamieszany, oczywiscie potrzebuje porady prawnej i chcemy, zeby
otrzymat jg jak najpredzej. Ale na razie nic nie wskazuje na wspotudziat. Rzecz jasna, macie panstwo



prawo zazada¢ prawnika w kazdych okoliczno$ciach 1 jesli obierzecie te droge, przeprowadzimy
rozmow¢ na komisariacie, w sali przestuchan z kamera, protokotem 1 tak dale;.

— Pan mi grozi? — Steve Brandt usmiechnat si¢ nieprzyjemnie.

— W Zadnym wypadku. Po prostu bedziemy musieli tak zrobi¢. W tym momencie Chance interesuje
nas wytacznie jako §wiadek. I to rozmowy telefonicznej. Naprawde wigc nie rozumiem, dlaczego nie
mielibyscie panstwo w pelni wspotpracowac.

Chance spojrzal na nas. Pewnos¢ siebie znikngta, pojawito si¢ zmieszanie.
Steve Brandt skrzyzowat rece na piersi.
— W porzadku — westchngt Milo. — Proszg dopilnowac, zeby Chance byt

tutaj jutro o siddmej rano, kiedy przyslemy radiowdz. Jesli papiery przejda szybciej, to moze byc
dzisiaj wieczorem.

Zaczal wstawac.

— Prosze zaczeka¢ — powstrzymal go Steve Brandt. — Porozmawiam z synem na osobnos$ci. Potem
powiem panom, co dalej z tym... burdelem.

Dobrze?
Milo usiadt.
— Bardzo si¢ staramy, Zzeby byto dobrze.

Sto pi¢cdziesiat osiem sekund pdzniej ojciec 1 syn wrocili do pokoju, idac poéttora metra jeden od
drugiego.

— Wszystko powie — oznajmit ojciec. —Ale czy moglibyscie mi panowie wyjasnic, jak si¢ sprawy
maja? Zebym wiedzial, Ze jest ze mng szczery.

Syn wyjrzal przez okno wychodzace na basen z czarnym dnem.
Moe Reed zerknat na Mila. Ten kiwnat glowa.

— O dwudziestej trzeciej trzydziesci dostaliSmy zgloszenie o zwlokach na Ptasich Moczarach.
Dzwonigcy ustyszat o tym od kogo$, kto dowiedzial si¢ od Chance’a.

— Skad wiecie? — spytat Brandt.

— Poinformowat, ze kto$ zadzwonit wieczorem do biura wolontariatu, rozmawiat z Chance’em 1 kazat
mu szuka¢ zwlok. Chlopak uznat, Ze to kawal. Ale nasz dzwonigcy potraktowat sprawe powaznie.



— Kim on jest?

— Sprawdzamy to.

Chance dalej byt rozluzniony, ale na czoto wystapit mu pot.

— Plotka z trzeciej r¢ki? — wtracita si¢ Susan Brandt. — To nie brzmi powaznie.
Maz spiorunowat ja wzrokiem. Zaczeta si¢ bawic tipsem na kciuku.

— Dzieciaki plotg 1 zmys$laja — powiedziat Brandt.

— By¢ moze — odpart Reed. — Tyle ze faktycznie znalezlismy zwtloki. A ofiara zostala zamordowana.
— Odwrocit sie do Chance’a. — Musimy wiedzie¢ doktadnie, co si¢ stato.

Chtopak milczat. Ojciec potozyt mu dton na ramieniu; grube palce wbity si¢ w urazong dume, w tym
gescie nie byto nic czutego. Chance wykrecit si¢ z uscisku.

— Mobw, co wiesz, 1 miejmy to z glowy.

— Tak jak pan powiedzial, kto§ zadzwonil — odezwal si¢ chtopak.
— Kto? — spytat Reed.

— Jaki$§ dupek z dziwnym glosem.

— Nie wyrazaj si¢, Chance —j¢kneta Susan Brandt.

— Jak to dziwnym? — spytat Reed.

— Ee... takim syczacym.

— Syczacym?

— Szeptem. Jak na horrorach. Robot-morderca, co$ takiego.

— Ktos maskowat swoj glos, syczac.

— Aha.

— Mogtby$ nam pokaza¢, jak to brzmiato? Chance si¢ zasmiat.
— Zrob to — powiedziat ojciec.

— Nie jestem w kotku dramatycznym, tato.

— Ale przysporzytes rodzinie duzo dramatow. Wzruszenie ramion.



— Etam.

— Zrob to.

Chtopak syknat. Ktykcie Steve’a Brandta pobielaty.
— Dobra. Co powiedzial? — spytal Milo.

— Ze... ee... 7e coé jest w bagnie. Trup.

— Co jeszcze?

— To wszystko.

— Mezczyzna czy kobieta?

— Mezczyzna... chyba.

— Nie jestes pewien?

— On tak... syczal. Niewyraznie.

— Specjalnie — stwierdzil Reed.

— Aha. Myslatem, ze kto$ sobie robi jaja.

— Kto?

— Nie wiem. Kumple.

— Ksigze Albert w puszce — powiedziat Milo. Chance nie zrozumiat.
— A wigc trup w bagnie — podjat Milo.

— Aha.

— Co jeszcze ci przekazat ten syczacy cztowiek?

— Nic — odpart Chance. — To brzmiato glupio, dlatego nie powiedzialem o tym facetowi, ktory zaraz
potem przyszedt.

— Jakiemu facetow1? — spytat Reed.
— Temu, co tam wszystkim kieruje, niezty agent. Ciggle mnie sprawdza.
— Jak si¢ nazywa?

— Duboff. Hipis. Mowig o takich na historii.



— Pan Duboff wszedl do biura zaraz po tym, jak skonczytes rozmoweg przez telefon?

— Ja nie rozmawiatem. Tylko stuchatem, a potem odtozytem stuchawke.

— Jak dtugo po tym wszedt Duboft?

— Od razu.

— Pare chwil.

— Aha.

— Sprawdzat cig.

— Aha.

— I powiedziates mu...

— Ze jest luz.

— W ogdle nie wspominates o syczacym telefonie.

— Myslatem, Ze to jakie$ jaja. Ze kto$ sie nabija. Ethan albo Ben, Sean, wszystko jedno.
Zerkal na nas, wymieniajgc imiona. Usitowat odgadna¢, kto go wydat.

— O ktorej godzinie odebrates ten telefon? — spytat Reed.

— Ee... ¢, e... Kotlo, ee, dziewiatej trzydziesci.

— Ee, nie stgkaj tak — warknat Steve Brandt. Jego zona wygladata, jakby miata si¢ rozptakac.
— Mozesz poda¢ doktadniejszg godzing? — nalegat Reed.

— Ee... Tak, chwile przedtem spojrzalem na zegarek 1 byta dziewigta dwadziescia parg.
— Wiec telefon zadzwonil okoto dziewiatej trzydziesci.

— Ee, no, chyba tak.

— Jezu — sapngl Steve Brandt. — To nie fizyka kwantowa. Chance zesztywnial. Przygryzana warga
Susan zrobita si¢ szkartatna.

— Matematyka nie jest jego mocng strong— powiedzial ojciec. — Przez to wlasnie wpakowalismy si¢
w ten caty batagan. Przez upokarzajacy test z algebry. Wystarczyto minimum wysitku, zeby zdac.

Chance przygryzt warge. Znow geny? A moze zycie ze Steve’em Brandtem kazdego doprowadzitoby
do nerwicy? Brandt poluzowat krawat.



— W zasadzie jeszcze nie ustaliliSmy, czy w ogdle ma jaka$ mocng strone.

Jego Zzona az si¢ zatchneta.

— Zejdz na ziemi¢, Suze. Gdyby nie $ciggal, nie musielibySmy rozmawia¢ z policja. — Do nas
mrukngt: — Moze skoro juz tu panowie jestescie, okazalibySmy mojemu synowi troche szorstkiej
mitosci.

WiaczylibySmy go do jakiego$ programu dla mtodocianych. Praca w kostnicy, by wrocit do
rzeczywisto$ci?

Susan Brandt wstata 1 wyszta pospiesznie. Oczy Chance’a byty utkwione w czerwonej twarzy ojca.
— Zebys wiedziatl, ze jestem wkurzony, géwniarzu! — ryknat Brandt. —

Mara kupe roboty, a musze przyjezdza¢ do domu w srodku dnia przez cos takiego. A ty sobie grasz w
tenisa?

— Mama powiedziata, ze musze si¢ troche po... Brandt uciszyl go machnigciem rgki. Rzucit do Mila:
— Prowadzicie jeszcze kursy w kostnicy?

— Nie wiem, prosz¢ pana. Z tego co pamig¢tam, byty dla mtodocianych pijanych kierowcow.

— A wigc znow wszystko ujdzie mu ptazem. Chance poruszyt ustami.

— Co tam mamroczesz? — warknat ojciec. Cisza.

— Panie Brandt — powiedzial Milo — rozumiemy, ze ztoszcza pana wybryki Chance’a. Ale jesli on
tylko odebrat ,,gtupi telefon”, nie ma mu co uchodzi¢ ptazem. A jezeli jest zamieszany w zabojstwo,
wycieczka do kostnicy nie wystarczy.

Steve Brandt nieco zbladt.

— Oczywiscie, ze nie jest zamieszany. Chce tylko zapobiec dalszym...
komplikacjom.

— Jestem komplikacja? — spytat Chance. Ojciec uSmiechnat si¢ pod nosem.

— Nie chcesz, zebym ci odpowiedziat. Tym razem to chtopak si¢ zaczerwienit.
— Rob swoje, stary, podiagcz mnie do wykrywacza ktamstw...

— Zamknij swojg pyskata gebe 1 nie uzywaj tego gdwniarskiego, durnego tonu...

Chance zerwat si¢ na rowne nogi, zaciskajgc pigsci.



— Nie mow tak do mnie! Kurwa, nie mow tak do mmnie! Dtonie Steve’a Brandta tupnety w brokat.
Dyszat. Tempo oddychania Chance’a przescigneto sapanie ojca. Milo stangt pomiedzy nimi.

— Proszg si¢ natychmiast uspokoi¢. Chance, siadaj... tam, gdzie siedziala twoja mama. Panie Brandt,
prosz¢ nam pozwoli¢ wykonywac¢ obowiazki.

— Myslalem, ze wtasnie to robie...
— To przypadek zabojstwa, prosze pana, dla nas diugie dni pracy.

Musimy mie¢ pewnos¢, ze kiedy stad wyjdziemy, nie zostaniemy wezwani z powrotem do przemocy
w rodzinie.

— To $mieszne... uderzytem ci¢ kiedys, Chance? Kiedykolwiek? Bez odpowiedzi.

— Uderzytem?

Chance si¢ usmiechngl. Wzruszyl ramionami.

Ojciec zaklat.

— Wezowy pomiot. Chance wcigz stat.

— Siadaj — rozkazat Milo. Chtopak ustuchat.

— Synu, chee ustysze¢ szybka odpowiedz: kiedy po telefonie pojawit si¢ pan Duboft?
— Od razu.

To si¢ zgadzalo z wersja Duboffa. Albo sam porzucit Selen¢ Bass, albo morderca zaczekal, az
ekolog sobie pojdzie.

Albo miat szczg$cie 1 rozmingt si¢ ze straznikiem bagna.

Tak czy 1naczej, morderstwo zostato zgltoszone tuz po porzuceniu zwtok.

Ktos chcial, zeby Selena Bass zostata znaleziona. I szybko zidentyfikowana.
Zakopat trzy inne trupy, ale nabrat pewnosci siebie 1 przeszedt do przechwatek?
Zajat bagno jako swoje terytorium. Duboff czy kto§ mu podobny?

— Z kimrozmawiate$ o syczacym telefonie? — spytat Moe Reed.

— Tylko... z Sarabeth. Komu mnie wygadata?

— Jak ona ma na nazwisko?



— Oster — powiedziat Steve Brandt. — Tak jak te centra handlowe. —

Kiedy Zzaden z nas nie zareagowat: — To bogaci ludzie, mieszkaja w Brentwood Park. Sarabeth jest
jedynaczka. Wydaje si¢ stodka i niewinna, ale to ona podpowiadata mu na tym cholernym tescie z
algebry, wigc wszystko, co dziewczyna powie, dzielitbym przez cztery.

Chance warknat.

— Ojojoj — parsknal ojciec. — Caty si¢ trzese.
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Steve Brandt odprowadzit nas na podjazd z imitacji bruku, pilotem otworzyt brame.
— A wigc jest czysty?

— Jak dotad tak, prosze pana.

— Wierzcie mi, on jest za ghupi, Zeby kogos$ zabic.

Usmiechajac si¢ z kwasng satysfakcja, wrocit do ciepta swojego domowego ogniska.

Telefon Moe Reeda do Toma L. Rumleya, dyrektora Akademii Windward, zakonczyt si¢ obietnicg
,,bezzwtocznego udostepnienia wszelkich istotnych informacji” o telefonie do Chance’a Brandta. W

zamian: zadnych wizyt policji w szkole, bo ,,s3 wakacje 1 przyjmujemy gosci z Dubaju”.
Reed przetaczyt Rumleya na czekanie.

— Panie poruczniku?

— Dobra, daj mu szanse¢ si¢ wykaza¢ — powiedziat Milo. — Ktory$ z was jest moze glodny?
Wrocilismy na bagno 1 wsiedlismy do seville’a. PojechaliSmy do West LA, Reed za nami.
— I co myslisz? — spytal Milo.

— O sprawie czy Reedzie?

—Jednym 1 drugim.

— Wydaje si¢ rozsadny, chce si¢ uczy¢. A w tym przypadku jest czego.

— Cztery ciata.

— Przy takim apetycie nie ma powodu poprzestawac na czterech —

zakpitem ponuro.

— Zawsze moge liczy¢, ze mnie rozweselisz.

Cafe Moghul, przy Santa Monica Boulevard, kilka przecznic od komisariatu, stuzy Milowi za drugie
biuro.

Kobieta w sari 1 okularach, ktora prowadzi ten lokal, na widok Mila zawsze si¢ rozpromienia. Nie
liczac gargantuicznych napiwkow, traktuje go jak ludzkiego rottweilera. Oczywista policyjna
aparycja Reeda idacego tuz za nim wprawita jg prawie w ekstaze.



— Homar — oznajmita i1 usadzita nas przy stoliku Mila w glebi. Nucac 1 u§miechajac si¢, nalewata do
szklanek mrozong herbate z gozdzikami. —

Przynios¢ nakrycia. Ze wszystkim.
—,,Wszystko” to dobra koncepcja — stwierdzil Milo. Zdjat marynarke i rzucit jg na krzesto obok.

Reed zawiesit swojg rOwno na oparciu. Jego biata koszula miata krétkie rekawy. W wiekszosci
wypchane bicepsami. Zaczeta si¢ parada potraw.

— Hm... Pewnie zostawia pan niezte napiwki — zauwazyt Reed.
— O rany — westchnagt Milo. — Dlaczego na tym §wiecie wszg¢dzie musi chodzi¢ o pienigdze?

Czasami Milo przy stole gada bez przerwy. Innym razem uwaza jedzenie za §wigty rytuat, ktorego nie
wolno zaktéca¢ doczesnymi sprawami.

Tego popotudnia byt akurat Dzien Swiety. Moe Reed patrzyt, jak Milo przezuwa i ociera twarz.
Szybko si¢ otrzgsnat 1 pochylil nad wtasnym talerzem jak skazaniec.

Sterty homara, ryzu, soczewicy, baktazana na ostro, szpinaku z serem szybko znikaty; mtody detektyw
bil Mila w szybkosci. Byt masywny, ale twardy jak tekowe drewno.

Kiedy kobieta w okularach przyniosta pudding ryzowy, zadzwonita komorka.

— Reed... — Brwi tak jasne, ze prawie niewidoczne, wysoko si¢ uniosty.

— Tak... Prosze zaczeka¢, wezmg cos$ do pisania. — Siggnat za siebie, wyjat

notes, zaczat pisa¢ rownymi tadnymi literami. — Dzigkuj¢ panu. Nie, tym razem nie. — Pstryk. —
Dyrektor Rumley moéwi, ze przes$ledzit cala droge plotki. Mlody Brandt powiedziat o telefonie

Sarabeth Oster, ktora rOwniez uznata, ze to przezabawne. Podzielita si¢ nowinkami z Ali Light, a Ali
ze swoim chtopakiem, Austinem Coopersmithem. On z kolei przekazat t¢

,,smieszng histori¢” starszemu bratu, drugorocz—niakowi z Duke imieniem Lance, ktory przyjechat na
wakacje do domu. Lance Coopersmith ma wida¢ wiecej skruputéw 1 rozsadku niz reszta, to on do nas
zadzwonit.

Uwazat to za swoj obowigzek.
— To potwierdzona wersja? Reed wzruszytl ramionami.

— Rano poprositem o przeanalizowanie potaczen. Nie dzwonit na numer dyzurny, wigc trwa to dtuze;
1 nie ma nagrania. Mam sprawdzi¢?

— Sprawdz.



Kilka chwil p6Zniej poinformowat:

— Komorka zarejestrowana na Lance’a Allana Coopersmitha, adres w Pacific Palisades. Jest sens
dalej to drazy¢?

— Na razie nie — odpart Milo. — Zapowiada si¢ dtugi dzien, jedz homara.
Wyjat telefon 1 zazadat nakazu przeszukania mieszkania Seleny Bass.

Zostawitem seville’a na parkingu Westside, wrocitem na tylny fotel nieoznakowanego wozu Reeda
na dwudziestominutowg przejazdzke na Indiana Avenue. Milo w tym czasie dowiedzial si¢, co z
nakazem.

Wydany telefonicznie, papiery miaty przyj$¢ pozniej.

— Sprawdazites ja gdzie$ poza wydziatem komunikacji? — spytal Reeda.

— Aha. Nic na stronach notowanych. Planowatem dzisiaj poszuka¢ w googlach.
Milo zalogowat si¢ do terminalu Reeda 1 wszedt do Internetu.

— Przyjemnie rozmawia¢ z Bogiem bez posrednikow... Prosze bardzo, dwa trafienia... Jedno to
doktadna kopia drugiego... Nauczycielka gry na fortepianie... Przedstawia na recitalu ucznia...
Niejakiego Kelvina Vandera.

Szukanie w ,,grafice” nic nie dato.

— Nauczycielki gry na fortepianie to raczej nie jest grupa wysokiego ryzyka — skwitowat Reed.
— Nie ma to jak smutna piosenka na dobry poczatek tygodnia.

— A co z pozostatymi ciatami, panie poruczniku?

— Zobaczymy, co powiedzg zbieraczki kosci. Na razie bedziemy pracowac z tym, co mamy.
Dorzucitem swoje przemyslenia o kims, kto bylby jako$ zwigzany z moczarami.

— Mozliwe — stwierdzit Milo. Reed milczat.

Przerobiony warsztat Seleny Bass byt parterowym blizniakiem, otynkowanym na biato.

Mieszkanie od frontu, ostonigte bananowcami 1 jaSminowcami, zajmowata wtascicielka budynku,
staruszka na wozku Anuta Rosenfield.

Wesota filipinska opiekunka zaprosita nas do malenkiego salonu z r6zowymi, aksamitnymi
zastonkami 1 zastawionego roslinami w doniczkach oraz porcelanowymi figurkami na chwiejnych
podstawkach.



— W styczniu skonczy sto lat!

Staruszka ani drgneta. Oczy miata otwarte, ale zamglone; jej nogi nie utrzymatyby nawet cigzaru
porcelanowej lalki.

— To cudownie. — Milo nachylit si¢ nad wozkiem. — Proszg pani, czy mozemy prosi¢ o klucz do
mieszkania panny Bass?

— Jest glucha — wyjasnita opiekunka. — I nie widzi. O wszystko pytajcie mnie. — Wskazata na siebie. —
Luz.

— Luz, czy moglibysmy...

— Oczywiscie! — Z kieszeni mundurka wyjeta klucz.

— Jestesmy wdzigczni.

— Wszystko z nig w porzadku, z Seleng?

— 7na ja pani?

— Wiasciwie nie, ale czasami widuje. Najczesciej kiedy wychodzg. I ona akurat tez wychodzi.
— Kiedy widziala j3 pani po raz ostami?

— Hm... Do$¢ dawno. I wie pan co, nie §wiecito si¢ u niej §wiatto od...

co najmniej paru dni. — Gteboki oddech. — A teraz panowie tu przychodzicie... Ojej.
— Kilka dni — podjat watek Reed.

— Moze cztery, pigé, nie liczytam.

— Jaka ona jest?

— Nigdy z nig nie rozmawiatam, uSmiechaty$my sie tylko do siebie 1 mowitysmy cze$¢. Wydawata si¢
mita. Ladna, chuda, bez bioder, teraz one takie s3.

— O ktorej pani zazwyczaj stad wychodzi? — spytal Milo.
— O dziewigtnaste;.
— Kto$ inny zjawia si¢ na nocng zmiang?

— Corka pani Rosenfield wraca o siodmej do domu. Elizabeth jest pielegniarka w Swietym Janie. —
Konspiracyjnym szeptem dodata: —

Siedemdziesiat jeden lat, ale wcigz zaymuje si¢ maluchami na intensywnej opiece neonatologii. Tak



ja poznatam. Razem pracowaty$§my na ION.

Lubig¢ dzieci, ale tu jest lepiej. — Poklepata swoja podopieczng po ramieniu. — Pani Rosenfield jest
bardzo mita.

Na ustach staruszki zatanczyl stodki usmiech. Kto§ upudrowal jej twarz, umalowatl opadajace
powieki, wymanikiurowat paznokcie.

Powietrze w pokoju byto duszne 1 cigezkie. Roze 1 iglaki.
— Co jeszcze moze nam pani powiedzie¢ o Selenie Bass? — spytat Milo.

— Hm. Jak mowitam, sympatyczna... moze troche nieSmiata. Jakby nie lubita diugich rozmow. Nie
styszatam, zeby Elizabeth si¢ na nig skarzyta, a ona narzeka na wszystko.

— Jak Elizabeth ma na nazwisko?

— Mayer. Wdowa, tak samo jak matka. — Spuszczone oczy. — I ja.

— Ach, wyrazy wspotczucia.

— Dawne dzieje.

Pani Rosenfield znow si¢ uSmiechneta. Trudno stwierdzi¢, co to miato znaczyc.
— Kto mieszka w drugiej cze$ci budynku?

— Pewien pan. Prawie nigdy go nie ma. Profesor, chyba Francuz.

Najczesciej jest we Francji. Teraz tez.

— Nazwisko? Pokre¢cita glowa.

— Przykro mi, musielibyScie panowie zapyta¢ Elizabeth. Nie wiem, czy widziatam go przez dwa lata
piec razy. Przystojny me¢zczyzna, dtugie wtosy, jak ten aktor, taki chudy... Johnny Depp.

— Wyglada na to, Ze jest tu raczej spokojnie — powiedziat Milo.

— Bardzo spokojnie.

— Widziata pani kiedys Selene z przyjacielem?

— Z przyjacielemnie. Raz jaki$ facet na nig czekal przy krawezniku.
Wsiadta do jego samochodu.

— Jakiego?



— Przykro mi, nie zwrdcitam na to uwagi.

— Moze pani opisac tego me¢zczyzne?

— Stat tytem do mnie 1 byto ciemno.

— Wysoki, niski? — spytal Reed.

— Sredniego wzrostu... aha, prawie na pewno nie miat wlosow, byt
ogolony jak ci koszykarze. Swiatto odbijato mu si¢ od glowy.

— Biaty?

— No... na pewno nie czarny — odparta Luz. — Chociaz to moégt by¢ jasny czarny facet. Zreszta
widziatam tylko jego plecy i glowe. Zrobit cos Selenie?

— C6z, w tej chwili nie jestesmy nawet blisko wytypowania podejrzanego. Dlatego to tak wazne, co
pani widziata.

— Podejrzanego... a wigc ona...

— Tak — uciat krotko Reed.

— O nie. — Oczy Luz zwilgotniaty. — To bardzo smutne, taka mtoda...

Ojej... Cheiatabym moc panom powiedzie¢ wigcej.

— Swietnie pani idzie. — Milo delikatnie poklepat kobiete po ramieniu. —

Moégtbym panig prosi¢ o nazwisko do akt? I numer kontaktowy?

— Luz Elena Ramos... Czy tu jest teraz niebezpiecznie?

— Nie mam powodu do obaw.

— O rany — westchneta Luz. — Co za straszna historia. Lepiej bede uwazac.

— Na pewno nie stanie si¢ pani nic ztego, pani Ramos, ale ostroznosci nigdy za wiele.

— Kiedy panowie si¢ pojawiliscie, od razu przewidzialam, ze co$ si¢ stato. Pracowatam osiem lat w
szpitalu, rozpoznaj¢ zte wiesci.

Czterdziesci metrow kwadratowych mieszkania Seleny Bass nadal nosito pigtno swoich
warsztatowych poczatkow.

Spekana betonowa podtoga, pomalowana na bragzowo 1 polakierowana, ale plamy oleju przebijaty
przez farbe, a w powietrzu unosit si¢ staby smrod ropy. Niski sufit z bielonych ptyt kartonowo—



gipsowych kompresowat przestrzen. Tego samego materiatu uzyto na $ciany, mocujac go takerem na
chybit trafit do listew pod spodem. Wida¢ bylo wyraznie bandaze na taczeniach; tebki gwozdzi
sterczaty jak pryszcze na twarzach uczestnikow balu maturalnego.

— Gorna potka budowlanki — ocenit Milo.
— Moze lekcje gry na fortepianie nie przynosity kokosow — zasugerowat
Reed.

Zatozylismy rgkawiczki, stangliSmy w drzwiach, rozejrzeliSmy si¢. Nie bylo wida¢ zadnych
oczywistych sladow przemocy ani bataganu.

— Wezwiemy technikow — powiedzial Milo. — Ale nie wyglada mi to na sale operacyjna.
Wszedt do $rodka, my za nim.

Ustawione prostopadle do $ciany czarne szafki z dykty oddzielaly malenki aneks kuchenny. Lodowka,
mikrofaléwka, elektryczna ptyta z dwoma palnikami. W lodéwce woda w butelkach, przyprawy,
zgnita nektarynka, zeschnigty seler, pudetko chinszczyzny na wynos w firmowym opakowaniu.

Moe Reed zajrzal do pudetka — kurczak stodko—kwasny w kolorze pomaranczowym. Przechylit
opakowanie.

— Scigt sie na twardo. Ma co najmniej tydzien.

Na podtodze lezat podwdjny materac, nakryty bragzowa batikowa narzutg i zasypany mndstwem
puchatych wzorzystych poduszek. Milo podniost skraj narzuty. Lawendowe przescieradia, czyste,
niezmigte.

Powachat. Pokrecit glowa.
— I co? — spytat Reed.

— Zadnych zapachow detergentow, potu, perfum, nic. Jakby zostaty zmienione, ale nikt w nich nie
spat.

Podszedt do szafki nocnej z imitacji brzozy. W szufladach znalazt lekki dres, biatg flanelowa koszule
nocng, tani zegarek, grzebien.

Milo go obejrzat.

— Nie widze wloséw, ale moze ludzie z pgsetami na cos trafig. A skoro o tym mowa, detektywie
Reed...

Reed zadzwonit po kryminalistykow, a Milo dalej obchodzit poko;.



Zajrzat do wysokiego, zottego plastikowego kosza na Smieci. Pusty.

Rozrzucone po podtodze kolejne poduszki zapewnialy miejsca do siedzenia. Pulchne i1 sprezyste,
jakby nikt na nich nigdy nie siedziat.

Poza tym trzyszufladowa komoda ze sklejki 1 dwumetrowa stalowa szafa, pomalowana na ciemng
oliwkowg zielen. Na lewo od szafy tazienka, szeroka ledwie na tyle, by zmiescita si¢ tam jedna
dorosta osoba.

Nylonowa zastonka zamiast drzwi, kabina prysznicowa z wtokna szklanego, sedes 1 umywalka z
Home Depot. Na podtodze stata tandetna szafka na lekarstwa.

Wszystko czyste 1 suche. Szafka pusta.

Wyjatkiem od spartanskiego stylu bylo miejsce pod $ciang z elektronicznymi organami,
wzmacniaczem, stotem mikserskim, dwudzie—

stocalowym ptaskim monitorem na czarnym stole, dwoma czarnymi sktadanymi krzestami 1 kilkoma
wysokimi do pasa stosami nut.

Reed je przejrzat.

— Klasyka... Klasyka... Jaki$ indie rock... Znow klasyka.

— Nie ma wiezy ani ptyt — zauwazyt Milo.

— (Gdzies tu pewnie jest iPod — stwierdzit Reed.

— A ciekawe, gdzie si¢ podzial komputer. Reed zmarszczyt brwi.
— Kto$ tu posprzatal.

Obaj zaczeli przetrzasa¢ komode 1 szafe. Dzinsy, koszulki, kurtki, bielizna w matych rozmiarach.
Teniséwki, potbuty, czarne sandatki na obcasie, czerwone czotenka, biate czotenka. Na wieszaku w
szafie pot

tuzina sukienek w optymistycznych kolorach.

Nie byto ptyt, laptopoéw, nic zwigzanego z komputerami.
Reed ukleknat przed komoda wysunat dolng szuflade.

— Ho ho.

Wyjal skorzany gorset, dwie pary kabaretek, trzy pary czarnych majtek z dziurg w kroku 1
pomaranczowymi lamowkami, trzy tanie czarne peruki, trzy olbrzymie fioletowe sztuczne cztonki.



Kazda peruka si¢gata do ramion, z krotka grzywka. W niebieskim, plastikowym pudetku byly
pojemniczki z bialym pudrem, czarnym tuszem do rzes, szminki w kolorze dojrzatego siniaka. Kiedy
Reed zaczat

wszystko wystawia¢ na podtoge, wypadta mata czarna szpicruta.

— Domina na pot etatu? — zagadngt Milo. — Moze mieszkata gdzie§ indziej, a w tej norze tylko
imprezowata.

Reed wydawat si¢ zahipnotyzowany przebraniami.

— Niewykluczone, ze dawala tu tez lekcje muzyki, panie poruczniku.

— Watpig, nie ma fortepianu, podrecznikow. — Milo zamknat szufladg, rozejrzat si¢ po pokoju. — Jesli
to rzeczywiscie bylo jej mieszkanie, prowadzita bardzo ponure zycie. Pig¢ minut w Srodku 1 juz mam
ochote nalykac si¢ prozacu. — Wrécit do metalowej szafy, przesunat dtonig po gornej potce. — Co my
tu mamy?

Wyjat kartonowe pudto petne papierow.

Na wierzchu lezato rozliczenie podatkowe Seleny Bass za zeszly rok.

Dochod w wysokosci czterdziestu tysiecy dolarow za ,,muzyczne konsultacje”, dziesig¢ tysiecy
odliczone na ,,sprzet i wyposazenie™.

Pod spodem Milo znalazt trzynascie comiesiecznych czekow spigtych w rowny plik. Kazdy na cztery
tysigce dolardw, wypisany przez spotke Global Investment z konta Rodzinnego Trustu Vanderow,
adres na Piatej ulicy w Seattle.

Ten sam tytut na kazdym czeku, drukowanymi literami: ,,Lekcje Kelvina”.
— Ten chtopak z Internetu — powiedziat Reed.

— Prawie pig¢cdziesigt kawatkow rocznie za nauke¢ juniora, jak puka¢ w klawisze. — Milo zagwizdat
cicho.

— Jeden uczen pokrywa wszystkie rachunki. Moze to jaki§ wybitny talent, cudowne dziecko.
— Albo komus si¢ tak wydaje. Skoczyltbys do samochodu 1 sprawdzit

Simona Vandera, co? Tego malego tez.

— Robi sig.

Milo wrocit do przegladania papierow w pudetku. Kalifornijski dowod osobisty przedstawiat
dziewczyng o waskiej twarzy i wielkich oczach, ze spiczastym podbrodkiem i ciemnoblond wiosami.
Krotka grzywka, taka sama jak w perukach. Zeby tatwiej bylo si¢ przebierac?



—Po co jej to, jesli miata prawo jazdy? — spytatem.

— Moze przeprowadzita si¢ tu bez prawa jazdy — odpart Milo. Pod dowodem byty paragony ze sklepu
Betsey Johnson w Caba—

zon, niedaleko Palm Springs, 1 rachunek za karte kredytowga sprzed pot

roku na pigéset dolaréw, niedawno splacony po sze$ciu miesigcach naliczania zwyczajowo
lichwiarskich odsetek.

Na samym dole wydrukowany e—mail, sprzed czterech miesigcy, od engrbass345 z konta na
Hotmailu. Przeczytalem nad ramieniem Mila.

,Sel, ciesze sie ogromnie, ze w koncu znalaztas prace. I to dajgcg ci satysfakcje. Uwazaj na siebie,
skarbie. Nie czekaj tak diugo nastepnym razem.

Kocham, mama”.

Milo westchnal.

— Pora na powiadomienie.

— Tw6j ulubiony moment — powiedziatem.

— Zaraz po topieniu szczeniakow.

Reed wmaszerowal z powrotem do mieszkania, z btyszczagcymi oczami, wymachujac notesem.

— Simon Vander to gruba ryba. Konto inwestycyjne moze ma w Seattle, ale mieszka tutaj, w
Palisades. Posiadal sie¢ supermarketow w meksykanskich dzielnicach, sprzedat je dwa i1 pot roku
temu za sto jedena$cie milionow. Potem znika z ekranu, nie liczac jeszcze trzech trafien dotyczacych
Kelvina, same recitale. Chtopak ma dziesi¢c lat.

Znalaztem jedno jego zdjecie.

Wreczyl nam wydruk. Ziarnista czarno—biala fotografia przedstawiata tadnego matego Azjate.
Milo pokazat mu e-mail od matki Seleny Bass.

— Sprobujemy przez komputer? — spytat Reed.

— Jesli mieszka tutaj, zrobimy to osobiscie.

— ,,Engrbass” — przeczytal na gtos Reed. — Moze jest inzynierem. Na razie, zabieramy si¢ do
Vanderow. Sprawdzimy, czy wiedza co$ o zyciu osobistym Seleny.

Uzyl imienia zamordowanej. Poczatek wigzi.



— Ja bym tak zrobit — przyznat Milo. Reed zmarszczyt czoto.

— Jakbym wynalazt koto.
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Na Simona Mitchella Vandera zarejestrowanych byto pie¢ samochodow pod dwoma adresami.

Przy Calle Maritimo w Pacific Palisades: trzymiesieczny lexus GX, roczny mercedes SLK, trzyletni
aston martin DB7 1 pigcioletni lincoln town car.

W Malibu, przy Pacific Coast Highway, siedmioletnie volvo kombi.
Moe Reed sprawdzit adresy na mapie.
— Plaza La Costa 1 pétnocny skraj Palisades. Cholernie blisko.

— Moze lubi piasek pod stopami — powiedziat Milo. — W s$rodku tygodnia raczej znajdziemy go w
gtdéwnym domu. A jesli nie, czeka nas dzien na plazy.

Z Venice do Pacific Palisades najpierw wlekli si¢ wzdtuz Lincoln 1 Ocean Front, potem wykonali
szybki skok przez Channel Road 1 btyskawica popedzili w gore wybrzeza. fagodny wiaterek
marszczyt

gtadkg powierzchni¢ oceanu w kobaltowg beze. Surferzy, ludzie z latawcami 1 ci, ktérzy po prostu
lubili §wieze powietrze, masowo wylegli na plaze.

Kreta drézka Calle Maritimo wspinata si¢ nad dawng posiadtoscig Gettych. Im wyzej, tym domy byly
wieksze; ziemia drozata z kazdym metrem. Reed jechat szybko wzdluz zywoptotow z bugenwilli 1
kamiennych murkéw.

Minelismy znak ,,Koniec ulicy. Nie ma przejazdu”. Kilka sekund p6zniej oczywiscie stangliSmy przed
trzymetrowa, zelazng brama.

Recznie kuta, z masywnymi stupkami przypominajacymi olbrzymie todygi koralowca 1 pretami
wijacymi si¢ na ksztalt macek oSmiornicy. Po drugiej stronie tej kowalskiej roboty znajdowat si¢
owalny podjazd wytozony nieduzymi, tupkowymi ptytkami. Niedawno ptukanymi; miejscami wcigz
byty mokre. Otaczaly je rowno przystrzyzone daktylowce. Za drzewami stal zaskakujaco skromny
dom.

Parterowy, ciemny tynk, czerwona dachowka, drzwi wej$ciowe ukryte na zabudowanym dziedzincu.
Z boku staly cztery samochody wymienione na formularzach rejestracyjnych Vandera. Reed nacisnat
dzwonek. Pi¢¢ pisnie¢ interkomu, potem cisza.

Sprobowat jeszcze raz. Cztery dzwonki.
— Tak? — odezwat si¢ chtopieco brzmigcy meski ghos.

— Policja LA do pana Simona Vandera.



— Policja?

— Tak. Musimy porozmawia¢ z panem Vanderem. Pauza.

— Nie ma go.

— A gdzie jest? Dtuzsza pauza.

— Ostatnio byt w Hongkongu.

— Podréz stuzbowa?

— Podrézuje. Moge przekaza¢ mu wiadomosc.

— Z kim rozmawiam? Znéw wahanie.

— Jestem zarzadca posiadtosci pana Vandera.

— Jak si¢ pan nazywa?

— Travis.

— Zechcialby pan podejs¢ na chwilg do bramy, panie Travis?

— Czy mogg spytac, o co...

— Moze pan. Prosze podejs$¢, powiemy panu.

— Ee... moment.

Chwile poézniej drzwi dziedzinca si¢ otworzyly. Wyjrzal z nich mezczyzna w granatowej koszuli,
jasnych dzinsach 1 duzej, szarej welnianej czapce. Poly luznej wypuszczonej na spodnie koszuli
ktapaty na wietrze. Dzinsy marszczyty si¢ na biatych adidasach. Czapke miat

naciggnieta na czubki uszu.

Ruszyt w naszg strong niepewnym krokiem — nier6wne ramiona, chwiejny chdd. Stopa wykrecata mu
si¢ na bok. Kiedy dotart do furtki, przyjrzat si¢ nam przez zelazne macki — pociagta, wychudta twarz,
zapadniete policzki, gteboko osadzone piwne oczy. Trzydniowy zarost mial w wiekszosci czarny,
miejscami siwy, tak jak wtosy na glowie, przynajmniej te, ktore wystawaly spod czapki. Jego usta
byty wykrzywione, jakby w trwalym wyrazie smutku. To 1 niepewny chod sugerowaly jakis$
neurologiczny uraz. Dawatem mu trzydziesci pig¢, czterdziesci lat. Mlody jak na wylew, ale zycie
potrafi by¢ okrutne.

Milo przepchngt migdzy mackami rgke z odznaka.

— Dzien dobry, panie Travis.



— Huck. Travis Huck.
— Mozemy wejs$¢, panie Huck?
Woeisngl dlugim palcem guzik na pilocie. Brama otworzyta si¢ do $rodka.

Zaparkowali$my pod najblizszym daktylowcem. Posiadtos¢ lezata wysoko nad sgsiednimi; wiadca
wierzchotka krolowal na co najmniej dwoéch hektarach. Potacie trawnikow 1 klomby pnacego
geranium zaprojektowano ze smakiem i umiarem. Najwazniejsze bylo pionowe urwisko, otoczone
sadzawka nieskonczonos$ci catujacg Pacyfik.

Z bliska dom tracit wszelkie pozory skromnosci. Parterowy budynek rozpetzal si¢ na kawat terenu 1
dawat rozlegly widok na bezmiar oceanu.

Travis Huck wetknat palec pod czapke, start pot zza ucha. Cieply dzien jak na wetniane nakrycie
glowy. A moze po prostu tatwo si¢ pocit.

— Jesli moge przekaza¢ jakas wiadomos$¢ panu...

— Wiadomo$¢ jest taka — przerwat mu Milo. — Niejaka Selena Bass zostala zamordowana 1
rozmawiamy ze wszystkimi, ktdrzy ja znali.

Huck zamrugal. Jego smutne, wykrzywione usta wyprostowaty si¢, kontrastujgc z napigciem wokot
oCZU.

— Selena? — powtorzyt.

— Tak, prosz¢ pana.

—O... nie.

— Znat jg pan.

— Uczy muzyki. Kelvina. Syna panstwa Vanderow.
— Kiedy ostatni raz pan j3 widziat?

— Ostatni raz? Ja nie... Jak powiedziatem, ona daje lekcje. Kiedy on ich potrzebuje.
— Kelvin.

Huck znéw zamrugat.

— Tak.

— Powtarzam pytanie...

— Stucham?



— Kiedy widzial ja pan po raz ostatni?

— Niech pomysle — powiedzial Huck, jakby rzeczywiscie potrzebowat
pozwolenia. Kropla potu sptyngta mu po brodzie, spadta na podjazd. —
Hm... dwa tygodnie temu... — Pociggnat skraj czapki. — Nie, pi¢tnascie dni.
Doktadnie pigtnascie.

— A wie pan to, bo...

— Pani Vander i1 Kelvin wyjechali dzien po lekcji. To byto pigtnascie dni temu. Kelvin gral Bartoka.
— Wyjechali dokad?

— Na wakacje — odpart Huck. — Jest lato.

— Cata rodzina podrozuje — zauwazyt Reed. Huck kiwnat glowa.

— Co si¢ stato z Seleng? — wymamrotat.

— W tej chwili mozemy powiedzie¢ tylko tyle, ze co$ paskudnego —
odpart Milo.

Cisza.

— A wigc ostatni raz byta tutaj doktadnie pigtnascie dni temu?

— Tak.

— Jak si¢ zachowywata?

— Normalnie. — Huck utkwit wzrok w mokrych ptytach podjazdu. —
Wpuscitem jg, wypuscitem. Jak zwykle.

— Czy ktos moglby chceiec jej zrobi¢ krzywde? — dociekat Reed.

— Krzywde? Ona tylko dawata tu lekcje. Tak jak inni.

— Jacy inm?

— Kelvin uczy si¢ w domu. Przychodzg do niego specjalisci. Od malarstwa, gimnastyki, karate.
Kurator z Getty’ego uczyta go historii sztuki.

— Kelvin nie lubi szkoly? — zagadnat Milo.



— Jest zbyt inteligentny, zeby chodzi¢ do zwyktej szkoly. — Pod Huckiem ugieta si¢ noga, musiat si¢
oprze¢ o maske samochodu. Czoto mial zlane potem.

— Inteligentny, a do tego uzdolniony muzycznie— powiedzial Reed.

— Gra klasyke — odpart Huck, jakby to wszystko wyjasniato.

— Od jak dawna Selena Bass go uczyta?

— Hm... Rok. Mniej wigce;.

— Gdzie odbywaty si¢ lekcje? — spytat Milo.

— Tutaj.

— Nigdy w domu Seleny?

— Nie, oczywiscie, ze nie.

— Dlaczego ,,oczywiscie™?

— Kelvin ma mnostwo zaje¢. Nie moze marnowac jeszcze czasu na dojazdy.
— Lekcje fortepianu nie odbywaty si¢ w stalym terminie.

— Zgadza sig, to zalezato — przyznat Huck. — Byly raz w tygodniu albo codziennie.
— Zalezato od potrzeb Kelvina.

— Jesli przygotowywat si¢ do recitalu, Selena przychodzita czesciej.

— Duzo dawat recitali?

— Niezbyt... Wcigz nie mogg uwierzy¢... To mita dziewczyna.

— Co jeszcze moze nam pan o niej powiedziec?

— Mita — powtorzyt Huck. — Cicha. Bardzo sympatyczna, zawsze punktualna.
— Dostawata duze pienigdze za nauczanie Kelvina — wtracit Moe Reed.

— Nie wiem.

— Nie podpisuje pan czekdw?

— Ja tylko zajmuj¢ si¢ domem.

— Kto podpisuje czeki?



— Ksiegowi pana Vandera.

— Kto to?

— Sa z Seattle.

— Pan raczej zajmuje si¢ domami, w liczbie mnogiej — sprostowat Milo.
— Stucham?

— Jest jeszcze jeden na plazy. — Kciukiem wskazal ocean.

— Ach, ten. Tam mieszkal Vander, zanim si¢ ozenit. Rzadko z niego korzysta.
— Trzyma tam samochdd.

— To stare kombi? Akumulator pewnie juz padt.

— Miejscé6wka nad samym morzem— powiedziat Milo. — Zal nie korzystaé.
— Pan Vander duzo podrézuje — odpart Huck.

— W ramach ksztatcenia Kelvina?

— Nie zrozumiem...

— Bogactwo do$§wiadczen, zwiedzanie §wiata, poznawanie innych kultur.

— Czasami. — Czoto Hucka I$nito jak opedzlowane biatkiem jajka. — To naprawde nieprzyjemna

sytuacja.
— Lubit pan Seleng.

— Tak, ale... rzecz w tym, ze kto$, kogo si¢ znato... A potem ten ktos... —

Huck zatamat rece. — Pan Vander musi si¢ o tym dowiedzie¢. Kelvin i pani Vander rowniez. Beda...
Jak mogg si¢ z panami skontaktowac?

Reed podat mu wizytowke.

Huck, bezgto$nie poruszajac ustami, przeczytal powoli nazwisko detektywa.

— Usityyemy dotrze¢ do krewnych Seleny — wyjasnit Milo. — Wie pan, gdzie ich znalez¢?
— Nie, przykro mi. Biedny Kelvin... trzeba bedzie znalez¢ nowego nauczyciela.

Zjechalismy z powrotem na PCH, po kilku minutach, przy plazy La Costa Reed zawrocil i
zaparkowat pod ogrodzeniem z cedrowych desek.



Pig¢tnastometrowej szerokosci dziatka, kilka krokéw od autostrady. Na prawo od ptotu stat cedrowy
garaz. Furtka byla zamkni¢ta na skobel. Milo zadzwonit. Nic. Wetknat swoja wizytowke pod klamke.

Wrocilismy do miasta.
— Co sadzicie o Hucku? — spytat Moe Reed.
— Dziwny koleZka.

— Mocno si¢ pocit. I co$§ jeszcze... nie umiem tego okresli¢, ale... jakby miat si¢ za bardzo na
bacznosci. Nie przesadzam, panie poruczniku?

— 7 calg pewnoscig byl nerwowy, mtody. Ale to moze by¢ tylko nerwowo$¢ pracownika. Boi sie
wkurzy¢ szefa. A co ty na to, Alex?

Przedstawitem swojg teori¢ o neurologicznym urazie.

— I nosi czapke w taki upat — dodat Reed. — Chyba nie ma zbyt wiele wtosow. Sredniej budowy biaty
facet to mogt by¢ ten tysy, ktorego Luz Ramos widziata z Seleng.

Milo rozwazyt t¢ sugesti¢. Siegnal do terminalu.

Travis Huck nie byl notowany, a na zdjeciu z wydziatu komunikacji miat burze czarnych,
kedzierzawych wlosow. Jego prawo jazdy zostalo odnowione trzy lata temu. Jako miejsce
zamieszkania podal dom na Calle Maritimo.

Milo pisat dalej. Internet nic o Hucku nie wiedziat.

— Lysa glowa 1 troche dziwne zachowanie to jeszcze nie powod do aresztowania, ale nie traCmy go z
ocZu.

— A ten pyskaty z bagna, Duboff? — spytat Reed. — Ma fiota na punkcie tego miejsca, jak pan méwit,
doktorze. Nawet obsesje. A jesli porzucanie tam cial to jaki$ seksualny rytuat?

— Seryjny ekolog — zakpit Milo.

— Jego tez bym pilnowat — odpartem. — Ale jak zauwazytes, Moe, nie probowat odwracac¢ od siebie
uwagi. Wrecz przeciwnie, rzucit si¢ na nas, przyznat wprost, ze byt na bagnie w czasie, kiedy Selena
zostata tam porzucona.

— Moze chciat nas zmyli¢? — zastanawial si¢ glosno Reed. — Albo po prostu zachowywal sie¢
arogancko, myslal, ze jest cwanszy od nas. Jak ci idioci, ktorzy wysytaja wiadomosci. Albo wracajg
na miejsce zbrodni, zeby si¢ podelektowa¢ wlasnym okrucienstwem.

— Mozliwe.

Palce Mila juz tanczyty na klawiaturze.



— Patrzcie panstwo. Pan Duboff byt notowany.

Silford Duboff- aresztowany siedem razy w ciggu dziesi¢ciu lat, za kazdym razem za stawianie oporu
podczas demonstracji.

Zadyma antyglobalistow w Century Plaza, podniesienie ptac obstudze hotelowej w San Francisco,
protest siedzacy przeciwko rozbudowie elektrowni jadrowej w San Onofre, demonstracja przeciwko
zabudowie wybrzeza w Oxnard i1 Ventura. Siodme aresztowanie bylo za walke z zakusami
miliarderéw na Ptasie Moczary.

Po imprezie antyglobalistow dodatkowo oskarzono go o napas$¢ na funkcjonariusza, w drodze ugody
zarzut sprowadzono do naruszenia nietykalno$ci osobistej, zaptacit grzywne. Dwa lata pdzniej, po
Zzbiorowym pozwie, sad apelacyjny uznat, Ze to policja Los Angeles zawinila.

— Pamigtam tamtg akcje — powiedziat Milo. — Straszny burdel. A wigc gos$¢ lubi siedzie¢ na Srodku
ulicy 1 skandowac. Ale w jego aktach nie odnotowano Zadnej powaznej przemocy. Zreszta trudno to
w ogoble nazywac aktami. To raczej notes.

— Antyglobalisci przyciagaja anarchistow 1 innych dziwnych kole—si —

stwierdzit Reed. — Ci goscie noszg takie czapki jak Huck. A jesli Huck 1 Duboff byli kumplami od
demonstracji i odkryli, ze majg tez wspolne upodobanie do gorszych rzeczy?

— Chodzg na te same marsze, Duboffa zamykaja, a Hucka nie?
— Duboff jest agresywny, nachalny. Huck to bardziej podstepny typ.
Moze to wlasnie mi si¢ w nim nie podobato.

— Koszmarny duet — mrukngt Milo. — W dzien agituja za wolnos$cia, a kiedy zapada zmrok, zabijaja
kobiety, odrabuja rece 1 wrzucajg trupy w bagno.

Reed przyspieszyt.
— To chyba trochg zbyt §miata hipoteza.
— Mtody, w tym momencie zbyt §miata hipoteza jest lepsza niz nic.

Pewnie, sprawdz ich obu. Jesli znajdziesz nazwisko senora Hucka na liscie cztonkow grupy, z ktéra
demonstrowat senor Duboff, czy w ogole cokolwiek, co ich laczy, pociggniemy trop zabodjczego
zespotu.

— Dwom mordercom tatwiej bytoby porzuca¢ zwioki — wtracitem. —

Jeden parkuje, drugi wyciaga trupa. Albo obaj wyciagaja, w duecie moga dziataé szybciej 1
sprawniej.



— Powinienem tez chyba porozmawiac z ksiegowymi Vandera —

stwierdzil Moe Reed. — Dowiedzie¢ si¢ o innych domowych nauczycieli.

— Selene zatatwil kto§, kogo poznata w pracy? — spytat Milo.

— Raczej ktos, kogo poznata w pracy, powiedzialby nam wigcej niz Huck. Moze nie znalezlismy w jej
mieszkaniu zadnych §ladow zycia towarzyskiego, bo przez dyzury u Kelvina Vandera odpuscita sobie

inne zainteresowania. — Reed pokrecit glowa. — Pigédziesigt kawatkéw za uczenie jednego
dzieciaka... A je$li Selena zgineta przez swoje zwiagzki z tg rodzing?

— Selena 1 trzy inne kobiety bez prawych dtoni? Reed nie odpowiedzial.
Chwile p6zniej podjat:

— Nie prowadzi zycia towarzyskiego, ale w szafie trzyma gorset 1 inne takie gadzety. Czyli,
rzeczywiscie, imprezowala gdzies indziej. A jak dotad wiemy, ze spgdzata czas w domu Vanderow.

— Musztrowata matego w Bartoku, a potem wymykata si¢ do domku kgpielowego na szybki numerek z
instruktorem karate — pociggnat mysl Milo.

— Albo z Huckiem. Albo z samym panem Vanderem.
— Hydraulikiem, czys$cicielem basenow, kwiaciarzem, ogrodnikiem.
Reed milczat.

— Jasne, zadzwon do ksigegowych 1 dowiedz sie, ile zdotasz, o personelu. Dopdki nie zidentyfikujemy
pozostatych ofiar, 1 tak stoimy w miejscu.

— Pigédziesigt kawatkéw — wspomnial Reed. — Moze szef mial jakie§ dodatkowe oczekiwania.
Vandera nie ma w kraju, ale bogacze nie odwalajg brudnej roboty, wynajmuja do tego ludzi.

— Bogaty ergo zty — zakpit Milo.
— Po prostu takim ludziom czgsto si¢ wydaje, ze wszystko im wolno.
— Dla ciebie i1 dla mnie, Moe, pi¢¢dziesiat kawatkow to powazna forsa.

A Vander pewnie ptaci wigcej za ubezpieczenie swojej kuchni. Ale jasne, sprobuj, zobacz, co
wygrzebiesz. Sprawdz tez, co u antropolozek.

— Zrobi si¢ — powiedziat Moe. — Dzigki, panie poruczniku.
—Za co?

— Za nauke.



— Po pierwsze, zaznalis$my razem dos¢ frustracji, zeby§s méwit mi Milo.
Po drugie, za nauke przysle ci rachunek. — Przeciaggnat si¢ 1 zasmiat. —

Piecdziesiagt kawatkéw moze byc¢?
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Po powrocie do swojego gabinetu wielkosci schowka na miotty Milo raz jeszcze przeczytal e—mail
od engrbass345. Wiaczyt komputer, wpisat

,engineer” 1 ,,bass”, dostal mnostwo wynikow, ale zadnego, ktory by pasowat. Szukat dale;j.

— Bingo... strona Emily Nicole Green—Bass. Wyglada na to, ze babka ma sklep z antyczng bizuterig
w... Great Neck w stanie Nowy Jork... jest tu jej zdjecie z btyskotkami. Rodzinne podobienstwo, nie?

Kobieta o pociaglej twarzy, po piecdziesiatce, za gablotag z bransoletkami. Duze oczy, spiczasty
podbrodek z dotkiem. Krotkie, siwe wlosy.

Selena Bass w §rednim wieku, ktorego nigdy nie osiggnie.

— Geny — powiedziatem.

— Bedzie ubaw. — Milo wziat gleboki oddech 1 siggnat po telefon.
Roztaczyl si¢ dziesie¢ minut pozniej, ziewajac.

Nie byto w tym nic beztroskiego. Po prostu oznaka zmeczenia.

Emily Green—Bass wrzasnela, rozptakata sie¢, roztaczyta. Oddzwo—nita chwile p6zniej, przeprosita.
Poszlochata jeszcze troche.

Milo stuchat, zujac niezapalone cygaro. Kiedy ucichta, zaczal wyciska¢ z niej fakty.
Selena byta jedynym dzieckiem Emily z drugiego matzenstwa. Z

pierwszego miata dwoch synow. Jeden z nich mieszkal w Oakland. Tam wtasnie obecnie
przebywata. Pojechata zobaczy¢ swoja dopiero co urodzong wnuczke.

— Myslatam, Ze to najszczesliwsza chwila w moim zyciu — powiedziala.

Nie widziata Seleny od ponad pigciu lat. Ostatnio wymienity kilka e—

maili.

Selena si¢ z nig kontaktowata. W koncu.

Milo spytat, czemu tak dlugo nie odzywaty si¢ do siebie, a Emily znow si¢ rozptakata.
— Jutro przylatuje.

O szesnastej zadzwonit zastepca szefa policji, Henry Weinberg, dowiedzie¢ si¢, czy w Sledztwie w
sprawie morderstw z bagien sg jakie$ postepy.



Milo przetaczyt go na glosnik.

— Jak dotad nic oraz nic — poinformowat uprzejmie.

— W takim razie moze pora 1$¢ do medidéw, poruczniku.

— Wolatbym raczej zaczekac, az antropolodzy rzucg nam jaki§ ochtap.
Po drugiej stronie zapadta cisza. Wreszcie Weinberg powiedziat:

— Zrozumiatem pana, poruczniku. Ladna gra stow. Jak postawimy pana przed kamerami, bedzie si¢
pan popisywal?

— Boze bron.

— Boze 1 szefie, poruczniku. I prosze nie pytac, ktory jest ktory. Dzwon pan do tych zbieraczy kosci.
Niech si¢ pospiesza.

Hargrove wciaz byta jeszcze na moczarach. Odebrata doktor Liz Wilkinson.

— O, dzien dobry, panie poruczniku. ZrobitySmy pewne postepy z Jane Numer Jeden. Sadzac po
nasadzie nosa, najprawdopodobniej czarna kobieta, wieck miedzy dwadziescia a trzydziesci pigé lat.
— Mogta rownie dobrze opisywac siebie, ale w jej gltosie brzmiata tylko naukowa obojetnos¢.

Milo zanotowat.
— Cos$ jeszcze?

— Urodzita co najmniej jedno dziecko. Miata ztamang prawa ko$¢ udowa, na tyle powaznie, ze
wstawiono jej metalowy implant. Nie znalazty§my tytanu, ale sg dziury po $rubach. Nie zdziwitbym
si¢, gdyby utykata.

— Niedawne ztamanie?

— Dookota znaczny przyrost kosci, wigc lata temu, nie miesigce, ale byla juz dorosta. Poza tym
ztamana ko$¢ gnykowa. I oczywiscie brak dtoni.

— Uduszona.

— Najprawdopodobniej. Zgaduyjemy, ze lezata zanurzona przez kilka miesiecy, ale to wylacznie
domysty. Eleonor, doktor Hargrove, jeszcze tam jest, pracuje z Lisg, doktor Chaplin, przy dwoch
pozostatych. Ale to potrwa, za duzo si¢ tam poroztazito, a nie chcemy niczego przeoczyc.

Jestem tutaj, bo Eleanor poprosita, zebym spisata wszystko, co mamy do tej pory. Wysle panu
mailem to, co wlasnie powiedziatam.

— Dzigki.



— Jeszcze jedno, panie poruczniku. Kiedy wychodzitam z bagna, znow pojawit si¢ ten facet z broda.
Pilnujacy policjant go nie wpuscit 1 padio troche brzydkich stow. Chciatabym zaczaé jutro rano,
kiedy tylko wstanie stonce, a bed¢ sama, bo Eleanor 1 Lisa przyjada dopiero na dziewiats.
Wolatabym unikng¢ utrudnien.

— Dopilnuje, zeby kogos$ tam postawili.

— Dzieki. To pigkne miejsce, ale potrafi tu by¢ troche... nieprzyjemnie.

Mito zalogowat si¢ do departamentowej bazy danych osob zaginionych, poszukat czarnoskorych
kobiet w przedziale wiekowym podanym przez Wilkinson. Znalazt pig¢ wpisow, najnowszy sprzed
p6t roku. Zadnych wzmianek o utykaniu ani ztamanych nogach, ale i tak wydrukowat dane.

— Pora zacza¢ szuka¢ w innych hrabstwach. Oby kobieta nie okazata si¢ wyrzutkiem, ktorego wszyscy
mieli gdzies.

Wbrew zakazom zapalil cygaro. Malenki poko6j wypenit si¢ dymem.

Milo zakaszlal, rozluznit krawat, wyplul okruch tytoniu do kosza na $Smieci, nie trafit. Si¢gnal do
klawiatury.

Zaczat pisac, milczaco 1 zaciekle.
Wyszedtem bez stowa.

Godziny szczytu 1 pasy pozamykane bez zadnego widocznego powodu zmienity droge do domu w
meke 1 kiedy dojechatem do Beverly Glen, dochodzita szdsta.

Stara $ciezka konna, ktora prowadzi do mojego domu, byla naglym zastrzykiem spokoju. Biaty
budynek, otoczony sosnami 1 sykomorami, cieszyt oko prostots.

Zawolatem Robin, nie usltyszalem odpowiedzi. Zrzucitem marynarke, wyjalem sobie grolscha,
zszedtem po kuchennych schodach i ruszylem przez ogrod. Przystangtem przy stawie z koi.

Na odgtos moich krokdéw ryby przypuscity szturm na brzegi.

Dwanascie dorostych, pie¢ mtodych. Potowa matych zdechta, zanim osiggneta trzy centymetry, ale
ocalate miaty juz prawie po trzydziesci i byty wcigz gtodne. Rzucitem im granulki, popatrzytem, jak
spokojna woda zmienia si¢ w wir zartocznych ryb. Przez kilka chwil napawatem si¢ iluzjg
wszechmocy, potem poszedtem dalej kamienng dr6zka do pracowni Robin.

Czasami siedzi przy warsztacie, dopoki jej nie oderwe od pracy. Tego wieczoru warsztat byt
posprzatany, a ona siedziala na kanapie, nawijajac kosmyk wtosow na palec i1 czytajac ksigzke o

renesansowych lutniach.

Blanche utozyla si¢ jej na kolanach. Kroélicze uszy psa zwisaly, ptaski pysk wygladat jak



pomarszczony aksamit.

Druga kobieta w moim zyciu to dziesi¢ciokilowy francuski buldog w kolorze wanilii, z dobrymi
manierami przy stole, co rzadko spotykane w tym gatunku, 1 z usposobieniem swigtej. Niektorzy moi
pacjenci domagajg si¢ jej obecnosci podczas sesji. Wciaz jeszcze nie ustalitem, ile powinna za to
dostawac.

Blanche 1 Robin jednoczesnie na mnie spojrzaly. Nowa konkurencja olimpijska: usmiech
synchroniczny. Pocalowatem Robin w policzek, cmokngtem Blanche w czubek guzowatego tebka.

— Psa 1 dziewczyne traktujesz tak samo? — oburzyta si¢ Robin.

— Ona przynajmniej dyszy z uciechy.

— I sika w krzakach.

— A problemw...?

— Oy, nie kus mnie.

Pocatlowalismy si¢. Usiadtem obok Robin. Jej skora 1 wtosy pachniaty cedrem1 Gio.
Chtodne palce dotknety mojego karku.

— Miates$ dobry dzien?

— Teraz juz lepszy.

Nasz nastepny uscisk Blanche obserwowata z przekrzywiong gtowa 1 nadstawionymi uszami.
— Podgladasz, kolezanko? — spytata Robin. Blanche si¢ usmiechneta.

Usmazylismy sobie omlet z grzybami 1 serem. Spytatem, co robita.

— Nic, gtownie si¢ obijatam. Mogltabym si¢ do tego przyzwyczaic.

Tydzien temu skonczyta duze zamowienie: repliki czterech starych gibsonow dla internetowego
potentata, ktory przekazat je na cele charytatywne. Mowita o nowym projekcie, ale na razie
ograniczata si¢ do napraw.

Pomys$latem o wcigz pachngcej, pigédziesiecioletniej gitarze flamenco, przyniesionej do
wyregulowania gryfu.

— Skonczytas Barbero?

— Aha, okazalo si¢ to prostsze, niz przypuszczatam. Paco zabrat jg dwie godziny temu. Musiate$ by¢
rzeczywiscie bardzo zajety. Dzwonila twoja poczta, podobno nie odebrates wiadomosci. Jakis



prawnik chce ci¢ na biegltego.

Powiedziata mi nazwisko.

— Moze uda mu si¢ kogo§ zwerbowac, jak poptaci zalegte rachunki —
odpartem. Dopitem piwo, przeciggnatem sig.

— Wygladasz na zmeczonego.

— To brzemi¢ Mila. Ja tylko chodzitem za nim 1 patrzytem.

— Na co?

Zawahatem si¢. Za dawnych czasow unikatem opowiadania o policyjnych sprawach. Dwa rozstania 1
powroty pozniej miatem juz inne podejscie do dzielenia si¢ swoim zyciem.

W skrocie przedstawitem sytuacje.

— Moczary? — spytata. — Tam, gdzie probowalismy spacerowac?

— Tak.

— Troche upiorne miejsce... — Podobnie okreslita bagna Liz Wilkinson.

— Jak to?

— Nie umiem tego sprecyzowac. Tak jako$ nieprzyjazne. Gdzie porzucono zwtoki?

— Najswiezsze lezaty tuz przy wschodnim wejsciu. Inne byly zatopione kawatek dalej wzdtuz Sciezki.

— Podjechat 1 wyrzucit. — Zamyslita si¢. — Samochdd zwracatby uwage, Alex. Tyle tam dookota
domow.

— W nocy wytaczasz §wiatta 1 znikasz w ciemnosci.

Robin odsungta talerz. Zrobila sobie sok zurawinowy z odrobing grey goose.
— Trzy zatopione ciata 1 jedno na wierzchu. Co to znaczy?

— Moze zwigkszong pewnos¢ siebie.

— Przechwalat si¢ — powiedziata. — Jakby to byt powdd do dumy.
Internetowy potentat przystat Robin pudto filméw z Audrey Hepburn.

Przedarlismy si¢ juz przez wickszos¢ DVD. Na dtugi, spokojny wieczor zostawilismy sobie Szarade.



Dziesig¢ minut po rozpoczeciu filmu zadzwonit telefon. Nie odebralem, mocniej przytulitem Robin.
Kilka sekund p6zniej dzwonienie si¢ powtorzyto. Zapauzowatem Cary’ego Granta.

— Jeste$ wolny jutro o dziesiatej, prawda? — spytal Milo. — Przylatuje matka Seleny.
— Jasne.

— Wszystko w porzadku?

— Oczywiscie.

— Przeszkodzitem w czyms§?

— W skomplikowanej intrydze w wykonaniu pieknych ludzi.

— Film — stwierdzit domyslnie.

— Brawo, detektywie.

— Na pewno nie prawdziwe zycie. Wracaj do filmowych snéw. Jutro opowiem ci o kosciach.
— Co o kosciach?

— Nie ma mowy, zebym odciggat ci¢ od Robin, pieska 1 fikcyjnych pigknych ludzi.
— Co o kosciach?

— Doktor Hargrove uwingela si¢ szybciej, niz myslata. Wytowita trzy prawie kompletne szkielety, bez
prawych dtoni. Jane Doe Numer Dwa to réwniez czarnoskora kobieta, ten sam przedzial wiekowy co
Jane Doe ze ztamang nogg. Prawdopodobnie tez uduszona. Wnioskujac z dtugosci kosci udowych, co
najmniej metr siedemdziesigt wzrostu, a §lady zwyrodnien wskazuja ze chyba miala znaczng
nadwage. Hargrove ocenia, 1z zwloki pochowano z p6t roku temu, ale nie powie tego oficjalnie.

Numer Trzy to biala kobieta, starsza niz pozostate, blizej piecdziesiagtki, Sredniego wzrostu, tez
zlamana koS¢ gnykowa, zadnych znakow szczeg6lnych. Czas Smierci zblizony do Jane Dwa, ale to nic

pewnego.

Jeszcze jeden drobiazg: policja z San Diego szuka zaginionej czarnoskorej kobiety, Sheralyn
Dawkins. Dwadziescia dziewie¢ lat, aresztowana za prostytucje 1 narkotyki, ztamata noge w
wypadku samochodowym pi¢c€ lat temu 1 utykata.

— Dwiescie kilometréw stad — zauwazylem. — Nasz chiopiec lubi podroze?

— Tego mi tylko trzeba. Kazatem Reedowi znaleZ€ jej rodzine, pojecha¢ tam 1 zawiadomi¢ o Smierci.
Niech poczuje satysfakcje, ze czego$s dokonat, chtopak ma niskg samoocene, nie?

— Udato si¢ co$ z ksiggowymi Vandera?



— Nic a nic. W Global Investments skierowali go do prawnika Van—

dera, gdzie utkngl na etapie kontaktu z sekretarka ktora najpierw kazata mu czekaé, a potem
powiedziata, ze Oddzwoni. Nie mamy tez nic na Travisa Hucka, Silforda Duboffa ani ich
potencjalnych zwigzkow.

— Ekscytujacy swiat detektywa — mrukngtem.

— Zobaczymy, czego Reed si¢ dowie od rodziny Sheralyn Daw—kins.

Moze przeniosta si¢ do LA i uda si¢ nam jg z kim$ powigzac.

— Hm... Mokradto znajduje si¢ niedaleko lotniska, a okolica LAX jest petna prostytutek.

— No... podoba mi si¢ ta wersja. Dobra, wracaj do swojego filmu —

powiedziat Milo. — Ktory to?

— Szarada.

— Igraszki w Paryzu i ciete dialogi. Gdyby tylko zbrodnia rzeczywiscie byta tak przyjemna.
— Chcesz potem pozyczy¢?

— Nie. W tej chwili nie sta¢ mnie na fantazje.



9

Przyjechatem na spotkanie z matka Seleny Bass punktualnie.
— Juz zaczgli — poinformowal mnie cywilny recepcjonista. — Sala D, na gorze.

Drzwi byly otwarte, klimatyzacja huczala. Milo siedziat naprzeciwko Emily Green—Bass. Krawat
mial réwno zawigzany, twarz tagodng.

Widywalem go, jak ¢wiczyt przed lustrem przed spotkaniami z krewnymi pograzonymi w zatobie.
Pilnowat si¢, zeby w oczach nie zabtysto mu to wilcze spojrzenie.

Siwe wilosy Emily Green—Bass byty teraz dtugie 1 zaplecione we francuski warkocz. Miata na sobie
czarny potgolf, szarg dtuga spodnice 1 czarne, zamszowe pantofle na ptaskich obcasach. Sprzedawata
bizuterig, ale nie nosita zadnych blyskotek. Rysy jak wyciete laserem, zbyt ostre, pozbawiaty twarz
pickna. W dobrych czasach byta tadng kobiety. Teraz —

lodowym posagiem.
Z boku stotu siedziato dwoch zwalistych mezczyzn po trzydziestce.
Starszy w zottej koszulce polo, brazowych spodniach, zeglarskich butach.

Rudoblond wlosy zaczesal z przedziatkiem w menedzerskim stylu. Gtadko ogolony, o byczym karku,
Z CZerwonym nosem.

Mtodszy byt ciemniejszy, z bardziej koscistg twarzg. Mial na sobie sptowiala, szarg koszulke ,,David
Lynch rzadzi”, pogniecione bojéwki, wysokie, sznurowane buty. Faliste, ciemne wlosy opadaty mu

do ramion.

Trojkatng brodke pod dolng wargg utlenit na biato. Z tylnej kieszeni spodni zwisat mu chromowany
tancuch; kiedy megzczyzna odwroécit sie¢ do mnie, tancuch zabrzeczat. Milo dokonat prezentacji.

— To mama 1 bracia Seleny, doktorze Delaware.

Emily Green—Bass wyciagneta dtuga, biatg dton, zimna, jakby jeszcze przed chwilg trzymata rgce w
zamrazarce. Uscisnglem jg krotko obiema moimi, a szare oczy kobiety zwilgotnialy.

— Chris Green — przedstawit si¢ facet w koszulce polo.

— Marc — mruknat ten z brodka.

— Wiasnie rozmawialiSmy o zyciu Seleny w LA. Marc mial z nig kontakt, kiedy si¢ tu
przeprowadzita.

— Odwiedzita mnie w Oakland — powiedziat Marc. — Méwila, ze u niej wszystko dobrze. To samo



napisata w mailu do mamy.

Emily Green—Bass nie odrywata ode mnie wzroku.

— Ciesze sig, ze jest tu psycholog. To, co si¢ stato, to robota wariata. W

zyciu Seleny nie bylo zadnych ekscesow. Juz od dawna.

— Nigdy nie byto — sprostowat Marc Green. — Wczesniej to zwykte gtupoty wieku dorastania.

— Skoro tak twierdzisz, Marcus. — Staby u§miech. — Kiedy ja si¢ musialam z tym meczy¢, nie tak to
wygladato.

Marc wzruszyt ramionami. £.ancuch zadzwonit; Green siegnat za siebie, zeby go uciszyc.

— Ja robitem takie same glupoty. Chris tez. Jedyna rdznica, ze my lepiej si¢ z tym krylisSmy.
Spojrzat na brata, oczekujac potwierdzenia.

— Aha — mruknat Chris.

— Niestety dla Seleny — ciggnagt Marc — miata przymus przyznawania si¢ do wszystkiego. Prawda?
Chris smutno si¢ us§miechnat.

— Jak katolicy. Tyle ze my nie jeste$my katolikami.

— Najpierw nam si¢ spowiadata — kontynuowal Marc. — ,,Palitam skreta”. ,,Ogladatam film dla
dorostych na kablowce”. ,,Sktamatam mamie, gdzie bylam”. A my, no nie méw nam, glupia. A juz na
pewno nie mow mamie. Wiec oczywiscie mowita.

Emily Green—Bass zaczeta ptakac.

— Typowe zachowania nastolatki — skwitowal Milo.

— To strata czasu — stwierdzit Marc.

— Wciagneta si¢ w muzyke, granie — powiedzial Chris.

— I co z tego!

— Wyluzyj, Marc. Chce tylko, zeby znali wszystkie fakty...

— Fakty sg takie, ze byla w niewlasciwym miejscu w niewtasciwym czasie, wpadia na reinkarnacje
Teda Bundy’ego.

Nikt si¢ nie odezwat.



— To moze niespodzianka, ale zainteresowanie muzyka nie oznacza, ze kto$ jest §wirem —
skomentowatl zgryzliwie Marc. — Z natury byta spokojna. Kiedy poznata pewnych ludzi, z ktoérymi
musze si¢ zadawac, uznata, ze to czubki.

— A co to za ludzie? — spytat Milo.

— Z pracy — odpart Marc.

— Czyli skad?

— To wazne?

— Marcus, pan stara si¢ nam pomédc — upomniata go matka.

— Swietnie. — Mruknat do Mila: — Pracuje wszedzie, gdzie mi ptaca.

— Marc skonczyt inzynieri¢ dzwigku— wyjasnita Emily Green—Bass.

— Robi¢ nagrania i1 naglasniam imprezy, gléwnie koncerty i niezalezne filmy. A skoro juz
przedstawiamy oficjalng biografi¢ rodziny, starszy brat Chris pracuje w Starbucksie. To mato znana
sie¢ kawiarni z Seattle.

— Marketing 1 dystrybucja — uzupetnit Chris.

— Kiedy Selena pana odwiedzita, Marc? — spytatem.

— Rok temu 1 moze z p6t roku pdzniej. Za pierwszym razem pracowatem przy filmie, a ona za mng
tazita. Wtedy mi powiedziala, ze ludzie, z ktorymi pracuje, sa dziwni. Akurat w przypadku tej
konkretnej ekipy to prawda. Polowa dialogow byta po wiosku, reszta pantomima, to byt jaki§ hotd
dla Pasoliniego, tyle ze nikt tam nie znat wtoskiego.

— Ale Oscary si¢ zgarnia — zadrwit jego brat.

— Hej, wszyscy nie mogg zy¢ z kofeiny.

— Druga wizyta Seleny... — podpowiedziat Milo.

— Zaprositem siostr¢ na weekend, zeby jej przedstawi¢ Cleo, wtedy mojg narzeczong, teraz zong.
Wiasnie urodzito si¢ nam dziecko. Dlatego powinienem by¢ w domu. Mozemy si¢ streszczac?

Milo odchylit si¢ w tyt na krzesle 1 zatozyl noge na noge.
— Jesli nie ma pan nic wigcej do dodania, droga wolna.
Marc potart brodke, zatozyl wlosy za lewe ucho. Szyje zdobit

niebiesko—zielony tatuaz. ,,Cleo” w plataninie pngczy. Oby ich malzenstwo przetrwato.



— A zresztg, mam lot o dwudziestej pierwszej. Po co go przektadac¢ —
stwierdzit.

— Selena dwa razy si¢ z toba widziata, tak? — zagadnat Chris. —A do mnie nawet taskawie nie
oddzwonita.

— Wida¢ nie miata czasu na korporacyjne pogaduszki. Chris odwrdcit
si¢ od brata.

— Dzwonit pan do niej... — pociaggnat watek Milo.

— Zeby zapytaé, co uniej stychaé.

— Kiedy ostatni raz z nig pan rozmawiat?

— Nie wiem... dwa lata temu?

— Mocne rodzinne wig¢zy, co? — skomentowat Marc.

— Ojciec Chrisa 1 Marca odszedl, kiedy chtopcy mieli rok i trzy lata —
powiedziala Emily Green—Bass. — Od tamtej pory nie dat znaku zycia. —

Spojrzata na synéw, marszczac czoto, jakby ich za to winita. —Tat¢ Seleny poznatam rok pdzniej. Byt
dla was dobry, chlopcy.

Zaden nie zaprzeczyt.

— Dan zmart, kiedy Selena miata sze$¢ lat. Wychowatam ja sama 1 pewnie kto§ méglby uznaé, ze
spieprzytam sprawg.

— Nieprawda, mamo — zaprotestowat Chris.

— Mozemy si¢ skupi¢ na Selenie? — burkngt Marc. Cisza.

— Po co te dygresje? — ciagnat. — Selena miata talent, ale bytla bardzo Swigtoszkowata. Nie mowie, ze
nigdy nie pociggneta skreta, ale nawet kiedy ona 1 mama obrazaty si¢ na siebie, nie zrobita nic na
zlos¢. Na przyktad nie zadawata si¢ z nikim nieodpowiednim. Wrecz przeciwnie.

Mowilismy na nig siostra C. Jak cnotka.

— Sama siebie tak nazywata — wtracit Chris.

— Miata chlopakéw? — spytal Milo.

— Nie — odparl Marc.



— Pani Green—Bass?

— Nie, nigdy zadnego nie widziatam.

Zakryla twarz. Marc siegnat, zeby poklepac ja po ramieniu. Odsuneta sig.

— O Boze — zaltkata przez palce. — To takie straszne. Marcowi zadrzaty usta.

— Mamo, Selena sama na siebie nie $ciggneta tego nieszczes$cia. Zdarza sie, zycie jest do dupy.
Schodzisz z chodnika, a tu jedzie jaki§ dupek. Mnie si¢ co$ takiego przydarzyto. Zaraz po tym, jak
Cleo urodzita Phaedrg.

Wyszedtem ze szpitala, zeby kupi¢ szampana, fruwatem z radosci.

Schodze na pasy, a tu nie wiadomo skad wyjezdza pieprzona ciezarowka San Francisco Examinera,
min¢ta mnie o milimetr.

— Marcus, nie opowiadaj mi takich rzeczy! Nie chce tego stuchac!

— A wigc nikt nie widzial o zadnym chtopaku— podsumowat Milo. — A przyjaciele? Ludzie, z ktorymi
trzymata si¢ tutaj, w LA?

Cisza.

— Naprawde wydawala si¢ zadowolona ze swojej pracy— odezwata si¢ po chwili Emily Green—Bass.
— O tym wtasnie mi napisala w mailu.

— Uczyla bogatego dzieciaka — dodat Marc. — Mowita, ze to fucha jak marzenie. Dzwonita, Zeby mi o
tym opowiedzie¢, bo ja tez zajmuj¢ si¢ muzyka. Gralem na basie. Nie zebym kiedykolwiek
dorownywat Selenie.

Ja po prostu umiem gra¢, ona byta genialna. Usiadla do pianina, kiedy miala trzy lata, 1 po prostu
zaczeta na nim zasuwacé. W wieku pieciu lat grata Gershwina ze stuchu. Umiata gra¢ na wszystkim,
co jej wpadto w rece. Kiedys wzigta klarnet 1 zagrata na nim game. Od razu zatapata, jak dmuchac.

— Cudowne dziecko — stwierdzit Milo.

— Nikt nie uzywat tego okreslenia. MowiliSmy po prostu, ze jest niesamowita.

— Bytam bardzo zajeta zarabianiem na zycie — powiedziata Emily. —

Cieszytam sie, ze corka znalazta sobie ciekawe zajecie.

— Ktoregos dnia wchodze — ciggnat Marc — to znaczy dawno temu, kiedy Selena miata osiem czy
dziewig¢ lat. Siedzi w salonie 1 brzdgka na mojej gitarze. Nowiutkiej, dostalem na urodziny.
Wkurzytem sie, ze ja wzigta bez pytania. A potem nagle stysze, ze ona naprawdeg gra. Nie brata
zadnych lekcji, sama nauczyta si¢ kilku akordow.



— Kiedy miata jedenascie lat — powiedziata Emily — zauwazylam, ze najbardziej pociaga corke
pianino, wiec postalam jg na kurs. Wtedy jeszcze mieszkaliSmy w Ames w lowa. Sklep muzyczny
prowadzit tam zajecia. Selena okazata si¢ lepsza od pierwszego nauczyciela, potem od dwoch
nastepnych. Stwierdzili, ze musz¢ znaleZz¢ kogos, kto ma wyzsze wyksztatcenie muzyczne. Kiedy
przeprowadziliSmy si¢ na Long Island, znalaztam starszg panig, ktoéra byla profesorem
konserwatorium w Zwigzku Radzieckim. Niemierow, madame Niemierow. Byla bardzo stara, nosita
suknie balowe. Selena uczyta si¢ u niej do pigtnastego roku zycia. A potem ktdregos dnia po prostu
przestala. Ttumaczyta, ze nie znosi klasyka.

Powiedzialam jej, ze marnuje talent dany od Boga, ze nigdy wiecej juz nie zagra. Odparta, ze si¢
myle. Zrobito si¢... to jedno z naszych najwigkszych... nieporozumien. Nie bylo tatwo. Selena
zupetnie odpuscita sobie szkolg, dostawala troje 1 dwoje. Twierdzita, ze zycie uczy ja wigce] niz
jakas gtupia szkota.

— Co ty powiesz? — mrukngl Marc.

— Przestata gra¢? — spytatem.

— Nie. Rzeczywiscie si¢ mylitam. Grata nawet wiecej, tyle tylko ze mato klasyki. Troche Liszta,
Szopena. — Smutny usmiech. — Etiudy Szopena. Lubita te w tonacjach molowych. A przynajmniej tak
mowila, ja tam si¢ nie znam. Selena odziedziczyla talent po ojcu, gral na gitarze, banjo, na
wszystkim. Uwielbiat bluegrass, pochodzit z Arkansas. Madame Niemierow méwila, ze Selena jest
jednym z jej najzdolniejszych uczniéw, ze ma stuch absolutny. Wedtug niej cérka mogta by¢ wielka
pianistka, gdyby zechciata.

— Ale Selena uwazata, ze jezdzenie po §wiecie 1 granie Beethovena dla wyfraczonych sztywniakdéw
pozbawi jej zycie normalnos$ci — wtracit Marc.

— A wigc to bylo lepsze? — rzucita Emily. — Nie robi¢ zupetnie nic az do dwudziestego pierwszego
roku zycia? A potem spakowac si¢ 1 wyjecha¢ do LA? Zupetnie w ciemno.

— Uciekta? — spytat Milo.

— Kiedy jest si¢ petnoletnim, tak tego nie nazywajq. Zabrala wszystkie swoje rzeczy 1 zostawita
kartke, ze przenosi si¢ ,,na wybrzeze” 1 zebym nie probowata jej powstrzyma¢. Wpadtam w panike.
Zadzwonita kilka dni pozniej, ale nie chciata powiedzie¢, gdzie jest. Twierdzita, ze utrzymyje si¢ ze
,,sztuki”. Cokolwiek to znaczylo.

— Zatapala si¢ na klubowe imprezy — wyjasnit Marc. — Grata na klawiszach.

Matka popatrzyta na niego nieruchomym wzrokiem.

— No, to dla mnie nowina, Marcus.

— Wigc dobrze, ze tu jestem, to juz wiesz.

Dton Emily Green—Bass uniosta si¢ i pomkngta w strone jego twarzy.



Zatrzymata si¢, zadrzata.

— Poruczniku, to Selena zdecydowala nie utrzymywac¢ ze mng stalych kontaktow. Zupetlnie mnie
odsuneta. Nie mam poje¢cia, co robila przez te wszystkie lata. To byto pieklo. Gdybym nie musiata
prowadzi¢ firmy, przyjechatabym tu 1 odszukatabym coérke. Dzwonitam na policje, ale nie znatam
adresu, wigc nie potrafili mi wskaza¢ odpowiedniego komisariatu.

A poniewaz Selena byta pelnoletnia 1 wyjechata z wlasne; woli, nikt nie mogt nic zrobic.
Sugerowali, zebym wynajeta prywatnego detektywa. Ale to droga impreza. Poza tym wiedziatam, ze
takie weszenie zirytowatoby corke, dlatego zajelam si¢ swoimi sprawami 1 wmawiatam sobie, ze
wszystko bedzie dobrze.

— Kiedy dzwonita pani na policje? — spytat Milo.

— Na samym poczatku. Ze cztery, pie¢ lat temu. Caly czas mialam nadziej¢, ze poprosi o pienigdze,
przynajmniej mogtabym si¢ domyslaé, co robi. — Odwroécita si¢ do Marca. — A teraz ty mi mowisz, ze
doskonale si¢ orientowates, gdzie ona pracuje.

Marc Green poruszyt si¢ niespokojnie.

— To nie byto nic wielkiego.

— Dla mnie byto.

— Nie chciata, zeby$ wiedziata, co robi. Uwazata, ze probowatabys jej przeszkodzic.

— A niby dlaczego? Cisza.

— Nie przeszkadzatabym jej — stwierdzita z mocg Emily Green—Bass. —

A teraz powiedz nam wszystko, co wiesz! Wszystko.

Marc szarpnat kosmyk wlosow.

— Ale juz, Marcus!

— To nic takiego. Na pewno...

— No gadaj, Marcus!

— Dobra! Nie chciata, zeby$ o tym wiedziata, bo srodowisko, w ktorym si¢ krecita, jej nie ruszato.
Ona tylko grata.

— O czym ty mowisz!?

— Mamo, przysiagglem, ze nie puszcze pary z ust, nie miatem powodu tamac...



— Teraz pan ma — przerwat mu Milo.

— Dobra, ale to naprawde nic nie znaczy. Jak moéwitem, grata w klubach. No i wiadomo, byty
imprezy. — Odwrocit si¢ do matki. — Wolata, zeby$§ nie styszata o rdéznych sytuacjach, bo bys
panikowala.

— Jakich sytuacjach? Cisza.

Emily Green—Bass chwycita syna za nadgarstek i przyciagneta do siebie.

— Jestem jaka$ skamieling, Marc? Nie mam kontaktu z rzeczywistoscig?

Lubi¢ rocka. Twoja siostra nie zyje! Ci ludzie muszg wiedziec!

Marc oblizat usta.

— Nie mowi¢ o muzyce, mamo. To byly... specjalne imprezy... z grupowym seksem, jasne? Zboczency
chcieli mie¢ tto muzyczne.

Emily Green—Bass puscila jego rekaw.
— Moj Boze.

— Chciatas wiedzie¢, mamo, to teraz wiesz. Selena byta sptukana, bez grosza, wiec przegladata
darmowe gazetki 1 znalazta ogloszenie, ze potrzebny jest klawiszowiec na prywatnym przyjeciu.
Miata swojego korga, pro toolsa, wszystko to, co jej kupitas na osiemnastke.

— To dziata z komputerem, prawda? — zagadnat Milo.

— I zkablem, 1 z wtyczka— prychnat Marc. — Oczywiscie, ze dziata z komputerem.
— W jej mieszkaniu nie znalezlismy komputera.

— A cala reszta byta?

— Najwyrazniej.

— Ciekawe.

— Kto$ to zrobit dla maca? — zdziwit si¢ Chris Green.

— Albo cheieli mie€ jej dane — zasugerowat Marc Green.

— Jakie dane? — spytat Milo.

— Nie wiem, tak tylko mowig.

— Czyli co?



— Moze robita notatki z imprez. Pisata o tym, co widziata, a kto$ chciat
zachowac prywatnos¢.

— Zboczency — wymamrotata Emily Green—Bass. — O Boze.

— Niech pan nam opowie o tych imprezach, Marc — poprosit Milo.

— Selena wspominata tylko, ze to imprezy zboczencow w prywatnych domach. Nie wchodzilismy w
szczegoty. Prawde mowiac, nawet nie chcialem wiedziec.

— Calg prawde, Marcus — wycedzita Emily.

— To cata prawda.

— Co chwila tak mowisz, cholera jasna, a potem dorzucasz nowe szczegoty! Zawsze bytes przekorny.
Marc zgrzytnat zgbami.

— Wiem tyle, ze Selena grata dla ludzi uprawiajacych jawny seks w prywatnych domach.
Powiedziala, ze chcg mie¢ muzyke na zywo, kiedy si¢ pieprza, bo to ekshibicjonisci 1 bzykanie si¢
przed zywym muzykiem ich podniecato.

— Nie badz wulgarny... moj Boze, poruczniku, a jesli kto$ jg namowit, Zzeby... nie tylko grata?

— Niczego takiego nawet nie sugerowata, mamo. Nigdy. Zajmowata si¢ muzyka, to wszystko. Dobrze
jej ptacili, byta bardzo zadowolona.

— Podata panu sume? — spytat Milo.

— Nie, a mnie to nic nie obchodzito. — Marc wyciagnat swo; tancuch, zaczat si¢ bawi¢ kluczami. —
Dobra, skoro juz wzieliSmy Selen¢ pod mikroskop i odarliSmy ja z prywatnosci, mozecie, koledzy,
teraz zajac si¢ Sledztwem?

— Wyluzyj, bracie — mruknat Chris.

— Kiedy doktadnie powiedziata panu o tych imprezach? — zwrocit si¢ Milo do Marca.

— Kiedy widzielismy si¢ po raz drugi.

— Szes¢ miesigcy temu.

— Wiedziata, Ze tylko ja z catej rodziny nie bed¢ jej osadzat. Generalnie $miata si¢ z tego. Nadzy
starzy ludzie pieprzg si¢ 1 liza, a ona gra Air Supply. Potem dostata t¢ fuche z lekcjami.

— Jak jg znalazta?

— Nie mowila.



— Moze ktorys z tych zboczencoéw zwariowat — jekneta Emily.
— Sprawdzimy to, prosz¢ pani — zapewnit Milo. — Mowila pani o swojej pracy z synem Vanderow?
— Powiedziala, ze dostata petny etat i uczy muzycznego geniusza.

Napisala do mnie mail, a ja natychmiast odpowiedzialam. Poprositam, zeby zadzwonita, 1
zadzwonita. Ale tylko raz. Wydawata si¢ szczesliwa. —

Pociggnigcie nosem. — Myslalam, ze znow si¢ odezwie. Powiedziatam, Zze jestem z niej dumna.
Chciatam, zeby przyjechata chociaz mnie odwiedzic.

Miala si¢ zastanowic, ale wcale si¢ nie pokazata.

— Wydrukowata sobie pani e-mail — zauwazyt Milo. — Najwyrazniej duzo dla niej znaczyt.
— Dzigkuje. Odwrdcit si¢ do braci.

— Wiecie, panowie, jak spotkata Vanderow? Chris pokrecit glowa.

— W branzy muzycznej generalnie wszystko dziata z polecenia —

powiedzial Marc. — Och, pan mysli, ze ci zboczency ustyszeli, jak Selena gra na ktoryms$ z
maratonow ruchania, 1 potem ja wynajeli? To by miato sens.

— Dlaczego?

— Oblesni bogacze robig, co chca.

— O moj Boze — westchneta Emily.

— Lepiej nie wycigga¢ pochopnych wnioskow — ostrzegt Milo. — O

Vanderach wiemy tylko tyle, ze zatrudnili Selen¢ jako nauczycielke gry na pianinie. Ale tego wilasnie
nam potrzeba, wszelkich tropow prowadzacych do ludzi obecnych w zyciu Seleny. Dlatego jesli ktos
z panstwa ma jeszcze jakie§ pomysty, prosze moéwic.

— Ten uktad z bogatymi gnojami catkowicie by si¢ zgadzat — stwierdzit
Marc. — Selena spotyka ich na paradzie zboczencow, a oni postanawiajg jg wciagnac...

— Nie styszate§? — przerwal mu brat. — Nie ma podstaw, zeby... Marc odwrdcit si¢ do niego
gwaltownie.

— A ty miate$ co$ do powiedzenia? Odwal si¢. Twarz Chrisa pociemniata do koloru buraka.

— Sam si¢ odwal.



— Przestancie! — zawotata Emily Green—Bass. — Nie moge tego znies¢; jakby wszystko zaczeto gnic.
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PatrzyliSmy, jak matka 1 synowie odjezdzaja trzema r6znymi samochodami z wypozyczalni.

— Nie ma to jak blisko$¢ — sapnat Milo. — Najwyrazniej Selena nie trzymata si¢ z zadnym z nich.
— Ludzie przyjezdzaja do LA, zeby si¢ zgubi¢ — powiedzialem.

— Mobwisz o sobie, o mnie czy o wszystkich?

— Jesli sie poczuwasz?

Wrécilismy do jego biura.

— Prywatne wystepy na orgiach ttumaczytyby, dlaczego Selena trzymata seksualne gadzety. Zaczeta
od grania, skonczyta na rozrywkach innego rodzaju.

— Ladna dziewczyna, a poza panny cnotki mogtaby si¢ podoba¢ libertynom. — Milo si¢ usmiechnat. —
Ostatni raz styszatem to stowo od siostry Mary Patrick Okrutne;.

Wylowit cygaro z szuflady, rozpakowat, obrocit w palcach.
— Co sadzisz o gniewnym bracie?

— Tylko on miat blizszy kontakt z Seleng, ale porywczy temperament potrafi cztowieka sktoni¢ do
roznych rzeczy.

Milo sprawdzil Marca w bazie danych.

— Czysty. A wigc moze powinniSmy zaufa¢ jego przeczuciom 1 Vanderowie bulili pigédziesiat
kawatkow rocznie za co§ wigcej niz lekcje pianina.

— Skoro dzieciak to geniusz, pomyslatby kto, ze rodzina wynajmie stawnego nauczyciela, a nie
przymierajacg gltodem pianistke, ktora nie skonczyta nauki. Z drugiej strony, trudno o lepsze
wytlumaczenie tego, zeby Selena byta pod reka.

— Stuka w klawisze, a potem stuka tate 1 mame.

— To by ttumaczyto aktywnos¢ gruczotow potowych Travisa Hucka. I kamienny mur, od ktorego odbit
si¢ Reed, kiedy probowal rozmawia¢ z ksiggowymi. A Vanderowie akurat przypadkiem sg w
podrézy, kiedy Selena zostaje znaleziona martwa.

— Styl zycia bogatych 1 lubieznych — powiedziat Milo. — Moze Marc Green jest drazliwy na punkcie
roznic spotecznych, ale to jeszcze nie znaczy, ze nie ma racji. — Potarl twarz. — Dom na koncu drogi,
zamkni¢ta brama, zadnych sgsiadow w zasiggu wzroku. Idealne miejsce na ciekawe spotkania. Selena
wyznata bratu, ze dostaje niezle pienigdze. A moze otrzymywata premie za wystepy pozamuzyczne, a



potem zobaczyta cos$, co sprawilto, ze jej si¢ odechciato?

— Albo zagrozita komus dostownie.

— Szantaz?

— Wielkie sekrety, wielkie pienigdze.

— Zgadza sie, tak to dziata.

— Z drugiej strony — wtracitem — prawda moze si¢ okaza¢ duzo bardziej dotujaca.
— Czyli?

— Przekroczyta date przydatnosci do spozycia 1 zostata wyrzucona. Co taczyloby ja z Sheralyn
Dawkins. I innymi Jane Doe, jesli tez zarabiaty sprzedawaniem seksu.

— Zuzyte 1 wyrzucone.
— W srodowisku mitosnikow seksu grupowego wazne sg nowinki —

powiedziatem. — Najgorsze to si¢ znudzi¢. Przez jaki§ czas zatrudniano profesjonalistki. Potem
zjawila si¢ Selena, pozornie niewinna. To podkrecito atmosfere.

— Niewinna nie tylko pozornie — sprostowal Milo. — Dwadzies$cia sze$¢ lat 1 nic, az wpadta w zle
towarzystwo. Lata grania po klubach zrobity swoje. Myslisz, ze to mozliwe?

— Wszystko jest mozliwe — odpartem. — Dlatego wtasnie nasza praca jest taka interesujgca.

Telefon do krypty ujawnit, Ze autopsja Seleny Bass zostala wyznaczona za trzy dni. Skamlenia Mila,
zeby przeskoczy¢ kolejke, skonczyly si¢ niezobowigzujagcymi ,,moze”. Kiedy tylko si¢ roztaczyt,
zadzwonil do niego zastepca komendanta Henry Weinberg. Chciat wiedzie¢, kiedy Milo zamierza
upubliczni¢ sprawe morderstw na mokradtach.

— Niedlugo — odpart Milo 1 przez dtugg chwilg¢ niewzruszenie stuchat.

— Niech zgadne — powiedziatem, kiedy si¢ roztaczyt. — ,Natychmiast” jest o wiele lepsze niz
,,hiedtugo”.

— Szefowie maja juz gotowy scenariusz. Czekajg, zeby go wyglosi¢ z drewniang szczeroscia.
Cholerne gryzipidrki kochajg konferencje prasowe.

Latwiej im udawac, ze co$ robig.
— Przy dwdéch niezidentyfikowanych ofiarach media moglyby pomoc —

zaryzykowatem.



— Media sg jak zastrzyk penicyliny, Alex. Przede wszystkim nic przyjemnego. Poza tym to zawsze
miecz obosieczny: za mocno si¢ sprawe nagtosni, ludzie pryskaja. Zobacze, czy panie od kosci co$
znalazty.

Eleanor Hargrove byta na mokradtach. Wszystkie kosci zostaly wydobyte 1 oznaczone,
przygotowywano je do transportu do laboratorium.

Hargrove uwazala jednak, ze dodatkowe badania nie dadzg juz zadnych nowych informacji o danych
ofiar. Chociaz Jane Doe Trzy miala ,,cickawe uzgbienie”.

— Jak to ciekawe? — zdziwit si¢ Milo.

— Dwa mleczne kty wcigz na miejscu, do tego od urodzenia brak zgbéw madrosci. Jesli dotrze pan do
danych dentystycznych, ustalenie tozsamos$ci zajmie chwilg.

Milo podzigkowat, zadzwonit do Moe Reeda, potwierdzit jego wyprawe do San Diego nastgpnego
dnia, uméwit drugi stuzbowy obiad w Cafe Moghul za godzing.

— Lubi indyjska kuchni¢? — spytatem.
— A kogo to obchodzi?

Kiedy przyjechalismy na miejsce, Reed pit herbatge. Ta sama marynarka i spodnie khaki, podobne
koszula 1 krawat. Po wielu godzinach na stoncu wygladal jak srednio wypieczony kotlet z grilla.
Robil wrazenie znuzonego.

Kobieta w sari przyniosta nam wszystko, co akurat tego dnia serwowat
szef kuchni.

Milo zart. Reed nie tkngt swojego dania.

— Nie lubisz indyjskich potraw? — spytat Milo.

— Jadlem p6Zne $niadanie.

— Gdzie?

— W Migdzynarodowym Domu Nalesnikow.

— Niemieckie nale$niki, sos jabtkowy?

— Tylko jajecznica.

— Chtopcze, musisz si¢ nabi¢ weglowodanami przed dtugg podrédza. —

Milo poklepat swoj wydety brzuch. — Masz si¢ czym pochwali¢?



— Rozmawialem z Almg Reynolds, dziewczyng Duboffa. Wydaje si¢ tak samo §wirni¢ta jak on, ciggle
powtarzata, ze te moczary sg Swiete, chociaz jest ateistka. Pomyslalem, ze odcinanie dtoni moze by¢
religijnym rytuatem, ale sprawdzitem przerozne religie 1 zadna nie ma nic takiego, nawet wicca 1
voodoo. Reynolds potwierdzita, ze nie byto jej w miescie, tak jak mowit Duboff. A ja nadal nie
znalaztem w przesztosci faceta zadnych psychoz. Wiasciciel tej lewicowej ksiggarni, dawny szef,
twierdzi, ze Duboff nie cierpiat przemocy, wynosit robaki 1 pajgki na dwor, zeby je wypuscic.

— Hitler byt wegetarianinem — powiedziat Milo.

Niebieskie oczy mtodego detektywa przyjrzaly mu si¢ badawczo.

— Tak?

— Der Fuhrer und der Tofu. Reed si¢ usmiechnat.

— Co do Travisa Hucka, tez mam wielkie nic. Ale co§ mi w nim ciggle nie pasuje, poruczniku. Jest
nerwowy 1 kreci.

— Moze dlatego, ze chroni Vanderow. — Milo strescit to, czego si¢ dowiedzieliSmy od Marca Greena.
— Imprezy dziwakow. — Reed pokrecit glowa. — Musimy sie o tych ludziach dowiedzie¢ wiece;.
Otwarte drzwi wpuscity do srodka jazgot ulicy. Do restauracji wszedt

przystojny czarnoskéry mezczyzna.

Tuz po trzydziestce, metr osiemdziesigt wzrostu, krotko ostrzyzony, muskularna budowa ciata
podkreslona eleganckim, grafitowym garniturem. Biekitna jedwabna koszula I$nita. Jak i mokasyny ze
skory aligatora.

Podeszta do niego kobieta w sari. Po kilkusekundowej rozmowie usSmiechneta sie. Mezczyzna ruszyt
do naszego stolika. Raczej sunat, niz szedt.

— Cien z przesztosci — mruknat Milo.

Moe Reed poruszyt si¢ na krzesle. Wyraz jego twarzy si¢ zmienil; zacisngt wargi, zmruzyt oczy tak,
ze blade teczowki ledwie wyzieraty spod przymknietych powiek. Mocniej chwycit szklanke z
herbata.

Nadejscie mezczyzny zwiastowata chmurka lekkiej, §wiezej wody kolonskiej. Miat regularne rysy
twarzy 1 gladka skor¢ mtodego Belafontego. Wyszczerzyt si¢ szeroko 1 wyciagnat reke do Mila.

— Gratulacje, $wiezo awansowany poruczniku Sturgis.

Jego garnitur miat rgcznie obszywane, spiczaste klapy i1 dziurki od guzikéw na mankietach. Na
btekitnej koszuli — monogram ADF. Gadzie buty wygladaty na nowiutkie.



— Kope lat, byly detektywie Fox — odpart Milo. — To jest doktor Alex Delaware, nasz konsultant
psycholog, a to...

— My si¢ znamy. — Moe Reed si¢ odwrocil.

Megzczyzna przygladat mu si¢ przez chwile. Zacisnat zgby. Potem si¢ do mnie u§miechnat.
— Aaron Fox, doktorze. Swiatu przydatoby sie troche wiecej psychologow.

Uscisngtem ciepta, suchg dton.

Fox przysunat krzesto od sgsiedniego stolika, ustawit je tytem1 usiadt

okrakiem. Nalal sobie herbaty, upit tyk.

— Aaach, dobra 1 odSwiezajaca. Smakuje jak biata herbata z nutkg jasminu.

Reed gapit si¢ w okno. Teraz obie dtonie miat zwinigte w piesci.

— A wigc nie musze was sobie przedstawia¢ — powiedzial Milo. Aaron Fox si¢ zasmiat.

— Nie, o ile jeden z nas nie cierpi na alzheimera. — Potozyt dton na grubym ramieniu Reeda. — Jak tam
twd) mézg, Moses? O ile si¢ orientuje, moj ciggle dziata.

Reed siedziat bez stowa.

— Taki mozg jak twoj, Moses — ciggnal Fox — prawdopodobnie bedzie dalej dobrze funkcjonowat w
przewidywalnej przysztosci.

Reed patrzyl mu nad ramieniem.

— Zawsze skromny — stwierdzit Fox. — Kiedy byliSmy mali, ja zgarniatem wszelkie pochwatly nawet
za najbardziej banalne, blahe osiggnigcia. Marketing 1 promocja, tak? Nie wystarczy mie¢ produkt,
trzeba go jeszcze sprzedac. Mtodszy braciszek w to nie wierzy. Jest madrzejszy ode mnie. Ale nigdy
si¢ nie pchat na afisz.

Reed zdjat sobie z ramienia dton Foksa 1 bardzo ostroznie przeniost jg na stot.
— Zawsze to robi¢ — oznajmit radosnie Fox. — Zawstydzam go.

Przywilej starszego brata.

— Jestescie braémi? — Milo zamrugal gwaltownie.

— Nie wiedziate$? O tak z jednej puli genow, ale tylko chromosom X.

Ta sama mama, rézni tatusiowie. Zawsze podejrzewatem, ze jego lubita bardziej. On pewnie powie
co$ odwrotnego. Prawda, Moses?



Reed odepchnat si¢ od stotu 1 poszedt do tazienki.

— Nie wiedziatem, ze wciaz tak na niego dziatam. — Fox wzruszyt
ramionami. Napit si¢ jeszcze herbaty.

Milo wskazat jedzenie.

— Lubisz indyjska kuchnig?

— Nie mam nic przeciwko, Milo, ale wolg fusion. Chinois, medi—

Kalifornia, potudniowo—zachodnie sushi. Artystyczny melanz kultur wydobywa najlepsze z ludzkie;j
kreatywnosci. Byte§ w tym nowym lokalu na Montana? Wotowina wagyu z Japonii. Masujg krowy,
zanim poderzng im gardta. Troche jak w departamencie, co?

Milo si¢ usmiechnat.

— Jak dtugo juz nie pracujesz, Aaron?

— Cate wieki. A dokladnie, w sierpniu ming trzy lata. Moze powinienem urzgdzi¢ imprezke.
— Wyglada na to, ze prywatna przedsigbiorczos¢ ci stuzy.

— Ja jej stuzg, wiec mi si¢ odwzajemnia. — Fox pogladzit jedwabny rekaw. — Tak, jest super, Milo.
Inicjatywa 1 osiggnigcia premiujg, duzo wolnosci, jedyni szefowie to ludzie, ktdrzy wypisuja czeki.

— Mito — powiedziat Milo. — Dopdki masz wyniki.

— Jak dotad nie narzekam.

Wrécit Moe Reed. Odsungt swoje krzesto od Foksa 1 usiadt.

— Dlaczego odnosz¢ wrazenie, ze nie jeste$ tu przypadkiem, Aaron? —

spytal Milo. —Ani Ze nie $ciggneto cie jedzenie?

— Na pewno nie jedzenie — potwierdzit Fox. — Jadlem pdzne $niadanie.

W hotelu Bel—-Air z przysztym klientem.

— Nale$niki morelowe z sosem?

— Niezte, ale za malo eleganckie na pierwsza randke, Milo. Tylko jajecznica ze szczypiorkiem.
— Zadzwon do Food Network — mruknagt Reed.

— Masz racjg, bracie, dos¢ tych pogaduszek. Moje intencje sg powazne.



Przyszedtem w sprawie Seleny Bass.

— 0O, to ciekawe. — Milo ozywit sie troche.

— Mam dla was podejrzanego 1 nie chce nic w zamian.

Reed prychnat.

— Kogo? — spytat Milo.

— Goscia nazwiskiem Huck. Travis Huck.

— Juz go sprawdzilismy — rzucit szybko Reed. — Nienotowany. Fox szeroko si¢ wyszczerzyt.
— Pod tym nazwiskiem.

— Ma inne? — Milo uniost brwi.

— Zdarzyto mu si¢ — odpart Fox. — Edward Travis Huckstadter. —
Przeliterowat. — Nikt tego nie zapisze?

— Przed czym ucieka?

— A niby przed czym? Przed swojg przesztoscia.
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Aaron Fox odstawit herbate 1 siggnat do wewnetrznej kieszeni marynarki. Na stot przed Milem spadt
plik wycinkow z gazet.

— Moze nam strescisz, urzednikom publicznym? — poprosit Milo.

— Z przyjemnos$cig. Edward Travis Huckstadter wychowat si¢ w Ferris Ravine, jednym z pustynnych
miasteczek na wschod od San Diego. Ojciec nieznany, matka alkoholiczka, wariatka. Kiedy Eddie
mial czternascie lat, wdal si¢ w przepychanke z kolegg z klasy 1 tamten dzieciak umart. Eddie zostat
skazany za morderstwo, przesiedzial troche w poprawczaku, potem zaliczyt kilka rodzin zastepczych.
To si¢ nazywa historia psychologiczna, doktorze.

— Czternascie. — Moe Reed dokonat szybkich obliczen w pamieci. —
Teraz ma trzydziesci siedem. Czyste akta przez dwadziescia trzy lata...
— Brak aresztowan nie oznacza dobrego zachowania, Moses. Zabit

cztowieka, a teraz jest powigzany z ofiarg zabojstwa. Do tego jego przeszto$¢ od chwili, kiedy
skonczyt osiemnascie lat. Wielka biata plama.

Nie ma numeru ubezpieczenia. Formularze podatkowe pojawily sie¢ dopiero trzy lata temu, kiedy pod
zmienionym nazwiskiem zaczal

pracowa¢ dla bogacza Simona Vandera. Najwyrazniej sktamat, Zzeby dosta¢ te robotg, bo nie
wyobrazam sobie, zeby milioner zatrudnit gostka z odsiadka na koncie. Wy go spotkaliscie. I co? Nic
w nim was nie zaalarmowato?

— Skad wiesz, ze si¢ z nim spotkali§my? — zaciekawit si¢ Milo.

— Dowiaduje¢ si¢ réznych rzeczy.

— A ty spotkate$ Travisa, Aaron?

— Jeszcze nie miatem tej przyjemnosci, ale obserwuje go od dwudziestu czterech godzin.
— Dlaczego?

— Kiedy wasza sprawa trafita do wiadomosci, kto§ mnie wynajat, zebym to robit.

— O Selenie nie mowili w wiadomosciach.

— W telewizji nie — przyznal Fox. —Ani w ,,Timesie”. Ale poswigcili jej akapit w ,,Evening Outlook™.
Przynies¢ wam egzemplarz?

— Nie, dzigki. Ale wyweszytes cos?



— Jak dotad wyszedt tylko na zakupy, ale dziwnie chodzi 1 krzywo si¢ usSmiecha.

— Nie podoba ci si¢ jego wyglad. To dopiero dowod — zadrwit Reed.

Huck byt jego gtéwnym kandydatem na podejrzanego, ale tutaj chodzito o co$ innego.

Fox poklepal wycinki z gazet.

— Zabil cztowieka, pacholgciem bedac.

— Dwadzies$cia trzy lata temu.

— Macie kogo$ lepszego? Reed nie odpowiedzial.

— Tak wtasnie myslatem. Podsuwam dobry trop. Co z nim zrobicie, to wasza sprawa.

— Akta mtodocianych sg zamkniete — zauwazyt Milo. — Skad to wszystko wiesz?

Fox si¢ usmiechnat.

— To bylo bardzo pomocne — powiedziat Reed.

Ztotopiwne oczy Foksa rozbtysty. Strzelit mankietem, zerknat na patka philippe z btekitng tarcza.
— Wyglada na to, ze bardzo ci zalezy, zeby Huck zostal naszym zbrodniarzem — stwierdzit Milo.
Aaron Fox przez nanosekund¢ zastanawial si¢ nad emocja. Wybrat

spokoj.

— Nie, po prostu jestem §wiadom faktow.

— Kto ci¢ wynajat, zebys$ przyjrzat si¢ temu gosciow1?

— Zatuje, ale obowiazuje mnie tajemnica.

— Mamy poprosi¢ o nakaz aresztowania na podstawie informacji sprzed dwudziestu trzech lat,
zdobytej nielegalnie od informatora, ktory si¢ boi yjawni¢. — Reed pokrecit glowa.

Obaj bracia napieli si¢ jak lance. Na krotkg chwile znow zmienili si¢ w zwasnione dzieci. Fox
pierwszy przerwat pojedynek spojrzen, uSmiechnat

si¢ 1 wzruszyt ramionami.

— Moses, to, jak detektyw Sturgis postanowi spozytkowac informacje, ktorymi go obdarowatem, to
juz nie moja sprawa. — Wstal. — Spelnitem swdj obywatelski obowigzek. Mitego dnia, panowie.

— Skoro twd] moézg tak Swietnie dziata, na pewno przypomnisz sobie, co grozi za utrudnianie



sledztwa — rzucit Reed.

Fox wygtadzit jedwabny kotnierz koszuli.

— Braciszku, jak wygadujesz takie rzeczy, to czacha dymi ci bardziej niz rura ktoregos z tych strucli,
ktorymi uparcie jezdzisz. — Zwrocit si¢ do Mila: — Chodza stuchy, ze na bagnie znaleziono wiece;j
ofiar. I ze na horyzoncie jest konferencja prasowa. Gdybym to ja stal przed mikrofonem, chciatbym
zna¢ pare faktow, kiedy zaczng wypluwac nieprzyjemne pytania.

Milo przewertowat wycinki grubym kciukiem.

— Bedziemy Slecze¢ nad kazdym stowem, Aaron. Powiedz nam, kto 1 dlaczego wynajat ci¢ do
sledzenia Hucka. To moze doda wiarygodnosci tym tekstom.

— Tunie chodzi o ich wiarygodnos¢ — odpart Fox. — Tylko o to, czy postanowicie je sprawdzic.
Wytluskat dwudziestke z portfela ze skory aligatora, upuscit jg na stot.

— Nie trzeba — mrukngt Milo.

— Dzigki, ale zawsze ptace za siebie. — Fox zasalutowal nam sprezyscie 1 wyszedt.

Moe Reed dalej siedzial nachylony do przodu.

— Twj brat, tak? — zagadnal Milo. Reed kiwnat gtowa.

— Obyczajoéwka nie ma absolutnie nic na Sheralyn Dawkins, ale lepiej sie¢ przejde pod LAX. Moze
si¢ czegos dowiem przed podrdza do San Diego.

Wystrzelit z krzesta 1 wybiegl, zanim Milo zdazyt otworzy¢ usta.
— Ach, radosci zycia rodzinnego — westchnat Milo.

— Huck tez jest z okolic San Diego — zauwazylem.

— Zabawne, nie? Ale po co dawac Foksowi satysfakcje?

PrzejrzeliSmy wycinki. Trzy artykuty z ,,Ferris Ravine Clarion” z miesigca napisane przez Cor¢ A.
Brown, wydawce 1 redaktor naczelng gazety. Pierwszy opisywat tragedie. Dwa kolejne nic nowego
nie dodawaty.

Fakty byly takie, jak przedstawil je Aaron Fox: w upalne majowe popoludnie ésmoklasista Eddie
Huckstadter, uwazany przez nauczycieli za nieSmiatego samotnika, w koncu zareagowal na ciagte
zaczepki wyrosnigtego dziewiegcioklasisty Jeffreya Chenure’a. Podczas konfrontacji na szkolnym
dziedzincu o wiele mniejszy Eddie pchnat swojego dreczyciela w piers. Jeff Chenure zatoczyt si¢ do
tytu, ztapat rownowage 1 skoczyl na Eddiego, wymachujac piesciami. Zanim zdazyt zadaé cios,
krzyknat, padt na plecy niezywy.



— To wyglada na wypadek albo w najlepszym razie dzialanie w obronie wlasnej — skomentowat
Milo. — Jestem zaskoczony, ze Huck w ogole trafit

do poprawczaka.
Zaszelescitem wycinkami.
— To chciat ci pokaza¢ Fox. Moze jednak jest co$ jeszcze.

W Internecie nie bylo nic na temat Eddiego Huckstadtera, jego nazwisko nie pojawito si¢ tez w
zadnej kryminalnej bazie danych.

— Nic dziwnego — stwierdzil Milo. — Gdyby Fox znalazl co$ jeszcze, na pewno by mnie tym
obdarowat. — Wstat. — Za duzo herbaty, musze¢ na chwile znikna¢.

Pod jego nieobecnos¢ zadzwonitem do ,,Ferris Ravine Clarion”.

Spodziewatem sig¢, ze numer jest juz dawno nieaktualny. Ustyszatem damski glos.
—,,Clarion”.

Przedstawitem sie, spytalem o nazwisko.

— Cora Brown, wydawca, naczelny, felietonistka 1 dziewczyna od ogloszen. I wynoszg Smieci.
Policja z LA? Dlaczego?

— Interesuje mnie historia, ktorg pani opisata kilka lat temu. Chodzi o Eddiego Huckstadtera...

— Eddie? Ten biedny chtopak co$ zrobit? Teraz to chyba juz mezczyzna. .. Ma ktopoty?

— Pojawit si¢ w dochodzeniu jako §wiadek. Kiedy go sprawdzali$my, trafiliSmy na pani artykuty.
— W dochodzeniu w sprawie czego?

— Zabojstwa.

— Zabojstwa? Nie mowi pan, ze to z powodu...

— Nie, prosze pani, jest tylko swiadkiem.

— Dobrze... ale czy zostal przestgpca? Bo to by byta tragedia.

— Jak to?

— Gdyby zszedl na ztg droge przez zte traktowanie.

— Dom poprawczy 1 rodziny zastgpcze?



— Tak, ale jeszcze przedtem — powiedziata Cora Brown. — Ta jego matka. Tyle w zyciu zalezy od
szczes$cia, prawda? Eddiemu zawsze wiatr wial w oczy. Moim zdaniem od samego poczatku miat
przechlapane.

Chtopak, ktorego popchnat, byt synem bogatego ranczera. Cata ta rodzina to chamy przyzwyczajone,
7ze jest tak, jak oni chca, 1 bez dyskusji. Swoich sezonowych pracownikow traktowali jak
niewolnikéw. Jak si¢ wychowuje dziecko w takim otoczeniu, to co z niego wyrosnie?

— Chenure’owie wcigz tam mieszkajg?

— W Oklahomie, z tego co ostatnio styszatam. Sprzedali ranczo firmie rolniczej i1 zaj¢li si¢ hodowla
black angusow.

— Ile lat temu?
— Zaraz po wypadku z Jeffem. Sandy, jego matka, nigdy juz nie doszta do siebie.
— Bogata rodzina — podchwycitem. — Z drugiej strony Eddie...

— Mieszkat w przyczepie kempingowej z matka wariatkg. Tamtego dnia... to byla zwykla
przepychanka na boisku. Mnéstwo jest takich. —

Pauza. —A dzieci od tego nie umierajg. Ot, nieszczgsliwy wypadek. Jeff, zty chtopak, musiat mie¢
jaki$§ problem z sercem, skoro nagle umart.

— Eddie nie popchnat go az tak mocno.
— Nie. Ale 1 tak trafit do poprawczaka 1 wszyscy o nim zapomnieli, dopdki nie zostal uwolniony.
— Przez kogo?

— Mowil pan, ze czytat artykuty, myslatam, ze wszystkie. Wymienitem Corze Brown daty z trzech
wycinkow.

— Nie, to nie wszystko. Napisatam jeszcze jeden tekst rok pdznie;.

— O czym?

— O oczyszczeniu Eddiego z zarzutow. Publiczny obronca z LA zainteresowata si¢ sprawg. Jak ona
si¢ nazywata? Deborah co$ tam...

chwileczke, niech zajrzg do komputera, mo; wnuk to geniusz techniczny; w ramach pracy rocznej
zeskanowat 1 skatalogowal w internetowej bazie danych nasze numery z pi¢¢dziesigciu lat, jeszcze z
czasow, kiedy wydawca byt moj tata... dobra, mam. Debora bez ,,h” Wallenburg. —

Przeliterowata nazwisko. — Niech mi pan da swoj adres mailowy, przesle to panu.



— Dziekuje.
— Nie ma za co. Naprawde mam nadziej¢, ze Eddie nie zszedt na ztg droge.
Kiedy Milo wrécit, pomachatem wydrukowanym zatacznikiem.

— Oto czes¢, ktorg Fox przemilczat. Publiczny obronca zajmowata si¢ apelacja innego chlopca z
poprawczaka 1 jeden z wychowawcdéw opowiedzial jej o dzieciaku, ktdérego wszyscy bili, przez co
mial kilka wstrza$nien mozgu.

— Neurologiczne problemy Hucka.

— Catkiem prawdopodobne. Wychowawca stwierdzil, ze Eddie w ogole nie powinien tam trafic.
Debora Wallenburg zajrzata do wyroku, zgodzita si¢ i ztozyta wniosek o korekte. Miesigc pozniej
Eddie zostat zwolniony, a wszystkie zarzuty wycofano. Wystali go do rodziny zastepczej, bo matka
nie byla w stanie si¢ nim zajg¢. Sprawdzitem t¢ Wallenburg na stronie palestry, teraz ma prywatng
kancelari¢ w Santa Monica.

— Prawniczka—spoteczniczka rzeczywiscie zrobita co§ dobrego. —Milo z uznaniem pokiwat glowa.
— Moze Fox nie dotart do tego artykulu. Albo postanowit go zatai¢. Co to za facet?

— Nie znam go zbyt dobrze. Pracowal przez jaki§ czas w Wilshire Division, miat opini¢ narwanego,
bystrego 1 ambitnego. Przeniost si¢ do West LA jakies cztery lata temu, ale niedtugo potem odszedt.

— Sam czy go poproszono?
— Styszatem, ze sam.
— Niewiele rodzinnego podobienstwa do Reeda — powiedziatem. — I nie mowig o rasie.

— 76tw 1 zajac — odpart Milo. — Fox chyba bardzo lubi drazni¢ naszego Moe. A Reed reagowal
doktadnie tak, jak powinien.

— Utarcie nosa Reedowi byto dla Foksa dodatkowg korzy$cig. Teraz moze wroci¢ do swojego klienta
1 zameldowa¢ wykonanie zadania.

— Ktos ptaci, zebysmy sie¢ skupili na Hucku.
— I to dobrze ptaci— dodatem. — Fox nosi szyte na miar¢ ciuchy i zegarek za dziesiec tysigcy.

— Moze kto§ w domu Vanderow wie, ze weszymy dookota posiadtosci, 1 chce mie¢ pewnos¢, ze
spojrzymy we wtasciwym kierunku.

— Huck wydaje si¢ dziwny, wiec jest odpowiednim kandydatem. Z

drugiej strony, rzeczywiscie moze by¢ tym, kogo szukasz. Pierwsze, o co spytata Cora Brown, to czy



biedny maty Eddie nie zostat kryminalistg. Po tym, co przeszedt.
Milo odgarnat czarne wlosy z czota i przeczytal artykuty.

— Wrobiony 1 zrehabilitowany, ale trafit do poprawczaka, a tam powazni przestgpcy namieszali mu w
glowie.

— Dodaj do tego brak matczynej mito$ci 1 dryfowanie po rodzinach zastepczych.

— Konczy osiemnascie lat 1 znika, pokazuje si¢ na radarze dopiero trzy lata temu... tak, to by si¢
sktadato na to, co nazywacie wysokim ryzykiem dewiacji.

— A wy jak to nazywacie?

— Tropem.
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Konferencja prasowa poszta w wiadomosciach o jedenaste;.
Milo stal sztywno obok, kiedy zastgpca komendanta Weinberg uprawiat
seks z kamerami, ze stalowym spojrzeniem proszac obywateli o pomoc.

Podane publicznie fakty byly skape: Selena Bass i1 trzy niezidentyfikowane ciata na Ptasich
Moczarach, zadnej wzmianki o amputowanych dtoniach. Wszystkie cztery sieci zwienczyly pigtnascie
sekund dretwej gadki przemontowanymi, archiwalnymi materiatami o probie wykupienia mokradia
przez postepowych miliarderow oraz fotkami czapli 1 kaczek.

Milo wiedzial, co si¢ potem stanie, 1 §ciggnagl Moe Reeda z wycieczki do San Diego. Podzielili si¢
obowiazkami przy telefonie. Do pierwsze] w nocy przyszly szesc¢dziesiat trzy podpowiedzi. Przez
nastepne pol godziny podano jeszcze pieC. O trzeciej nad ranem wszystkie telefony oprocz jednego,
gdzie padto nazwisko alfonsa Sheralyn Dawkins, zostaty zaklasyfikowane jako bzdury.

Prosba Reeda o obserwacje Travisa Hucka zostata przestana do Pacific Patrol. Jak dotad
odpowiedzi nie byto.

— Chyba powinnismy si¢ zabra¢ do Duchesnego.

— Spotkanie z alfonsem o poranku — powiedzial Milo. — Dla cze—go$ takiego warto wstawacé —
zadrwit.

Joe Otto Duchesne nie pasowal do stereotypu swojego zawodu.

— Mozecie mnie traktowac¢ jak menedzera zasobow ludzkich. Wedlug danych policji Duchesne w
marcu skonczyl czterdziesci trzy lata.

Wychudzony, poszarzaty, siwy 1 szczerbaty wygladal raczej na wtasnego ojca. Wedtug obyczajowki
miat cztery albo pie¢ kobiet na deptaku pod LAX i duza rotacje.

Siedzial wygodnie rozparty na krzesle w sali przestuchan. Mowit

zaskakujgco sktadnie, wygladal niechlyjnie. Policyjne notowania tworzyly banalng historig
dwudziestu lat uzaleznienia od heroiny, cho¢ twierdzil, ze od siedmiu miesiecy jest ,,catkowicie
czysty”. Mimo upatu mankiety koszuli miat pozapinane.

Przyszedl dobrowolnie, a Milo dat mu duzo przestrzeni 1 swobody—

odsunal stot do kata, zachowywat sie spokojnie. Moe Reed 1 ja obserwowali§my ich przez kamere
przemystowq z sgsiedniego pokoju.

Mtody detektyw sledzit kazde stowo, jak optacany stuchacz na seminarium



,Jjak zosta¢ bogatym”.

To Reed znalazt Duchesnego po szeSciu godzinach mozolnej harowki: przepytywatl miejscowe
patrole, dziwki pracujgce wokot lotniska, innych drobnych alfonsow krecacych si¢ wokot moteli na
godziny.

Jedna z panienek pamig¢tata Sheralyn Dawkins: ,,Pracowata dla tego chudego biatasa, Joego Ottona,
znajdziecie go na Centinela”.

Reed pokazat jej zdjecie z San Diego.

— Aha, Sheri, kulawa — potwierdzita dziewczyna. — Dobrze na tym wychodzita.
— Na utykaniu?

— Sa goscie, co to lubig. Moze ja tez powinnam sobie zatatwi¢ jaki$ defekt.
Duchesne nie kryt swojego ,,nowego biznesplanu”.

— Ostatnio umawialem spotkania przez Internet.

— Skoro tak, to na pewno ma pan wszystkie maile i numery telefonéw?

— zgadywat Milo.

Duchesne btysnat nieréwnymi zgbami 1 czarnymi szczerbami.

— Jak powiedziatem, ostatnio, od paru tygodni.

— Jak pan zapelnia okienka? Wahanie.

— Metoda tradycyjng.

— Reklama na ulicy — domyslit si¢ Milo. Duchesne wetknat palce w dziure po zebie.
— Nazywam to marketingiem w czasie rzeczywistym.

Oprocz aresztowan za narkotyki, siedem razy zamknigto go za stre—

czycielstwo. Odsiadke 1 grzywny traktowat jako zwiekszone ,,koszty przychodu”.
— Radosci $wiata biznesu — podsumowat Milo.

— Skonczytem administracje 1 zarzadzanie, poruczniku. Uniwersytet Stanu Utah, obronitem si¢
dwadziescia jeden lat temu 1 pracowatem dla IBM. Zreszta, zadzwoncie 1 sprawdzcie.

— Wierze panu, Joe. Niech mi pan opowie o Sheralyn.



— Naprawde¢ uwazacie, ze to ona?

— Nie mamy pewnosci, ale wiele na to wskazuje. Duchesne pokiwat
glowa.

— Poznatem jg zimg, chyba w lutym. Moze w styczniu... Nie, w lutym.
Dopiero co przyjechata do miasta, wtoczyla si¢, zmarznigta, samotna.
Przygarnagtem ja, bo nikt inny nie chciat.

— Dlaczego nie?

— Przez t¢ noge. Biedactwo miato problem ze staniem przez dtuzszy czas, a to ograniczato wydajnos¢.
Zatatwialem jej najrozniejsze buty.

Wktadki ortopedyczne, filcowe, zelowe, wszystko. Nic nie pomagato, ale ona si¢ nie poddawata.
Ciezko pracowata, porzadna dziewczyna.

— Lubit jg pan.

— Porzadna dziewczyna — powtdrzyt Duchesne. — Nie najostrzejszy kindzal w pochwie, ale miata...
Takie osobiste ciepto. Przyjatem ja z litosci, ale potem si¢ okazato, ze ta noga przynosi korzysci.

— Jak to?

— Przyciggata pewien segment klienteli.

— Gosci, ktorzy lubig kulawe — dopowiedziat Milo.
— Gosci, ktorzy lubig stabosc¢.

— Ktos kiedys wykorzystat jej stabos¢, Joe?

— Nie, prosze pana. Od tego jestem ja. Chroni¢ dziewczyny. — Wypiat
zapadniety piers 1 zwingt chudg dton w pies¢.
Pretensjonalny gest.

Moe Reed pokrecit gtowa, patrzac na monitor.

— Nikt nigdy jej nie poturbowat? — drazyt Milo.

— Nigdy.

— Jest pan pewien.



— Poruczniku, pracowata dla mnie tylko przez miesigc 1 to byt

bezproblemowy miesigc.

— Co panu mowita o sobie?

— Ze przyjechata wlasnie z Oceanside. Manewry wojskowe, che, che.

Zandarmeria postanowita ukrocié zabawe, sytuacja zrobita sie napieta. To raczej nie w porzadku,
prawda? Wysylamy chtopcoéw, zeby walczyli za wolno$¢, a oni nawet nie mogg si¢ nacieszyC
kilkoma chwilami na przepustce?

— A wigc przyjechata do LA.

— Na zyzniejsze pastwisko — dodat Duchesne.

— Wspominata co$ o swoim zyciu w Oceanside?

— Tak, ze ma dziecko 1 ze zajmuje si¢ nim jej matka.

— W Oceanside?

— Nie wiem. Nie mowita, czy to chilopiec, czy dziewczynka, a ja nie dopytywalem. — Wodniste
spojrzenie Duchesnego stwardniato. — To byt

biznes, rozumie pan?
Milo kiwnat glowa.
— Niech mi pan da jakis$ konkret, Joe.

— To wszystko... aha, méwita, ze byla Zong marynarza, ale on jg porzucit niedtugo po $lubie. Nie
mam pojecia, czy to prawda, ale po co klamataby w sprawie takich szczegdétéw? — Duchesne
poruszyt

obluzowanym zebem. — Poruczniku, jesli to jg znalezliscie, to bardzo mi przykro. Juz myslalem, ze
mnie zostawita. Powinienem wiedzie¢, ze ona by tego nie zrobita.

— Po prostu znikneta?

— Uhm: Z dnia na dzien — powiedzial Duchesne. — Ostatni raz, kiedy ja widziatem, byta zadowolona.
Wracam, a tu pusto. Nie ma jej rzeczy, zadnej kartki, zadnego telefonu. — Zmarszczyt czoto. — Dziwna
sprawa.

— Dlaczego by pana nie zostawita?

— Bo traktowatem jg lepiej niz wszyscy, ktorych znata. Chociaz...



— Tak?

— Z dziewczynami nigdy nic nie wiadomo. Czy sprawitbym klopot, gdybym poprosit o cole?
— Proszg.

Moe Reed wstal. Kilka chwil pdzniej wrocit do pokoju, a Duchesne Ztopal nap6j z puszka.
— Joe, jak pan sadzi, co odciagneto od pana Sheralyn?

— Sam zadawatem sobie to pytanie, poruczniku. Moze chodzito o dziecko albo matke.

— Albo trafita si¢ jej lepsza fucha. Duchesne zacisnat usta.

— To mozliwe, Joe?

— Lepsza, czyli jaka?

— Pan mi powie.

— Jestem uczciwym cztowiekiem, a ona byta zadowolona. Milo patrzyl, jak Duchesne pije colg.
Alfons odstawit puszke, beknat.

— Przygarnatem ja, kiedy zostata na lodzie.

— Domysla si¢ pan, kto mogt cheie€ jg skrzywdzic?

— Och, na pewno mnostwo ludzi. Swiat jest, jaki jest. Czy wskazatbym kogo$ konkretnego? Niestety
nie. Kiedy pracowata dla mnie, nie byto zadnych probleméw.

— Miata regularnych klientow? Duchesne wolno pokrecit gtowa.

— Na takich trzeba czasu. Prawde mowiac, pracowata dla mnie moze...
Dwadziescia nocy.

— (Gdzie mieszkata przez ten czas?

— 7€ mng.

— Czyli?

— Roznie — odpart Duchesne. — Nie lubig¢ by¢ przywigzany do jednego miejsca.
— W motelach.

— [ tym podobnych.



Milo przycisnat go o nazwy. Duchesne si¢ zawahat, wymienit kilka, poprosit o jeszcze jedna cole.
Kiedy ja wypit, Milo podsunal mu szes¢ zdje¢ ogolonych na tyso mezczyzn. Ulozyt fotki w dwa
rzedy, Travis Huck na dole po prawe;.

— Zrobit to jeden z tych facetow? — spytal Duchesne.

— Poznaje pan ktoregos?

Przyjrzat si¢ zdjeciom, jednemu po drugim. Nad kazdym spedzit takie same szklistookie dziesigé
sekund. Pokrecit glowa.

— Przykro mu.
— A przypomina pan sobie jakich$ innych tysoli z listy klientow Sheralyn?
— Lysoli. — Duchesnego to ubawito. — Nie.

— Joe — odezwat si¢ Milo po chwili ciszy. — Lubil jg pan, przygarnat do siebie. A kto$ ja bardzo
paskudnie zatatwil.

— Wiem, wiem... c6z, Sheralyn pracowata zawsze po zmroku, a ja miatem inne dziewczyny dziatajgce
W tym samym czasie.

— Nie widziat pan jej kochasiow.

— Nie zawsze. W razie problemoéw mogta dzwoni¢ do mnie na pager. —

Znéw wypchnat piers. —Ale nie bylo Zzadnego.

Jego lewa noga zaczeta podskakiwac. Przestata.

— Joe, co$ panu wlasnie chodzi po glowie — zauwazyt Milo. — Moze co$ na temat tysego faceta?
W oczach Duchesnego zal$nit niepokoj.

— Czyta pan w myslach?

— Wiem, kiedy kto$ si¢ martwi.

— A czemu miatbym si¢ martwic?

— Bo lubil pan Sheralyn, wiedzial, ze by pana nie zostawita, czyli kto§ jg porwal 1 wyrzucit jak
Smiec.

Alfons zacisngt pajecze palce na pustej puszce, usitujac zgnieS¢ cienki metal; udato mu si¢ tylko
zrobi¢ mate wglegbienie. Odstawit j3 na bok, znow podtubal w dziurze po zgbie.

—Joe?



— Byt jeden facet. Ale nie z Sheralyn, przed Sheralyn.
— 7 1nng dziewczyng. Kiwniecie gtow3.

— Data mi sygnat, bo mu odbito. Jak pan moéwil, tysol, a ona zdyszana kaze mi uwaza¢ na skinheada.
Wpadam do pokoju, ale po facecie juz ani sladu.

— Zrobit krzywde twojej podopieczne;j?
— Maly siniak. To byta duza dziewczyna, umiata sobie poradzic.
— Jak temu facetow1 odbito, Joe?

— Chciat jg zwigzac, ciggle kto$ chce, ale my si¢ nie godzimy. Kiedy odmowita, wyciagnat ndz. Nie
taki zwykty, tylko lekarski. Tak ona go nazwata.

— Skalpel.

— Chciat jg przestraszy¢. Pokazat, jak tnie papier. — Duchesne pchnat
reke w gore.

— Zrobit jej siniaka, ale nie skaleczyt? — spytal Milo.

— Na szczescie. Tkngto ja dziwne przeczucie, wybiegta z pokoju. On za nig, uderzyl dziewczyne,
dzieki Bogu po stokro¢, ze nie nozem. Tu trafit. —

Potart skron. — Walnat klykciami, wida¢ byto slady, nastgpnego dnia cata spuchta. Olbrzymi siniak.
Widoczny nawet na jej skorze.

— Ciemna dziewczyna — domyslit si¢ Milo.

— Wielka, pigkna siostra.

— Nazwisko?

— MowilisSmy na nig Duza Laura.

— A wydziat komunikacji méwit na nig...

— Nie wiem. — Duchesne wzruszyt ramionami. — Nam wystarczato Duza Laura.
— Wysoka.

— I gruba. Dwie tony zabawy.

— (Gdzie mogg j3 znalez¢? Dtuga chwila milczenia.



— Nie mam poj¢cia, poruczniku.
— Jeszcze jedna uciekinierka, Joe? Duchesne poboznie ztozyl dtonie.
— Tacy ludzie prowadza niestabilne Zycie.

Milo przestuchiwal go przez trzecig cole 1 dwa batoniki Hershey, zapytal o prostytutki w
zaawansowanym wieku.

— Nie u mnie — odpart Duchesne. — U mnie liczy si¢ urok. Mogg 1§¢?

— Jasne, dzieki. Niech pan da znac¢, jesli si¢ czego$ dowie.

— Oczywiscie, poruczniku. Takie sprawy Zle wplywaja na interesy.

Moe Reed 1 ja weszlismy do sali przestuchan.

— Duza dziewczyna imieniem Laura — powtorzyt Milo.

— Pasyje do Jane Numer Dwa — stwierdzit Reed. — Ciekawe, ze dwie ofiary sg ze stajni Duchesnego.
— Wyczute$ co$ od niego? Reed si¢ zastanowit.

— Trudno powiedzie¢. Nie musiat przychodzi¢, a co dopiero zeznawac.

Chyba ze wedtug ciebie jest na tyle chytry, ze si¢ z nami bawi.

— Moze kto$ wyczul stabo$¢ faceta — zasugerowatem. — Uznal, Ze te dziewczyny da si¢ wykorzystac.

— Samiec beta. — Milo zamyslit si¢ na chwile. — Brzmi rozsadnie. Moim zdaniem Duchesne
powiedziat nam wszystko, co wie. Dobrze si¢ spisates, Moses. Pora wraca¢ na deptak i dowiedzie¢
si¢ wigcej. Ja biore na siebie znalezienie krewnych Sheralyn. W $wiecie doskonalym jeden z nas
trafitby na obiecujacy trop. W najgorszym razie pobierzemy DNA od jej matki albo dziecka,
poréwnamy z ko§¢mi. Nie zebym si¢ spodziewat, ze Jane Jeden okaze si¢ kim§ innym niz Sheralyn.

— Co z Duzg Laurg?

— Popytam, zobaczg, co mi ta ksywa powie. Co do Jane Trzy, ta nie zyje prawdopodobnie najdtuze;j,
a ulica szybko zapomina. Ale moze starsza biata kobieta zapadta komus w pamiec.

— Jesli jest z tej okolicy, niewykluczone ze nasz zty przez jaki$§ czas koncentrowat si¢ geograficznie —
snul domysty Reed. — A potem zapragnat

nowych doznan 1 przeszedl z profesjonalistek do Seleny. Jej mieszkanie znajduje si¢ niedaleko
lotniska. Bagna tez.

— Psychospotecznie Selena to wielki przeskok od tamtych —



powiedziatem. — Mozliwe, ze byly jeszcze ofiary posrednie.

— Na przyktad? — spytal Milo.

— Nieprostytutki postrzegane jako nizsza warstwa.

— Wspinamy si¢ po drabinie spolecznej.

— Pies nie znalazt na bagnie nic wiecej, ale szukali tylko na wschodnim brzegu — przypomniat Reed.
— Radosna mysl — stwierdzit Milo. — Normalnie dostaliby$my nakaz.

Sciagamy koparke i po problemie. A tutaj trafito si¢ nam $wigte bagno.

— Moze morderca tez tak to widzi — podsunatem.

Kiedy Milo wyjal cygaro z kieszeni, Reed uniost jasne brwi.

— Nie boj si¢, mtody, nie zanieczyszcze ci powietrza... Co do meczarni z zatatwieniem pozwolenia na
przekopanie innych rejonéw bagna, najpierw obrobmy si¢ ze zwlokami, ktore juz mamy. Pora
uderzy¢ na ulice.

— Szkoda ze Duchesne nie rozpoznal Hucka — odezwat si¢ Reed, kiedy szliSmy do drzwi.

— Idiota twierdzi, ze nie widzi klientéw, o ile nie ma problemow, a ja mu wierz¢ — powiedzial Milo.
— Nie przydat si¢ zbytnio Duzej Laurze, kiedy wpadta w klopoty ze skinheadem. Tez mi kierownik.

— Lysy cztowiek ze skalpelem — rozwazat glosno Reed. — Trzeba czego$ wigcej, zeby odcia¢ dion,
prawda, doktorze?

— Nadataby si¢ pita do kosci — przyznatem.

— Kazde narzedzie, byle ostre — poprawit Milo. — Nawet cholerny tasak kuchenny. Wystarczy
odrobina sity i1 koordynacji.

— Moze mamy tu do czynienia z kim$§ z wyksztatceniem medycznym —
ciggnal Reed.

— Dwadziescia lat temu tez bym tak myslal — odpart Milo. — Ale teraz w Internecie znajdziesz
wszystko.

— Wolno$¢ — mruknat ponuro Reed.
— Tylko dla niej warto zy¢, mtody, ale to skomplikowana koncepcja. —

Milo odwingl cygaro 1 wsadzit je sobie w kacik ust. — Zaraz zapale, mtody.



Czyj si¢ ostrzezony.

Odprowadzilismy Reeda na stuzbowy parking, do samochodu—
I$nigcego czarnego camaro.

— To nie strucel — stwierdzit Milo.

— Stucham?

— Nie zgadzam si¢ z twoim bratem.

— Jemu si¢ zdaje, ze wszystko wie — burkngt Reed. Wsiadl, zawarczat

glto$no silnikiem 1 odjechat z piskiem opon.
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Milo 1 ja poszli$my na potudnie Butler Avenue. Zimna niewzruszonos¢ rzadowej architektury ustgpita
powojennym bungalowom i apartamen—

towcom, a niebo zrobito si¢ bardziej niebieskie, jakby ze wspodiczucia.
— Jakie$ nowe wnioski na temat Hucka? — spytal Milo. —Albo czegokolwiek innego?

— Teraz mamy juz dwoch tysych, tego, ktorego Luz Ramos widziata z Seleng, 1 Pana Skalpela, wiec
Huck podoba mi si¢ coraz bardziej. Ale na tym etapie nie bardzo widze, co moglbys zrobi¢, oprocz
obserwowania faceta.

— Za wczesnie, zeby zaprosi¢ go na rozmowe?

— Przy tak wyrachowanych zbrodniach najpewniej zastoni si¢ prawnikiem. Ja wolalbym mie¢ wiece;j
amunicji, zanim zaczatbym strzelac.

— Ten camaro, ktorym wtasnie Smignagt Reed, byl pozyczony albo wypozyczony — oznajmit Milo pét
przecznicy dalej. — Wedlug Auto—Track woz zarejestrowany na faceta to faktycznie gruchot. Dodge
colt 79

hatchback, kupiony uzywany dziesi¢¢ lat temu. Przedtem nasz kolega wozit si¢ datsunem kombi z “73.
— Sprawdzasz personel? — zdziwitem sig.

— Odrzu¢ t¢ mysl. — Od chwili aresztowania skorumpowanego prywatnego detektywa 1 kilku
policjantow za wynoszenie tajnych informacji przepisy zabraniaty sprawdzania kogokolwiek oprocz
podejrzanych.

— Dlaczego zaciekawit ci¢ woz Reeda?

— Odniostem wrazenie, Ze to nieco drazliwa kwestia mi¢dzy nim a Foksem.

— Jedna z wielu.

— Otoz to. Ostatnie, czego mi trzeba, to osobiste dramaty wplywajace na bieg sledztwa. — Drobny
usmiech. — Chociaz co to za $ledztwo.

— Czym jezdzi Fox?
— Nowiutkim porsche C48S.
— 70tw 1 zajac — powtorzytem.

Milo zapalil, wydmuchnat w niebo kétko z dymu. Udawat



beztroskiego, ale gra mi¢sni szczek zdradzata, Ze to poza.
— Fox 1 Reed ci¢ martwig— stwierdzitem.

— Rozpytalem si¢. Ojciec Foksa byl policjantem z patrolu w Southwest, nazywat si¢ Darius Fox,
zostat zamordowany na stuzbie trzydziesci lat temu. Przede mng, ale znam t¢ sprawe. Wszyscy znaja,

rerr

— Przemoc domowa czy kontrola drogowa? — spytalem. Milo wyjat
cygaro z ust.

— Ty tez wrozysz z fuséw?

— Tylko strzelatem.

— Rutynowa poranna kontrola drogowa, cadillac z zepsutym tylnym Swiatlem, Trzydziesta Siodma tuz
przy Hoover. Samochdd okazat si¢ kradziony, ale dopiero po tym, jak Darius 1 jego partner popetnili
durny btad. Tamten poszedl sprawdzi¢ numery, a Darius zamiast poczeka¢ na wyniki, ruszyl do
kierowcy. To dziato si¢ na dtugo przed terminalami, wszystko ustalato si¢ przez radio, archiwa nie
byty skomputeryzowane, weryfikacja mogta potrwac. Tym bardziej nalezato uwazac.

— Zottodzioby? — spytatem.

— Wrecz przeciwnie, Darius po o$miu latach, jego partner po sze$ciu, prawie bez przerwy pracowat
z Foksem. Moze to byt po cze$ci powdd: udane matzenstwo, za duzo rzeczy brali za pewnik. Zblizat
si¢ koniec zmiany, pewnie spieszyto im si¢ do domu, poszli na skroty. Tak czy inaczej, Darius
podchodzi do cadillaca, stuka w szybe, szyba si¢ opuszcza, wysuwa si¢ lufa 1...

Klasnat trzy razy.

Dzwiek rozbrzmiat natarczywie glosno. Starsza kobieta pielegnujaca kwiaty podniosta wzrok. Na
widok usmiechu Mila $cisngta swoj sekator.

— Trzy trafienia prawie z przylozenia — ciagnal Milo. — Darius zostawit

wdowe 1 dzieciaka. Aaron miat trzy lata. Drugi policjant wezwat positki, schowat si¢ za drzwiami,
zaczat strzela¢. Udato mu si¢ trafic w tylng szybe, ale nie zatrzymat cadillaca. Podbiegt pomoc
Dariusowi, ale ten nie zyl, zanim jeszcze upadl na ziemi¢. Policja przetrzasneta cate miasto w
poszukiwaniu samochodu. Wszyscy sprawdzali szpitale, przestuchiwali lekarzy, liczac na to, ze
partner Dariusa zranit bandziora. Nic. Dwa tygodnie pdzniej cadillac znalazt si¢ na szrocie niedaleko
dokow w Wilmington. Powybijane szyby, podarte siedzenia, zdjete zderzaki, zadnych odciskow
palcow. Dariusowi urzadzili pogrzeb z honorami, a jego partner dostal nagang 1 zostal
zdegradowany. Niedtugo potem odszedt

z departamentu. Styszatem, ze pracowat jaki$ czas na budowach, miat



wypadek, przez pig¢ lat zyt z renty, a potem umarl na watrobe.

— Zaczal pic?

— Moze mial ten problem juz wczesniej, nie wiem, Alex. — Milo zaciagnat si¢ gleboko, spalajac
centymetr cygara. — Siedem miesi¢cy po pogrzebie Dariusa Foksa jego partner ozenit si¢ z wdowa w
Vegas. Dwa miesigce pdzniej urodzita chtopaka. — Upuscit cygaro, rozdeptat je na chodniku,
podniost. — Domyslasz si¢ puenty, panie Czarodzieju?

— Partner Dariusa byt ojcem Moe Reeda.

— Nazywat si¢ John ,,Jack” Reed. Ludzie mowili, ze bardzo si¢ starat

by¢ dobrym ojcem dla obu chtopcéw.

— Kilka lat pdzniej tez juz nie zyt — powiedziatem.

— A matka wyszla za maz jeszcze dwa razy. Wtasnie pochowata numer cztery.

— To si¢ nazywa bagaz.

— Caty wagon, amigo. Miejmy nadzieje, ze nas nie przejedzie.

Kiedy wroécilismy do gabinetu, Milo znalazt kilka kolejnych donosow.

Zaczal oddzwania¢. Wyprostowat si¢ przy piagtej rozmowie.

— Swietnie, jestem bardzo wdzieczny, ze poswigcita pani swoj czas. A teraz gdyby byta pani tak
uprzejma 1 podata...

Sygnal.

Odsunat telefon na dtugos$¢ ramienia.

— To pewnie przez moj oddech.

Sprobowat potaczy¢ si¢ ponownie, bez skutku. Jeszcze raz, 1 nic.
— Kto$, kogo warto postucha¢? — spytatem.

— Kobieta, ktora nie podata nazwiska, ale chciata, zebym wiedzial, ze jedng z Jane Doe na bagnie
moze by¢ Lurlene Chenoweth alias Duza Laura.

Sprawdzil numer dzwonigcego, trafit do slepego zautka komoérki na karte.
— Kobieta z pre—paidem... Profesjonalistka z okolicy? — zgadywalem. —

Wiesci szybko sie rozchodza, dziewczyny wiedza, ze byl tu Duchesne, kojarzg fakty.



Whisanie hasta ,,Lurlene Chenoweth” wywotato skrzywiong, hebanowg twarz jak ksi¢zyc w pelni,
okolong cumulusem pomaranczowych wtosow.

Trzydziesci trzy lata, metr siedemdziesiat piec, sto trzydziesci kilo, zadnych blizn ani tatuazy. Cztery
aresztowania za prostytucje, jedno za posiadanie kokainy, dwa za zakldcanie spokoju pod wptywem,
trzy naruszenia nietykalnos$ci — bojki w barze zakonczone ugoda.

— Wielka 1 zadziorna — skwitowat Milo.

— Udato si¢ jej uciec przed nozem skinheada, bo szybko pobiegta do drzwi. Moze co§ w nim ja
ostrzegto.

— Oczywisty §wir? Szkoda ze znalazt jg p6zniej. — Milo zarzucit stopy na biurko, rozsznurowat buty,
rozruszat palce. — Dwie dziewczyny Duchesnego nie zyja. A jesli to po prostu jakas glupia wojna
miedzy alfonsami, a skinhead jest tylko wynajetym czlowiekiem?

— I co, Duchesne ciagle by dziatat? — Watpitem w t¢ wersje. — I jak by sie do tego miata Selena?

— Trzy ulicznice 1 nauczycielka gry na pianinie. Stuszna uwaga.

— Nauczycielka, ktora grata na orgiach.

— Jak sam mowiles, bogacze wymieniajg czerstwe na Swieze.

— Bogacze z sekretami... To thumaczyloby zatrudnienie Travisa Hucka.

— On tez si¢ brzydko bawi?

— Albo to po prostu facet z przesztoscia.

— Udreczona dusza w koncu znajduje legalne zatrudnienie. W domu z widokiem na ocean. Tak, na tym
podtozu mogtaby si¢ zrodzi¢ lojalnosc¢.

,Zarzadca posiadtosci” w slangu bogaczy oznacza chtopca na posyltki, prawda? Huck to generalnie
cztowiek od zalatwiania spraw. Wysytaja go, zeby przywozit dobre rzeczy.

— Kwiaty, jedzenie, ofiare¢ dnia — dodatem. Smiech Mila zabrzmiat
metalicznie.
— Joe nie ma pojecia, jaka z niego ptotka.

Beatrix Chenoweth, matka Duzej Laury, mieszkata w §licznie zadbanym domu w dzielnicy Crenshaw.
Wysoka, jak corka, ale chuda jak szczapa.

Miata na sobie migtowozielong bluzke, luzne czarne spodnie 1 baletki.



Jej salon urzadzony na blgkitno z biatymi wykonczeniami byt zastawiony kanapami w kwiaty,
prostymi krzestami 1 ozdobiony reprodukcjami dziet

mistrzOw impresjonizmu.

Na nasza obecnos¢ zareagowata cichg rezygnacja.

— Wiedziatam...

— Prosze pani, nie mamy pewnosci...

— Ja mam, poruczniku. Ile dziewczyn tak wyglada? I wybrato te droge?
Milo milczat.

— Mam cztery corki — podjeta Beatrix Chenoweth. — Dwie sg nauczycielkami jak ja, najmtodsza jest
stewardesg w liniach Southwest.

Lurlene bylta trzecia. Zawsze o wszystko walczytySmy 1i...

— Prosze pani — przerwat jej Milo. — Nie przyjechatem z catg pewnoscig oznajmi¢, ze Lurlene co$ si¢
stato. Oby nie. Ale jesli pozwolitaby pani pobra¢ probke DNA z policzka, mozemy si¢ dowiedziec...

— Och, oczywiscie, ze co$ si¢ stato, poruczniku. Batam si¢ tej chwili od roku. Bo tyle czasu mingto,
odkad Lurlene si¢ do mnie ostatnio odezwata.

A wczesniej zawsze dzwonita. Zawsze. Rozmowa zaczynata si¢ normalnie. ,,Co u ciebie, mamo?”
Ale koniec za kazdym razem byt taki sam. Potrzebowata pieniedzy. To przez pienigdze zeszla na ztg
droge. A raczej przez co$, co duzo kosztowato. — Mowila coraz glosniej, ale twarz miata
nieporuszong. — Zaczeto si¢ w liceum, poruczniku. Kto§ dal jej amfetaminy, zeby stracita na wadze.
Nie podziatato, nie zrzucita ani kilograma. Ale si¢ uzaleznita, i to byt poczatek konca.

— Przykro mi, prosze pani.

— Lurlene bytla moim jedynym grubym dzieckiem. To po ojcu. My nigdy nie miatySmy z tym
probleméw. Moja druga corka pracowata nawet jako modelka.

— Lurlene musiato by¢ ciezko — powiedziatem.
Beatrix zwiesita gtowe, jakby nagle nie mogta unies¢ jej cigzaru.

— Dla Lurlene wszystko bylo trudne. Najbystrzejsza z catej czworki, ale nadwaga zrujnowata jej
zycie. Smiali si¢ z niej.

Zaczela cicho ptakac. Milo wygrzebat swoj zapas chusteczek 1 podat

jedng zrozpaczonej matce.



— Dzigkuj¢... Dopiero potem zrozumiatam, jakie brzemig¢ dzwigata. Te wszystkie kiotnie, ze na
chlebie jest za duzo masta... jako noworodek wazyta pie¢ kilo. Zadna z moich pozostatych corek nie
przekroczyta trzech 1 pot.

— Zaczeta od amfetaminy — podjat watek Milo.

— Tak — potwierdzita Beatrix Chenoweth. — A jesli chodzi o to, w co potem jeszcze weszta, pewnie
pan moze mi powiedzie¢ wigcej niz ja panu.

Milo si¢ nie odzywat.

— Chce wiedzie¢, poruczniku.

— Z wpisOw w policyjne akta wynika, ze problemy z kokaing 1 alkoholem.
— Alkohol, tak. O tym wiedziatam. Lurlene zostata raz aresztowana za to, ze byta pijana.
Dwa razy; Milo jej nie poprawit.

— Czy kontaktowata si¢ z panig po aresztowaniu?

— Zeby jej pomoc z kaucja? Nie, pdzniej mi o tym powiedziata.

— Kto$ inny zaptacit kaucje.

— Podobno sama zaptacita, poruczniku. Chwalita si¢ przez telefon.
Spytatam, skad wzigta pienigdze, a ona si¢ rozeSmiata, 1 wdatySmy si¢ w...
dyskusje. Domyslam sie, jak zarabiata. Ale wolatlam udawac, ze nie wiem.
Odchrzakneta.

— Poda¢ pani wody? — spytat Milo.

— Nie, dziekuje. — Dotkneta gardta. — To nie pragnienie mnie tu $cisneto.

— Co moze nam pani powiedzie¢ o przyjaciotach Lurlene?

— Nic — odparta Beatrix Chenoweth. — Nie wtajemniczata mnie w swoje zycie osobiste, a ja... nie
chciatam wiedzie¢. Pan pewnie mysli, ze to brak troski.

— Oczywiscie, ze nie...
— Prosze zrozumie¢, mam trzy inne corki i pi¢cioro wnuczat, ktére mnie potrzebujg. Nie mogg... nie

mogtam... — Znéw pochylita gtowe. — Kazdy psycholog, z ktorym rozmawiatam, méwit, ze Lurlene
bedzie musiata ponie$¢ konsekwencje swoich czynow.



— Duzo bylo tych psychologow? — zaciekawitem sie.

— O tak. Najpierw ze szkoty. Potem poszliSmy do kliniki poleconej przez dyrektora. Mity Hindus,
doktor Singh. Powiedzial to samo. Lurlene musiata chcie¢ si¢ zmieni¢. Zasugerowat, zebysmy wzieli
kilka sesji, Horace 1 ja, zeby si¢ nauczyc, jak sobie z tym radzi¢. ZrobiliSmy tak.

Pomogto. A potem on umart. To znaczy Horace. Wylew. Miesigc pdzniej znow probowatam sie
skontaktowa¢ z doktorem Singlem. Okazato si¢, ze wrécit do Indii. — Zmarszczyla brwi. —
Najwyrazniej byt tu na stazu.

— Moze przynajmniej wie pani, z kim cérka si¢ zadawata? — dociekat
Milo.

— Nie, odkad wybrata te droge.

— Ile miata lat, kiedy...

— Szesnascie. Wyleciala ze szkoty, uciekta z domu, dzwonila, kiedy potrzebowata pieniedzy... Byta
wojownicza, poruczniku. Miata nadzieje, ze zwalczy te cholerne narkotyki.

— To bardzo trudne, prosze pani.

— Wiem, wiem. — Dhlugie, kosciste palce Beatrix Chenoweth zgarnely czarny materiat spodni. —
Uzytam stowa ,,wojownicza” w dostlownym znaczeniu. Lurlene zwalczata wszelkie autorytety dla
zasady. Czasami jej ojciec musiat wychodzi¢ z domu, Zzeby ochtong¢. Raz uderzyta swojg mtodsza
siostre tak mocno, ze Charmayne si¢ zatoczyta, a twarz bolata jg przez kilka dni. Doszto do tego, ze...
Boze, wybacz, ze to moéwie, byliSmy wdzieczni, ze przestata si¢ pojawiac.

— Potrafi¢ to zrozumie¢, prosze pani.
— A teraz kto$ ja skrzywdzit. — Wstata, wygtadzita spodnie. —

Przepraszam, wolalabym juz zosta¢ sama. Potem zadzwoni¢ do siostr Lurlene; niech wymyslaja, co
powiedzie¢ dzieciom. To ich obowigzek, ja chee si¢ z wnukami tylko bawic... Czy mozecie panowie
juz 18¢?
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Tyle w temacie Duchesnego jako sprawcy — oznajmit Moe Reed, kiedy czekalismy, az kobieta wroci
z lazienki.

On, Milo 1 ja siedzieliSmy w pomaranczowej, plastikowej wnece w barze z kurczakami 1 nalesnikami
przy Aviation niedaleko Century. W

restauracji pachniato spalonym pierzem 1 gorgcym tluszczem. W losowych odstepach czasu salg
wstrzasatl grzmot jumbo—jetow, wprawiajac w dygot brudne szyby 1 grozac osypaniem azbestu z
nieroOwnego sufitu.

Przed nami staty trzy filizanki z kawg; na nietknigtych brazowych powierzchniach rozlewaty sig
teczowe plamy tlhuszczu. Kobieta zamowita ekstrastodkie, ekstrakruche udka 1 skrzydetka, podwojng
porcje gofrow z cynamonem 1 duzy gazowany napd] pomaranczowy. Skonczyla talerz kurczaka,
poprosita o nastepny, pochtongta wiekszo$¢ pa—nierki, zanim oznajmita, ze potrzebuje ,,damskie;
przerwy’.

Nazywala si¢ Sondra Cindy Jackson, mowila na siebie Sin — Grzech.

DwadzieScia trzy lata, czarnoskora tadna twarz, zranione spojrzenie, gigantyczne niebieskie

paznokcie, potowa wyklejona krysztatkami gorskimi. Zgby miala proste, ale na lewym siekaczu
tkwita ztota koronka.

Ztozony misterny warkocz naginal granice teorii strun.

Byla osiemnastg prostytutka, z ktorg Moe Reed rozmawiat przez ostatnie dwa dni przeczesywania
okolic lotniska, 1 pierwsza, ktéra zdecydowanie twierdzita, ze zna tozsamos$¢ Jane Doe Trzy.

Mimo budowy tancerki apetyt miala oszatamiajacy. Jak dotad flirtowata, pochtaniata jedzenie,
udawata niesmiata.

Reed zachowywat si¢ nerwowo. Milo emanowatl dziwnym buddyjskim spokojem.

Przez ostatnich czterdziesci osiem godzin przyjmowal kolejne bezwartoSciowe telefony, nie
dowiedziat si¢ niczego wigcej o Duzej Laurze Chenoweth, nie zdotat zlokalizowa¢ rodziny Sheralyn
Dawkins nigdzie w hrabstwach San Diego, Orange 1 Los Angeles. Tyle rozrywek czgsto nadwergza
jego cierpliwosc¢, ale czasami bywa odwrotnie.

Reed zerknagl w kierunku damskiej toalety. Wybralismy taki stolik, ze Sin nie mogta wyj$¢, nie
przechodzac bezposrednio przed nami.

— Kiedy wroci, przycisne ja mocniej.

— Jasne — mrukngt Milo. —Albo daj jej si¢ jeszcze troche pobawic.



Mtody detektyw zmienit marynarke i1 krawat na szarg koszulke polo, przedzielong szerokim
czerwonym pasem, S$wieze dzinsy, $nieznobiate nike’i. Oczy miat jasne, rumiang twarz wygolong do
potysku. Bycza klatka piersiowa i pot¢zne bary napinaty materiat koszulki.

Usitowat si¢ jakos wtopi¢ w thum, ale rownie dobrze mogt wtozy¢ mundur.

Sondra Cindy Jackson od razu si¢ zorientowata, kim facet jest.

Sze$c¢dziesigt dolarow 1 obietnica obiadu sktonity ja, Zeby wsiadta do camaro.

— Pamigtaj, zt6z wniosek o zwrot kosztow — doradzit Milo.

— W koncu.

— Jestem! — oznajmit wesoty glos.

Rozowy, aksamitny biustonosz Sin 1 jej biate, koronkowe obciste spodenki podkreslaty odcien skory.
Byla szczupta, nie liczac piersi powigkszonych do komiksowych rozmiarow. Jako$ zdobyta na to
pienigdze.

— Witamy z powrotem — zagadnat Milo. — Smacznego.
Rzucita mu ztoty usmiech, wsuneta si¢ za stolik, zabrata do drugiego talerza kurczaka.
— Co tak cicho? — spytata po czterech kesach.

— Czekamy na ciebie — powiedzial Reed.

— Zebym co zrobita? — Trzepotanie rzes. Reed zamrugat.
— Zeby$ zaczeta moéwié — odpart Milo.

— O... A tak, Mantooth.

— Mantooth? — powtorzyt Reed.

— Tak si¢ nazywata, detektywie Reed.

— Mantooth.

— Aha.

Reed otworzyt notes.

—To imig?

— Nazwisko — wyjasnita. — Dolores Mantooth, ale mowiliSmy na nig tylko Mantooth, bo to do niej
pasowalo. — Mrug, mrug.



Reed patrzyt na nig wielkimi oczami.

— Tooth. Zab. Zué. Jak w tej piosence? — rzucita Sin miedzy kolejnymi kesami. — ,,Zujemy to...” Co?
Nie stuchacie bluesa?

— Tego chyba nie znam — stwierdzit Milo.

—,,Zujemy to caly dzien”.

— Bonnie Raitt — zgadtem.

— Aha — przytakneta. — Fajna, §winska piosenka. Taka byta Mantooth.
Miata niezle usta.

— W sensie...? — zaczat Reed.

— Tak?

— Kto byt jej alfonsem? — wtracil si¢ Milo.

— Jerome.

— Jerome jaki?

— Jerome Jerome — zaszczebiotat. — Nie zartuje, identyczne imi¢ 1 nazwisko. Nie mowie, ze tak mu
data mama, ale tak si¢ nazywat. Jerome Jerome. Nie pytajcie o niego. Nie zyje.

— Jak umart?

— Przedawkowat. — Delikatnie ztapata skrzydetko dwoma palcami 1 wgryzta si¢ zartocznie az do
kosci.

— Kiedy? — spytat Reed. Wzruszyta ramionami.
— Styszatam tylko, ze nie zyje.

— Bo przedawkowat.

— A co by innego?

— Zatozytas, ze przedawkowat.

Sin rzucita mu pelne politowania spojrzenie.

— Detektywie Reed, detektywie Reed. Jerome caty dzien dawat w kanat, a potem wykitowat. Pewnie
ze starosci?



— Dolores nigdy nie pracowata dla Joego Duchesnego — zmienit temat Milo.

— Nigdy w zyciu. Joe ma czarne, inne sg dla niego kiepskie.

— Opowiedz nam o Dolores. Sin pomachata kurza kostka.

— Stara. Biata. Brzydka.

— Kiedy ostatni raz jg widziatas?

— Hm... Rok temu?

— Co to znaczy ,,stara”?

— Sto lat. — Zachichotata. — Moze sto piecdziesiat, wygladata naprawde na niezle przechodzona.

Brzoskwiniowe lody znikaly w jej ustach. Zadne nowe informacje nie pokonywaty odwrotnej trasy.
Reed dat Sin swoja wizytowke, a ona popatrzyta na nig jak na egzotycznego owada.

Kiedy opuscita restauracje, poszliSmy na parking 1 popatrzyliSmy, jak kotyszac biodrami, idzie na
potudnie Aviation. W camaro Reeda nie byto komputera, wigc Milo przyprowadzit ze stuzbowego

parkingu nowszego chevy sedana, w pelni wyposazonego.

W systemie nie znalezli Dolores ani Delores Mantooth. Mate policyjne Scrabble pozwolito w koncu
dotrze¢ do jej danych.

DeMaura Jean Montouthe. Blond 1 zielone, metr sze$§¢dziesiat pie¢, siedemdziesiat kilo, urodzona
piecdziesiat jeden tat temu, przez trzydziesci lat liczne aresztowania za drobiazgi.

Zadnych wzmianek o anomaliach w uzebieniu, ale policja LA nie interesowala sie detalami
dentystycznymi.

Milo zadzwonit do obyczajowki 1 w kilka chwil zdobyt nazwisko alfonsa kobiety.

Jerome Lamar McReynolds. Krypta potwierdzila jego $mieré¢ czternascie miesigcy temu.
Przedawkowanie heroiny—kokainy, przyczyna zgonu ustalona na podstawie Ssladow po igtach 1
badania krwi, nie robiono autopsji.

— Facet daje sobie ztoty strzat — wywodzit Milo. — DeMaura pracuje jako wolny strzelec, bez opieki.
Nasz zty czlowiek to wyczuwa, atakuje.

— Doskonata dla bogatych drapieznikow — powiedziat Reed, masujgc nabrzmiaty biceps.

— Klucz — oznajmit Milo — to zmienia¢ kobiety w zwierzyne.
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Trzy dni niezbyt szczesliwych lowow.

Milo 1 Reed rozpytywali pod lotniskiem, ale nie trafili juz na Zzadne prostytutki, ktore spotkalyby
tysego kochasia z nozem. Detektyw z obyczajowki Diane Salazar aresztowata DeMaure Montouthe
kilka razy.

Przypuszczala, ze rodzina kobiety pochodzita z Alabamy, ale to nic pewnego. W stanowych
zeznaniach podatkowych nie wystepowat nikt o takim nazwisku.

— Nie znasz przypadkiem jej dentysty, Diane?

— Jasne, Milo. I fryzjera, 1 osobistego trenera.

— Jaka ona byta?

— Mita, niezbyt bystra, nigdy si¢ nie stawiata, kiedy jg zgarnialismy.
Dawniej nawet tadna.

— Jedyne zdje¢cie, jakie mam, jest sprzed dwoch lat.

— Jak zwykle — skwitowata Salazar.

Nikt nie styszat, zeby DeMaura, Sheralyn Dawkins czy Duza Laura Chenoweth pracowaty na
prywatnych imprezach.

— Jakby to zrobity, toby si¢ pochwality — o§wiadczyl jeden alfons. —

Zwtaszcza Duza L, ona lubita si¢ stawiac¢. Nie zgadzales$ si¢ z nig, od razu si¢ dowalala.
— Zdarzyto ci si¢ to? — spytat Reed.

—Co?

— Konfrontacja z Duzg Laurg.

— Gdzie tam. Wtedy by oberwata.

— I oberwata.

— Moze. Musze lecied.

Dziwka o imieniu Charvay, mtoda, wcigz smukta, gtadka i1 przekonana, ze ma przed sobg cate zycie,
popiescita swoje piersi, zasmiata si¢ 1 wyrazita najczestszy poglad:



— One? Z bogaczami? A na ktorej imprezce w Westside chcieliby takg starg rurg?
W drodze powrotnej do biura Milo byt ponury. Moe Reed chyba to wyczul, bo jechat bardzo szybko.
— Moze Vanderowie nie maja z tym nic wspolnego 1 tylko Huck jest samotnym psycholem.

Obserwacja zarzadcy posiadiosci nie szta najlepiej. Z powodu brakéw kadrowych 1 lokalizacji domu
na szczycie wzgdrza na koncu ulicy liczba punktow obserwacyjnych byta ograniczona. Poza tym Huck
ani razu nie wyszedt z domu.

Milo postanowit przygladac si¢ okolicy wylacznie po zmroku. Mieli siedzie¢ z Reedem na zmiang.
— W porzadku, moge dyzurowac caty czas — zaoferowat si¢ Reed. —

Naprawdg chciatbym tego goscia sprawdzi€.

— Jak tak dalej pdjdzie, mtody, bede pracowat z zywymi trupami.

— Zaufaj mi — odpart Reed. — Z catym szacunkiem.

— Nie wierzysz w sen?

— Niewiele go potrzebuj¢. Bede si¢ przemieszczat, nikt mnie nie zauwazy. Jestem dobry w znikaniu w
tle.

— Dlaczego? — zdziwit si¢ Milo.
— Syndrom drugiego dziecka.

Wiekszos¢ dorostego zycia Hucka byta biatg plamg i tylko Debora Wallenburg mogta zdradzi¢ nam
jakies szczegoty. W koncu to ona wyciagneta go z poprawczaka. Ale nie widzieliSmy sensu, zeby
prosi¢ ja o wspotprace. W najlepszym przypadku zastonitaby si¢ tajemnicg zawodowa.

W najgorszym, ostrzegtaby Hucka, 1 jesli rzeczywiscie miat brudne r¢ce, datby noge.

Poniewaz na razie detektywi nie potrzebowali mojej pomocy, przyjalem konsultacje w sprawie
opieki nad dzieckiem. Spokojna praca, mialem wigc sporo czasu na mite spacery z Blanche,
przyjemne kolacje z Robin.

W samym srodku tego wszystkiego zadzwonita do mnie z Long Island Emily Green—Bass.

— Wazielam pana numer ze strony stanowej rady psychologicznej, doktorze. Chyba nie ma pan nic
przeciwko.

— Ani troche. Co moge dla pani zrobi¢?

— Dzwoni¢ do pana, a nie do porucznika Sturgisa, bo... Tu wtasciwie nie chodzi o sprawe Seleny... —



Gtos si¢ jej zatamal.
Czekatem.

— Juz rozmawiatam z porucznikiem Sturgisem — podjeta znow po chwili. — Mowit, Ze nie ma Zzadnych
postepow. Dzwoni¢ do pana, bo...

Wiasciwie nie wiem dlaczego... Chyba jest mi przykro, ze marnuj¢ panu czas, doktorze.
— Nie marnyje pani.

— Och, naprawdg przepraszam. Sama nie wiem, co robie.

— Przeszta pani przez co$, czego wigkszos¢ ludzi nie potrafi nawet pojac.

Cisza; kiedy w koncu si¢ odezwata, gtos miata cichy i ochrypty.

— Ja chyba... Chodzi mi o to... Doktorze Delaware, caty czas mysle o tym spotkaniu. Na policji. Moi
chtopcy... Na pewno wyszliSmy na zwariowang zepsutg rodzine. A tak nie jest.

— Wszystko byto w porzadku — probowatem jg uspokoic.
— Tak?

— Tak.

— Widywat pan innych ludzi w mojej... sytuacji.

— Bardzo wielu. Nie ma zadnych regut. Dtuga pauza.

— Dzigkuje. Po prostu... zalezato mi, zeby pan zrozumiat, ze jesteSmy zupetnie normalnymi, zwyklymi
ludzmi. Wiem, Ze to brzmi absurdalnie.

Dlaczego miatabym pana o czyms$ przekonywac?
— Stara si¢ pani zapanowac nad sytuacjq.
— Co jest niemozliwe.

— Mimo wszystko czasem dobrze sprobowac. U synéw widziatem przywigzanie 1 mitos¢. Do pani 1
do Seleny.

Szloch jak grom wstrzasnal gtosnikiem stuchawki. Zaczekatem, az ucichnie.

— Naprawde nie wiem, co mogtam zrobi¢ inaczej — zatkata. — To znaczy z Seleng. Moze gdyby Dan
nie umart. Byl takim dobrym ojcem. Dostat

guza mozgu. Nie ze swojej winy, nie palil, nie pil, nie... To si¢ po prostu stalo. Powinnam to chyba



jako$ wyttumaczy¢ Selenie. Byta taka mtoda, myslatam... — Syczacy wdech. — Ona stracita ojca, a ja
mito$¢ swojego zycia. Potem wszystko si¢ posypato.

— Bardzo mi przykro. Cisza.

— Pani Green—Bass, Smier¢ Seleny nie miata zwigzku z utratg ojca. —
Moze to 1 klamstwo, ale kogo to obchodzi?

— A wigc z czym?

— Coz, jeszcze jedna z tych rzeczy, ktérych nie da si¢ wyttumaczy¢.

— Ale gdyby si¢ nie przeprowadzita do LA. — Ochryply smiech. —-Gdyby to, gdyby tamto, gdyby tylko,
powinnam, mogtam... Zupetnie mnie od siebie odsuneta.

— W ten czy inny sposob dzieci od nas odchodza— powiedzialem. —Jesli nie geograficznie, to
psychologicznie.

W glowie btysngty mi wspomnienia wtasnej podrozy przez kraj, kiedy miatem szesnascie lat.

Dtugie mysSlniki pustyni 1 torow. Budki z hamburgerami. Wytracajacy z uSpienia zarys miasta.
Perspektywy nowego zycia, ekscytujgce 1 przerazajace.

— Prawda — szepneta Emily Green—Bass. — To chyba konieczne.
— Tak. Ludzie, ktorzy zostaja w miejscu, czgsto kartowacieja.

— Tak, tak. Selena robita doktadnie to, co chciata. Zawsze. Uparte dziecko. Wyznaczata sobie cel 1
do niego dazyta. Dlatego tak trudno mi mysle¢, ze kto$ ja... pokonal. Mata osébka z wielkg
0sobowoscig.

Pigc¢dziesiat pie€ kilo. — Lzy. — To byto moje malenstwo, doktorze.
— Tak mi przykro.

— Wiem... wydaje si¢ pan dobrym cztowiekiem. Jesli czegos$ sie dowiecie, czegokolwiek, zadzwoni
pan do mnie?

— Oczywiscie.

— Tak, przepraszam, ghupie pytanie. Ale mam ich strasznie duzo.

Skonczytem konsultacje, pisatem wtasnie podsumowanie, kiedy zadzwonit Milo.
— Gotowy na wykwintny obiad? Pi¢tnasta.

— Pora troche nieodpowiednia.



— Nazwijmy to przekaska. Umowitem si¢ z Reedem za p6t godziny, na jego prosbe.

— Co jest?

— Nagral mi si¢ na poczte, nie powiedzial. Chlopak wydaje si¢ troche podekscytowany.
— Bede — obiecatem. — Curry 1 jakies$ tandoori?

— Nie, pizza. Mlody potrzebuje roznorodnosci. I miejsca, gdzie nie znajdzie go brat.

,,R0zZnorodno$cia” byta wielka jak stodota pizzeria Pizza Palazzo na Venice przy Sawtelle. Siedziato
si¢ przy piknikowych stotach, na tawach.

Sala prawie pusta, nabrzmiata wspomnieniami nieSwiezego sera. Procz nas tylko kierowcy
ciezarOwki zajmujgcej pot parkingu. Dwie wielkie pizze dla dwoch wielkich facetow.

Cisze przerywaty popiskiwania rzedu gier wideo pod przeciwlegly Sciang. Nieuzywane maszyny
domagaty si¢ uwagi.

Milo 1 ja przyjechalismy o tej samej porze. Na parkingu nie zauwazylis§my czarnego camaro, ale Moe
Reed byt w s$rodku, znobw w marynarce 1 krawacie. Z kiepsko udawanym spokojem siedziat nad
szklankg piwa korzennego.

— Nowa fura, mtody? — spytat Milo.

— Stucham?

— Nie widziatem nic czarnego, 1$nigcego 1 chevy.

— A, byt z wypozyczalni, musiatem go wymienic.

— Strucel u mechanika? Reed si¢ zaczerwienil.

— Niech zgadng — ciggnal Milo. — Wypozyczales samochody, zeby §ledzi¢ brata. Wypeites chociaz
formularze o zwrot kosztow?

Reed pokrecit gtowa.

— Masz fundusz powierniczy, mtody?

— Po prostu nie obchodzg mnie takie rzeczy.

— No, no. Wujek Milo jest zdruzgotany. Dobra, od jak dawna go $ledzisz?

— Ee... od tego dnia, kiedy do nas wpadt. Nie zaniedbywatem obowiazkdéw, poruczniku, przysiegam.
Obserwowatem brata w wolnym czasie. Spodziewa si¢, ze jezdze jakims trupem, wiec w ogole nie
zwrocit



uwagi na camaro. Ale tak dla pewnos$ci wczoraj go wymienitem.

— Na ferrari? — spytal Milo.

— QGrafitowy cadillac — odpart Reed. — Przyciemniane szyby, na wszelki wypadek. Pomyslatem, ze
skoro Huck nigdy nigdzie nie chodzi, to przynajmniej sprawdze, kto zaptacit, zeby rzuci¢ na niego

podejrzenia.

Moze ten kto§ powiedzialby nam co$§ jeszcze. — Przerwal 1 wbit wzrok w drewniany blat.
Zachowywat si¢ jak dziecko, ktore wtasnie wyrecytowato dtuga wymowke zirytowanemu rodzicowi.

— Brzmi rozsadnie — pochwalil Milo. — I dowiedziates si¢ czegos?
— Wiasnie tak.

Reed s$ledzit Foksa, ktory odbywat liczne spotkania biznesowe — ,,Ivy, Grill on the Alley, Jean—Paul,
to jego klimaty”. Odpowiedz przyniosto sprawdzenie tablic rejestracyjnych znajomych Foksa — rzecz
zupetnie podstawowa.

— Nowe bmw 3 zarejestrowane na Simone Vander, adres przy Breakthorne Wood. To na wzgorzach,
kod pocztowy Beverly Hills.

Nazwisko prowadzi do trzydziestojednoletniej biatej kobiety, nienotowanej teraz ani w przesztosci, a
rysopis pasuje do osoby, z ktorg widzialem go w Geofrrey’s.

— W Malibu?
— Aha.

— Mieszka w Beverly Hills, ale jada na plazy — zastanowit si¢ gtosno Milo. — Kto to jest, kolejna
byta zona?

— Corka. Znalaztem jej metryke. Urodzita si¢ tutaj, w Cedars—Sinai, ojciec Simon Vander, matka
Kelly. Sprawdzitem tez te Kelly. Piecioletnie volvo, adres w Sherman Oaks z numerem mieszkania.

— Tata 1 druga Zzona zyja w luksusie, pierwsza dostaje mieszkanie.

— Ale corka, Simone, ma tadny domek — ciggnat Reed. — Ogrodzony, na uboczu, w lesie.
— Przejechates$ tamtedy.

— Dzisiaj rano. Mialem czas.

— Simon 1 Simone. Stodkie. Co ty na to? — zwrdcit si¢ do mnie Milo. —

Emocjonalne utozsamienie?



— Jeszcze kilka takich diagnoz 1 zastuzysz na wlasny gabinet z kozetka
— odpartem.
Milo odwrécit si¢ do Reeda.

— Jaka chcesz pizz¢? Ja bym wzigl XXXL na grubachnym ciescie, pot z kietbasg p6t anchois, pot
klopsiki, pot teb tosia.

Reed zrobit zrozpaczong ming.

— Tracitem czas?

— Wrecz przeciwnie, ale najpierw zjemy. Wybieraj pizze, detektywie Reed.
— Ee... zwykta z serem. Dwa kawatki.

— Zaszalej, mtody. Ja biore $rednig z kietbasg, z dodatkowym czosnkiem 1 chili. IdZ zamowi¢, a
potem zahacz o automat z guma do zucia 1 przynie§ nam mig¢towa bez cukru. Nie chciatbym
niepotrzebnie zraza¢ panny Simone.
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Reed zostawit cadillaca pod pizzerig i zapakowalismy si¢ do nieoznakowanego wozu Mila.

Breakthorne Wood bylo stromg, niedbale wybrukowang ulica nad Benedict Canyon. Zakrety,
szerokos$¢ 1 klimat starej konnej Sciezki; czutem si¢ jak w domu.

Simone Vander dzielita z ojcem zamitlowanie do $lepych uliczek. Prosta brama tkwita na stupkach z
rozbiorkowej cegly. Taka sama cegta dekorowata fasade chatki z tupkowym dachem, widocznej
miedzy pretami.

Tam, gdzie nie potozono cegly, przymocowano ciemne sosnowe deski.

Frezowane szyby w oknach, recznie rzezbione dgbowe drzwi, wiatrowskaz w ksztalcie wiedzmy na
miotle — neorustykalny urok.

Pomidorowy 3351 cabrio stal na podjezdzie z kamiennych ptyt.
Samochod 1 podjazd przykrywata warstwa sosnowych igiet. Olbrzymie sosny jerozolimskie ocieniaty
dziatke 1 wieksza czes¢ dachu. Miedzy gateziami widaé bylo taty jasniejszej zieleni 1 bezu: wzgdrza

w kolorze kosci stoniowe;.

Podczas jazdy Reed byt nerwowy. Co chwila ttumaczyl si¢ ze Sledzenia brata, chociaz Milo ani razu
nie mial o to do niego pretens;ji.

,Moze przynajmniej dowiemy si¢ czego$ wigcej o Hucku”.

,Moze kiedy$ mieszkata w duzym domu. Albo odwiedza ojca — nawet jesli nie powie nam wprost o
Hucku albo imprezach, to niewykluczone ze wyczujemy jakos, czy dzialy si¢ tam dziwne rzeczy”.

,W najgorszym razie dowiemy si¢, ze nie ma si¢ czego dowiadywac, 1 nie bedziemy wigcej
buksowa¢ w miejscu. Nie zebym twierdzit, ze Huck jest czysty, caly czas wydaje mi si¢ podejrzany.

Inaczej nie ptacitaby przeciez, zeby go wrobi¢, prawda?”

Teraz, stojac przed dzwonkiem przy bramie Simone Vander, mtody detektyw wepchnat rece w
kieszenie 1 gryzt wnetrze policzka.

— Dalej, twoja kolej zabtysng¢. — Milo dZzgnat palcem powietrze.
— Mam si¢ skupi¢ na czyms konkretnym?

— Stuchaj instynktu. Reed zmarszczyt czoto.

— To nagroda, nie kara, Moses. Reed wcisnagt guzik dzwonka.

— Jak zaczniesz przynosi¢ dobre stopnie, pozwole ci pokreci¢ kierownicg— dodal zartobliwie Milo. —



Ale tylko, kiedy samochodd bedzie stat na podjezdzie.

— Tak? — odezwat si¢ mtody damski gltos. W tle melodyjnie $piewat

inny.

— Panna Vander? Detektyw Reed, policja Los Angeles.

— Cos si¢ stato?

— Chcieliby$smy, zeby poswigcita nam pani kilka minut. Chodzi o Travisa Hucka.

— Och. — Muzyka przycichta. — Dobrze, chwileczke.

Mingto kilka minut, zanim otworzylty si¢ rzezbione drzwi. W progu stangta kobieta Sredniego
wzrostu, blada, chuda jak patyk i dlugonoga, z owalng twarza okolong burza dtugich czarnych
wtoséw. Miata na sobie biato—ro6zowa, pasiasta bluzke, biale bojowki do kolan z nogawkami

zawigzanymi na kokardki, ré6zowe klapki na szpilkach. Stonce odbijato si¢ na ztotych kolczykach —
kotkach, tak duzych, ze byto je wida¢ spod bramy.

Przyjrzata si¢ nam. Pomachata.

Moe Reed tez pomachal. Otworzyta pilotem brame.

— Jestem Simone. Co si¢ dzieje? — Cichy, Spiewny glos. Z wibra—tem, przez co kazde stowo brzmiato
niepewnie. Nalezala do tych ludzi, ktorzy wygladaja lepiej po blizszym przyjrzeniu. Porcelanowa
cera, Szaro—

niebieska siateczka zylek na skroniach, subtelne rysy, wdzigczna sylwetka.

Oczy miala piwne 1 okragle, z olbrzymimi teczowkami. Rozszerzone Zrenice zdradzaty
zaciekawienie. Brwi elegancko wyregulowane.

Alabastrowa dton trzymata pilota od bramy. Simone u§miechneta sie; od razu wydata si¢ mtodsza.

Moe Reed przedstawit si¢ jeszcze raz, potem Mila, mnie. Nie wspomnial o moim tytule. Po co
komplikowac sprawe.

— Tyle os6b... — Simone Vander uniosta brwi. — To musi by¢ co$ waznego.
Zanim Reed zdazyt odpowiedzie¢, za nami zawarczat silnik.
Pod brama stat srebrny porsche kabriolet. Ztozony dach ukazywat

czerwono—brgzowa tapicerke. Za kierownicg siedziat Aaron Fox, w lustrzanych okularach
przeciwstonecznych, bezowej Inianej marynarce 1 czarnej koszuli.



— O, $wietnie. — Simone Vander otworzyta mu brame.

Fox wysiadl z samochodu 1 zapigl marynarke. Doskonale skrojone spodnie. Czarne mokasyny z
wezowe] skory.

— O, prywatny detektyw Fox! — zawotal Milo.

— Porucznik Sturgis. Bytem akurat w okolicy, wiec pomyslatem, ze wpadne.
Ruszyt w stron¢ Simone Vander. Moe Reed zastgpit mu droge.

— Przepraszam — powiedziat stanowczo Fox.

— To niewtasciwa pora.

— To ja zadzwonitam po Aarona — wyjasnita Simone. — Zaraz po tym, jak panowie si¢ zjawiliscie.
Rany, ale szybko przyjechates.

— Dlaczego go pani wezwata? — spytal Milo.
— Nie wiem... chyba pomyslatam, Zze powinien tu by¢. Wie wszystko o Travisie.

Reed odwrocit si¢ do niej bokiem. Przy jego zwalistej masie cigzarowca Simone wygladata jak
ludzik z patyczkow.

— Zaptacita mu pani, zeby si¢ dowiedzial. Przygryzta dolng wargg.

— W czym problem? — spytal Aaron Fox. — Panna Vander ma prawo zatrudnma¢ mnie, zebym robit
wszystko, co jest legalne. I jak wtasnie o§wiadczyta, ja posiadam wszelkie informacje o Hucku.
Wiec moze...

— Zrobimy, co trzeba — przerwat mu Reed, napinajgc ramiona. Byt

masywniejszy od brata, ale nizszy o kilka centymetréw. Fox si¢ wyprostowal, chcac zwiekszy¢ te
roznice.

Simone Vander patrzyta na nich obu. Mocniej przygryzta warge.
Walka o dominacje.

Remis.

— Aaron, doceniamy twojg lojalno$¢ wobec klientki...— zaczat Milo.
— Na pewno dobrze optacang... — wtracit Reed.

—...ale w tej chwili musimy porozmawia¢ z nig sam na sam.



Gtadka, brazowa twarz nie zdradzata zadnych emoc;ji.

— Sam na sam — powtorzyt Reed.

Usmiech Foksa byt zbyt nagly 1 szeroki, by wskazywat na wesotos¢.
Aaron poprawit Iniane klapy marynarki, wzruszyt ramionami. Wycofat si¢.
— Bede w poblizu, Simone. Zadzwon, kiedy skonczycie.

— Jasne, dzieki.

Wcigz usmiechniety Fox klepnat swojego brata po ramieniu, na tyle mocno, ze az zadudnito. Migsiste
dtonie Reeda zwingly si¢ w pigsci.

Ciemnoskory detektyw wycofat si¢ kawatek dale;j.
— Zawsze fajnie ci¢ widzie¢, braciszku.

Wsiadl z powrotem do porsche, zapalit, wrzucit bieg. Wychylil si¢ zza szyby. Pokazat Reedowi
uniesiony kciuk.

— Niezty pomyst, ten cadillac.

Salon Simone Vander byl wesoty, przytulny 1 zagracony. Krzesta z tapicerka z chintzu, debowe
meble, moze antyki, kwiatowe sztychy w bialych ramkach z przeceny. W gablotce przy wyltozonej
jasnoczerwonymi plytkami kuchni stata kolekcja porcelanowych lalek. Nasze stopy grzat

lawendowo—kremowy dywan Aubusson. Z wiezy Bang & Olufsen dobiegal $piew Tori Amos o
czarnej gotebicy.

Chinski kufer z drzewa kamforowego stuzyt za stolik do kawy. Staly na nim trzy zdjecia w
poztacanych ramkach, kwiaty 1 Swiece.

Dwie fotki przedstawialy Simone Vander: siedzaca na pigknym kasztanowatym koniu 1 zblizenie z
filizanka kawy na tle oceanu.

Najwigksze zdjecie, ustawione na samym Srodku, przedstawialo wysokiego, zgarbionego, brodatego
mezczyzng pod sze§cdziesigtke o siwych, przerzedzonych wtosach utozonych w niezgrabng zaczeske;
drobng, tadng Azjatke, co najmniej dwadziescia lat od niego mtodsza, 1 skosnookiego chtopca okoto
osmiu lat, trzymajacego ich oboje za rece.

Chlopiec 1 mezczyzna mieli na sobie smokingi, kobieta — dluga czerwong suknie. Oboje dorosli si¢
usmiechali. Dziecko zaciskato mate usta.

Simone Vander dotkneta zdjecia palcem z francuskim manikiurem i si¢ usmiechneta.



— To moj brat Kelvin. Jest geniuszem.
Wytaczyta muzyke, a Milo, Reed 1 ja zajeliSmy miejsca na najdiuzszej kanapie. Nasza potaczona
waga skompresowata puchate poduszki o jakies trzydziesci centymetrow. Simone zaproponowata co$

do picia, a kiedy odmowilismy, usiadta na krzesle 1 zalozyla noge na noge. Krzesto byto wysokie,
musieliSmy patrze¢ w gore, zeby nawigza¢ kontakt wzrokowy.

Wygtadzita rgkaw. Rozowy klapek hustat si¢ jej na nodze.
— Przepraszam, ze zadzwonitam po Aarona. Po prostu bardzo mi pomégt.
— W §ledzeniu Travisa Hucka — powiedziat Reed.

— Aha. — Zatozyta geste czarne wlosy za delikatne ucho. Miejsce potaczenia ucha 1 szczeki pokrywata
kolejna siateczka zytek. — Objeta si¢ ramionami. — Pewnie chcieliby$cie panowie wiedzie¢, dlaczego
w ogoble go wynajetam.

— Owszem — przyznal szybko Reed.

— Gorgco mi go polecano — odparta. Wypatrywata na naszych twarzach potwierdzenia albo
sprzeciwu.

— Kto go pani polecit?
— Cztowiek, ktéry pracowat z moim ojcem, handlowat

nieruchomos$ciami, korzystat wcze$niej z ustug Aarona. Twierdzit, ze Aaron jest najlepszy. Wahatam
sie, wszystko to byto dla mnie troche obce.

To znaczy, wynajmowanie detektywa. Ale po prostu musiatam. Kiedy si¢ dowiedziatam o Selenie.
— Znata pani Selen¢ — podchwycil natychmiast Reed.

— Uczyta gra¢ na pianinie mojego brata. Czasami przychodzita do domu, kiedy ja tam bylam, 1
rozmawialySmy. Wydawata si¢ bardzo mita.

Tak si¢ zdenerwowatam, kiedy ustyszatam, co si¢ z nig stato.
— O czym panie rozmawialy? — spytal Reed. Simone si¢ usmiechneta.

— O roznych rzeczach. Przemita osoba. Kelvin, mgj brat, bardzo ja lubit. Mial przedtem innych
nauczycieli, surowych, powaznych profesorow z konserwatoriéw. Mocno naciskali i chtopak miat
dos¢. Gra, odkad skonczyt trzy lata, zmeczyto go ¢wiczenie po sze$¢ godzin dziennie.

To, ze ktos jest geniuszem, jeszcze nie znaczy, ze musi by¢ niewolnikiem, prawda? Nie mogl juz
scierpie¢ muzyki klasycznej, chcial pisa¢ wtasne utwory. Tata 1 Nadine, mama Kelvina, nie mieli nic
przeciwko temu. Nie sg tacy, jak inni rodzice w ich sytuacji.



— Jaka to sytuacja?

— Syn geniusz. Cudowne dziecko. Z tego, co widzialam, Selena swietnie do niego pasowala.
Opowiadata mi, ze przechodzita przez to samo. Miata wielki talent, wigc oczekiwano, ze bedzie bez
przerwy ¢wiczyC. — Zmarszczyta czoto. — To okropne. Kelvin zwariuje.

Reed zerknat na Mila.
— A wiec lubita pani Selene — wtracit si¢ Milo.
— Jasne. — Dton przycisnigta do policzka zostawita staby, rézowy slad.

— Kiedy si¢ dowiedziatam... Co$ okropnego. Wychodzitam wtasnie 1 mowili o tym w
wiadomosciach. Ustyszalam nazwisko Seleny, ale pomys$latam, nie, to jaka§ pomytka. Wiec
zajrzatam do Internetu, nic nie znalaztam na ten temat, wiec szybko zapomniatam o sprawie. Ale
nastepnego dnia juz zamiescili informacje¢. Nie mogtam uwierzyc.

— Dlaczego podejrzewa pani Hucka? — spytat Moe Reed.

— Trudno powiedzie¢, ze go podejrzewam. To nic konkretnego. Po prostu... kiedy si¢ dowiedziatam o
zabdjstwie Seleny, od razu zadzwonilam do ojca. Jego zwykla komorka nie dziatata, wiec
przekierowato mnie do mi¢dzynarodowej, do Hongkongu. Mial tam spotkanie, ale mu przekazatam
wiesci. Byl wstrzasnigty, powiedziat, ze zadzwoni do Nadine 1 Kelvina.

— Nie sg z nim?
— Nie, odwiedzaja rodzing Nadine na Tajwanie. Tata oglada jakie$§ nieruchomosci w Hongkongu.
— Co do Hucka... — przypomnial Moe Reed.

— Tak. Nie mowig, ze go podejrzewatam, ale zawsze czutam si¢ przy nim... dziwnie. — Pauza. — [
wiem na pewno, ze interesowat si¢ Seleng.

— Jak to interesowal sig¢, prosze pani?
— Nie musi pan do mnie mowi¢ per pani.
— Wiec Huck byl zainteresowany Selena...

— Fizycznie. Nie robil niczego takiego wprost, ale kobiety widzg pewne rzeczy. — Potusmiech. — A
przynajmniej wydaje mi si¢, Ze ja zauwazam.

— Czyli?

— Ciagle si¢ w nig wpatrywal — wyjasnita Simone. Zaczeta si¢ bawi¢ wtosami. — Nie chcialabym
wpakowac¢ nikogo w klopoty... Prawd¢ méwiac, czasami odnositam wrazenie, ze na mnie tez tak si¢
gapi. Nic powaznego, nigdy nie przesadzit. Normalnie w ogdle bym nie zareagowata. Ale... kiedy sie



dowiedziatam o Selenie... Nie powiecie mu, prawda? Ze wynajetam Aarona?
— Oczywiscie ze nie — zapewnil Reed. — Gos¢ zachowywat si¢ podejrzanie, miata pani prawo.
Odetchneta.

— Nie chce rzucac¢ oskarzen, ale Travis ma tak, ze wszystko u niego wydaje si¢... nie, nie pokretne,
hm... tajne? Jak u szpiega? — Zmarszczyta brwi niezadowolona z doboru stoéw.

— Ukradkowe — podpowiedziat Milo.

— Doskonale! Tak, ukradkowe. Jakby bez przerwy ogladat si¢ przez ramie, podpatrywal. Jestem
osobg bardzo bezposrednig, wigc... Ale moj tata go lubi, a tata to bardzo bystry facet, wigc co ja
moge powiedziec?

— Co w Hucku podoba si¢ pani ojcu?
— Nigdy nie mowit, ale wyczuwa si¢ sympati¢. Tata zna si¢ na ludziach.

Dlatego miedzy innymi odnidst sukces. — Zasmiata si¢. — Jak pan mysli, kto kupit ten dom? Na pewno
nie ja ze swojej pensji.

— Czym si¢ pani zajmuje?

— Pracyje z dzie¢mi. Jestem opiekunka, przedszkolanka; prowadzitam troche¢ lekcji wyréwnawczych.
I... pewnie nie powinnam si¢ do tego przyznawac, ale... tak jak wszyscy chciatam gra¢ w filmach.
Ale samo chcenie nie wystarczy. W tej chwili zrobilam sobie przerwe, moze zajme si¢ czyms
zupelnie innym. W kazdym razie tata nie jest taki, jak panowie moglibyscie sobie wyobrazaé
czlowieka o jego statusie. To towarzyski facet i instynktownie ufa ludziom. Zawsze mowi, ze woli
zaufa€ 1 si¢ rozczarowac niz przezy¢ cale zycie jak cynik. ,,Cynik zna cen¢ wszystkiego, ale nie zna
wartos$ci niczego”. To jego ulubione powiedzenie.

— Travis Huck jeszcze go nie rozczarowat — wywnioskowat Reed.

— Najwyrazniej — odparta Simone Vander. — Moze dlatego, ze nie ma wlasnego zycia. Pomaga tacie 1
Nadine, ale chyba wlasnie to mi sie w nim nie podoba. Ze jest z nimi zwigzany az za bardzo. —
Pochylita si¢ do przodu, sktadajac si¢ jak origiami. — Bycie asystentem to co$ wigcej niz praca. On
mieszka w tamtym domu. — Wydech. — Dlatego wynajetam Aarona. Zeby sprawdzié, czy jest jaki$
powod do zmartwienia. A panowie wiecie, co Aaron odkryt. Travis kogo$ zabil. — Objeta sig
ramionami.

— Czy detektyw Fox podat pani szczegoty? — spytat Moe Reed.

— Chodzito o jakas$ dziecigcag przepychanke. Ale mimo wszystko. Kto$§ zginat, a Travis poszedt do
wigzienia. Myslatam o tym wczoraj w nocy, nie spatam za dobrze. — Piwne oczy przesungly si¢ na
Mila. — Aaron powiedzial, ze pan to sprawdzi, poruczniku. Ze nigdy nie odpuszcza pan zadnego
tropu.
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Zostawilismy Simone Vander stojacg pod bramg. Milo wolno ruszyt
wzdtuz Benedict Canyon.

— Zna Hucka — powiedzial Moe Reed. — To chyba powdd, zeby skoncentrowac si¢ na nim bardziej
jako na samotnym psychopacie.

Chrzaknigcie.

Przy Lexington Road Reed sprobowat jeszcze raz.
— To nie bedzie problem, poruczniku.

— Co nie bedzie?

— Aaroni ja.

— Nigdy niczego takiego nie zaktadatem.

— Jedno wynika z rozmowy z Simone: nie wyglada na to, zeby Vanderowie przed czyms$ uciekali. Co
sadzimy o tych orgiach, na ktérych grywata Selena?

— Dobre pytanie.
— A wigc wciaz sg potencjalnie w to zamieszani?

— Nie ma powodu ich wyklucza¢. Ani nikogo innego. — Milo si¢ u§miechnat 1 dodat: — Kto prowadzi
alternatywny styl zycia. Czy przez to ona 1 te inne kobiety zgingty? A kto to moze wiedziec¢?

— Brak komputera Seleny wskazuje, ze istniejg tajemnice, ktdére zabdjca chce zachowaé w ukryciu —
powiedziatem.

— Albo po prostu pozbywal si¢ wszystkiego, co mogto go taczy¢ z Seleng — zauwazyt Reed. — Co by
znaczylo, ze mordercg jest kto$, kogo znata. Na przyktad Huck. Wiemy, Zze byt na nig napalony. A

Ramos widziata tysego faceta. Huck pasuje coraz lepie;.

— Podejrzany go$¢ — przyznal Milo. — Ale nie dla Vanderéw. Simon to bystry biznesmen. Ufny, ale
nie naiwniak. Dlaczego dal Huckowi posade z mieszkaniem na miejscu?

— A wigc Vanderowie sg w to zamieszani? Dziwny alternatywny styl zycia?
Milo odpowiedzial dopiero kilometr dalej na Sunset.

— Dobrze, zaprosimy pana Hucka na rozmowe, na spokojnie, moze od razu si¢ nie zastoni
prawnikiem. Ale nie dzisiaj, poobserwumy go jeszcze kilka nocy. Jak los si¢ do nas usmiechnie,



facet w koncu wyjdzie z domu, pojedzie prosto na Century Boulevard, wynajmie dziewczyn¢ pod
twoim czujnym okiem, detektywie Reed. W najlepszym wypadku sprébuje zachowac si¢ paskudnie, a
wtedy ty go bohatersko zgarniesz. Jak tak si¢ stanie, pdjdziesz na konferencj¢ prasows, a ja si¢ zajme
papierami.

— Myslisz, ze bedzie taki gtupi? — prychnat Reed. — ZnaleZlismy tyle trupdw, a on tam wroci?

— To ciebie swierzbi, zeby go obserwowac, mtody. Cisza.

— Tak, postapitby glupio — podjat Milo —Ale bez glupich przestepcoOw ta robota bylaby wesota jak
rak ptuc. A z perspektywy Hucka nie jest tak znéw gorgco. RozmawialiSmy z nim dwie minuty, nie
wrociliSmy, na konferencji prasowej szef jasno si¢ wyrazit, ze nie wpadliSmy na Zaden trop. Huck
musi wiedzie¢, ze nic nie mamy. Co nie jest takie znow odlegte od prawdy.

— Czyje si¢ pewnie, wiec uderza — powiedziat Reed.

— Schemat morderstw sugeruje wzrastajacg pewnosc¢ siebie — dodatem.

— Zaczyna od kobiet z marginesu i chowa je na uboczu. Nikt nic nie zauwaza, morderca przechodzi do
kogos, czyja nieobecnos¢ zostanie dostrzezona, zostawia zwtoki na widoku, ale dla pewnosci zgtasza
przestepstwo.

— Pan Syczacy — wtracit Reed. — Zawsze na bagnie. Czy tam czuje si¢ bezpiecznie?

— Bagno tez moze go podnieca¢ — zasugerowatem.

— Podniecac? Jak?

— Doktor Hargrove nazwata je Swietg ziemig. Przyczyng morderstw na tle seksualnym czesto jest
pragnienie kontroli przez niszczenie. Gdzie lepiej wystawi¢ swoje dzieto? Moglt by¢ tez powdd
praktyczny. Dostep do bagna jest ograniczony. Gdyby dalej zakopywat zwtoki w mule, jego zbrodnie
pewnie pozostawatyby niewykryte przez lata.

— Wiec postanawia sie zareklamowaé. — Reed cicho zagwizdat. —Zycie bywa pokrecone.

— To pierwszy krok do zostania asem wsrod detektywow, mtody —

oznajmit Milo.

— Co takiego?

— Zrozumienie, Ze Zyjesz W innym Swiecie.

Na dachu wynajetego cadillaca Reeda gol¢bie urzadzity sobie impreze.

— No pewnie, zawsze mi si¢ cos takiego trafia — mruknal tonem dziwnie podobnym do Milowego.
Zadzwonita komoérka. — Reed... Tak mi przykro, prosze pani... tak, oczywiscie. — Wyjal notes, zapisat



cos, roztaczyt sie. —

Mary Lewis, matka Sheralyn Dawkins. Mieszka w Fall-brook. Co jest wazniejsze, obserwacja
Hucka czy rozmowa z nig?

— Ona — zdecydowal Milo. — Wez zestaw do probek. W najgorszym przypadku zidentyfikuyjemy na sto
procent Sheralyn. Ja zajme¢ si¢ Huckiem.

— Zaleznie od tego, co kobieta ma do powiedzenia, poruczniku, moge pojechac teraz, zrobi¢ kotko 1
wréci¢ pod dom Vanderow za osiem, dziewig¢ godzin.

— Jak wystartujesz teraz, ugrzezniesz w korku. Wez zestaw do DNA, spakuj sobie rzeczy na noc.
Ruszysz, jak si¢ rozluzni. Jedz wzdtuz wybrzeza, przespij si¢ w Capistrano czy gdzie$ tam. Zjedz
owoce morza na kolacje¢, poogladaj kablowke, przygotyj si¢ na spotkanie z panig Lewis rano.

— Jakies sugestie, gdzie si¢ zatrzymac?

— Departament nie zaptaci za Ritza—Carltona. Najwyzej za materac 1 chrupki serowe z automatu. I na
Boga, wypelnij formularze. Nie, zapomnij, ja to zrobi¢ za ciebie.

— Wypelni¢ — obiecat Reed.

— Bla, bla, bla.

Obaj odjechali z parkingu Pizza Palazzo. Ja skierowatem si¢ do domu.
Zadzwonitem do Robin, spyta¢, czy kupi¢ cos na kolacje.

— Bylam szybsza — odparta. — Antrykot wolowy.

— Co to za okazja?

— Antrykot wolowy. Moglibysmy zaprosi¢ Mila 1 Ricka. O ile Rick jest wolny.
— Napad goscinnosci?

— Wyciggnetam kostium hostessy, shaker do martini 1 kupitam wotowiny dla o§miu 0séb, co powinno
akurat wystarczy¢ dla Mila.

Przyszto mi to do glowy, kiedy zadzwonit do ciebie rano. Nie rozmawiatam z nim od wiekow, a ich
dwoch nie widzieliSmy razem jeszcze dituze;j.

— Dobry pomyst, ale Milo jest dzisiaj wieczorem na obserwacji.
— Och. Od ktore;j?

— Po zmroku.



— Zjedzmy wczesnie].

— Wszystko w porzadku?

— O co chodzi?

— O ostry atak towarzyskosci.

— Brakowato mi kontaktu z ludzmi, kochanie. Ty przynajmniej wychodzisz. Ja rozmawiam z Blanche 1
kawatkami drewna.

— Zadzwonig¢ do Mila.
— A ja do Ricka. Nie umie mi odméwic.
Mita niespodzianka dla obu zaproszonych. Doktor Rick Silverman nie miat dyzuru.

— Czerwone mi¢so — mrukngl Milo. — Bezpieczenstwo publiczne bedzie musiato si¢ ustawi¢ w
kolejce.

Rick przyjechat pierwszy, w bordowej jedwabnej koszuli, wyprasowanych dzinsach 1 siatkowych
mokasynach, z olbrzymim bukietem orchidei dla Robin. Siwe wtosy mial dtuzsze niz zwykle, wasy
przystrzyzone z chirurgiczng doktadnoscig. Robin wzigta kwiaty 1 go pocalowata. Blanche otarta mu
si¢ tebkiem o nogawki.

Rick przykleknal, pogtaskat stodka suczke.

— Cudowna. Mogg ja sobie zabrac¢ jako upominek?

— Kocham cig, Richard, ale nie az tak — odparta Robin.

Rick jeszcze troche pobawit si¢ z psem, zerknal na skwierczacg pieczen.
— Pachnie fantastycznie, dobrze, ze wzigtem dodatkowg dawke 1i—
pitoru. Pomoc?

— Nie ma z czym. Manhattan z lodem, Maker’s Mark, nakrgtka czerwonego wermutu, odrobina
pomaranczowego bitteru, bez wisni?

— Jestem pod wrazeniem — powiedzial Rick. — Chociaz w sumie zawsze pij¢ to samo.
Usiadl. Blanche utozyta si¢ u jego stop. Zwiesit dlugie ramig, zreczne palce ugniotly jej fafle.
— Wielkolud powinien tu by¢ lada chwila.

— Dzwonit pot godziny temu — powiedziata Robin. — Moéwil, ze $ciagneli go do Srodmiescia, miat
da¢ zna¢, gdyby si¢ nie wyrobit. Od tamtej pory si¢ nie odzywat.



— Srédmiescie. Znowu.
— Co ,,znowu’?
— Nowy komendant obsesyjnie wszystko kontroluje, Milo nie miat

nigdy z czym$ takim do czynienia. To pewnie 1 tak lepiej niz dawne czasy, Syberia. Ale pozostawanie
w centrum uwagi dziala w obie strony, prawda, Alex?

— Presja na wyniki — powiedziatem.

— Wlasnie.

Rick zadzwonit do Mila na komorke, ustyszat nagranie, nie zostawit

wiadomosci.

Robin przyniosta drinka, spojrzata na mnie.

— Chivas, skarbie?

— Dzigki.

Kiedy nalewata, Rick podszedt z drinkiem do kuchennego okna, zapatrzyt si¢ w drzewa 1 niebo.

— Zapomniatem, jak tu tadnie. — Napit si¢. — Wyglada na to, ze sprawa z bagnem szybko si¢ nie
rozwikta, Alex.

Kiwnatem glowa.

— Okropnos$¢. — Az zadyszal. — Biedne kobiety. Chociaz mysle samolubnie. A nawet obrzydliwie
narcystycznie. Zaproszono mnie, zebym wygtosit mowe na zjezdzie absolwentow. Pomyslatem, ze
mogliby§my pojecha¢ obaj. Potem pozwiedza¢ Nowa Angli¢. Milo nigdy tam nie byl.

— Brown czy podyplomowe na Yale? — spytata Robin.

— Yale. — Rick si¢ zasmiat. — Nic wielkiego, takie imprezy zawsze sg nudne.
Trzasngty frontowe drzwi.

— Czyje padling! —ryknat jaki$ glos.

Gltosno tupigc, Milo wmaszerowal do kuchni. Wysciskat wszystkich, wyssat caly tlen z
pomieszczenia. Na twarzy Ricka odmalowata si¢ czysta ulga.

W ciggu trzech minut Milo wyztopat sok z lodowki, wypit piwo, obejrzat pieczen, jakby to byt
dowdd z miejsca zbrodni, wsadzit palec w sos na stole 1 posmakowat.



— Och, zapowiada si¢ dobrze. Co mamy w temacie wina? Wszyscy czworo zjedliSmy z apetytem 1
oproznilis$my butelke nowozelandzkiego pinota.

Kiedy Robin spytata, co stycha¢, Milo potraktowal to dostownie 1 przedstawit w skrocie sprawe
morderstw z bagien.

— Smacznego — rzucit kwasno Rick. Milo przesunagt palcem po ustach.
— Nie, to ciekawe — powiedziata Robin.

— Dla ciebie moze tak — odpart Milo — ale doktor Rick jest zniesmaczony, a doktor Alex ziewa z
nudow. Ktokolwiek trzyma piecze nad ziemniakami, prosze podac.

Zaczely sie niezobowigzujgce rozmowy. Milo niewiele mowit, pakowat

w siebie jedzenie jak kombajn. Rick ostentacyjnie starat si¢ nie zwraca¢ na to uwagi; wciaz
bezskutecznie probuje zaciggna¢ Mila na badania.

Blanche przebudzita si¢ z drzemki. To jedyny pies, ktérego Milo przyznat, ze lubi, ale nawet nie
drgnat, kiedy otarta mu si¢ o noge. Rick wzigl suczke na kolana, potarmosit jej uszy.

— Hau — szczeknal Milo 1 zapatrzyt si¢ w przestrzen.
— Deser? — spytata Robin.

— Ja juz nie moge, dzickuje — odpart Rick.

— Gratulyje — powiedzial Milo.

— Czego?

— Mowienia w swoim imieniu.

Wyszlismy na zewnatrz, nad stawik, jedliSmy owoce, pilismy kawe, obserwowalismy ryby,
usitowalis$my nazywac¢ gwiazdozbiory na niebie.

— Mryg, mryg — powiedziat Milo 1 zapalit cygaro.

— Przynajmniej jesteSmy na dworze, nie bedziesz trut gospodarzy —
stwierdzit Rick.

Milo zmierzwil mu wtosy.

— Popatrz, jaki jestem troskliwy.

— O tym, co robisz ze swoimi ptucami, nie b¢dziemy w tej chwili rozmawiac.



Milo przytozyt dton do ucha.

— Ee, co tam méwisz, synku? Rick westchnat.

— Chemia mnie nie dotyczy — oznajmit Milo.

— Ach, twoja teoria. Dzwonmy do komitetu noblowskiego.

— Jaka teoria? — zaciekawila si¢ Robin.

— Pracuyje w policji juz tak dhugo, ze jego narzady wewnetrzne skamieniaty 1 sg odporne na toksyny.
— Czlowiek z granitu — wyrecytowat Milo, palgc tapczywie. Nachylit

si¢ z zegarkiem do energooszczednej lampy ogrodowej. — No, juz pora. —
Wstat, zgasil cygaro na kamieniu, usciskat wszystkich 1 wyszedt.

Rick z obrzydzeniem podnidst niedopatek dwoma palcami.

— (Gdzie to wyrzucic?

O pdinocy Robin i ja lezelismy w t6zku, w swiezej, czystej poscieli.
Robin szybko zasneta. Ja jak zwykle myslatem, uspokajajac gtowe.

Bytem znow w Missouri, strzelatem mistrzowsko z remingtona ojca, czutem si¢ wiekszy od niego —
wiekszy od niedzwiedzia — kiedy zadzwonit telefon.

— Hej, Al — powiedziat tata. — Niezle to zatapates.
Dryn, dryn, dryn, dryn, dryn.
Bzdura; w lesie nie ma telefondw. Naciggnatem kotdre na gtowe.

Weigz olbrzymi.
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Robin wstata o szostej, niedtugo potem pracowala juz w warsztacie.

Heblowata ostrym jak brzytwa matym strugiem idealnie gladki $wierkowy prostokat. Sadzac po
rozmiarach 1 grubosci drewna, miata to by¢ ptyta wierzchnia gibsonki.

— Kopia stromberga. Sprobuje da¢ ukosng rozporke, zobacze, czy uda mi si¢ wyciggnaé jakies
ciekawe niuanse.

— Przyniostem ci kaw¢ — powiedzialem.

— Dzigki... masz $piocha w oku... juz, nie ma. Wypoczates?
— Krecitem sig?

— Trochg. Odstuchates wiadomosci z poczty?

— Jeszcze nie. — Ziewnalem. — Kiedy przyszty?

— Dwunasta czterdziesci, a potem o piatej, obie od Mila. Masz zadzwoni¢, jak tylko wstaniesz.
Zastalem go przy biurku.

— Huck co$ zrobit?

— Nic, jak zwykle nic. Ale na moczarach jest nowy trup.

— O nie. Biedaczka.

— Niezupelnie.

Od dziewigtnastej trzydziesci do dwudziestej pierwszej poprzedniego wieczoru Silford Duboffi jego
dziewczyna, Alma Reynolds, rozkoszowali si¢ weganska kolacja w Real Food Daily na La Cienega.

— Czy raczej ja si¢ rozkoszowatam — powiedziata Reynolds po drugiej stronie weneckiej szyby. — Sil
caly czas byt mrukliwy. Zamys$lony. Nie mogtam z niego wydoby¢, co go dreczy. W ogdle kiepski
wieczor, ale zachowatam spokoj. Sil zamowit swojg ulubiong pozycje z menu: kolacje telewizyjng.
Zwykle to go rozwesela. Tym razem nie. Zupetnie si¢ zamknat. Dlatego po jakims$ czasie przestatam
si¢ odzywac 1 oboje po prostu zjedlisSmy.

Opowiadata t¢ historie¢ Milowi z pewnoscia siebie, ale 1 ciekawym dystansem, jakby prowadzita
wyktad.

Wysoka, mocno zbudowana kobieta po pigcdziesigtce. Miata orli nos, wysunigta dolng szczeke,
przeszywajace niebieskie oczy 1 dlugie do pasa siwe wtlosy, zaplecione w ciasny warkocz. Ton
wyktadowcy przybierata nie bez powodu: przez pigtnascie lat prowadzila zajecia w college’u w



Oregonie, uczac nauk politycznych i historii ekonomii, zanim przeszta na emerytur¢ przez ,,cigcia
budzetowe, niezaintereso—wanych studentow 1 faszystowska biurokracje™.

Teraz siedziala naprzeciwko Mila, wyprostowana, z suchymi oczami, we wczorajszej niebieskiej
koszuli roboczej wpuszczonej w szare flanelowe spodnie 1 konopnych sandatach. Na tancuszku na
szyl wisialy okulary do czytania w rogowych oprawkach. Kolczyki z turkusami w srebrze zdobity

uszy.

— Nie domysla si¢ pani, co go tak zaprzatalo? — spytat Milo.

— Nie mam pojecia. Czasami taki bywa. Niekomunikatywny, jak wigkszo$¢ mezczyzn.

Milo nie protestowal. Alma Reynolds i tak by si¢ tym nie przejeta.

— Zjedlismy deser 1 wyszliSmy — ciggneta. — Po tej nieudanej kolacji postanowitam uratowac¢ sobie
wieczor dobrg ksigzka. Poprositam Sila, zeby odwi6zt mnie do domu, datam jasno do zrozumienia,
ze on ma jecha¢ do swojego.

— Oboje panstwo mieszkacie w Santa Monica.

— Dwie przecznice od siebie, ale kazda odlegto§¢ moze by¢ kosmosem, jesli si¢ chce. To byl jeden z
tych razoéw, kiedy chciatam.

— Czgsto si¢ tak zdarzato w panstwa zwigzku?
— Nieczesto, ale 1 nierzadko — odparta Alma Reynolds. — Sil potrafit by¢ trudny.
— Jak wigkszo$¢ mezczyzn.

— Znositam to, bo byl dobrym cztowiekiem. — Wzieta gleboki oddech przez usta. — Och, co tam —
wymamrotata. — Nie ma sensu z tym walczyc.

— Z czym, prosz¢ pani?

— Z tym.

Lzy poplynety jej po policzkach. Wplotta dlonie w geste, siwe wlosy 1 zaczegta zawodzic.
Milo nie spieszyl si¢, kazat jej powtdrzy¢ calg historig.

Zamiast odwiez¢ Alme¢ do domu, Duboff skrecit na potudnie, w strone Ptasich Moczarow.
Zaprotestowala, ale puscil to mimo uszu. Wywigzata si¢ ,,dyskusja”. Alma kazata mu skonczy¢ z
obsesja na punkcie bagna.

Powiedzial, ze jest za nie odpowiedzialny. Ona, ze to cholerne bajoro ma si¢ dobrze. On: nie mow
tak na nie. Ona: zachowuyjesz si¢ irracjonalnie, policja nic powaznego tam nie zrobila, pora o tym
zapomniec, Sil.



Zignorowat ja.
Czara si¢ przepetnita; Alma wybuchta.

Podniosta gtos jak nigdy od czasu rozwodu. Powiedziata mu, Ze jest tak samo dobrym ekologiem jak
on, ze Sil myli troske o sSrodowisko z neurozg obsesyjno—kompulsywna.

Jak grochem o $ciang.
Kazata mu zatrzyma¢ samochod.
Jechat dale;j.

Gdyby miata telefon... Ale ani ona, ani Sil nie korzystali z komorek. Te wieze, niewazne, co ludziom
si¢ wmawia, powodujg raka 1 sg niebezpieczne dla ptakdw 1 owadoéw; wolalaby raczej zamieszka¢ w
Timbuktu niz skapitulowa¢ przed toksycznym stylem zycia.

Znéw kazata mu si¢ zatrzymac.

Przyspieszyt.

— Co w ciebie wstapito? Udawat, ze nie styszy.
— Cholera, Sil! Odezwij sig...

— Muszg co$ zobaczy¢.

—Co?

— Cos.

— To zadna odpowiedZ!

— To nie potrwa dtugo, malenka...

— Nie malenky mi tu, wiesz, Zze nienawidze te...
— Potem pojedziemy do domu i zrobimy sobie herbaty...

— Ty pojedziesz do swojego domu, a ja do swojego, a jesli napije si¢ herbaty, to bedzie moja wtasna
cholerna herbata.

— Jak chcesz.
— Nie obchodzi cie, czego chce, prawda?

— Nie dramatyzuj, Alma. Musze¢ co$ zobaczyc.



— Porwate$ mnie, to psychologicznie toksyczne zachow...

— To nie potrwa dtugo.

— Co nie potrwa?

— Niewazne.

— To dlaczego musisz to zobaczy¢?

— Kto$ do mnie dzwonit. Powiedzial, ze tam jest odpowiedz.
— Na co?

— Na to, co sig¢ stato.

— Z kim?

— Z tymi kobietami.

— Tymi kobietami z...

— Tak.

— Kto? Kto dzwonit? Cisza.

— Kto, Sil?

— Nie przedstawit sie.

— Ktamiesz, zawsze poznaje. Cisza.

— Kto$ dzwoni ni z tego, ni z owego, a ty stuchasz go jak robot? Cisza.
— To absurd, Sil, nalegam... Cisza.

— Slepe postuszenstwo zabija dusze...

— Najwazniejsze sg moczary.

— To cholerne bajoro ma si¢ dobrze, nie dociera to do tego twojego pustego tba?
— Najwyrazniej nie.

— Nie do wiary. Ktos dzwoni, a ty lecisz jak piesek.

— Moze tego wtasnie trzeba, Alma.



—Co?

— Psa. Tak znaleZli te kobiety.

— Ach, wiec teraz jeste$ detektywem. Tak, Sil? Chcesz by¢ robotem w mundurze?
— To nie potrwa dtugo.

— A co ja mamrobi¢, kiedy ty bedziesz weszyt?

— Posiedzisz przez chwile. To nie potrwa diugo. Ale potrwato.

Siedzac w samochodzie na Jefferson, niedaleko wschodniego wejScia, najpierw zaczela sie
denerwowac, potem ba¢. Wyznata to bez wstydu. Bo prawd¢ mowigc, moczary zawsze ja przerazaty,
zwlaszcza noca, a w t¢ noc

— bezksiezycowa, czarng jak smota — byty upiorne.
Nikogo w poblizu. Ani zywej duszy.

Tylko te glupie bloki, wynioste ohydy humanocentrycznego narcyzmu; gdzieniegdzie pality sie
Swiatla, ale niewiele pomagaty, dalekie, jakby na innej planecie.

Czekata na Sila.
Pig¢ minut. Szes¢, siedem, dziesie€, pigtnascie, osiemnascie.
Gdzie on si¢ podziewat, do diabta?

Pokonata zdenerwowanie gniewem — nauczyla si¢ tej techniki od kolegi z uczelni w Oregonie
wyktadajacego psychologie kognitywng. Zastgp uczucie bezradnosci uczuciem dajgcym sile.

Podziatato. Myslata o Silu 1 robito si¢ jej coraz gorecej — byt taki chamski, arogancki, irytujacy,
cholernie bezmyslny.

Zostawil ja w tym pieprzonym samochodzie.
Kiedy by juz wrocil, miat za to stono zaptacic.

Dwadzie$cia pig¢ minut, a jego wcigz ani Sladu, gniew zaczal si¢ przeistacza¢ z powrotem w
zdenerwowanie.

Gorzej. W strach, nie wstydzita si¢ tego przyznac.
Pora na kolejng strategie. Skontruj bezradnos¢ dziataniem.

Wysiadta z samochodu, ruszyta w strong¢ moczarow.



Napotkata czysta czern i si¢ zatrzymata.

Zawotata Sila.

Tylko echo.

Krzykneta glosnie;.

Nic.

Data jeszcze krok do przodu, natkneta si¢ na ciemnos$¢ o wiele gestsza 1 stangta — gdzie latarka Sila?
— Chodz tutaj 1 zabierz mnie do domu, do cholery! — zawotata.

Uderzenie oderwato ja od ziemi.

Mocny, bolesny cios w brzuch, tak straszny, ze miata wrazenie, jakby pige$¢ whbita si¢ jej we
wnetrznosci.

Elektryczny bol w calym ciele, oddech uwigzt w ptucach.
Drugi cios trafit j3 w bok glowy. Padta.

Kopnigcie w krzyz.

Zwineta si¢ w kiebek 1 modlita, Zzeby to byt juz koniec.
Rownie szybko, jak si¢ rozpoczat, atak sie skonczyt.
Tupot stop, cichngcy w ciemnosci.

Nie ustyszata warkotu silnika samochodu, wiec lezata 1 myslata: On patrzy. Czekata dtugo, zanim
mogta zmierzy¢ si¢ z najwazniejszym pytaniem: Czy to Sil? Jesli nie, gdzie on jest?

Duboff lezat zadzgany na $ciezce. Plama krwi rozpos$cierata si¢ na ziemi cztery metry od miejsca
znalezienia Seleny Bass. Kto§ zamiott

Sciezke stamtad az do chodnika, zacierajac wszelkie $lady. Zadnych wloséw ani ptyndéw ustrojowych
nienalezacych do Duboffa.

Gteboka rana na plecach, przebite lewe ptuco. Cios zadano z taka sila, ze ofierze pekto zebro. Potem
poderznigto Duboffowi gardto od ucha do ucha, kiedy lezat twarza w dot.

— Pewnie podnidst go za glowg — stwierdzil Milo. — Siggnat pod brode 1 ciach.

Atak z zaskoczenia w ciemno$ci, nie musiato to trwa¢ dtuzej niz kilka sekund. Alma Reynolds
siedziata w samochodzie prawie pét godziny, wystarczajaco dtugo, zeby morderca zdazyl po sobie
posprzatac.



Wotajac Duboffa, zdradzita swoja obecnos¢. Kolejne stowa pozwolity napastnikowi doktadnie ja
zlokalizowac.

Zaatakowat potencjalnego swiadka, ale nie probowal jej zabic.
Za bardzo zalezato mu na ucieczce.

Spodziewal si¢ spotkania jeden na jednego, ale Duboff, zawsze przekorny, przywidzt ze sobg Alme
Reynolds, narazit jg na $miertelne niebezpieczenstwo.

— Wciaz dobrze si¢ pani czuje? — spytat Milo. — Po obrazeniach?

— Jak juz panu mowitam za pierwszym razem, nie mam zadnych obrazen — oburzyta si¢. — Nie liczac
mojego ego. — Wstata, powstrzymata grymas bolu. — Bydlak — rzucita, sztywno wychodzac z sali
przestuchan. —

Bedzie mi go niewiarygodnie brakowac.

Milo 1 ja przeszlismy do gabinetu.

— Duboff byt czubkiem 1 mizantropem, ale zaufat komus$ na tyle, zeby spotka¢ si¢ z nim po ciemku —
powiedziatem. — Alma Reynolds wiedziatla, ze ktamal, kiedy méwil, ze nie wie, kto dzwonil.
Przyneta bylo rozwigzanie zagadki morderstw.

— Grubymi ni¢mi szyte. — Milo skrzywit sie 1 pokrecit gtowg. — Czemu dat si¢ oszukac?

— Oddany aktywista uciera nosa glinom 1 zachowuje $wiete miejsce nietknigte?

— Pewnie tak.

— Nie bal si¢ i1$¢ na moczary po zmroku. Zagladat tam regularnie, w tym w noc, kiedy znaleziono
Seleng 1 0 mato co nie wpadt na morderce.

— A moze jednak wpadt, Alex.

— Brat w tym udzial?

— Sam powiedziale$, ze we dwoch bytoby im tatwiej. No 1 to kto$ bardzo przywigzany do bagna. Do
tego dziwny. Brali§my go pod uwage na poczatku, skresliliSmy z listy, kiedy nie znalezli$my Zzadnych
jego notowan ani powigzan z Huckiem. Moze popetnilismy duzy btad.

— Pojechal porozmawia¢ ze wspdlnikiem? To po co bral ze sobg Reynolds?

— Myslal, ze to bedzie krotka rozmowa. Zdziwit sie.

— Ciekawe, czy nazwisko Hucka pojawi si¢ na ktorej$ z list mailin—



gowych Ocali¢ Moczary.

— Ciekawe, gdzie Huck si¢ podziewat wczoraj w nocy. Twardo siedzialem na swoim roztozystym
zadzie w krzakach, ale nie widzialem, zeby wychodzit czy wchodzit do domu, chociaz to jeszcze o
niczym nie swiadczy. Mogt wyjecha, zanim si¢ pojawitem. Wrocil, kiedy ja si¢ wybratem do
Duboffa.

— Kiedy przyszto zgtoszenie?

— Tuz po pdinocy. Ale to byto bardzo dtugo po morderstwie. Droga Alma nie miata zegarka, ale wie,
ze wyszli z restauracji tuz po dziewiate;.

Uwaza, ze dostata w glowe gdzies o wpot do jedenastej. Czyli Duboff zostatby wypatroszony okoto
dziesiatej. Lezata tam przez jeszcze okoto pot godziny, w koncu wstata 1 poszta go szuka¢. Wielka
glupota, ale adrenalina nie takie rzeczy z ludzmi robi. Kiedy znalazta zwtoki, wybiegla z wrzaskiem
na ulicg. Nie bylo nikogo, kto by ja ustyszat; o tej porze to wymarta okolica. Wsiadta wiec do
samochodu Duboffa, pojechata do Pacific Division 1 zglosita morderstwo. Pacific spisat ja o
jedenastej trzydziesci dwie, potem wystal radiow6z na moczary. Tam potwierdzili obecno$¢ trupa i
skontaktowali si¢ z Reedem. Byt w Solana Beach, zadzwonit do mnie. Ja akurat zatatwiatem
potrzebe na stronie, zobaczytem wiadomos¢, oddzwonitem, pogalopowatem na bagno. Huck miat
mnostwo czasu 1 sposobnosci, zeby wroci¢ do domu. — Milo potart twarz. — Trace forme, Alex.
Powinienem 1§¢ do domu Vanderéw, potozy¢ si¢ na dzwonku. Gdyby Hucka nie byto, moze
zastatbym kogos$ innego, pokojowke, kogokolwiek 1 bym sprawdzit.

— Wezwano ci¢ na miejsce zbrodni, wigc pojechates.

— Facet 1 tak nie zyt, po co si¢ spieszyC? — Zaklat. — Tak, to byta logiczna reakcja. I catkowity brak
kreatywnego myslenia.

— Niestychane — powiedzialem.
— Co takiego?
— Samokrytyka u cztowieka z granitu.

— Stusznie. Zastanawiam si¢ nad piaskowcem.
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Przeszukanie mieszkania Silforda Duboffa nic nie dato. Jedyna niespodzianka byta natury
filozoficznej: wymietoszone dzieta zebrane Ayn Rand ukryte pod materacem jak pornografia.

— Zadnych nozy, broni palnej, garot, gadzetow seksualnych, ptyndéw ustrojowych, obciazajacych
notatek — wyliczat Milo. — Ani §ladu komputera, ale Reynolds méwita, ze nigdy go nie miat. W
lodowce same owoce 1 warzywa. Niech zyje zdrowy tryb zycia.

Moe Reed wrocit z Fallbrook z probkami DNA matki Sheralyn Dawkins 1 wstrzas$nietego
pietnastoletniego syna zabitej. Matka pracowata jako gospodyni na farmie awokado pewnego
bogacza. Devon Dawkins, wzorowy uczen, w wolnym czasie pomagat babci.

— Mita kobieta — stwierdzit Reed. — Potwierdzita, ze Sheralyn miata kiedy$ ztamang noge. Wszystko
co do joty pasuje do Jane Jeden. Nie chciata rozmawia¢ przy Devonie, ale kiedy go odestata,
wyrzucita z siebie caty zal. Sheralyn sprawiata problemy od liceum. Niska samoocena, narkotyki,
alkohol, Zli mezczyzni.

— To samo opowiedziata nam mama Duzej Laury— zauwazyl Milo. —
Jacys konkretni zli mezczyzni?

— Mowita o czasach, kiedy Sheralyn byla nastolatkg ale nawet wtedy nie znata Zadnych nazwisk. W
tym tkwit problem. Sheralyn zachowywala swoje zycie prywatne dla siebie. Nie miaty ze soba
kontaktu od lat.

Odniostem wrazenie, ze matka jest zadowolona z takiego uktadu, chciala mie¢ szans¢ wychowac
Devona jak nalezy. Fajny dzieciak, cigzko byto przekaza¢ mu zte wiesci.

— Jak dhugo ich rodzina tam mieszka? — spytatem.
— Przeniesli si¢ do San Diego zaraz po tym, jak ojciec Sheralyn wyszedt

z wojska. W cywilu zostat kuratorem okregu szkolnego, zmart dwanascie lat temu. Sheralyn urodzita
si¢ w San Diego, zaliczyta dwa lata liceum, wyleciata. Jej matka nigdy nie styszala o Travisie
Hucku, nie rozpoznata go tez na zdjeciach.

— Dlaczego zycie miatoby by¢ proste? — mrukngt Milo.

— Powiedziata mi jedng interesujgcg rzecz. Sheralyn lubita bol. Nie sprawianie go, tylko doznawanie.
Jako nastolatka cieta sobie rgce, wyrywata rzesy, co jakis czas przypalata si¢ papierosami. Czasami
wracata do domu od chtopakéw 1 miata siniaki na ramionach 1 szyi. Matka grozita, ze zabierze ja do
psychiatry. No to ustyszata, zeby nie wtracata si¢ w nie swoje sprawy. Sheralyn wybiegata z domu,
nie wracala przez kilka dni. W

wieku szesnastu lat zaszta w cigze 1 nie chciala powiedzie€, kim jest ojciec. Juz brata prochy, wiec



rodzice bali si¢, ze cos$ si¢ stanie dziecku.

Kiedy Devon urodzit si¢ zdrowy, prosili, zeby pozwolita im adoptowa¢ wnuka. Sheralyn dostata
szatu, zabrata dziecko 1 uciekta. Zero kontaktu przez trzy lata, potem nagle pojawia si¢ bez
ostrzezenia, zostaje dwa dni, wszystko zaczyna 1$¢ dobrze. Niespodziewanie wymyka si¢ w Srodku
nocy, zostawia Devona.

— Lubi bol — powtorzyt Milo.
— I $ciskanie za szyje — dodat Reed. — Latwy cel dla sadysty, prawda?

Zaczynaja od zabawy w podduszanie, dla niej to pienigdze 1 frajda, on jednak nie przerywa,
zaskakuje dziewczyne. Brzmi logicznie, doktorze?

— Bardzo — przyznatem. — To moze byc¢ takze nasze ogniwo taczace z Seleng. Orgie, na ktorych grata,
zrobity sie¢ brutalne, a ona si¢ przytaczyla.

— Myslata, ze nad wszystkim panuje, ale si¢ przeliczyta.

— Sytuacja rodzinna Sheralyn tez przypomina mi Selen¢ — powiedziat

Milo. — Awantury mi¢dzy matkg a corka, ucieczka z domu.

— I co teraz? — spytal Reed.

— Dostatem telefon od szefa — oznaymit Milo. — Caitlin Frostig. Reed oklapt.
— Wpadtem w jakie§ gowno?

— Nie, wszystko w porzadku. Pytat, jak sobie radzisz z morderstwami z bagna. Udzielilem mu
uczciwej odpowiedzi, a on udawat cierpliwo$¢ 1 zrozumienie. Potem wspomniat Frostig.

— Sprawdza mnie.
— Jego Srogos¢ interesuje si¢ swoimi zotnierzami.

— Czy sugerowat, ze powinienem jeszcze czyms si¢ zaja¢ w sprawie Caitlin? Bo zrobitem wszystko,
co przyszto mi do glowy.

— Pragnat si¢ upewnic, ze zostawisz Caitlin, dopoki nie zamkniemy sprawy bagna.
— Dobrze... Wspominat co$ o grupie operacyjnej, poruczniku?
— A co, chciatbys?

— Pewnie, Ze nie — odpart Reed. — Tak tylko myslatem, jeszcze jeden trup i tak dalej. Jestem zielony,
nie pale opon, jesli chodzi o wyniki...



Milo klepnat go w ramie.

— To sprawa o morderstwo, mtody. Czyli nikt nic nie pali, wolno bulgoczemy 1 modlimy sie, zeby cos
upichci€. Nikt, kto posiada chociaz pot mézgu, a Krol Stonce ma co najmniej tyle, nie spodziewa si¢
rozwigzania przed czwartg przerwg na reklamy.

— W porzadku — powiedziat Reed. — Wspomniat Caitlin z imienia?

— Z imienia 1 nazwiska.

— Pewnie do niego dzwonili. Jej ojciec pracuje dla magnata przemystowego.

— Caitlin to twoja osoba zaginiona? — spytatem. Reed kiwnat gtowa.

— Studentka college’u, wyszla z pracy trzynascie miesiecy temu, od tamtej pory nikt jej nie widziat.
Sprawa zimna jak mrozone paluszki rybne i1 dajg ja mnie, jako mojg druga w zyciu. Moze kogo$
wkurzylem 1 to ma by¢ kara.

— Rozwigzates swoja pierwsza— przypomniat Milo. — To jakbys przyjat

potowe pitek.

— Niestety, to nie bejsbol. — Reed mocniej zacisnagt wezet krawata. — No to kiedy pogadamy z
Huckiem?

Jazda do domu Vanderow bylta szybka i przyjemna. Pod aston mar—

tinem, lincolnem town car i mercedesem Simona Vandera staty katuze wody. Na tupkowatym
podjezdzie widniaty ciemne plamy wilgoci.

— Dzien mycia samochodow — oznajmit Reed. — Zamawiajg ekip¢ z myjni albo Huck robi to sam.
Lexusa nie ma, moze go tankuje. Albo facet od mycia.

Wecisnat guzik domofonu. Nikt nie odpowiedziat. Tak samo po dwoch kolejnych prébach.

Milo wstukat domowy numer telefonu Vanderow 1 ustyszal poczte¢ glosowa. Spokojnym glosem
zostawit wiadomos$¢ dla Travisa Hucka.

Poprosit o kontakt. Serdecznie, jakby zapraszat go na partyjke pokera.

Pokrecili$my si¢ przy bramie w osmiornice. Dwadzie$cia minut pdzniej przyjechat listonosz, wrzucit
do szpary w stupku ulotki 1 rachunki.

Reed do niego podszedt.

— Zna pan tych ludzi? Mezczyzna pokrecit gtowa.



— Nigdy tu nikogo nie widzialem. — Przesungt palcami po bramie. —Jak sg paczki, po prostu je tu
zostawiam, bez pokwitowania odbioru.

— Skryci, co?

— Bogaci — sprostowat listonosz. — Tacy trzymaja innych na dystans.

— Jakie paczki?

— Wino, owoce, wykwintne jedzenie. Dobre zycie, co? Dzwignat torbe 1 poszedl dalej droga.
Milo zaczekal, ruszyt w dot Calle Maritimo, sam, zniknat za zakretem.

Wrocit kilka minut poznie;j.

— Nic plus nic, pora si¢ zbieraC. Zostaw wizytowke, Moses. Reed wrzucil wizytowke na stos listow,
drugg wcisngl miedzy brame a stupek.

— Myslisz, ze Huck dat noge?
— Zawsze istnieje taka mozliwosc¢.

Pojechalismy do PCH. Stonce miato kolor sosu mlecznego, ocean wygladatl jak ptynna uktadanka
zielonych 1 niebieskich elementéw. Przed domem plazowym Vanderow nadal nie byto lexusa,
dzwonienie do drzwi tez nic nie dato.

Moe Reed postukat w wysoki, drewniany ptot odgradzajacy plaze.
— Prywatne kapielisko?
— Takie rzeczy daje ci forsa — wyjasnit Milo.

Przejechalismy si¢ w obie strony autostradg sprawdziliSmy wszystkie stacje benzynowe az do Broad
Beach w poszukiwaniu lexusa. Benzyna w Palisades kosztowata drozej niz w catym okregu. Nie
przeszkadzato to kierowcom ustawia¢ si¢ w kolejki do petrochemicznej kroplowki. Hucka wsréd
nich nie byto.

— Wracamy — zdecydowat Milo. — Zadzwonimy do krypty, dowiemy sig¢, kiedy zrobig sekcje Duboffa,
czy ustalili co$ na podstawie wstepnych ogledzin. Potem musimy potwierdzi¢, ze Jane Trzy to
DeMaura Montouthe. Identyfikacja w tym wypadku raczej nie bedzie trudna, ale nie mozemy sobie
pozwoli¢, zeby co$ spieprzy¢ i1 pokreci¢. Kolezanka z branzy mowita, ze DeMaura pochodzita z
Alabamy, ale to mogto by¢ Arkansas albo jeszcze inne miejsce. Cholera, nawet Arizona, a moze
Albany. Jesli zdotamy zlokalizowac jakichs krewnych, moze dopisze nam szczescie 1 dowiemy sig,
ze DeMaura rozmawiata z kim$ o wyjatkowo podejrzanym kochasiu.

— Jak ten, przed ktorym uciekta Duza Laura.



— Jak on — powiedzial Milo. — W idealnym $wiecie.
Wrécilismy na komisariat.

— Probowatem si¢ do pana dodzwoni¢, poruczniku — zagadnat cywilny recepcjonista, ktérego nigdy
wczesnie] nie widzialem.

— Nie dostatem zadnej wiadomos$ci — odpart Milo.

— No, ale probowatem.

— Na jaki numer pan dzwonit?

Recepcjonista odczytat numer. Ostatnia cyfra roznita si¢ o dwa.

— No, taki dostalem — poinformowat recepcjonista bez skruchy. — W

kazdym razie kto$§ do pana przyszedt, jest na gorze. Nadal czeka. Czyli nic si¢ nie stato.

James Robert ,,Bob” Hernandez — niebieskooki, muskularny dwumetrowiec z zaczesanymi do tylu
wtosami koloru mosigdzu 1 dziesigciocentymetrowg hiszpanska brodka w tym samym kolorze. Miat
na sobie dzinsy z podwini¢tymi mankietami, motocyklowe buty 1 kraciastg koszule z wysoko
wywinietymi rekawami. Od grubych nadgarstkow po zylaste bicepsy widniaty tatuaze koloru wody w
basenie. Ptaszek Tweety, Popeye, calujace si¢ amorki. Na prawym rgku wykaligrafowano mitos¢ do
Kathy. Zawodowa robota, nie wigzienne dziary. Hernandez byt notowany za drobiazgi. Jazda pod
wplywem, mandaty drogowe, niestawianie si¢ w sadzie.

Milo sprawdzil faceta w bazie danych, wrocit do sali przestuchan 1 usiadl. Podczas tej krétkiej
przerwy z Hernandezem siedziatem ja, rozmawiali§my o sporcie.

Moe Reed badat tadne, drewniane pudetko, ktére Hernandez chciat nam pokaza¢. Zadzwonit do
krypty 1 dostat pozwolenie, by zawiez¢ je osobiscie do laboratorium doktor Hargrove.

— Ludzkie kosci — powiedziat Milo.

— Na to mi wygladaja. — Hernandez kiwnat gtowg. — Nie jestem naukowcem, ale sprawdzitem w
Internecie 1 pasuja do ludzkich palcow.

Wystarczy ich na trzy dtonie.

— Zrobit pan wywiad?

— Nie chciatem marnowa¢ wam czasu.

— JesteSmy wdzieczni. Niech pan opowie jeszcze raz, jak je pan znalazl.

— Nie znalaztem, tylko kupitem — wyjasnit Hernandez. — To znaczy nie koSci konkretnie. Duzo



roznych rzeczy. Porzucona zawarto$¢ schowka, urzadzaja aukcje, bo ludzie nie ptacg czynszu. Tak jak
wy robicie ze skonfiskowanymi samochodami. — Hernandez si¢ usmiechngt. — Stracitem tak swoja
bryczke.

— Co jeszcze byto w schowku?

— Worki na $mieci ze $mieciami. Rower, mys$lalem, Zze co$ za niego dostang, okazal si¢ ztomem,
jakies stare gry planszowe, gazety.

Wywalitem wszystko oprécz szkatutki. Bo byta z tadnego drewna. Potem odkrytem, co jest w srodku.
Ustalitem, Zze to ko$ci palcow. Dlatego zadzwonitem do Pacific Division, oni skierowali mnie do
detektywa Reeda, a ten kazat przyjechac tutaj. No to jestem.

— Czy pudetko byto zapakowane?

— Tak, w worek na $Smieci. Brazylijski palisander, rzadki, zagrozony wyginieciem. Szkoda ze nie
znalaztem tam bizuterii albo monet.

— Kiedy to byto, panie Hernandez?

— Dwa tygodnie temu. Probowatem si¢ dowiedzie¢, czy to moglyby by¢ kosci zwierzecia, ale nie, na
pewno ludzkie. Dlatego nie wystawitem ich na eBayu.

— Czy eBay pozwala na takie rzeczy?

— Nigdy do tego nie doszedtem — powiedzial Hernandez. — Nawet nie probowatem. Pewnie
zdotatbym je sprzedac, ale potem ustyszalem o tych morderstwach. W telewizji. — Przyjrzal si¢
Milowi. — Cztery kobiety, a bagno jest niedaleko magazynu. Wiem, ze to trzy rece, nie cztery... po
prostu pomyslatem, ze powinienem si¢ zglosic.

— Stusznie pan postapil, panie Hernandez. Gdzie znajduje si¢ ten magazyn?

— Pacific Public Storage, Culver Boulevard tuz przed skrzyzowaniem z Jefferson.

— Mieszka pan w Alhambrze.

— Tak.

— Kawatek drogi na aukcje.

— Nie tak daleko w poréwnaniu z innymi. — Hernandez wzruszyt

ramionami. — Bytem na jednej w San Luis Obispo. — Z6lty uémiech. — Co tam, pojechatbym do Lodi,
gdyby mi pan powiedziat, Ze mozna zrobi¢ interes.

— Aukcje to pana glowne zajecie.



— Nie, jestem z zawodu architektem krajobrazu, szukam pracy.
— Dlugo juz pan szuka?

— Za dlugo. — Hernandez odchylil si¢ do tylu 1 rozeSmiat. — Moi bracia uprzedzali, ze tak to bedzie
wygladato.

— Jak?

— Osobiste pytania. ,,Zgltos sie, badz dobrym obywatelem, Bobby, ale potraktuja ci¢ jak
podejrzanego, bo tak to jest w tej robocie. Nie ufamy nikomu”.

— Pana bracia stuzg w policji?

— Gene jest obroncg publicznym w Covina, Craig w South Pasade—na.

Tata to emerytowany strazak. Nawet mama w tym siedzi, dyzuruyje w West Covina.
Milo si¢ uSmiechnat.

— A pan jest nonkonformistg.

— Bez urazy, poruczniku, ale za Zzadne pienigdze nie pozwolitbym si¢ zamkng¢ w samochodzie czy
biurze. Dajcie mi koparke 1 dwa hektary, to pogadamy. Skoro o tym mowa, musz¢ lecie¢. Mam
rozmow¢ w sprawie pracy w Canoga Park. Przenoszg wielkie palmy, a ja wiem, jak to si¢ robi.

Milo go spisat, podzigkowal raz jeszcze, uscisnagt mu dton. Hernandez odwrécit si¢ przy drzwiach.

— Aha, jeszcze jedno. Przyszedlem tu tez dlatego, ze mam rozprawe w sprawie mandatow, wigc
gdyby zechciat pan taskawie szepna¢ stowo...

— Prawnik poradzil panu si¢ zgtosic?

— Nie, to byt moj pomyst. Ale stwierdzit, ze to moze pomoc. Tak samo bracia. Ale jesli przeginam,
niech mi pan powie 1 zapominamy o sprawie.

— Kim jest pana prawnik?

— Obronca publiczny swiezo po szkole, 1 to mnie boli — odpart

Hernandez. — Mason Soto, bardziej interesuje go zakonczenie wojny w Iraku.
Milo zapisal nazwisko 1 numer Sota.

— Przekaze mu, ze bardzo pan pomogt policji, Bob. Hernandez si¢ rozpromienit.

— Bardzo dzigkuj¢, naprawde jestem wdzigczny. Te koSci... z poczatku myslatem, ze sg z modelu
anatomicznego. Wie pan, na takich uczg si¢ lekarze. Ale te tutaj nie majg nawierconych dziurek na



druty.

Czyli to zwykte luzne kosci. — Szarpnat za brodke. — Nie wiem, po co to komu o zdrowych zmystach.
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Pacific Public Storage byt kwartatem bezowych bunkréw otoczonych szesciometrowym ogrodzeniem
z siatki. Jaskrawopomaranczowy, trzymetrowej wysokosci szyld oglaszat promocje. Logo firmy
przedstawiato stos walizek.

MingliSmy magazyn 1 zmierzyliSmy czas jazdy na mokradto, potem zawrociliSmy. Sze$¢ minut w obie
strony ze $rednig predkoscia.

Nad wjazdem na parking byla zainstalowana kamera przemyslowa. Za biuro stuzyt barak z
prefabrykowanej blachy falistej. Za biurkiem siedziat

samotny mezczyzna, mtody, pucotowaty, znudzony. Na pomaranczowej koszulce polo miat logo
firmy. Wedlug identyfikatora nazywat si¢ Philip.

Na blacie lezata grzbietem do gory otwarta biografia Thomasa Jeffersona.
Radio ryczato na caly regulator.

Milo zerknat na ksigzke.

— Mito$nik historii?

— Szkota. W czym mogg pomoc?

— Policja.

Na widok odznaki Philip zamrugat.

— W jednym z waszych schowkow znaleziono kontrabande —
powiedziat Milo. — Numer czternascie piecdziesiat piec.

— Kontrabandg? W sensie prochy?

— Powiedzmy po prostu, ze jest to co$ nielegalnego. Co to za schowek?
Philip przekartkowat ksiazke przychodow.

— Jeden cztery pig¢ pigc€... jest wolny.

— To wiemy, panie...

— Phil Stillway.

— Zawarto$¢ schowka sprzedano na aukcji dwa tygodnie temu, panie Stillway.



— Jestem tu dopiero od tygodnia. Milo postukat w ksigzke.

— Mogtby pan sprawdzi¢, kto wynajmowat ten schowek?

— Tutaj tego nie ma, sg tylko zajete.

— Zajete? Najemcy w nich mieszkajg? Philip rozdziawit usta.

— Nie, prosz¢ pana, chodzito mi o przedmioty. Rzeczy. Nikt tam nie mieszka, to wbrew
regulaminowi.

Milo puscit do niego oko i si¢ wyszczerzyt.
— Och, pan zartowal — mruknat Philip.

— Kto wynajat czternascie pigcdziesiat pie¢ 1 kiedy? Miodzieniec przeszedt dwa kroki do komputera,
usiadl, postukat

w klawisze.
— Mam tu, ze zalegano z optatami przez szes¢dziesiat dni 1 to byto...
dwa tygodnie temu... ee, tak, wszystko poszto na aukcji. — Stuk, stuk. —

Umowe najmu podpisano... czternascie miesigcy temu. Na rok, ptatne z gory, szescdziesiagt dni
zaleglosci.

— Jak zaptacono? Stuk, stuk.

— Gotowka.

— Kto wynajmowat?

—T. Sawyer.

— Adres?

— Skrytka pocztowa 3489, Malibu, Kalifornia, 90156.

Malibu miato kod pocztowy 90265. Milo skrzywit sie, spisujac dane.

— Jakie jeszcze informacje podat T. Sawyer? Philip wyrecytowal numer na 818.

Do Malibu kierunkowy byt 310, ale odkad wszyscy przeszli na komorki, logika juz si¢ nie
sprawdzita.

— Dobrze, obejrzyjmy nagrania z kamery — powiedzial Milo.



— Stucham?

— Z kamery przed wejsciem.

— A, tej. Uruchamiamy ja, kiedy zamykamy brame po 6smej, a najemcy chcg si¢ dostac.
— Zamykacie po 0smej?

— Tak, ale mogg zaptaci¢ kaucje¢ 1 zZtozy¢ wniosek o catodobowy klucz—-
karte.

— Kiedy wiacza si¢ kamere?

— Kiedy nikogo nie ma w biurze.

— Czyl1?

— W nocy — odpart Philip. — Po 6sme;.

— Czy T. Sawyer sktadat wniosek o catlodobowy klucz? Philip odwroécit
si¢ do klawiatury.

— Okienko jest zaznaczone. Tak... wyglada na to, ze nie dostaliSmy klucza z powrotem, wiec kaucja
przepadta. Dwiescie dolarow.

— W porzadku. Obejrzyjmy te nagrania. Najlepiej cato$¢ sprzed dwoch tygodni.

— Moze 1 najlepiej, ale to niemozliwe — oznajmil Philip. — Po czterdziestu osmiu godzinach wszystko
jest zagrywane.

— Dwa dni 1 juz? Niezty tu macie system bezpieczenstwa.

— A ta kontrabanda byla niebezpieczna? Jakies$ toksyczne odpady, co$ groznego? Moim rodzicom nie
za bardzo si¢ podoba, Ze tu pracuje. Boja sie rzeczy, ktore ludzie mogg sktadowac.

— Nic toksycznego ani radioaktywnego—uspokoit chtopaka Milo. — Czy kto§ w tej firmie znalby pana
Sawyera?

— Popytam, ale nie sadz¢. Wszystko, co musimy wiedziec¢, jest tutaj. —
Postukat w komputer.
— Popatrzmy wiec przynajmniej na nagrania z ostatnich czterdziestu osmiu godzin.

— Jasne.



Philip siegnat w lewo 1 wiaczyl magnetowid. Urzadzenie bylo podigczone bezposrednio do
komputera, ekran monitora poszarzat. I taki zostat.

— Hm... — Philip postukal w klawiature, nic si¢ nie zmienito. — Niewiele tu wida¢, nie wiem...
— Niech pan prébuje, Phil.

Po przejrzeniu menu ,,Pomoc” 1 kilku falstartach zobaczyliSmy ziarniste, czarno—biale zblizenie
bramy wjazdowej. Nieruchome ujecie, ale na razie odtwarzacz dziatal. Kamera ukazywata okrojony
fragment parkingu, z pig¢ metrow kwadratowych asfaltu, bez miejsc postojowych.

— Wszystko, co chcieliscie wiedzie¢ o podjezdzie, ale baliscie si¢ zapyta¢ — skomentowatem.

Phil zaczat si¢ uSmiecha¢, zobaczyl ming Mila, zmienit zdanie. Ekran zrobil si¢ szary. Komunikat
btedu.

— Chyba si¢ zepsuto — wymamrotat Philip. — Lepiej to zgtosze.

— Niech pan przewinie do przodu — polecit Milo. — Sprawdzimy, czy na pewno nic tam nie ma.
Philip postuchat. Do konca ta§my nic.

— Poprosze¢ klucz do czternascie piecdziesiat pie¢ — burkngt Milo.

— Chyba mogg.

— Niech pan pomysli w ten sposob — zaproponowat Milo. — Jesli jest tam co$ niebezpiecznego, to
porazi nas, a nie pana.

— Ja 1 tak musze tu zosta¢. — Philip pogrzebat w szufladzie. — Ten powinien pasowac. Jesli nie, to nie
wiem.

—T. Sawyer — powiedzialem, kiedy szlisSmy do schowka.

— Kolega Hucka. Bardzo §mieszne, cha, cha.

W budynku zagltebiliSmy si¢ w cigg ciemnych, waskich korytarzy, skrecajacych co chwila pod katem
prostym, jak polamany wgz w tunelu z betonowych pustakow. Szeregi sklejkowych drzwi,

najrozniejsze ktodki, niektére catkiem solidne.

Firmowa klédka w uchu numeru czternascie piecédziesiat pigc. Milo zalozyt rgkawiczki, otworzyt ja,
odemknat drzwi, ukazujac pie¢ metréw kwadratowych nieo§wietlonej pustki.

Zamiecione podiogi, ani drobiny kurzu. Na korytarz wyptynat zapach wybielacza.

Milo potart oczy, oswietlil wnetrze kieszonkowg latarka.



— Mam marnowac czas technikom?
— To zalezy, na ile chcesz by¢ kryty.
— Kaze im opryska¢ to luminolem, moze nam si¢ poszczgsci.

WroéciliSmy do biura. Philip gral na firmowym komputerze w jakas kolorowa gre z ninjamu,
kosmitami 1 sko$nookimi kobietami o biustach zaprzeczajacych prawu grawitacji.

— I co? — mruknat, nie przerywajac klikania mysz3.

— Czy puste schowki sg rutynowo sprzatane przez firme¢? — spytat Milo.
— Aha.

— Wybielaczem?

— Dostajemy specjalny roztwor z centrali. Zabija wszystko. Zeby nastepna osoba nie musiata sie
martwic.

— Troska o klientow.

— Aha.

Philip natknal si¢ na dzierzacego widczni¢ demona, ktdry zmaterializowat si¢ z wielkiej fioletowe;j
chmury dymu. Zmruzyl oczy, zgarbit si¢ 1 przygotowatl do bitwy.

Milo odpalit wéz 1 urzadzit rajd bocznymi uliczkami az na komisariat.
Spieszyt sie, by zdoby¢ nakaz przeszukania kwatery Travisa Hucka w domu Vanderow.

Prokuratorzy, z ktérymi do tej pory rozmawial, nie dawali mu wielkich nadziei, ale zostato jeszcze
dwoch.

— John Nguyen czasami pomaga.
— Surfyjesz po prawnikach? — spytatem.
— A mowa byta o toksycznych odpadach.

Zostawitem go na pastwe systemu prawnego i1 pojechatem do domu, myslagc o trzonowcach i
siekaczach.

DeMaura Montouthe, gléwna kandydatka na Jane Doe Trzy, miala piecdziesiat cztery lata, jak na
uliczne standardy — dinozaur. Fotka sprzed dziesieciu lat, ktoérg zdobyt gdzie§ Moe Reed, ukazywata
kanciastg, pomarszczong twarz z zapuchnigtymi oczami, zwienczong platynowym tapirem w ,,ptasie
gniazdo”. Zycie, jakie prowadzita, bylo mapa drogowa do umystowego i fizycznego zalamania;



wygladata na dobrze po szes¢dziesiatce.

Ale zeby miata wszystkie.

Dobre geny? A moze petne uzebienie byto resztka proznosci, wynikiem specjalnej troski?
Zaczatem obdzwania¢ placowki oferujace darmowgq opieke dentystyczng w hrabstwie Los Angeles.

Sukces pod numerem cztery, dzielnicowa przychodnia prowadzona przez wydzial stomatologiczny
uniwerka.

Rose Avenue, na potudnie od Lincoln. Kawatek na piechote do garazowego mieszkania Seleny Bass.
Kawatek samochodem do Ptasich Moczarow.

Spytatem recepcjonistke, kiedy ostatni raz byla u nich panna Montouthe. Tutaj moj tytul przestat
dziatac.

— Mamy karte tej pani, tylko tyle moge panu powiedzie€.

— Kto ja leczyt?

— Doktor Martin. Teraz przyjmuje pacjenta.

— Kiedy bedzie wolna?

— Jest zajeta cate popotudnie, moze pan chwile zaczekac?

— Nie trzeba.

Spoteczne Stomatologiczne Centrum Zdrowia Western District bylo przerobionym sklepem
wcisnietym mi¢dzy lodziarni¢ a sklep z uzywang markowa odzieza. Przy obu sgsiadach krecili sig
tadni ludzie. Pod szeroko otwartymi drzwiami przychodni stato dwédch bezdomnych, palac papierosy
1 si¢ $miejgc. Dobytek jednego lezal usypany w stos na chodniku. Drugi trzymat sztuczng szczgke.

— Ladnie mnie urzadzili, panie Lemon! — wymamrotat bezzebng paszcza.

— Daj pan sprobowac! — powiedzial drugi.

— Za puszke zupy!

— Jasne!

Kiedy si¢ zblizylem, przerwali wymian¢ zdan. Dwie spekane dionie zagrodzilty mi droge; wyciagneli
je jednoczesnie.

— Drobne na $niadanie, perfesorze?



— Jest popotudnie, panie Lemon. Nalesniki dla ludu!
— Wiadzia dla ludu!
Przybili sobie piatke, zasmiali si¢ gtosno, chrapliwie.

Datem kazdemu z nich po piatce; wykrzykneli z podziwem i si¢ odsungli. Sprobowali tej same;j
sztuczki z kobieta w baletowych rajtuzach, ktéra wyszta z lodziarni z podwo6jnym rozkiem z posypka.

— Wypierdziela¢ — sykneta.

W poczekalni przychodni w kolorze morskiej zieleni gruba kobieta z przestraszonymi oczami
przyciskata zawodzace dziecko 1 zerkata ukradkiem na dziadka o zapadnigtej twarzy, rozwalonego na
krzesle 1 na wpot §pigcego. Jego ubranie bylo brudne; z powodzeniem mogtby dotaczy¢ do dwoch
amigos pod wejsciem. W rogu siedziat wyprostowany chudo—obwisty chtopak z irokezem, okoto
dwudziestki, z poprzypalanymi ramionami, szczerbg zamiast siekacza 1 msciwym spojrzeniem.

Recepcjonistka byta §liczna, piersiasta i jasnowtosa. Czarna bluzeczka zastaniata tylko nieduzg czes$¢
gtadkiego opalonego ciata. Kobieta przypomniata sobie moje nazwisko 1 przestata si¢ usmiechac.

— Doktor Martin jest wcigz zajeta, proszg pana.

— Zaczekam.

— To moze troche potrwac.

— Kiedy bedzie miata przerwe, prosze jej przekaza¢, ze DeMaura Montouthe by¢ moze nie zyje.
— Nie zy... — Uniosta dton do ust. — Jakim pan jest doktorem?

Pokazatem jej swojg legitymacje konsultanta policyjnego. Poruszyta ustami. Wygladata, jakby
zrobito si¢ jej niedobrze.

— O mdj Boze. Chwileczke. — Wybiegla przez tylne drzwi.
— Wszyscy umierajg— warkngl chtopak z irokezem.

Doktor Faye M. Martin miata okoto trzydziestu lat 1 byla pigkna; skora jak ko$¢ stoniowa, owalna
twarz okolona I$nigcymi, ciemnoru—dymi wtosami, ciemne, wilgotne oczy.

Oszalamiajace podobienstwo do Robin — moglaby by¢ jej mtodsza siostra— i, Boze dopomodz,
poczutem drgnigcie ponizej pasa.

Kiedy podalismy sobie rece, z wysitkiem zachowalem chtodny profesjonalizm. Jej rzeczowe
podejscie 1 myslenie o DeMaurze Montouthe pomogly.

Prowadzac mnie do wolnego pokoju zabiegowego, spytata, dlaczego psycholog pracuje dla policji.



Przedstawitem jej krotszg wersje calej historii 1 to chyba wystarczyto.

W pokoju pachnialo surowym migsem i mieta. Sciany pokryte byty plakatami zachecajacymi do
dbania o dzigsta 1 zZtowrdzbnymi zdjeciami przedstawiajacymi, co si¢ dzieje, kiedy si¢ tego nie robi.
Obok pojemnikow z darmowymi szczotkami do zebow 1 pasta znajdowaty si¢ chromowane narzedzia
1 buteleczki bawetnianych wacikéw. Z boku stat

jasnoczerwony fotel dentystyczny.

Faye Martin przysiadia na stotku na kétkach 1 potozyta dionie na karcie.

Zalozyla noge na nogg, rozpieta kitel, ukazujagc czarng bluzke, czarne spodnie 1 zloty tancuszek, na
ktorym wisiat spory, bezksztattny ametyst.

Figure miata pelniejsza niz na pierwszy rzut oka. Wydawata si¢ nieSwiadoma swojej urody.
Jedynym pozostalym miejscem do siedzenia byt fotel dentystyczny, wcigz roztozony.

— Och, przepraszam. Wstata 1 wyprostowata oparcie. Usiadtem. — Skoro juz pan tu jest, prosze
otworzy¢ usta, sprawdzimy pana zgryz...

Przepraszam, to okropne, co si¢ stato z DeMaurg, nie powinnam zartowac.
— Nie ma lepszego powodu do Zzartow — powiedziatem.

— Moze 1 tak... Zaktadam, ze to byta gwaltowna Smierc?

— Jesli to jej zwtoki, to tak.

— Zwtoki. — Usiadta. — Biedna DeMaura... Domyslacie si¢, kto jg zabit?

— Jeszcze nie. Potwierdzenie tozsamosci bardzo by nam pomogto.
Opisatem anomalia zebowe, wymienione przez doktor Hargrove.

— To ona — o$wiadczyta Faye Martin. — A niech to.

— Nie musi pani patrze¢ na rentgeny?

— Zanim cokolwiek przysiegne, tak, ale to ona. Taka kombinacja anomalii jest rzadka. Zartowaty$my
z DeMaurg. Mleczne z¢by. ,,Wida¢ nigdy nie wydoroslatam, pani doktor”.

Wzieta karte, czytata ja przez kilka chwil, odtozyta.
— Miata przyjemny $miech. Generalnie wygladata tak... jak mozna by si¢ spodziewac¢ po jej stylu

zycia. Ale zeby mogty naleze¢ do zdrowej kobiety. — Nielakierowany paznokie¢ skubnal guzik kitla. —
Byta mita, doktorze Delaware. Prawie zawsze wesota. Bioragc pod uwage sytuacje DeMaury, to dos¢



wyjatkowe.
— Brzmi to, jakby znata jg pani do$¢ dobrze.

— Na tyle, na ile mozna zna¢ kogo$§ w takim uktadzie — odparta. — Nie liczac dzieci, leczymy gtownie
ludzi bez stalego miejsca zamieszkania.

Ale DeMaura przychodzita dos¢ regularnie. — Jeszcze raz zajrzata w karte.
— Przez trzy lata. Przez pierwsze po6t roku leczyta zeby u doktora Chana.
Przeszedt na emeryture 1 wtedy ja przejetam DeMaurg.

— Pacjenci majg stalych dentystow?

— Kiedy tylko czas nam na to pozwala, staramy si¢, zeby nasza placéwka jak najbardziej
przypominata prywatng praktyke. Z DeMaurg bylo tatwo, bo potrzebowata tylko usung¢ kamien... A
tak, 1 jedna wymiana plomby na samym poczatku.

— Dlaczego byta regularng pacjentka, skoro przychodzita tylko na czyszczenie?

— Robit si¢ jej kamien, ale nic powaznego. — Martin przesungta kartg po stole. — Doktor Chan
przyjmowat ja dwa razy do roku, ale ja zapisywatam co trzy miesigce. Zeby mie¢ na nig oko, nie
tylko na zeby, ale ogdlnie na zdrowie. Odnositam wrazenie, ze chodzita do lekarza tylko wtedy, kiedy
ja ja skierowatam.

— Ufata pani.

— Stuchatam jej. Lubitam z nig rozmawiac. Potrafita by¢ zabawna.

Niestety, przestata przychodzi€... — Przerzucita strong — Pigtnascie miesigcy temu. Kiedy zgineta?

— By¢ moze wtedy.

— Powinnam si¢ domysli¢, ze co$ si¢ stato, nigdy nie opuszczata wizyt.

Ale numer telefonu, ktory zostawita, nie dziatat.

— Zaskakujace, ze zachowata wszystkie z¢by.

— Miata bardzo dtugie korzenie — wyjasnita Martin. — Powiedzial jej to kiedy$ inny dentysta, wiele
lat temu, 1 stato si¢ to dla niej powodem do dumy. Tak samo jak nazwisko, ,,Montouthe, to karma,
pani doktor, jestem Krolowa Zebow™. Ale juz ze zdrowiem bylo gorze;.

— Co jej dolegato?

— A co nie dolegato — odparta Martin. — Reumatyzm, zapalenia stawow, ostre zapalenia trzustki,



problemy z watrobg, przynajmniej jeden epizod zapalenia watroby typu A, o ktérym wiem, choroby
weneryczne, jak zwykle. Nie byta seropozytywna, przynajmniej tyle. Nie zeby to miato teraz jakie$
znaczenie.

— (Gdzie jg pani kierowata z tymi problemami?

— Do Darmowej Kliniki Marina. Dzwonitam tam raz, zeby sprawdzi¢, czy si¢ pojawita. Owszem,
tylko po recepty, na kontrole juz nie przyszia.

— Nie znalazta tam nikogo zaufanego — powiedziatem.
Oczy Faye Martin spod dtugich rzes zajrzaly w moje. Policzki miata zar6zowione.
— Chyba praktykowatam pana zawod bez licencji.

— I bardzo dobrze. Jest pani pierwszg znang nam osoba, ktora co$ wigcej o niej wie. Nie dotarlismy
do zadnych przyjaciot ani krewnych.

— To dlatego, ze nie miata zadnych przyjacidl, a przynajmniej tak twierdzita. Mowila, ze nie lubi
ludzi, byta najszcze§liwsza w samotnosci.

,Samotna zta dziewczyna”, tak siebie okreslata. Rodzina si¢ jej wyrzekta, kiedy jeszcze mieszkata w
Kanadzie.

— Gdzie w Kanadzie?

— W Albercie. Zasmiatem sig¢.

— Powiedziano nam, ze w Alabamie.
— Jedno 1 drugie na A.

— Dlaczego si¢ jej wyrzekli?

— To byli farmerzy, religijni fundamentalisci. DeMaura nie wdawata si¢ w szczegoty. Przychodzita
na czyszczenie z¢bow, mowita, a ja stuchatam.

To si¢ zdarza czgsciej, niz si¢ panu wydaje. — Odgarneta wlosy z twarzy. —
Na stomatologii nie prowadzili duzo zaje¢ z psychologii, a przydatoby sie.
— Czy w karcie jest cos, co mogltoby nam jako$ pomoc lepiej jg poznac?

— Tylko dane o zebach 1 dzigstach, cata reszta byta wytgcznie miedzy nami. Ale zrobi¢ panu kopie.
Jesli wasz sadowy odontolog ma czas, niech przeprowadzi oficjalne pordéwnanie. Jesli nie,
przyslijcie mi, co macie, 1 ja to zrobig.



— Bytbym wdzigczny. Co zostato migdzy wami?
— To, jak zarabiala na zycie. Od razu chciala, zebym wiedziata, Ze jest

»Zka dziewczyng”. Uprawiata milo$¢ za pienigdze. Ale nie rozmawiatySmy o tym czesto. W
wigkszosci to byly pogaduszki o glupotach. Wchodzita, troche niezdarnie, zaczynala si¢ $miac z
jakiego$s dowcipu, ktory ustyszala na ulicy, probowata go opowiedzie€, obie si¢ SmiatySmy. Przez
chwile czutam si¢ jak z kolezanka. Ale jej ostatnia wizyta, pi¢tnascie miesigcy temu, byta inna. Po
pierwsze, DeMaura wygladala lepiej. Miata tadny makijaz, nie taki wariacki, jaki zwykle robita
sobie do pracy. Porzadne ubranie, wlosy czyste 1 uczesane. Nic nie moglto zatrze¢ lat cigzkiego zycia,
ale tamtego dnia dostrzegtam, jak mogtaby wyglada¢, gdyby rzeczy potoczyly si¢ inacze;.

— Ja widziatam tylko policyjng fotke — powiedziatem. Faye Martin zmarszczyta brwi.

— DeMaura miata proporcjonalng 1 symetryczng twarz. Posiadata zadatki na tadng kobietg, doktorze
Delaware. Tamtego dnia byto to widac.

Powiedziatam jej, ze dobrze wyglada, spytatam, czy wybiera si¢ w jakie§ specjalne miejsce.
Twierdzita, ze na randke z chtopakiem. To mnie zaskoczyto, nigdy nie méwita o me¢zczyznach inaczej
niz jako o klientach.

— Twierdzita. Pani w to watpita?

— Nawet ze swoimi zebami 1 odszykowana, DeMaura nie wygladata ol$niewajgco. A mezczyzna,
ktorego opisata, byt mtodszy 1 przystojny.

— O 1le mtodszy?

— Nie powiedziata konkretnie, ale moéwita o nim ,,chtopak”. ,,Sliczny chtopak, mogtabym by¢ jego
matka, ale on lubi dojrzate”. Szczerze mowiagc, uwazatam, ze zmysla. A przynajmniej przesadza.
Kiedy skonczytam robi¢ jej zgby 1 asystentka wyszta z pokoju, DeMaura zaczgta moéwic¢ o seksualne;j
stronie ich zwiazku 1 po raz pierwszy zobaczytam §lad... chyba podniecenia. Jakby wcigz mogta czuc.
A wigc ten facet, o ile istnial, moze jg krecit. Chociaz przyszto mi tez do glowy, czy DeMaura nie
padta ofiarg jakiego$ okrutnego Zartu. Ze mylnie bierze jedna ze swoich zawodowych relacji za
osobista.

— Zakochata si¢ w kliencie.
— Z tego, co mi powiedziata pozniej, niewlasciwym kliencie. Wyznata, ze lubit sprawiac jej bol.
— W jaki sposob?

— Nie pytalam. Pikantne szczegdly mnie nie interesowaty, wrecz przeciwnie, odrzucalo mnie to.
Ostrzegtam ja, Zeby byla ostrozna, ale powiedziata, ze tylko si¢ bawia.

— Uzyta tego stowa?



— Tak, ze si¢ bawig. Potem objeta dtonmi szyj¢, wystawita jezyk 1 pokiwata gtowa na boki. Jakby
kto$ ja dusit. — Zmruzyta ciemne oczy. —

Tak zgingta?

— S3 slady duszenia, ale zostaty tylko kosci.

— Mo9j Boze — westchneta. — To nie byty jej fantazje, to si¢ zdarzyto naprawdg.

— Co jeszcze mowita o tym chtopaku?

— Niech sobie przypomne. — Doktor Martin pomasowata gtadkie czoto migdzy tadnie zarysowanymi
brwiami. — Teraz zatluje, Ze nie przycisngtam jej o szczegdly... dobrze, powiedziata, ze lubi pocierac
jego glowe, Ze to jej talizman na szczes$cie. Miedzy innymi tak si¢ bawili, ona tarta jego glowe, a on
robil, co chcial. To jej stowa: ,,robi wszystko, co chce”.

Uwielbiata jego gtowe, gladkg Jak dupcia niemowlaka”. Wiec chyba byt

tysy. — Zmarszczyta brwi. — Datam jej nowg szczoteczke, wykataczke 1 tubke colgate total. — Zerwata
si¢. —Skseruje dla pana karte.

— Bardzo pani pomogta — powiedziatlem. — Nie ma pani czego zatlowac.
Odwrocita sig, usmiechneta.

— Przynajmniej ktos studiowat psychologig.
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Zastgpca prokuratora okregowego John Nguyen obracat w dtoniach pitke bejsbolowa Dodgerow
idealnie zachowang, ozdobiong mnostwem podpisoéw. Trzy inne pitki w plastikowych gablotkach
dzielity miejsce na potce z ksigzkami prawniczymi 1 aktami spraw. Nguyen byl na tyle wazny, ze
dostal narozny gabinet na szesnastym pigtrze Centrum Sadownictwa Karnego imienia Clary
Shortridge Foltz. Byla to pierwsza kobieta prawnik na Zachodnim Wybrzezu. Zastanawiatem si¢, co
by pomyslata o bezdusznej, dwudziestopi¢trowej lodowce noszacej jej imie.

Za oknem rozciggaty si¢ dachy srodmiescia 1 zimne parkingi; gabinet byl bardzo maty. Milo, Moe
Reed 1 ja sttoczyliSmy si¢ przy przydziatowym biurku Nguyena, zajmujac cata wolng przestrzen.

— To wszystko? — spytal, pocierajac mocno Sciggnigty szew. —
Prawdopodobna ofiara ma kochasia, ale rownie mozliwe, ze to wymyslony chtopak bez wtosow?

— Do tego dochodzi Duza Laura Chenoweth, ktora uciekta przed zabojca skinheadem, 1 Selena Bass
wsiadajaca do samochodu z tysolem —

dodat Reed.

— Obie te historie pochodza ze wspominkow 0sdb trzecich, czyli to siddma woda po zastyszanych
plotkach. Nie jeste$cie na biezaco z popkulturg? Lysina to nowy bajer. -Nguyen przesunagt dtonig po
wtlasnych gestych, czarnych, ostrzyzonych na jeza wtosach. — Przykro mi, nikt wam nie wypisze
papieru na podstawie czego$ takiego.

— Daj spokoj, John, to co$ wiecej] —powiedziat Milo. — Travis Huck wyraznie nas unikat.
— Nieobecnos¢ w domu, kiedy wpadacie, to unikanie? Do tego nosit

czapke, nie macie pewnosci, czy jest tysy.

— Spod czapki wygladata tysina.

— A jesli goli boki gtowy, a na czubku ma pedzel do golenia? Jak ten swir z filmu Davida Lyncha...
wiecie, 0 kogo mi chodzi?

Cisza.

— ,,Glowa do wycierania” — wyjasnit Nguyen. — Cholera, a jak $ciggnie czapke 1 wyskoczy mu
potmetrowe afro? Opieracie si¢ na jakim§ badziewnym rysopisie, niewartym spluni¢cia. Ale nie
bede was powstrzymywat, szukajcie sobie sedziego. Po prostu nie moge nikomu szepng¢ za wami
stéwka, to za stabe. — Spojrzat na ostatnie zdjecie Travisa Hucka z wydziatu komunikacji. — Tutaj ma
fryzury pod dostatkiem. Ale powiedzmy, ze ogolil czaszke¢. Musieliby$cie udowodni¢, ze nastgpito to
w czasie, kiedy mogt by¢ facetem widzianym z Seleng. Nie, jeszcze dawnie;.



Kiedy opowiadata o nim Montouthe? Dwa lata temu?
— Pietnascie miesiecy — podsungt Milo. Nguyen dalej bawil si¢ pitka.

— Jestem pewien, ze instynkt dobrze wam podpowiada co do tego goscia, ale brakuje konkretow.
Zatozmy, ze zdobedziecie dos$¢ informacji, zeby pan Huck zostat ewentualnym podejrzanym. I tak
wci3z bedzie problem z dostaniem si¢ do domu. To nie jego dom, nalezy do pracodawcy. Ktory nie
jest podejrzanym.

— Jeszcze nie — rzucit Moe Reed. Nguyen obrocit pitke w palcach.
— Chcecie mi co$ powiedzie¢? O catej sytuacji?

Milo przedstawit histori¢ o orgiach, ktore Selena Bass opisata bratu, o jej zatrudnieniu w charakterze
nauczycielki gry na pianinie Kelvi—na Vandera. Dodal fakt, ze rodzina Vanderow wyjechata z miasta.

— Dobrze, niegrzeczna dziewczynka zajeta si¢ Bachem — podsumowat

Nguyen. — [ co z tego?

— Albo Bach byt pretekstem, zeby mogta regularnie przychodzi¢ do domu — zasugerowat Reed.

— Zboczeni bogacze. Jejku, tez mi nowos¢. Powtarzam pytanie, panowie: kto powiedziat, ze ,,orgie”
to co§ wiegce] niz porzadna, legalna, cudzotozna zabawa? Nie macie absolutnie nic, co by

wskazywato na sado—

maso, ktore podobno uprawialy dwie wasze dziwki. A szczerze mowiac, ta trzecia... Chenoweth, nie
wyglada mi na kogo$, kto pozwolitby sie zwigza¢. Wrecz przeciwnie.

— U Seleny znaleZliSmy pejcz w...

— No to lubita konie. Jak mnostwo dziewczyn. — Nguyen obrocit si¢ na fotelu, potozyt pitke na
plastikowej podstawce, starannie przykryt ja kloszem. — Wiem, ze zachowuje¢ si¢ jak dupek, ale druga
strona zareaguje jeszcze gorzej, wiec lepiej by¢ przygotowanym.

— To znaczy?

— Zdoby¢ lepsze dowody.

— Gdyby Vanderowie wydali zgode na przeszukanie, czy obejmowataby kwatere Hucka? — spytatem.
Nguyen odchylit si¢ do tyhu.

— No tak... zalezatoby od umowy Hucka z Vanderami. Czy mieszka tam w ramach wynagrodzenia.

Jesli tak, to jego pokoj niczym nie roznitby si¢ od kazdej innej wynajetej przestrzeni 1 tylko
mieszkaniec moze wyrazi¢ zgode.



— Jesli akurat przebywa w tym pomieszczeniu. Nguyen si¢ usmiechnat.

— Moglby pan by¢ prawnikiem, doktorze. Tak, jesli go nie ma, a Vanderowie wyraziliby zgode,
wchodzicie. A jesli nie byto zadnej oficjalnej umowy 1 po prostu si¢ wprowadzit, to... jest gosciem.
Jak dtugo tam mieszkatl?

— Trzy lata — odpart Reed.

— Nie, niec ma mowy, zeby byl gosciem. Jeszcze jedno, o czym trzeba pamigta¢: nawet jesli kto$
podpisze wam nakaz na przeszukanie pokoju, nie obejmie to rzeczy osobistych Hucka, chyba ze je
porzucil. I nie da si¢ tu nic naciggac, to musza by¢ wyraznie porzucone rzeczy. Sady bardzo pilnujg
tego typu kwestii prywatnosci... chociaz zewnetrzne powierzchnie statego wyposazenia wnetrza,

nalezacego uprzednio do Vanderow... chyba moglibyscie zdja¢ odciski palcow z mebli. — Podrapat
si¢ po glowie. —

Szczerze mowigc, musiatbym to sprawdzi€. Takie rzeczy rzadko si¢ zdarzajg. —USmiech. — Mozecie
ustanowi¢ precedens, ale straci¢ swojego bandziora.

— Jesli dostaniemy pozwolenie od Vanderow 1 zobaczymy co$ podejrzanego na widoku... — zaczat
Milo.

Nguyen zastonil uszy.
— No co?
— Taka sztuczka udataby si¢ z bezmdzgim pajacem po bodjce w barze.

Na widoku, jasne. Huck nie odpowiadat na wasze telefony, wiec wyraznie nie chce wspdlpracowac.
Kto uwierzy, ze zostawit dowody na wierzchu?

— Glupi przestepcy — rzucit beztrosko Moe Reed. — Bez nich ta robota bylaby wesota jak atak serca.
Milo spiorunowat go spojrzeniem, potem si¢ uSmiechnat.

— Detektyw Reed ma racje, John — zwrocil si¢ do Nguyena. — A jesli Huck uwaza, ze jest
zabezpieczony ze wszystkich stron 1 zrobi si¢ zuchwaly? Jesli wejdziemy z zaskoczenia, nigdy nic nie

wiadomo.

— O ile w ogole tam siedzi, Milo. Od dwoch dni nikt z was go nie widzial, a lexusa nie ma. Wy
jestescie detektywami. Czy to nie zalatuje prySnigciem?

— Kandyduyjesz na prezesa Klubu Pesymisty, John?
— Myslatem o tym — przyznat Nguyen. — Ale za bardzo wesota z nich zgraja.

— Ha! Facet pryska bez zamiaru powrotu, czyli to, co zostawil, jest porzucone, tak? — zawotat
radosnie Reed.



Nguyen przyjrzat si¢ mtodemu detektywowi.

— Departament hoduje sobie cwanych, co? Owszem, moze tak by¢, jesli to bezdyskusyjnie oczywiste,
7ze wyprowadzil si¢ na stale. A wierzcie mi, bedg to podwazac, stwierdza, ze wyjechat na urlop,
oczekujac poszanowania prywatnosci.

— Na urlop od nas? To wskazuje na wing — skomentowat Reed.

— Na urlop od pracy, nudy, otoczenia, detektywie. Chodzi o to, ze Ojcowie Zatozyciele chcieli, zeby
ludzie mogli pozwiedza¢ Yosemite 1 nie stwierdza¢ po powrocie do domu, Ze policja przetrzepata im
dom. A w przypadku tego konkretnego podejrzanego powodem ucieczki moze by¢ co$§ innego niz
wina. Jako dziecko zostal niesprawiedliwie skazany. To chyba wystarczajgco usprawiedliwia
unikanie gliniarzy?

Reed wykrzywil usta. Przeciagnat palcem pod kotnierzem.

— Shuchajcie — podjat Nguyen. — Jak zdobedziecie pozwolenie od Vanderow, jest szansa. Ale to musi
by¢ na pisSmie. Przynajmniej rozejrzycie si¢, skontaktujecie z innymi ludzmi: pokojéwka,
ogrodnikiem, kimkolwiek, zobaczycie, czy obcigza jakos Hucka.

— Jak dotad nie widzielismy §ladow obecnosci innego personelu —

powiedziat Milo.

— Ale to jest olbrzymi dom, musi tam kto$ by¢ — stwierdzit Reed.

Nguyen wstat.

— Mito bylo, panowie. Mam spotkanie.

Kiedy wyszlismy na parking, zadzwonit telefon Reeda.

— Liz Wilkinson — wyjasnil, roztgczajac si¢. Zarumienit si¢. — Doktor Wilkinson. Chce porozmawiac
o kosciach dtoni.

— Do krypty jest dziesi¢¢ minut. JedZ — zdecydowat Milo.

— Pracuje teraz na bagnie, oglada zdjecia z powietrza, ktore rano zrobit
sSmigtowiec.

To Reed wymyslit ogledziny z gory.

— Cos$ wyszto? — spytat Milo.

Moe pokrecit gtowg. Pospiesznie wsiadl do swojej crown victorii, szybko odjechat.



My poszlismy do wozu Mila.

— Mozesz poprowadzi¢, Alex? Chce zadzwoni¢ w pare miejsc.

— Czy to nie wbrew przepisom?

— Pewnie, ze wbrew. Muszg¢ si¢ jako$ rozweselic.

Skierowatem wielki, niezgrabny samochod na zachdd, a Milo zadzwonit do czterdziestoosobowe;j
kancelarii adwokackiej w Beverly Hills, zajmujacej si¢ wszystkimi prawnymi sprawami Simona

Vandera.

Najpierw zostal splawiony przez prawniczke Sarah Lichter, ale kiedy przycisnat jej sekretarke,
wyszedl na jaw fakt, Zze panna Lichter reprezentowata pana Vandera w ,,pewnej sprawie biznesowej
kilka lat temu”, natomiast gtbwnym prawnikiem pana Vandera w przypadku

,wigkszosci spraw biznesowych” jest pan Alston B. Weir.

Sekretarka Weira okazala si¢ sympatyczna, ale tak samo malo pomocna. Skierowata Mila do
asystenta Weira, ktory kazat mu czekac.

Milo przetaczyl telefon na glosnik, ziewnat, przeciagnat si¢, rozejrzat
po ulicach §rodmiescia.

Samochod $ciggal na bok, musialem si¢ szarpa¢ z kierownicag. M9j podziw dla sprawnosci Mila
wzrost.

— Buddy Weir — zabrzmiat wesoty, afektowany gtos. — W czym moge pomoc policji?
Milo mu powiedziat.

— Travis? To troche szokujace.

— Zna go pan?

— Poznali$my si¢. Chodzi mi o to, ze kto$, kogo Simon czy Nadine zatrudnili, jest... mam nadzieje, ze
panowie si¢ mylg. Co do wejscia do domu... chyba w tych okoliczno$ciach Simon ani Nadine nie
mieliby nic przeciwko nadzorowanej wizycie. Naprawde uwazacie, ze to konieczne?

— Tak.

— Oyjej. — Weir westchnal glosno. — Jesli Travis rzeczywiscie jest zamieszany w jakie$ przestepstwo,
zaktadam, ze Simon 1 Nadine bgdg wdzigczni za waszg pomoc.

— Pomaganie to nasza praca.



— Dziekuyje, detektywie. Zobaczg, czy uda mi si¢ skontaktowac z Si...
panem Vanderem.
— Simone mowila, Ze jej ojciec przebywa w Hongkongu.

— Tak? To pomocne... jedna rzecz, detektywie. Nie znam si¢ dobrze na prawie karnym, ale nie jestem
pewien, czy zgoda Simona albo Nadine na wej$cie do domu zniesie wszelkie prawne przeszkody w
przysztosci.

— Jakie prawne przeszkody, prosz¢ pana?
— Taktyke obrony — wyjasnit Weir. — Jesli do tego dojdzie.
— Co ma pan na mysli?

— Jak juz mowitem, prawo karne to nie jest moja specjalnos¢, ale tak z marszu widzg wiele
problemow z kwestig lokatorstwa. Jesli Tra—vis oficjalnie wynajal kwaterg, bezposrednio lub w
formie korzysci uboczne;j...

Powtorzyt prawie stowo w stowo przemowe Johna Nguyena. Mito milczat, ktapat dlonig jak kaczym
dziobem.

— Bedziemy to mieli na uwadze — zapewnil, kiedy Weir skonczyt.

— Wr6émy do kluczowej sprawy skontaktowania si¢ z Simonem 1 Nadine w Hongkongu — podjat
Weir.

— Ona jest u rodziny na Tajwanie.
— Och. Dobrze wiedzie¢. Jesli uda mi si¢ z kim§ skontaktowac...

myslmy pozytywnie 1 powiedzmy ,kiedy”’, poprosze, zeby przestali mi faksem ograniczone
pelnomocnictwo. Wtedy bedziecie mogli tam wejsc.

— Dzigkuje. Prosze w to wiaczy¢ domek na plazy.

— Domek na plazy — powtorzyl Weir. — Nie widze przeciwwskazan.

— Jeszcze jedno pytanie — zagadngt Milo. — Kto pracuje w gtdwnym domu oprécz Travisa Hucka?
— Nie wiem.

— Pokojowki, gosposie?

— Widywalem ogrodnikow, ale Zadnego statego personelu.

— W takim duzym domu? — zdziwit si¢ Milo. — A kto sprzata?



— Travis zarzadza posiadto$cig, moze on to zalatwia, zatrudnia firm¢ sprzatajaca? Naprawde nie
wiem, poruczniku. Nie my ptacimy rachunki, zajmuje si¢ tym prywatny bank w Seattle... Global
Invest-ment. —

Przeczytal numer. — O rany.

— Co sig stato, panie Weir?

— Jesli to Travis decyduje, kiedy dom jest sprzatany, miatby mozliwos$¢ ukrycia dowodow, prawda?
— Dlatego chcemy si¢ tam dostac jak najszybcie;.

— Oczywiscie... poruczniku, na skali od jednego do dziesigciu, jak bardzo to powazna sprawa?

— Chodzi o zabojstwo, panie Weir, ale nie moge przysiac, ze spraw—

cgjest pan Huck.

— Ale go podejrzewacie.

— Interesyjemy si¢ nim.

— Cudownie — mrukngt Weir. — Po prostu pieknie. Koniecznie muszg si¢ skontaktowac z Simonem.
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Pojechatem Beverly Boulevard na zachdd, a Milo zadzwonit do Global Investment w Seattle.

Kilku podwtadnych i1 jednego bankiera pdzniej udato mu si¢ ustali¢, ze firma z Palisades o nazwie
Wesote Raczki sprzatata w obu domach Vanderow, kiedy byto trzeba.

— Kto ustala, kiedy trzeba? — spytat Milo.

— A skad mam wiedzie¢? — odpart bankier. Klik.

Milo popatrzyt wilkiem na telefon, potem go schowat.

— A wigc Huck to kontroluje. Mam przeczucie, ze zwiat. Byt

niewidoczny od chwili wyjscia z poprawczaka do trzech lat temu, a kiedy zaczeliSmy krazy¢ na
horyzoncie, zakopat si¢ glebie;.

— Zycie pod ziemig uczy — powiedziatem.
— Co masz na mysli?

— Mogl by¢ niestusznie skazany, ale to doswiadczenie 1 dalsze przygody wyrobity w nim paskudne
nawyki.

— Duszenie 1 okaleczanie dla zabawy 1 zysku... Jak taki facet poznat
Vanderow?

— Moze to dobrzy ludzie.

— Sympatyczni, opiekunczy bogacze.

— Zdarza sig.

— Tak mys$lisz?

— A ty nie?

— Na pewno gdzies$ tacy istnieja, ale przypuszczam, ze tyle szmalu nie majg ludzie sympatyczni, o
dobrym sercu.

— As detektyw Wilodzimierz Lenin.
— Wtadza w rece ludu. — Pchnat zaci$nigtg pigScig w powietrze, musiat

zgia¢ reke, zeby nie uderzy¢ w podsufitke. — JedZz do Moghul. Zglodniatlem od tych wszystkich



niepowodzen.
— To samo mowisz przy sukcesach.
— Przynajmniej jestem staly w pogladach.

Zostawilismy samochod na stuzbowym parkingu, poszlismy do restauracji. Sala byta gwarna; dwa
dhugie stoly okupowali pracownicy pobliskich biur, stolik w rogu zajmowali Moe Reed i1 Liz
Wilkinson.

Siedzieli blizej, niz wymagaty tego sprawy stuzbowe. Miski z jedzeniem staly nietknigte. Reed miat
na sobie marynarke, ale zdjat

krawat, rozpiat kotnierzyk. Rozpuszczone wtosy Liz Wilkinson byly masa 1$nigcych kedziorow.
Niebieska sukienka tadnie podkreslata jej odcien skory.

On si¢ usmiechnat, ona roze§miata. Stuknegli si¢ tokciami, za§miali oboje.
Zobaczyli nas jednoczesnie 1 przestraszyli si¢ jak dzieci przylapane na zabawie w doktora.
Reed zerwat si¢ na nogi.

— Poruczniku, doktorze. Doktor Wilkinson ma nam do powiedzenia ciekawe rzeczy o tych kosciach
palcow. Wreszcie cos!

Trajkotal. Liz Wilkinson patrzyta na niego ze zdziwieniem. Milo zerknat na talerz jagnieciny.
— Przekonatem ci¢ do curry, detektywie Reed?
— Ona... doktor Wilkinson to lubi.

— Tak si¢ sktada, ze to jedna z moich ulubionych kuchni, wiec kiedy Moses ja zaproponowal,
pomyslatam: super — wyjasnita Wilkinson. —

Dodaje ten lokal do swojej listy.
— Usigdzcie — zaproponowat Reed, troche gto$niej niz to byto konieczne.

Z glebi restauracji wylonila si¢ kobieta w okularach, dzi§ w sari czerwonym jak krew. Na widok
Mila rozpromienita si¢ i pospiesznie zawrocita do kuchni.

— Ucieszyta si¢ — zauwazyla Liz Wilkinson.
— Bo to dobry klient — odpart Reed. — Porucznik.
Kilka chwil p6zniej zamaszyscie postawiono nam na stole talerze z homarem.

— Ho ho, kto$ tu jest VIP—em — powiedziata Liz. — Dzi¢ki, ze pozwolit



si¢ nam pan zatapac, poruczniku.

— Wystarczy Milo, pani doktor. Co pani dla nas ma?

— Posktadaty$my kos$ci z pudetka 1 wyszly nam trzy komplety. Biorgc pod uwage wymiary lewych
dtoni trzech zakopanych ofiar, tatwo bylo wszystko dopasowac. Palce Laury Chenoweth sg wyraznie

wieksze niz pozostalych dwoch. A palce Numeru Trzy, panny Montouthe, miaty slady reumatyzmu.
Drugie odkrycie: kosci poddano kapieli w kwasie.

Konkretnie siarkowym, o takim st¢zeniu, Ze je obrat, czyli rozpuscit
mi¢kka tkanke, ale kosci nie. Od poczatku podejrzewatam jakas obrobke.

Powierzchnie byty bardzo gtadkie, wtasciwie wypolerowane, a to nie efekt dziatania czasu, wody 1
rozktadu. Pobratam préobke 1 znalaztam slady kwasu siarkowego w zewnetrznych warstwach kosci
wszystkich trzech ofiar.

— Taka polerka wskazywataby na osobiste trofeum — wywnioskowat
Moe Reed.

— Tak samo umieszczenie ich w tadnym pudetku — dodatem. — Pytanie, po co zadawac sobie tyle
trudu, a potem zostawia¢ swoj skarb do odnalezienia? Zastanawiam si¢, czy nie zaczety jako
upominki, a potem nie zmienily si¢ w cos innego: wyzwanie.

— ,,Patrzcie, co zrobitem” — podsunat Milo.

— Pasuje to do gier, ktore Hernandez znalazt w schowku.

— Bawi1 si¢ z nami.

— Jakich gier? — spytata Liz Wilkinson.

— Same plansze — odpart Reed. — ,,Monopol”, ,,Life”.

— Pienigdze 1 podstawowa egzystencja — powiedziata. — To do$¢ pierwotne.
— Pieniagdze, egzystencja, konczenie czyjes egzystencji — podsumowat

Reed. Przysunat si¢ do niej blizej. Nie miata nic przeciwko.

— Morderstwo Seleny rowniez potwierdzatoby sktonno§¢ do ekshibicjonizmu — stwierdzitem. —
Najpierw zabojca wybieral ofiary uwazane za wyrzutki, zakopywat je w miejscu, gdzie mogly leze¢
w nieskonczonos¢. Morderstwo Seleny zostato zgltoszone, ciato zostawiono na widoku, z dowodem
tozsamosci w torebce. Sprawca chcial, zebysmy wiedzieli, kim byta 1 co jej zrobit.

— A przy okazji mial nadziej¢, ze przeszukamy bagno 1 znajdziemy pozostate — wtracit Reed.



— Gdybyscie tego nie zrobili, zostawitby inne podpowiedzi.

— Przestaje ptaci¢ za schowek — podjat Milo. — Wie, Ze aukcja odbedzie si¢ mniej wigcej w czasie,
kiedy zatatwi Selene. Wszystko wyrezyserowat?

Liz Wilkinson si¢ skrzywita.

— Potraktowanie palcow kwasem oznacza, ze zatrzymywat ciala. Moze, zeby si¢ nimi bawic.
— Wszystko w porzadku? — Reed spojrzat na Liz ze zdziwieniem.

— Owszem. Po prostu zazwyczaj nie widzg takich spraw z tej strony. —

Kiedy siegneta, by odgarng¢ wtosy z twarzy, palcami musneta jego rekaw.

— Ludzie bez przerwy pytaja, czy nie brzydzi mnie praca ze szczatkami.

Kiedy mowig, ze to uwielbiam, sg zaskoczeni. Ale na poziomie tkanek to czysta laboratoryjna praca.
Kiedy zaczynam mysle¢ o cztowieku, ktory byt

kiedys tym, co mam na stole... — Odsungta talerz. — Chyba lepiej juz wroce. Jesli chcesz, Moses,
mozemy pozniej porozmawiac o tej drugiej sprawie.

— Odprowadzg cie.

— Jakiej drugiej sprawie? — spytat Milo, kiedy Reed wrocit do restauracji.

— Stucham?

— O czym bedziesz rozmawiat z mitg panig doktor? Reed zrobit si¢ czerwony.

— A, to. Uktada liste lektur medycyny sagdowej. Pomyslatem, ze powinienem co$ o tym wiedziec.
— Potega edukacji. Jesz t¢ jagniecing?

— Cala dla ciebie, poruczniku. Chyba tez bede si¢ zwijal.

— Dlaczego?

— Przejade si¢ obok domu Vanderéw, moze przytapi¢ Hucka. Milo pokrecit gtowa.

— Pogadam z Jego Eminencja, niech postawi tam zmianami ludzi z patrolu w cywilkach. Ty jeste$
przeznaczony do wyzszych celow.

— Na przyktad jakich?

— Sprawdz na skale¢ krajowg nierozwigzane sprawy z brakujacymi konczynami i1 cze$ciami ciala
potraktowanymi chemig. Zacznij od dtoni, ale si¢ nie ograniczaj.



— Nogi, rece, cokolwiek — powiedziat Reed.
— Glowa, ramiona, kolana, palce. Wszystko jedno, byle obcigte.
— Myslisz, ze zmieniat techniki?

— Jak doktor Delaware lubi mi przypomina¢, powtarzalnos¢ sprawdza si¢ w rozktadzie jazdy. — Milo
odwrocit si¢ do mnie. — Jesli zostawiat

sobie trupy do zabawy, dom Vanderow prawdopodobnie nie jest miejscem zbrodni. Zarzadca czy nie,
urzgdzanie sobie tam laboratorium doktora Frankensteina pociggaloby za soba zbyt duze ryzyko.

— Nie, jesli Vanderowie byli w to zamieszani — zaoponowat Reed.

— Mimo wszystko, Moses. Maja w domu dzieciaka. Ewentualne niegrzeczne imprezki, kiedy maty
pojdzie spac, to jedno, ale krojenie trupow przy matolacie to juz przesada.

— Czyli Huck dysponuje innym lokum.
— Moze dlatego go nie widzieliSmy, ukrywa si¢ w swojej mordowni.

Sprawdz w nieruchomos$ciach, czy ptaci za co$ podatek. Z wynajmem jest problem, czego$ takiego
nie znajdziemy, dopoki nie ogltosimy publicznie, Ze go szukamy, a na to jeszcze nie jestem gotowy.

— Kiedy byliSmy w Pacific Storage, zazartowates, ze ludzie tam mieszkajag— przypomniatem. —
Chtopak z biura zaprzeczyt. Ale jestem pewien, ze to si¢ zdarza.

Milo si¢ zastanowit.

— Warto wiec sprawdzi¢. Nie pokazywalismy chtopakowi zdjecia Hucka. Nie masz dos¢, Moe?
— Nawet za mato — odpart Reed. — Dajcie mi jeszcze.

— Nie mam wigcej. Na pewno nic nie zjesz?

— Nie, dzieki, bede si¢ zbierat.

Po skonczeniu porcji Reeda 1 Wilkinson Milo pochtongt jeszcze homara 1 dwie miski ryzowego
budyniu. Wrocit do biura. Ja pojechalem do domu i powtdrzytem poszukiwania ,, Travisa Hucka”,
,Edwarda/Eddiego/Eda Huckstadtera” nic nie znalaztem.

Whpisanie ,,Simon Vander” wyrzucito sprzedaz sieci sklepéw spozywczych za osmiocyfrowg sume i
pare wzmianek o udziale Vandera oraz jego zony w komitetach charytatywnych: muzeum sztuk

pieknych, zoo, Biblioteka Huntingtona. Typowa filantropia bogaczy.

Jesli Simon 1 Nadine Vander mieli mroczng strong, ukryli to przed cyberprzestrzenia.



O wpot do piagte] wylogowatem sie, porozmawiatem z Robin o kolacji.

Oboje zdecydowaliSmy si¢ na makaron. Ona wrocita do pracy, a ja skoczylem do marketu na
szczycie Glen. Zadzwonita do mnie operatorka telefoniczna.

Ma pan wiadomos$¢ od Almy Reynolds.
— Jesli jej pan nie pamigeta, prosita, zeby przekazac, ze jest kochanka Sila Duboffa.
— Pamigtam j3.

— Interesujacy sposob okreslenia siebie, nie sagdzi pan, doktorze Delaware? Czyja$ kochanka? Ale
pan si¢ zadaje z roznymi ludzmi.

Ustyszatem osiem sygnatow. Juz miatem si¢ roztgczy¢, kiedy Alma Reynolds odebrata.

— Porucznik Sturgis nie oddzwonit, myslatam, ze pan tez si¢ ze mng nie skontaktuje — powiedziata. —
Jade do kostnicy. Za kilka dni wydadzg mu Sila. Zawsze méwil o kremacji, o ile daloby si¢ to
zrobic... ekologicznie.

Ideatem bytoby oczywiscie, gdyby wszystkich nas wyrzucono na kupe kompostu.

— O co chodzi?

— CoS$ nowego w sprawie?

— Jeszcze nie, przykro mi.

— Przyszta mi do gtlowy pewna mysl. Zastanawiatam si¢, co mogto sktoni¢ Sila, zeby pojechatl tamte;j
nocy na bagno. Nie zeby potrzebowat

zachety, bez przerwy tam wpadat. Pozbiera¢ Smieci, sprawdzi¢, czy nikt si¢ nie kregci. Ciggneto go to
miejsce. Tak naprawde miat obsesje. Wiem dlaczego. Jego rodzice byli beatnikami, ktorzy przeniesli
si¢ z Ann Arbor w wiejskie rejony Wisconsin. Cala rodzina mieszkata w drewnianym domku
niedaleko, prosze zgadna¢ czego.

— Wody i trzcin.

— Olbrzymich moczarow, zasilanych przez jedno z Wielkich Jezior. Sil mowit, ze bylo tam idealnie,
dopoki niedaleko nie otworzono papierni, ktora zatrutla wszystko w cholere. Ryby wyzdychaty,
powietrze okropnie $mierdziato 1 w koncu rodzina Sila musiala si¢ przenies¢ do Milwaukee.

Oboje rodzice umarli na raka 1 Sil byl przekonany, Zze to przez toksyny z papierni. Chociaz ojciec
palit trzy paczki dziennie 1 dostal raka pluc, a rak piersi byt w rodzinie matki dziedziczny. Ale
sprobowaltby mu to pan powiedzie¢. W ogole cokolwiek powiedziec.

— Rozumiem, dlaczego Ptasie Moczary byty dla niego wazne.



— Obsesja — powtorzyta Reynolds. — Czasami to przeszkadzato.

— Komu?

— Nam. Odpoczywalismy, a on nagle si¢ zrywal, mowil, ze musi tam podjecha¢ 1 sprawdzi¢, czy
wszystko w porzadku. Draznito mnie to, ale rzadko si¢ odzywatam, bo widzialam psychologiczne

mechanizmy jego idealizmu. Tamtej nocy jednak byt... naprawde nie chciatam z nim jechacd... po
prostu mnie porwat. Dlatego to musiato by¢ co$ waznego.

— Powiedzial pani, ze dzwonigcy obiecal mu wyjasni¢ morderstwa.

— A ja uwierzylam. Kiedy znalazty si¢ te zwloki, Sil potraktowat to osobiscie, jakby pozwolit, zeby
cos sie stato jego dziecku. Martwit si¢ tez, ze zabdjstwa stang si¢ pretekstem do twierdzen, ze bagno
nie jest juz nieskalanym zakatkiem 1 to otworzy droge deweloperom. Paranoja co? Ale Sil taki byl.
Sam przeciw wszystkim.

— Przy takim nastawieniu sprawdzitby kazdy trop — stwierdzitem.
— Wiasnie. Ciesze si¢, Ze rozmawiam z panem, a nie Sturgisem.
— Czy co$ w zachowaniu Sila wskazywato, ze znat dzwonigcego?

— Nie. Zastanawiatam si¢ nad tym, probowatam sobie przypomnie¢, ale nie. Mysli pan, ze zwabil go
ktos, kogo szanowat?

— Kto$, kto go wspieral. Czy ma pani listg cztonkow ,,Ocali¢ Moczary”?

— Nie wiedziatam, ze taka w ogdle istnieje.

— Kto teraz kieruje biurem?

— Nie wiem, nie chce wiedzie¢ — odparta z mocg. — Umywam od tego rece.
W Ocali¢ Moczary nikt nie odbierat.

W zarzadzie fundacji wymienieni byli postgpowi miliarderzy, ktorzy probowali na moczarach
budowac, Silford Duboff, niejaka Cha—parral Stevens i dwoch mezczyzn: doktor medycyny Tomas
Friedkin i doktor Lionel Mergsamer.

Chaparral Stevens projektowata bizuteri¢ w Sierra Madre; Friedkin byt

dziewiecdziesigcioletnim okulista, emerytowanym wykladowcg; Mergsamer astronomem ze
Stanforda.

Mato prawdopodobni kandydaci na przestgpcow, ale wydrukowatem ich nazwiska.

Poszukatem baléw charytatywnych na rzecz moczardéw, znalaztem trzy imprezy w Westside, bez list



gosci.

Sprobowatem skupi¢ si¢ na calym lesie, zamiast na poszczegdlnych drzewach: dlaczego Silford
Duboff zostat zwabiony na Smierc¢?

Raczej nie stanowil podniety seksualnej dla psychopaty.
Najprawdopodobniej po prostu za duzo wiedziat — a dowiedzial si¢ zupetnie przypadkiem albo 1 nie.
Kolejne kosci w mule? Zdjecia z powietrza nic nie wykazaty, ziemia potykata 1 trawita Smierc.

A moze Alma Reynolds miata racje 1 che¢ Duboffa, by bawi¢ si¢ w zbawiciela — odwrdci¢ traume z
dziecinstwa — zaprowadzita go w putapke.

Z psychologicznego punktu widzenia to miato sens, ale nic dalej z tego nie wynikato. Moje zapgtlone
rozmys$lania przerwato ciche stukanie do drzwi gabinetu.

— Bardzo zaj¢ty? — spytata Robin.

— Nie, juz skonczytem.

— W razie czego, ja mogg si¢ zabra¢ do gotowania. Wstalem 1 poszli§my do kuchni.
— Wspdlpraca, jak w Ulicy Sezamkowej. Chcesz by¢ Bertem czy Erniem?

— Moze Oscarem.

— Az tak?

Blanche przydreptata do nas 1 si¢ uSmiechneta.

— Niech nakryje do stolu — powiedziatem.
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Gtowa, rgce 1 nogi w Missouri — poinformowat Reed. — Glowa, dtonie 1 stopy w New Jersey. Trzy
dtonie 1 stopa tylko w... — Zajrzat do notatek. —

W stanie Waszyngton, Zachodniej Wirginii 1 Ohio.
— Nigdzie samych dioni? — spytat Milo.

— Nie. Ani kapieli w kwasie. Do tego w trzech przypadkach znaja sprawce, ale nie maja dos¢
dowodow, zeby wnies¢ oskarzenie.

SiedzieliSmy w sali przestuchan w Westside, po kolejnym dtugim dniu.

Telefon Mila do Buddy’ego Weira skonczyt si¢ zapewnieniem ,,pracujemy nad tym” od asystenta
adwokata. Obserwacja domu na Calle Maritimo nie wykazata Zadnej aktywnos$ci, nie liczac
przybycia ekipy ogrodnikow.

Nie mieli pojecia, czy Huck jest w domu, a kiedy Milo namowit

jednego z nich, zeby zadzwonit do drzwi wejsciowych, nikt nie otworzyt.
Huck wciaz odrzucat telefoniczne zaproszenia na rozmowe z policja.

— Zabojstwo w Jersey to na pewno robota mafii — powiedziat Reed. —
Ofiara zostata rozpoznana po bliznie pooperacyjnej na plecach.

— Gangster z chorym dyskiem. Co$ jeszcze? Reed pokrecit glowa.

— Jakie§ amputacje tylko jednej reki? — spytatem.

— Nie.

— Bo odrgbywali obie, zeby utrudni¢ sledztwo — stwierdzilem. — Nasza sprawa nie ma z tym nic
wspolnego. Turece sg symbolem.

— Czego? — zaciekawil si¢ Milo.

— Jestem dobry w pytaniach, nie odpowiedziach — odpartem. —Ale moze to ma jaki$§ zwigzek z gra
Seleny na pianinie?

— Na pianinie gra si¢ obiema rekami, Alex.
— Prawa gra melodie.

Zrobili miny méwiace ,,nie, dzigkuje”.



— Alternatywa: kto$ chce, zeby te morderstwa wygladaly na dziwaczne
— dodatem.
— Psychoseksualna zmytka? — mruknat Milo. — Zeby ukryé co?

— Ciagle wracam do Seleny. Ona si¢ naprawde¢ r6zni od pozostatych. A jesli tu chodzito wtasnie o
nig a pozostale kobiety to prébne podejscia?

— Ponad rok prob? — zdziwil si¢ Milo. — Dlaczego Selena miataby by¢ taka wazna?

— Wiedziata co$, przez co stwarzata zagrozenie. Co§ wystarczajaco powaznego, zeby zabrac jej
komputer. Z tego samego powodu zginat

Duboff.
— Dalekosigzne plany zwykle zwigzane sg z pieniedzmi.

— A Vanderowie $pig na forsie — dorzucit Reed. — Ciagle do nich wracamy. I do Hucka, ktory dla
nich pracuje.

— Jesli inne kobiety to rzeczywiscie tylko przypadkowe ofiary, przekopywanie si¢ przez ich
przesztos¢ jest stratg czasu — stwierdzit Mito.

— Morderca musiat si¢ z nimi jakos$ skontaktowac — przypomniatem. —

Wiec wceigz moze co$ wynikng¢ z tego tropu.

— Obszedtem caty deptak pod lotniskiem — jeknat Reed. — Nikt nie pami¢ta Hucka.
— To tymczasowi ludzie. A tacy majg krotka pamie¢ z roznych powodow.

Milo wstal, przemaszerowal w t¢ 1 z powrotem, wyjat cygaro. Moe Reed si¢ odprezyt, kiedy
panatela wpadta do kieszeni.

— Facet wybiera dziwki... kto powiedziat, ze dziatat tylko w jednej okolicy?
— Inny deptak? — spytal Reed.

— Huck mieszka w Palisades — podjatem watek. — Jesli chodzi mu o samg zabaweg, ogranicza si¢ do
Westside. Ale kiedy szuka ofiar, jezdzi tam, gdzie raczej nikt go nie pozna.

— Moze gdzie$ blizej swojej rzezni — podsunal Reed. — I stosunkowo blisko domu Vanderow. Nie
zebym znalazt cokolwiek w nieruchomosciach czy gdziekolwiek indzie;.

— Lotnisko, moczary, magazyn, to wszystko znajduje si¢ dos¢ blisko siebie — dodal Milo. — A wiec
rzeznia moglaby by¢ w tej okolicy.



— Zeby znalez¢é wynajmowany lokal, musieliby§my ujawni¢ sprawe i czekaé na jaki$ donos.

— Jeszcze nie teraz, Moses. Na razie trzymajmy si¢ teorii drugiego deptaka. Jesli znajdziemy inne
pracujace dziewczyny, ktore Huck regularnie odwiedzal, i dowiemy sie¢, ze lubi brutalny seks, na
przyktad z przyduszaniem, to da nam podstawe¢ do nakazu.

— Sprawdze Lincoln Boulevard dalej na pdinocy.

— Dobry pomyst. Jak to nie wypali, przejdziemy na Strip. Wlasciwie nawet nie bedziemy czekali.
Wieczorem ty zrobisz Lincoln, potem Sunset od Doheny do Fairfax. Ja wezm¢ Wschodni Sunset do
Rampart, potem Srodmiescie. Przefaksuje prawo jazdy Hucka do obyczajowki, moze komu$ co$ si¢

przypomni.

— Co z obserwacja domu?

— Dalej zostawimy to patrolowi. Jesli Huck niedtugo si¢ nie pokaze, bedziemy chyba musieli
porozmawiac z szefostwem o konferencji prasowej. Oprocz ryzyka, ze si¢ zagrzebie, nic na niego nie
mamy, a raz juz byt ofiarg urzedowej niesprawiedliwosci. Styszysz otwierajacg mowe obroncy? —
Odwrocit sie¢ do mnie. — Co do Duboffa... mozliwe, ze zostat

wypatroszony przez innego maniaka moczarow, ale przesiewanie ekologow dostaje niski priorytet.

— Zobaczg, czego uda mi si¢ dowiedzie¢ — powiedziatem.

— Nadaje si¢ pan do policji, doktorze — stwierdzit Reed.

— To moj przyjaciel — odpart Milo. — Uwazaj co mowisz.

Ocali¢ Moczary: Komitet Obywatelski miescit sie¢ w bezowym, drewnianym domu w Playa Del Rey,
tam, gdzie dzielnica przechodzi w urocze miasteczko peine kawiarni 1 sklepow.

Trzy kilometry od bagna, jeszcze blizej do Pacific Storage.

Okna miaty pozamykane okiennice. Parking na trzy samochody byt
pusty.

Zadnego wspomnienia po Duboffie — w ogéle Zadnego $ladu, Ze zostat
zamordowany.

Przeszedtem na drugg strong ulicy, do kawiarni Chez Dauphin. Biate drewno, niebieskie okiennice,
ganek z moskitiera, gromadka klientow.

Zamowitem butke 1 kawe, zjadlem potowe, zanim zapytatem galijska wtascicielke, czy wie, z kim si¢
kontaktowa¢ w sprawie domu naprzeciwko.



— Nie, m’siew. Nigdy tam nikogo nie widzialam. Zaczatem dzwoni¢ do ludzi z zarzadu Ocalié
Moczary.

Poczta glosowa w wytworni bizuterii Chaparral Stevens miata w podktadzie $piew ptakow, szum
wody 1 dzwonki wiatrowe. Glos Stevens byt cichy 1 skwaszony, troche si¢ jakata. , Tantryczna
ekstaza”, ktorej, jak sama twierdzita, doznata dzigki ,,pétrocznej duchowej wyprawie do Rezerwatu
Monteverde na zapierajgcej dech w piersiach Koch—ta-rice”, zabrzmiata jak marihuanowy betkot.

Sekretarka w Centrum Okulistyki uniwerka poinformowata mnie, ze doktor Tomas Friedkin nie
odzywat si¢ od lat.

— A przynajmniej ja go nie widzialam. Wtasciwie, mam nadzieje, ze si¢ mylg, ale chyba umart.
— Och, rozumiem. Szkoda.

— Jest pan jego kolega?

— Studentem.

— Niech pan zaczeka, sprawdze. — Kilka chwil pdzniej powiedziata: —

Tak, przykro mi, zmart w zesztym roku. Jeden z jego studentow, doktor Eisenberg, mowi, ze pogrzeb
odbyt sie na statku. Rozsypano prochy.

— Doktor Friedkin kochat przyrode...

— Wszyscy powinniSmy wraca¢ tam, skad przyszlismy, 1 nie robi¢ zamieszania.

— Doktor Friedkin dziatat na Ptasich Moczarach— prébowatem zdoby¢ jeszcze jakies informacje.
— Och, jak mito. Uwielbiam ptaki.

Profesor Lionel Mergsamer byl na rocznym urlopie naukowym w Krolewskim Obserwatorium w
Greenwich w Anglii.

Wszyscy odpoczywali. Kiedy ja ostatni raz miatem wakacje?

Zadzwonitem do studia nalezacego do postepowych miliarderéw 1 dostatem doktadnie to, czego si¢
spodziewatem: dlugie czekanie, w koncu odtozono stuchawke.

Nieobecny zarzad z tytutami honorowymi pozostawil prowadzenie organizacji temu, kto miat chegé
wzig¢ na siebie odpowiedzialnos¢.

Czyli Silfordowi Duboffowi.

Kto jeszcze mogt wiedzie¢ co$ o fundacji? Ten wolontariusz, ktory odebrat telefon od mordercy...
Chance Brandt.



W ksigzce telefonicznej byta tylko kancelaria Stevena A. Brandta.

Przypomniatem sobie jego wrogie nastawienie 1 uznatem, ze nic nie powie albo dostanie szalu, wigc
zadzwonitem do szkoly Windward. Podkreslajac swoj policyjny status 1 stanowczo proszac o
potaczenie z dyrektorem Rumleyem, przekonalem sekretarke, zeby podata mi numer telefonu pana
Brandta juniora.

— Tak? Wyja$nitem, kim jestem.

— Tak?

— Chance, kogo widziates w biurze oprocz pana Duboffa?

— Tak?

Dziewczgcy chichot 1 hiphopowy tomot basu w tle.

Powtorzytem pytanie.

— A, tam... — Troche betkotat. Jakas dziewczyna gltosno wyrazata swoj zachwyt.
— Chance?

— Tak?

Piskom dziewczyn zawtdérowat meski $Smiech.

— Kogo widziate$, Chance?

— Ta...

— Dobra, porozmawiamy na komisariacie.

— Nikogo, w porzadku?

— Nikogo oprécz Duboffa.

— To $wir. Cztowiek z Bagien. — Glos$niejsza wesoto$¢ w tle. — On si¢ z nim pieprzy. Z tym blotem.

Uzyt czasu terazniejszego; w wiadomosciach nie podawali informacji o morderstwie Duboffa.
Przyszto mi do glowy, zeby powiedzie¢ o tym chtopakowi, ale si¢ roztgczytem.

Nie po to, by chroni¢ jego wrazliwos¢. Obawiatem sig, ze nic takiego nie posiada.
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Moe Reed wpadt do Cafe Moghul. Ciato zapasnika pochylone do przodu, ramiona opuszczone.
Agresywna szarza, ale uSmiechat si¢, jakby podazat ku zwyciestwu.

Pierwszy raz widziatem go zadowolonego.

Milo przetknat kurczaka tandoori 1 wytarl usta.

— Przynajmniej ktos ma dobry dzien.

Cala noc spedzit na bezowocnych poszukiwaniach dziewczyn, ktére znatyby Travisa Hucka. Poranek
w biurze byl wypelniony niekonczacymi si¢ dyskusjami przez telefon z coraz wyzej postawionymi

przetozonymi, czy poda¢ do publicznej wiadomosci tozsamos¢ Hucka.

Debata dotarta do gabinetu komendanta i odpowiedz przyszta z samej gory: ze wzgledu na
doswiadczenia Hucka z wymiarem sprawiedliwosci, poczeka¢ na wigcej dowodow.

Chyba ze znalazlaby si¢ kolejna ofiara.

— Nie ma to jak polityka dazenia do celu po trupach.

Wiasnie skonczytem opowiada¢ mu o wrednym zachowaniu Chance’a Brandta.

— Pokolenie T, jak tepe — skomentowat. Reed usiadt 1 pomachat

notesem.

— Dwie dziwki. Milo odtozyt widelec.

— A pytanie brzmi: ,,Jaki cotygodniowy przywilej wigze si¢ z mandatem senatorskim?”
Reed si¢ uSmiechnat.

— Znalaztem je na Strip, poruczniku. Braly od Hucka po czterdziesci dolaréw. Obie poznaty go po
skrzywionych ustach. I wiesz co? Nie miat

czapki 1 jest zupelnie tysy. — Otworzyl notatnik. — Charmaine L’ Duvalier, prawdziwe imi¢ 1 nazwisko
Corinne Dugworth, oraz Tam—my Lynn Adams, wyglada na to, ze naprawde tak si¢ nazywa. Obie
pracuja na Sunset, gtownie miedzy La Cienega a Fairfax. Huck poderwat Charmaine na Fairfax
miesigc temu, Tammy Lynn trafita na niego dwie przecznice na zachod. Za jednym i drugim razem
Huck krazyt okoto trzeciej, czwartej rano terenowym lexusem. Najwyrazniej facet dostaje do zabawy
woz szefa.

— Jakies niespotykane zwyczaje seksualne?

— Obie wspominaty go jako bardzo cichego. Adams przyznata, Zze ja wystraszyl.



— Przyznata?

— Te dziewczyny lubig udawac, ze sg twardymi ulicznicami, nie bojg si¢ niczego. Przycisngtem ja
troche 1 powiedziala, ze tak, wystraszyt j3.

— W jaki sposob?

— Nawet nie starat si¢ zachowywac przyjacielsko, a sporo kolesiéw tak robi. Jakby ptacit za to od
dawna 1 przyszedl po prostu na kolejny szybki numerek.

— W przeciwienstwie do niej, romantycznego serduszka— prychnat
Milo.

— Moim zdaniem — ciggnal Reed — te dziewczyny musza czué, ze maja kontrole, wigc udajg twarde.
Wielu gosci si¢ przy nich denerwuje. Ale nie Huck, on wydawat si¢ catkowicie wyluzowany: tu jest
kasa, dawaj towar.

— Za co ptlacit? — spytatem.

— Seks oralny.

— Jaka$ agresja? Szarpat jg za wlosy, grozit? — dorzucit Milo.

— Nie — odparl Reed. — Chyba wystraszyt je obie, ale tylko Adams si¢ przyznata. Pracuje na ulicy od
pieciu lat. Mowi, ze ma dobre wyczucie, ktorzy goscie sg nienormalni. A Huck zrobit na niej wtasnie
takie wrazenie.

— Ale 1 tak z nim poszia.

— Na pierwszy rzut oka wydawat si¢ kulturalny, jezdzit nieztym samochodem. Zaczat jej dziata¢ na
nerwy dopiero, kiedy wsiadta.

— Bo byt cichy i rzeczowy.
— Zero rozmowy. W ogole nic nie mowit.
— Masz numery tych dziewczyn?

— Komorki na kartge. Co do adresoéw, zadna nie posiadata prawa jazdy 1 obie twierdzily, ze wtasnie
szukajg statego adresu.

— Ach, ten glamour — mruknat Milo.
— Tak, to bzdury, ale tyle z nich zdotalem wyciagna¢, poruczniku.

Zgodzity si¢ popyta¢ o Hucka. Wiem, ze to naiwne mysle¢, ze beda wspotpracowac, ale moze moja



wizyta troche je wystraszyta. Jesli znéw sprobuje ktéras poderwaé, zatoze sie, ze mi doniosgy. —
Wypatrzyl kobiete w sari, poprosit o dolewke mrozonej herbaty.

— Nic do jedzenia? — spytata.
— Nie, dziekuje, tylko herbate. Odeszta, krecac glowa.

— Doskonata robota, detektywie Reed — pochwalit Milo. — Szkoda, Zze nie wiedzialem o twoich
sukcesach godzine temu. — Strescil dyskusje z szefostwem. — Nie zebym miat pewnos¢, ze te
rewelacje co$ by zmienity.

Nasi przetozeni si¢ boja, ze cata sprawa rozleci si¢ z braku dowodow, a Huck pozwie miasto.

— Naprawde mysla, ze odwazyltby sie to zrobi¢?— zdziwit si¢ Reed.

— Najlepsza obrong jest porzadny pozew, mtody. Jak go wystawimy bez solidnych kwitéw, pdjdzie
na calo$¢. Wyobrazasz sobie Hucka na miejscu $wiadka, po tych wszystkich przejsciach z
poprawczakiem?

— A jesli powiemy, ze tylko si¢ nim interesujemy, a nie traktujemy jako podejrzanego?

— Moze zyskalibyémy troche czasu, ale Srodmiescie nie jest na to gotowe. —Telefon Mila zapiszczat
Brahmsa. — Sturgis. Kto? O co? Och.

Tak, jasne, poprosze numer. — Wstal. — Idziemy.

— Co jest, poruczniku?

— Odzyskatem wiare w kwiat mtodziezy.

Kobieta w sari, z herbatg Reeda w reku, patrzyta, jak wychodzimy.

Dziewczyna miata ledwie metr pigcdziesiat, siedemnascie lat, byla wysportowana 1 opalona. Bujne
rude wtosy, jasne piegi 1 niebieskie oczy.

Mtodsza wersja matki. Obie siedziaty, trzymajac si¢ za rgce — dwa skrzaty na skraju olbrzymiej,
granatowej, adamaszkowej kanapy.

Wytapetowany karmazynowym jedwabiem salonik 1$nit jak krew pod zyrandolem Swarovskiego.
Dtugi ziloty tancuch zyrandola, owiniety seledynowg satyng, zwisal z siedmiometrowego,
kasetonowego, ztoconego sufitu. Za szprosami okien rozciggaly si¢ aksamitne trawniki. Przeciwlegle
konce pokoju byly przyozdobione olbrzymimi, kamiennymi kominkami.

Nad jednym renoir, nad drugim matisse. Oba obrazy wygladaty na autentyki.

Czekalismy pod bramg domu w Brentwood Park przez kilka minut, zanim nas wpuszczono.



— Jestem taka dumna z Sarabeth — powiedziala Hayley Oster. Miata na sobie §liwkowy, welurowy
dres Juicy Couture. Upalny dzien, ale w posiadto$ci byto zimno tak jak w markecie na dziale
mrozonek. Podobny dres corki, w rozmiarze zero, koit oczy spokojnym kolorem mchu.

Oster, tak jak te centra handlowe, pomyslatem.
— My tez jestesmy dumni, prosz¢ pani — odpart Milo.
Na widok jego usmiechu Sarabeth przysuneta si¢ blizej matki.

— Na pewno nic nie poda¢ do picia? — spytata pani Oster. — To bardzo uprzejmie z pandéw strony, ze
tu przyjechaliscie 1 oszczedziliScie nam wycieczki na komisariat.

— Dziekujemy za telefon.

— Przynajmniej tyle mogtam zrobi¢, poruczniku. Kiedy Sarabeth wplatata si¢ w te afer¢ z Chance’em
Brandtem w szkole, ustalilySmy jasno, Zze sytuacja musi si¢ zmieni¢. Prawda, skarbie? — USmiechneta
si¢ do corki 1 szturchneta jg tokciem.

Sarabeth spuscita wzrok 1 pokiwata gtowa.

— Mo6j maz i ja widzimy to tak — podjeta Hayley Oster.

Uprzywilejowana pozycja to blogostawiefistwo, ktorego nie wolno naduzywaé. Zadne z nas nie
pochodzi z bogatej rodziny 1 nie ma dnia, zebySmy nie dzigkowali naszym szczesliwym gwiazdom za
to, co si¢ nam udato osiggnag¢. Harvey i1 ja uwazamy, ze za takie dary losu nalezy odwdzigczac si¢ z

nawigzka. Nie tolerujemy stabych charakteréw. Dlatego zawsze mielisSmy zastrzezenia co do tego, ze
Sarabeth zadaje si¢ z Chance’em.

Przez chwil¢ wydawato si¢, ze dziewczyna zacznie polemizowac z matkg. Rozmyslita sie.
— Tak, uwazasz, ze jestem niesprawiedliwa, skarbie, ale ktorego$ dnia zobaczysz, ze mam racjg.
Chance jest niesolidny. Przystojny, wyszczekany, ale w $rodku pusty. Co gorsza, brakuje mu

moralnego kregostupa. W pewnym sensie to sprawia, ze jestem z Sarabeth jeszcze bardziej dumna.
Chociaz znalazta si¢ w ztym, zepsutym towarzystwie, postanowita mysle¢ niezaleznie.

Dziewczyna przewrocita oczami.

— Moze nam o tym opowiesz, Sarabeth? — poprosit Milo.

— Wszystko juz mowitam mamie.

— Powiedz im — nakazata Hayley. — Musz3 to ustysze¢ bezposrednio od ciebie.
Sarabeth wzigta glteboki oddech 1 potrzasneta wtosami.

— Dobra... Dobra. Kto$ dzwonit wczoraj wieczorem. U Seana.



— Seana jakiego? — spytat Reed.

— Capellego.

— Kolejny ptytki mtody cztowiek — wtracita Hayley. — Ta szkota ich chyba produkuje.
— Kto$§ dzwonil do Seana... — wrocit do tematu Milo.

— E—e. — Sarabeth pokrecita powoli glowa. — Do Chance’a. ByliSmy u Seana.

— Towarzysko.

— Aha.

— I co dalej?

— Ten kto$ powiedzial, ze jest z policji. Spytal, czy kto$ jeszcze przychodzit do biura. Chance si¢
wyglupial, ciggle powtarzat ,,Tak?” Uwazal, Ze to zabawne.

— Ten telefon?
Dziewczyna nie odpowiedziata. Kolejne szturchnigcie tokciem.
— Au.

— Biedactwo — wycedzita Hayley Oster przez zacisnigte zeby. —Miejmy to juz za sobg jak najszybciej,
Sarabeth.

— On ktamat — wydukata dziewczyna. — Chance. Bo tam kto$ przyszedt.
— Do biura.

— Aha.

— Kto?

— Powiedziat tylko, ze go zna, ale nie pisnie ani stowa, bo gliniarze znow by go ciggali, a ojciec
dobralby mu si¢ do du...

— Saro!

— Przepraszam.

— Uzywaj jezyka tak mtoda damo, zeby podkresla¢ swoje zalety.
Wzruszenie ramion.

— Czyli Chance sktamat, bo nie chcial, zeby go w to nie miesza¢ —



podsumowat Milo.

— Aha... tak.

Hayley Oster uSmiechneta si¢ pod nosem.
— No to chyba mu nie wyszlo.

ZnalezliSmy chtopaka w Klubie Tenisowym Riviera, gral z matka. Na nasz widok prawie upuscita
rakiete.

— Co tymrazem?

— Stesknilismy si¢ za panstwem — odpart Milo. — Konkretnie za pani synem.

— O cholera — zaklal Chance.

— Wlasnie.

Informacja padta szybko, Chance pocit si¢ w stoncu, uSmiech cwaniaka wyparowat.
Nie, nie znal osobiscie tego goscia. Spotkat go tylko na przyjeciu.

— Czyim? — spytat Milo.

— Ich. — Wskazat kciukiem Susan Brandt.

— O czym ty mowisz? — zaniepokoita si¢ matka. — Kiedy ostatnio urzadziliSmy przyjecie? Twoj ojciec
ich nie znosi.

— Nie te — jeknat syn. — Te charytatywne, nudne pierdoty, na ktére kazecie mi tazic.
— A konkretnie? — cisngl chtopaka Milo. Chance odgarnal zotte wilosy z czotla.

— Nie wiem.

— Postaraj si¢ bardziej, synu.

— Akurat.

— Na Boga — Stekngta Susan Brandt. — Powiedz im, co chcg wiedzie¢, 1 miegmy w koncu z tym
spokoj.

Chance odbit od ziemi pitke.

Matka westchneta. Przetozyla rakiete do lewej dioni, a prawg mocno trzasneta go w twarz. Prysnat
pot. Na policzku chtopaka zar6zowity si¢ slady palcow.



Byl od niej pigtnascie centymetrow wyzszy 1 trzydziesci kilo cigzszy.

Zacisnal pigsci 1 jakby jeszcze urost.

— Bedziesz si¢ dalej wydurnial, to znéw ci dotozg — ostrzegta.

— Nie ma potrzeby, prosze pani — zainterweniowat Milo. — Zachowajmy spokoj.
— Ma pan dzieci, poruczniku?

— Nie, prosze pani.

— A wigc nic pan nie wie.

— Bardzo mozliwe, mimo to...

— Jaki$ facet, w porzadku? — burkngt Chance. — To bylo w Malibu, na lamerskiej imprezie, gdzie
wszyscy nosili hawajskie koszule 1 udawali surferow.

— A tak — powiedziata Susan Brandt. Do nas: — Mowi o balu Coastal Alliance w zeszlym roku, na
jesieni. Wbrew temu, co syn twierdzi, zazwyczaj nie zabieramy go na imprezy charytatywne, ale tam
to byt

ogrodowy grill, str6j swobodny, inni tez przyprowadzili dzieci. To miata by¢ rodzinna impreza,
rockowa muzyka 1 hot dogi. — Sykneta do syna: —

Jesz, tanczysz, wracasz do domu. To takie zte?
Chance potart twarz.

— Nikogo tam nie znaliSmy — ttumaczyta dalej matka. — Poszlismy tylko dlatego, ze firma Steve’a
przekazywata im fundusze, a starsi partnerzy byli w Aspen. Kto$ musiat 1$¢.

— Widziatem, jak ten go$¢ pit piwo.

— (Gdzie si¢ odbywato przyjecie? — spytat Milo.

— W Seth Clubie — odparta Susan Brandt.

— Opisz te osobe, Chance.

— Stary. — Usmiech. — Jak tata. Blond wtosy, ale to tylko pic na wodg.

— Farbowane?

— Aha. Jaki$ stary facet chciat wygladac¢ jak surfer. I kilogramy bondo na ryju.

— Bondo? — Matka zmarszczyta brwi.



— Szpachléwka do tatania samochodow — wyjasnit Moe Reed. Chance poklepat si¢ po policzku.
Slady po palcach zaczety lekko puchngc.

— Byt po operacji plastycznej — dodal Milo dla jasnosci. Chtopak si¢ zasmiat.

— Naprawde?

— Chance — ostrzegta matka. Jego oczy zaptonety.

— Bo co, znéw mnie walniesz? Przy glinach? Mogtbym ci¢ wsadzi¢ za przemoc w rodzinie, wiesz?
— Spokojnie — odezwat si¢ Milo.

— Nigdy przedtem mnie nie uderzytas, dlaczego teraz to zrobitas?

— Bo... — Susan Brandt wykrecita rece. — Przepraszam, po prostu nie wiedziatam, co robic...

— Jasne, to dla mojego dobra.

Dotkneta jego ramienia. Otrzasnat si¢ gwattownie. Reed odprowadzit ja kilka krokow dalej. Milo
zostat w cztery oczy z Chance’em.

— Blond, potatany, co jeszcze?

— Nic.

—Ile lat?

— Jak tata.

— W $rednim wieku.

— To byt totalny pajac, mial popieprzong fryzure.
— Jak to popieprzong?

— Nastroszong, rozczochrang. Takie retro gowno jak... Billy Idol. A na twarzy tyle zaprawy,
normalnie jak z marketu budowlanego.

— Opowiedz nam o tym cztowieku i Duboffie.
— Przyszedt.

— Ile razy?

— Raz.

— Kiedy?



— Nie wiem.

— Na poczatku twojego wolontariatu, pod koniec? Chtopak si¢ zastanowit.
— Na poczatku.

— Czyli trzy, cztery tygodnie temu.

— Na samym poczatku.

— Dobra, facet przyszedt do Duboftfa. Co dalej?

— Nie wchodzit, stali na parkingu. Siedzialem w Srodku, nudzitem si¢ jak diabli, wyjrzalem przez
okno, a tam oni.

— Co robili?

— Gadali. Nie styszalem, co mowili, mialem to w dupie. Dlatego nie powiedzialem tego wszystkiego,
kiedy dzwoniliscie.

— Czy ich rozmowa wygladata przyjaznie?

W oczach chtopaka odmalowat si¢ wysitek umystowy.
— Gos$¢ dat cos Duboffowi, a ten si¢ ucieszyt.

— Co mu dat?

— Koperte.

— W jakim kolorze?

— Nie wiem... biatg. Tak, biatg. -Duzg czy mata?
— Normalng.

— A Duboff si¢ ucieszyt.

— UScisnagt facetowi reke.

— A potem?

— Gos¢ odjechat.

— Czym?

— Mercedesem.



— Kolor?

— Czarny? Szary? — odpart chtopak. — A kto by to, kurwa, pamigtat? —
Popatrzyt wyzywajaco 1 zawotat do matki: — Dawaj, Susie, wal z catej sity!
Susan Brandt si¢ rozptakata.

— Pokazemy ci kilka zdje¢, Chance — powiedziat Milo.

— Ktéregos$ dnia wezwa nas do ich domu do przemocy w rodzinie —
stwierdzil Reed, kiedy wyjezdzaliSmy z country clubu.

— Spore prawdopodobienstwo... — odpart Milo. — Niestety, zeznania chtopaka nic nam nie daja.
Blondyn, ktory jezdzi mercedesem, nie jest Huckiem.

— Ale za co$ Duboffowi ptacit — zauwazytem.

— Ciekawe za co? — parsknat Reed, — Za wylacznos¢ ptywania w bagnie?
Milo si¢ roze$miat.

— Gratulacje, detektywie Reed.

— Z jakiego powodu?

— Gorzkiego sarkazmu. Osiggnates juz optymalne nastawienie do pracy.

Ja bym stawial, ze facet przekazywat datek na czaple i mewy. Chance widzial go na imprezie
charytatywnej na rzecz oceanu, czyli to jakis$ zielony.

— Wodny gos¢ — mrukngt Reed.

— A my tymczasem toniemy.
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Na biurku Mila pietrzyt si¢ stos wiadomosci.

Trzy pozbawione entuzjazmu zapytania od mediow o postepy w S$ledztwie, dwoch zastepcow
komendanta Zgdajacych potwierdzenia, ze Milo dostat wiadomo$¢, 1z za Travisem Huckiem nie
wydano listu gonczego.

Poc¢wiczyt rzuty do kosza, czytat dale;j.

— O, tu cos ciekawego. Pan Alston ,,Buddy” Weir 1 jeszcze jedna, brat Seleny Marc, z Oakland.
— Brat pewnie chce si¢ czego$ dowiedzied.

— Lap za telefon w gltownej sali 1 sprawdz.

Kiedy Reed wyszedt, Milo zadzwonit do Weira, wlaczyt gtosnik.

— Zeby$my podzielili sie nieszczesciem.

Odebrat asystent, ten co zwykle, ale szybko odezwat si¢ Weir:

— Poruczniku, dzigkuje za telefon. — Jego gtadki gltos brzmiat wyzej, piskliwiej.

— Co sig stato, prosze pana?

— Zaczynam si¢ martwic¢. Simon nie odpowiedzial na moje telefony ani e—maile, a kiedy dzwonitem
do hotelu Peninsula w Hongkongu, poinformowano mnie, ze wymeldowat si¢ w zesztym tygodniu.

Natychmiast skontaktowatem si¢ z Ronem Balterem z Global, ale on tez nie mial pojecia, gdzie jest
Simon. Kazatem mu sprawdzi¢ list¢ ostatnich zakupow Simona 1 odkrylis§my, ze wrocit do Standéw.
Ale od tamtej pory nie uzywat swoich kart kredytowych.

— Przylecial do Los Angeles?
— Nie, do San Francisco.
— Czy to niezwykle dla pana Vandera?

— Raczej nie — powiedzial Weir. — Simon 1 Nadine przepadajg za San Francisco, jezdZzg tam na
festiwale sztuki 1 tym podobne. Zazwyczaj zatrzymujg si¢ w Ritzu, ale nie tym razem.

— Czy pan Vander czesto tak znika z pola widzenia?

— Z reguty odpowiada na telefony. I zawsze uzywa kart kredytowych, nosi przy sobie bardzo mato
gotowki. To nie wszystko, poruczniku.



Probowatem dodzwoni¢ si¢ do pani Vander na Tajwanie, jej rodzina powiedziata, ze Nadine i
Kelvin wyjechali mniej wigcej w tym samym czasie, kiedy Simon wylecial z Hongkongu.

— Mowili dlaczego?
— Nie, ale istnieje tu pewien problem jezykowy.
— A wiec to mogag by¢ rodzinne wakacje. Chcg by¢ razem.

— Tak, oczywiscie. Ale te karty kredytowe, poruczniku. Simon i Nadine ptacg nimi za wszystko.
Dzwonitem do Simone, ale nic nie wie o podrdzy ojca. I bardzo si¢ zdenerwowala... Travisem
Huckiem.

— Uwaza, ze Huck zrobil cos$ jej rodzinie?
— Jest zdezorientowana, poruczniku.
— Czy Huck wiedzialby, gdzie mieszkajag w San Francisco?

— Naprawde nie umiem powiedzie¢. Po rozmowie z Simone uznatem, ze powinienem co$ zrobic,
wiec pojechatem do ich domu i si¢ rozejrzatem.

Wyglada na to, ze Huck zniknal. Jego pokoj jest pusty, wszystko zostalo zabrane. Mozna to chyba
uzna¢ za oznak¢ winy... sam nie wiem.

Milo bezgtosnie powiedzial ,,cholera”. Potart twarz.

— Jak doktadnie pan szukat?

— Otworzytem kilka szuflad, zajrzatem tu 1 tam. Nie ma go.

— Byt pan sam?

— Nie, z Simone. Uznatem, Ze jako bliski cztonek rodziny w zaistniatych okoliczno$ciach ma prawo
wejs¢ do domu. Wihasciwie szkoda, ze wczesniej o tym nie pomyslatem, kiedy pytal mnie pan o
mozliwos¢ przeszukania posesji. Co pan sadzi o zniknieciu Hucka?

— Trudno powiedzie¢, prosze pana.

— Mysle, ze w sumie mogl si¢ wystraszy¢, kiedy go przestuchaliscie.

Ale mimo wszystko, skoro nie ma si¢ czego obawiac, po co uciekac¢? Albo po prostu rzucit prace 1
wyjechal, w Kalifornii wszyscy tak robig.

— Dziwak.

— To chyba wplyw pogody, poruczniku.



— Kiedy sami mozemy si¢ tam rozejrze¢? — spytat Milo.

— Niech pan poda termin, a ja wysle kogo$ z kancelarii.

— Za godzineg?

— Za godzing? Nie zdawalem sobie sprawy... caty dzien sg spotkania. ..
niech popatrze... potem znéw spotkania. Co pan powie na jedenastg jutro?
Wysle Sandre, moja najlepsza asystentke.

— Sprawdzal pan domek na plazy?

— Simone 1 ja zajrzeliSmy tam, ale cicho, pusto, chyba od dos¢ dawna.
Dopilnuje, zeby Sandra miata tez klucze do domku na plazy.

— Dzigkuje panu.

— Na pewno rodzinie nic si¢ nie stato — zakonczyl optymistycznie Weir.
— Nie ma zadnego powodu, zeby tak nie bylo.

Milo zadzwonit do swojego informatora w Departamencie Bezpieczenstwa Krajowego i potwierdzit
rozktady lotow Simona, Nadine 1 Kelvina Vanderéw. Cata trojka podrozowata pierwsza klasg
Singapore Airlines; Simon przyleciat do San Francisco dzien przed zong 1 synem.

Nastepny telefon byt do bankierow w Seattle, gdzie Milo, podlizujac si¢ nieprzystepnemu Ronaldowi
W. Balterowi, certyfikowanemu doradcy finansowemu, potwierdzil, ze karty kredytowe Vanderdéw
nie zostaty obcigzone zadnymi ptatnosciami poza kosztem biletow lotniczych.

— Czy majg jakis dom w pdinocnej Kalifornii?
— Dom? — zdziwit si¢ Balter. — Nie.

— A moze co$ wynajmujg?

— Nie.

— Domysla si¢ pan, gdzie mogg byc¢?

— Oczywiscie, ze nie.

— Oczywiscie?

— Zajmuyje si¢ pienigdzmi. Nie interesuje mnie ich zycie osobiste —



odpart opryskliwie Balter.

— Pan Weir wydaje si¢ zmartwiony.

— Wcale mnie to nie dziwi.

— Dlaczego?

— Jego interesyje ich zycie osobiste.

Moe Reed wrocit do gabinetu 1 pokazat uniesiony kciuk.

— Marc Green nie pytal o postepy. Przypomniat sobie co$ jeszcze, co powiedziata mu Selena.

— Nagly przebtysk pamigci? — Milo uniost brwi.

— Moim zdaniem nie chcial o tym moéwi¢ przy matce. Selena zaczgta si¢ z kim$ spotykac kilka
miesiecy przed Smiercig. Marc nie pami¢ta, kiedy doktadnie, ale uwaza, ze powiedziala mu o tym
trzy, cztery miesigce temu.

Chodzito o starszego faceta.

— Ile starszego?

Reed wzruszyl ramionami 1 pokrecit gtowa.

— Marc moéwi, ze byla zawstydzona, czyli réznica wiekowa mogla by¢ spora. Najciekawsze, ze
zachowata ten swo0j nawyk spowiedzi. Wyznata Marcowi, ze facet lubi brutalne zabawy. I ona tez,
pasowali do siebie jak klucz i nakretka. To jej stowa.

— Bardzo meskie poréwnanie.

— Zgadzam sie, poruczniku. Czyli mamy upodobanie do dominacji, takie jak u Sheralyn 1 DeMaury.
Moze pod tym wzgledem Selena nie roznita si¢ az tak bardzo od pozostatych. Co pan o tym mysli,
doktorze?

— Stawia to spraw¢ w nowym §wietle — odpartem.
— Starszy gos¢, ktory lubi na ostro — podsumowal Milo. — Powiedziata o nim co$ jeszcze?
— Nie. Poznata go pewnie na ktorejs$ orgii.

— Starszy — powtorzyt Milo. — Simon Vander jest po sze$¢dziesiagtce, wigc by si¢ nadawal. I Huck
tez. Ma co prawda trzydziesci siedem lat, ale to i1 tak jedenascie wigcej niz Selena. Krag si¢
zacie$nia. A prawda moze si¢ okaza¢ jeszcze paskudniej sza, niz mysleliSmy.

Zrelacjonowal wiesci o powrocie 1 zniknigciu Vanderow.



— Simon wydaje si¢ raczej ofiarg niz sprawca— stwierdzit Reed. —

Chyba ze zrobit co$ ztego 1 nie moze si¢ wychylac... moim zdaniem caty czas to Huck jest gtownym
podejrzanym. Musimy go znalez¢, 1 to szybko, Milo.

Pierwszy raz zwrocit si¢ do szefa po imieniu. Optymalne dostosowanie do warunkow pracy.
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O si16dmej rano nastepnego dnia na konferencji prasowej departamentu policji Los Angeles padio
nazwisko Travisa Hucka. Pora byla starannie wybrana: za pdzno na gazety czy wiadomosci o szostej,
do$¢ wczesnie na informacje o jedenastej. Czyli, slowami zastepcy komendanta Henry’ego
Weinberga, ,,struzka, nie fala, musimy uwaza¢, poruczniku”.

Spece z departamentu okreslili Hucka jako ,,0sobe, ktorg policja si¢ interesuyje”, 1 wspomnieli o
,uprzednim skazaniu”. Nie wymieniono z nazwiska zadnej z kobiet znalezionych na bagnie. Ani
stowa o Vanderach.

Milo, Reed 1 ja przeszukaliSmy oba domy Vanderoéw. Najpierw pojechalismy do domku na plazy, nie
znalezlismy zadnych s$ladow, ze ktokolwiek z rodziny ostatnio tam mieszkal. Na fioletowe;j
wyktadzinie staly zawilglte meble. W powietrzu czu¢ bylo sola, rdzg 1 skwasnialg starg farbg— catos¢
az krzyczata, ze nikt z tego nie korzystat. Wiosta 1 me¢ski kombinezon nurkowy w szafie zdradzaty, ze
dom nie wyszedt z etapu zwyklego mieszkania kawalera.

Cig¢zkie podwojne drzwi posiadtosci przy Calle Maritimo otwieraly si¢ na luzny tancuch wysokich
przestronnych pomieszczen w kolorze wanilii, urzadzonych ze smakiem, cho¢ troche nijako, z
podlogami wylozonymi ztotym wapieniem. Na parapetach dwoch kominkow staly przekrzywione
rodzinne fotki. Na §cianach, tam gdzie nie zdominowaty ich okna, nie wisiaty Zzadne obrazy. Kat
olbrzymiego salonu zajmowal fortepian. W

btekitnym pokoju Kelvina stal szpinet.

Kwatera Travisa Hucka sktadata si¢ z matego pokoju za wielkg kuchnig 1 tazienki. Podwojne t6zko,
komoda z Ikei, aluminiowa lampka do czytania. Wystr6j spartanski, ale ocieplony widokiem na
ocean.

Umiejscowienie w skrzydle stuzby oznaczato, ze pomieszczenie byto przeznaczone dla pokojowki.
Nigdzie zadnych sladéow walki ani plyndéw ustrojowych, ale Milo wezwal ekipe technikow.
Asystentka Buddy’ego Weira zaniepokoita sie, ale zadzwonita do szefa, a on kazal jej

wspotpracowac.

Z powodu nawatu pracy technikow nalezato si¢ spodziewac ,,na dniach” 1 telefon Mila do biura tego
nie zmienit. Sprobowat u komendanta, nie potagczono go, uSmiechnat si¢ ponuro.

— Nie spieszy si¢ nam? — spytat Moe Reed.
— Boze bron, mtody. Reed si¢ uSmiechnat.
— Uczg sie.

Zostawitem obu detektywow na pastwe ich frustracji 1 pojechatem do domu. Odkrycie kochanka
utalentowanej pianistki zniweczyto mojg teorig, ze trzy poprzednie kobiety byly rozgrzewka przed



Seleng; sprawa zmieniata si¢ w kolejny ohydny przypadek atakow seksualnego sadysty.
Morderca zyskujgcy na pewnosci siebie. Selena — nieszczgsny krok w gore.
Zadzwonitem do Marca Greena sprawdzi¢, czy wydobede z niego co$ jeszcze.

Byl na skraju wsciektosci. Moj glos go za ten skraj pchnat.

Zaczekatem, az przestanie krzyczec.

— Wiem, Ze to przykre, ale mimo to musz¢ spyta¢. Czy jest co$ jeszcze, co mogiby pan...
— Jeszcze? A to wszystko, co im wlasnie powiedziatem, nie wystarczy?

Trzask.

Pojechalem do Crenshaw 1 ztozytem druga wizyte Beatrix Chenoweth, matce Duzej Laury. Bytem
przygotowany na kolejny wybuch gniewu.

Coz, lata praktyki.
Przywitala mnie wylewnie, poczgstowata kawg 1 ciastkami z czekolada.
Wyczekata, az podszedtem do tematu na tyle taktownie, na ile potrafitem.

— Czy dobrze rozumiem? — Zamrugata gwattownie. — Pyta pan, czy Lurlene lubita, kiedy zadawano je;j
bol?

— Znalezlismy takie przestanki w przypadku innych ofiar, wiec...

— Odpowiedz brzmi: tak, doktorze. Nie wspomniatlam o tym za pierwszym razem, bo... bo bylam taka
wstrzasnigta, kiedy wszyscy nagle przyjechaliscie. Mys$latam, czyby nie zadzwonié, ale ci¢zko si¢
mow1 o takich rzeczach. Nie chce udawacd, ze taczyly mnie z Lurlene mocne wigzy, ale to moje
dziecko. Wyobrazanie sobie, co si¢ z nig stato, okropnie boli.

— Przykro mi.
— Jakies$ postepy?
— Jak dotad nie.

— Ale macie inne ofiary, ktore... o Boze... Lurlene tyle czasu spedzita na ulicy, w glebi ducha sie tego
spodziewatam. — Chude, waskie ramiona uniosty si¢ 1 opadty. Dlonie Beatrix zadrzaly. — Czy lubita
bo1? Jako dziecko wrecz przeciwnie, to ona bita innych 1 wpadata przez to w ktopoty. Powtarzatam
jej, ze skoro jest duza, powinna by¢ podwdjnie odpowiedzialna. — Zmarszczyta brwi. — Dopiero
pozniej, kiedy zrozumiatam, jakim problemem jest dla niej waga, dotarto do mnie, ze powiedziatlam
doktadnie to, czego nigdy nie chciata ustysze¢... Czy lubita bol? Najwyrazniej tak. Ale juz potem,



kiedy pracowata. — Sigegneta po chusteczke, wytarta nagly strumien tez. — Jakby to byta rzeczywiscie
praca. — Odchrzakneta, zapanowala nad glosem. — Dwa razy, kiedy przyszta... po pieniadze,
zauwazytam siniaki. Tutaj, tutaj. — Dotkneta obu stron szyi. — Z poczatku nie bylam pewna, czy to
siniaki. Lurlene miata bardzo ciemng skorg, po ojcu. Za pierwszym razem probowata zastoni¢ szyje
szalem. Dlatego wtasnie zwrocitam na to uwagg, cérka nigdy nie nosita szali. Zobaczytam co$
fioletowego pod materiatem, dotkngtam palcem, a ona mnie uderzyta po reku. — Skrzywila si¢. -
Mocno, nie w zartach. Ale ja potrafi¢ by¢ tak samo uparta jak ona, zaczetam ja3 wypytywac. Strasznie
si¢ wsciekta, zdarta szal 1 wrzasneta:

,Zadowolona?” Ja na to: ,,Nie jestem zadowolona, jesli kto$ ci robi krzywde, Lurlene”. ,,Nikt mi nie
zrobit nic, czego nie chciatam”, odparta, a potem uSmiechneta si¢ pod nosem. Bytam przerazona, a ja
to bawito.

Podwineta rekawy. Pomys$latam ,,no to uwaga, zacznie si¢ chwali¢ sladami po igtach”. Co innego ta
dziewczyna mogta zaplanowac, zeby sprawi¢ mi zawod? Ale zamiast tego pokazata mi kolejne sifce
na nadgarstkach. Moje przerazenie jg nakrecito. Powiedziala, ze ludzie ptacili za ustugi ekstra, a ona
byta pewna, ze ze wszystkim sobie poradzi. Wiec oczywiscie zaczgtam prawi¢ kazania. Mowitam, ze
ryzykowne zachowania prowadzg do... po co pana zanudza¢? WySmiata mnie 1 wyszla. —
Usmiechneta sie. —

To wszystko.

— Bardzo duzo pani przeszta — odezwatem si¢ po chwili.

— Moje pozostate corki radzg sobie dobrze. Dola¢ panu kawy?

— Laura tez, to juz hat—trick — powiedziat Milo.

Podjechatem pod komisariat akurat w chwili, kiedy wychodzit na spacer.

— Tyle ruchu... Zaczynam si¢ o ciebie martwi¢ — zazartowatem.

— Popotudniowy trening kondycyjny w tempie spacerowym — odpart. —

Dostaje klaustrofobii, kiedy si¢ czuj¢ bezuzyteczny. Ty pewnie przebiegltes rano dziesie¢ kilometrow.
Mijalis$my domy 1 kamienice. Tym razem niebo pozostalo szare, a powietrze byto geste 1 leniwe.

— Gliniarze z lotniska namierzyli lexusa Vanderéw na parkingu LAX —

powiedziat Milo. —Ale nie mozemy znalez¢ zadnych dowodow, ze Huck gdziekolwiek poleciat.

— Najstarsza sztuczka z podrecznika.

— Mimo to mtody Moses 1 ja wypytywaliSmy o Vanderéw w pobliskich hotelach 1 motelach. Tak
samo w bajeranckich hotelach od San Francisco do Santa Barbary. SprawdziliSmy prywatne czartery.
Wszedzie nic.



Zaczyna mi to brzydko pachna¢ dzikusem w szale zabijania, ktory dawno si¢ zmyt.

— Cztery sadystyczne morderstwa na tle seksualnym, zabawy ko§¢mi trzech ofiar — myslatem glosno.
— Potem Duboff, teraz Vanderowie?

Trudno tu dostrzec prawidtowos¢.

— A musi by¢? — spytal Milo. — Ten dupek z Kansas zabijat kobiety, m¢zczyzn, dzieci, kogo tylko
zastal w domu. Tak samo Ramirez, Zodiak, bla, bla, bla.

— W tych przypadkach mezczyzni byli skutkiem ubocznym.

— Podobnie moze by¢ tutaj. A co powiesz na takg teori¢: Huck pracuje dla Vanderow przez trzy lata,
zaczyna mie¢ chetke na Nadine. Zanim si¢ do niej dobierze, musi si¢ pozby¢ meza 1 dziecka.

— Udaje mu si¢ $ciggnac ich z Azji?

— Zmyslit cos, zeby przyjechali. Takim gosciom chodzi gléwnie o kontrolg, prawda? Wyobrazasz
sobie lepsza jazde dla kogo$ takiego nmiz przestawianmie bogaczy jak szachowe figury? Potem
zjawiamy si¢ my, weszymy wokot Seleny, on dochodzi do wniosku, ze trzeba da¢ noge.

Zastanowilem si¢ nad tym.

— Jako wabik mogt postuzy¢ nagly wypadek w rodzinie. Simone potracit samochod albo jest chora.
Vanderowie ufali Huckowi, nie sprawdzili informacji. Ale jak si¢ do tego ma Duboft?

— Dowiemy si¢, kiedy przyskrzynimy Hucka. Spdjrzmy prawdzie w oczy, Alex. Kiedy odrzuci¢ na
bok wszystkie pierdoty, to wcale nie jest zagadka. Gtownego podejrzanego namierzyliSmy od razu.
Mial powod si¢ denerwowac. — Dziesie¢ krokdéw dalej: — Bog jeden wie, co Huck robit

przez te wszystkie lata, zanim Vanderowie go przyjeli. No to im si¢ odptacit.

— Zaden dobry uczynek nie ujdzie bezkarnie — spointowatem.

— Rozbudowalem to — odpart Milo. — Zaden dobry uczynek nie ujdzie niezwiazany, niezakrwawiony,
niezdeptany 1 niewyrzucony jak §miec.

— Za dtugie na naklejke na zderzak.
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Skromne naglo$nienie sprawy w wiadomosciach zaowocowato trzydziestoma czterema przypadkami
widzenia Edwarda T. Huckstadtera alias Travisa Hucka.

Milo 1 Moe Reed spedzili dwa dni, uganiajgc si¢ za zwidami.

Mezczyzna, ktory pracowal w domu poprawczym, za czaséw Hucka, poinformowal Reeda, ze ten
dzieciak zawsze przyprawial go o ciarki.

— Ciagle si¢ mazat, ale te jego oczy...

— To znaczy? — spytat Reed.

— Przebiegle, wie pan? Jakby co$ knut. Ja bym go nigdy nie wypuszczat.

— Zrobit wtedy co$ ztego?

— Nic takiego nie pamigtam. Takie typy czaja si¢, a potem atakujg jak weze.

Nazwisko Hucka nie pojawilo si¢ na listach pasazeréw pociggdw ani autobusow opuszczajacych LA,
ale bilet na metro zaptacony gotowka umozliwilby tatwg ucieczkg. Po paru prawniczych unikach
Buddy Weir zgodzit si¢, zeby przebadac lexusa Vanderow w laboratorium policyjnym.

— Ale prosze, poruczniku, zadnych szkod. Nie chee, zeby Simon 1 Nadine mieli niemitg niespodzianke
po powrocie do domu.

Nikt nie przeymowat si¢ morderstwem Silforda Duboffa, ale ja nie mogtem o nim zapomnie¢.
Zadzwonitem do Almy Reynolds, postuchatlem dzwonka telefonu.

Nie miata poczty glosowej 1 chwalila si¢, ze ona ani Sil nie korzystali z komorek. Moze zrezygnowali
tez z komputera 1 telewizora; zastanawiatem sie, czy styszata o poszukiwaniu Travisa Hucka.

Odeszta z uczelni, nie wspominata o innym zaj¢ciu. Zadzwonitem do Mila, zeby sprawdzi¢, czy w
jego papierach jest telefon do Almy do pracy.

Milo byt na lotnisku, jeszcze raz sprawdzat rejestry wylotow, wigc porozmawiatem z Moe Reedem.
— Zaraz poszukam... — powiedzial. — Jest, gabinet lekarski, West LA. A co ona moze jeszcze dodac?
— Pewnie nic.

— Czgsto pan tak pomaga?

— Kiedy poprosi.

— Prosit pana o sprawdzenie Almy Reynolds?



— Czasami improwizuje.
— Aha — mruknat Reed. — Wspominatl o tym.

Biorac pod uwagg styl zycia Almy Reynolds, spodziewatem si¢, Zze jej pracodawca prowadzi jakas
holistyczng praktyke. Ale okazal si¢ zwyktym okulistag w zwyktym budynku przy Sepulveda niedaleko
Olympic.

W poczekalni panowat tlok. Najpopularniejsza lekturg byty drobno zadrukowane broszury o
laserowych korektach wzroku.

Reynolds petnita funkcje ,,koordynatora biura”. Recepcjonistka wydawata si¢ zadowolona z przerwy
w codziennej rutynie. Mniej wigcej w moim wieku, miata krotkie wtosy 1 przyjemny u§miech.

— Przykro mi, pani Reynolds wyszta na lunch.

— Za pigtnascie trzecia. Troche p6zno — zauwazylem.

— Rano mielismy duzy ruch, pewnie dopiero teraz mogta si¢ wyrwac.
— Wie pani, gdzie ona jada?

— Chodzi o jej chtopaka?

— Tak. Mowita o nim?

— Tylko tyle, ze za nim teskni. Chciataby, zeby ten, kto zrobit co$ tak okropnego, zaptacit... Nie nosi
pan soczewek, prawda?

— Nie.

— Tak myslatam. — Pokiwata glowg. — Pana oczy majg naturalny szaroniebieski odcien, a kolorowe
soczewki sg za bardzo niebieskie...

Alma lubi meksykanska kuchnig, trzy przecznice na zachod jest pasaz handlowy.

W pasazu, za przestronnym parkingiem, znajdowato si¢ sze$¢ etnicznych restauracji. Alma Reynolds
byta jedyna klientka Cocina de Cabo. Siedziata w niebieskiej wnece z prefabrykowanej zywicy nad
ta—cos z rybg 1 puszka coli zero. Mimo upatu miata na sobie megskie wetniane spodnie, do tego biala
bluzke z dekoltem — wygladata w niej o piec kilo 1zej niz w koszuli, w ktorej przyszta na komisariat.
Dtugie, siwe wtosy zwigzata w kucyk; wydawato mi si¢, ze wokdt zmarszczek widze makijaz.

Jasnoniebieskie oczy przywiodty mi na mysl kosmetyczne soczewki.
Pomachatem do niej. Uderzyta si¢ dtonig w piers.

— Sledzi mnie pan?



— Tylko w shuzbie bezpieczenstwa publicznego. Moge usigsc?
— A moge panu zabroni¢?
— Jesli to niewtasciwa pora...

— Zartowalam. Sentarse. To chyba tak brzmiato... kiedy jeste§ w Cabo, postepuj jak Caboanie. —
Wypchneta do przodu dolng szczgke, spojrzenie niebieskich oczu padto na taco. — Sil byt weganinem.
Ja od czasu do czasu jadam ryby.

— Czy moze przyszto pani do glowy co$ jeszcze w zwigzku z ostatnim dramatycznym wydarzeniem?
Sciagneta usta.

— Obywatelski wspoétudziat? Odpowiedz brzmi: nie.

— Ciagle si¢ zastanawiamy, jak Sil pasuje do tamtych innych morderstw.

— Moze nie pasuje. Zaczekatem.

— To wszystko — dodata po chwili. — Moze nie pasuje. To robota jakiego$s wariata. Chyba ze bydlak,
ktory go tam zwabil, chcial ukry¢ co$ na temat tych pierwszych morderstw.

— Obiecat pomoc w ich wyjasnieniu.

Machneta reka 1 dostrzeglem blysk ztota. Alma opuscita dion.

— Tak.

— Mysli pani, ze Sil znal tego cztowieka wystarczajaco dobrze, zeby dac si¢ zwies¢?
— Na przyktad?

— Przyjaciel, znajomy, ktory wiedziat, jak bardzo Sil jest zwigzany z moczarami.
— Jego przyjacielem bytam ja — powiedziata. — To samo tyczy znajomych.

— Ograniczony krag towarzyski.

— Z wyboru. Ludzie potrafig by¢ tacy meczacy.

— A moze kto$, kto znat go posrednio, przez prace?

— Wzruszyta ramionami. Nigdy nie wymienit zadnego nazwiska.

— Niestety nie znalezliSmy listy cztonkéw Ocali¢ Moczary.

— Bo to nie jest prawdziwa grupa. Na poczatku, kiedy Sil uratowat



moczary przed chtopcami z SM, Szumowiny Miliarderzy, ustalono zarzad.
Ale to byli tylko bogaci ludzie, ktorzy cheieli si¢ poczu¢ wspaniatomysini.
Nie odbyto si¢ ani jedno posiedzenie. Praktycznie rzecz bioragc, OM to Sil.
— Kto ptacit rachunki?

— Wspomniane dziewigciocyfrowe szumowiny. Ostrzegatam Sila, ze ryzykuje. Kiedy za bardzo si¢ od
nich uzalezni, beda mieli nad nim catkowitg kontrole, jak handlarze prochami. Ale stwierdzit, ze
zamierza bra¢ od nich kazdego dolara, jakiego chcg da¢, a konsekwencjami zacznie si¢ martwic
pOZniej.

Usta Almy zadrzaty, dton wrdcita na pier§. Dostrzeglem olbrzymig perte.
Reynolds podniosta taco, ugryzta kawatek, odtozyta.

— Chciatabym zosta¢ sama, jesli pan pozwoli.

— Prosz¢ o chwile cierpliwosci. Ile zarabial Sil?

— To byto stypendium — odparta. — Zeby chtopcy SM nie ptacili podatkéw od zatrudnienia.
Dwadzies$cia piec tysigcy. Sil uwazal, ze kazdy moze za tyle przezy¢, jesli ograniczy swoje potrzeby.

Jej dton rozpostarta si¢ nad perta.
— Ladna — powiedzialem. Szyja Reynolds poczerwieniata.

— Sil dat mi jg na urodziny. Nie podobata mi si¢, nie chciatam jej nosi¢, bo za bardzo krzykliwa.
Teraz nosze.

Kiwnatem glowa.

— Niech pan nie udaje, ze rozumie, bo pan nie rozumie. Ludzie tacy jak Sil 1 ja sg dos¢ inteligentni,
zeby gra¢ wedtug zasad 1 zy¢ wygodnie jak kazdy inny miejski robot. Mam dwa fakultety, a Sil zrobit
licencjat z fizyki. — Nachylita si¢ do przodu, jakby zdradzata sekret. — WréciliSmy do podstaw z

wyboru. Ale nawet Sil potrafit by¢ romantyczny. Na nasza ostatnig rocznice pragngt mi sprawic co$
tadnego. Nawet idealisci potrzebujg troche pickna w zyciu.

— Zgadzam sie.
— Powiedzialam mu, Ze nie chce tej perty, kazatam jg zwrdcic.
Odmoéwit. Poktocilismy si¢. Przeczekal mnie. Teraz si¢ z tego cieszg. —

Powe¢drowata spojrzeniem za przeszklong $ciang. — To pana samochod?



Ten zielony... jak mu tam?

— Seville.

— Cadillac — powiedziata. — Seville, a nie ma w nim nic hiszpanskiego.

Co opetato tych korporacyjnych ktamcow?

— Wyniki sprzedazy.

— Jezdzi pan potworng maszyng palaca hektolitry benzyny. Co pan ma na swoje usprawiedliwienie?
— JesteSmy ze sobg ponad dwadziescia lat 1 nie mam serca wymieni€ jej na mtodszg 1 tadniejsza.

Alma wypigta piers. Chelpita si¢ naszyjnikiem. Perta byta duza, kremowa, bez skazy. Za ciezka do
tancuszka, ktoéry wygladat tandetnie, jak poztacany.

— A wigc miliarderzy regulowali rachunki, a wszystkim kierowat Sil —
wrocitem do poprzedniego watku. — Czy ktos jeszcze co$ wptacat?

— Jasne, od czasu do czasu ludzie przysytali czeki, ale Sil mowit, ze to drobniaki. Bez Braci SM
bytoby mu cigzko. Moge w spokoju skonczy¢ obiad? Naprawde nie chee juz o tym myslec.

Podzigkowatem jej 1 ruszytem do wyjscia.

— Nie mysli pan o srodowisku, ale przynajmniej jest pan lojalny —
rzucita na do widzenia.

— Nie znalazt jej pan? — spytata recepcjonistka u okulisty.

— Znalaztem, dzigkuje za wskazowki. Wydaje si¢ bardzo przygnebiona.
— A pan by nie byt?

— Och, pewnie jeszcze bardziej... moze ta olbrzymia perta jg pocieszy.
— Watpie. Ale to faktycznie cos$. Kupita ja sobie wczoraj. Wszyscy bylisSmy zaskoczeni.
— To nie w stylu Almy?

— Ani troche.

— Zaloba zmienia ludzi — stwierdzitem.

— Na pewno... co jeszcze moge dla pana zrobic¢?



— Nic. — Odwrdcitem si¢ na pigcie,
— W takimrazie, po co pan...
— Chciatem tylko podzigkowa¢ za pomoc.

Zamm zdazyla przetrawi¢ to ktamstwo, mnie juz nie byto.
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Pojechatem przecznice na zachdd od pasazu handlowego, gdzie jadta Alma Reynolds, zrobitem kilka
kotek, zanim wypatrzytem miejsce do zaparkowania z dobrym widokiem na Cocina de Cabo.

Reynolds wyszla pietnascie minut pozniej, wrocita do pracy na piechote. Stawiata dtugie, powolne
kroki, wygladata na ponurg. Sledzitem ja zatrzymatem si¢ pot przecznicy od przychodni.

Mingta wejscie, zeszta rampa na podziemny parking.

Nie musialem dtugo czekaé, zanim z warkotem wyjechal stamtad pobijany, stary, zoity volkswagen
garbus. Reynolds nachylata si¢ do przodu, jakby popedzata maty samochodzik. Z rury wydechowe;j
buchat

czarny dym. Nietadnie.

Pojechata prosto do zielonego bloku mieszkalnego przy Czternastej, kawatek na pdinoc od Pico.
Numery zgadzaty si¢ z jej adresem domowym, ktory dat mi Reed. Budynek byt zaniedbany, na wpét
zastonigty wylysiatymi palmami, ze §cian obtazit tynk.

Mniej elegancka strona Santa Monica. Ale nawet tutaj lokatorzy mieli swoje przywileje: parkowanie
tylko dla mieszkancoéw. Zwigkszytem dystans.

Alma Reynolds z trudem wcisneta si¢ garbusem w waskie wolne miejsce. Bez widocznych wyrzutow
sumienia obita samochody przed 1 za sobg. Trzasngta drzwiami tak mocno, Zze volkswagen az si¢
zatrzast.

Weszta do budynku.

Ustawitem si¢ za hydrantem, postuchalem muzyki. TrzydzieSci pige¢ minut podzniej uznatem, ze
Reynolds juz nie wyjdzie, 1 pojechatem do domu.

Po drodze sprobowatem jeszcze raz zadzwoni¢ do Mila, zostawitem mu wiadomos¢. Wtasnie
zblizatem si¢ do Westwood Village, kiedy zapiszczata komorka.

— Dzien dobry, mowi Luise z centrali telefonicznej. Wtasnie dzwonita doktor Rothman.
— Nathalie Rothman?

— Nie przedstawita si¢ z imienia. Prosita, zeby pan pilnie si¢ z nig skontaktowal. Chodzi o jakiego$
pana Travisa.

Nie rozmawiatem z Nathalie Rothman od lat.

— Akurat teraz mam pacjentow, Alex — powiedziata. —Ale mozemy porozmawia¢ pdznie;.



— 7Znasz Travisa Hucka?

— Czy znam? To trochg... przepraszam, Alex, poczekaj... — Po kilku chwilach ciszy odezwata si¢: —
Jedna z rezydentek wtasnie urodzita, mamy cholerne braki kadrowe, a po pracy musze od razu wyjsc.
Mogg c1 poswigci¢ czas, ktory zajmuje mi pochtonigcie obiadu. O szostej?

— Nic mi nie podpowiesz?
— To zbyt skomplikowane. Szosta moze byc?
— Zadzwonig¢ do ciebie punktualnie.

— Nie, pogadajmy osobiscie. Jarrod, m6j najstarszy, ma o siddmej mecz koszykowki, obiecatam mu,
ze na ten juz na pewno pojde. Ciaggle mieszkasz w Glen?

— Tak. Strasznie jeste$ tajemnicza, Nathalie.

— Tajemnicze osobowosci to twoja dziatka, nie? Spotkajmy si¢ gdziekolwiek w okolicach szkoty
Jarroda.

— (Gdzie jest szkota?

— W Brentwood. Akademia Windward... Co powiesz na tajska knajpe?
Bundy przy Olympic. Pad Palace. Znasz?

— Znajdg.

— Dobre, niskotluszczowe zarcie. Biorg tam na wynos. O wiele za czgsto.

Kolejny pasaz handlowy; moze ktorego$ dnia ceny gruntu wzrosng na tyle, ze przestanie si¢ optacac
je stawiac.

Pad Palace do maksimum wykorzystywato swoje mozliwosci —
pojedynczej witryny z ograniczonym budzetem na wystrdj. Parawany 1 sosnowe stoly mialy tworzy¢
wrazenie eleganckiej prostoty. Sciany pomalowano na rézne odcienie spadziowej zieleni. Szczupte,

niesmiate Azjatki obstugiwaty hatasliwych, wesotych Anglosasow.

Menu wegeterianskie z jajkami, weganskie na zyczenie. Sporo tego ostatnio w LA. Nie zdziwitbym
sie, gdyby do §rodka wmaszerowata nagle Alma Reynolds. A moze zawsze lubita przegryz¢ troche
ryb.

Biate bmw cabrio Nathalie Rothman zatrzymato si¢ przed restauracja pie¢ minut po tym, jak usiadiem
z dzbanuszkiem herbaty. Wpadta do srodka jak pocisk: mata, szybka, bezposrednia.

Cale metr pigcdziesigt wzrostu 1 piecdziesigt muskularnych kilogramow. Twarz miata migkka 1



gtadka jak nastolatka, okolong burza rozwichrzonych, ciemnych wtosoéw. Czterdziesci dwa lata,
matka czterech chtopcow, zona dewelopera posiadajgcego spore kawatki Wilshire Boulevard, od
dziesigciu lat szefowa ostrego dyzuru Centrum Medycznego Western Pediatric. Poznatem ja, kiedy
byta stazystka tuz po Yale. Potem kierowniczkg stazystow, potem szybki tytul naukowy.

Wiele waznych os6b w szpitalu uwazato jg za cieta 1 nieprzyjemna.

Wiedziatem, o co im chodzi, ale ja lubitem Nathalie.

Pomachata mi palcem, podskoczyta do jednej z kelnerek.

— Rothman. Moje jedzenie jest gotowe?

Zanmim dziewczyna skonczyta kiwac gtowa, Nathalie klapneta na krzesto naprzeciwko mnie.

— Zamawiam przez telefon. Cze$¢, Alex. Przystojny jeste$, przestepcza strona zycia ci stuzy.
Myslates, zeby wrocic 1 zabraé si¢ do jakiejs powaznej pracy?

— Ciebie tez mito widzie¢, Nathalie. Zasmiata sie.

— Ladnie ci z tg odrobing siwizny. To samo mowi¢ Charliemu, ale mi nie wierzy. Dobra, do rzeczy:
przypadkiem ogladatam wiadomosci, zobaczytam informacj¢ o panu Hucku, zadzwonitam pod
podany numer jak porzadny obywatel. Jakis policjant nazwiskiem Reed powiedzial, ze chciatby ze
mng porozmawiac, ale nie sadze, zeby rzeczywiscie chciat.

— Dlaczego?

— Bo stwierdzit, ze akurat jest w polu, 1 pdzniej do mnie Oddzwoni. Co gliniarze uprawiaja na
polach? Nawet go o to spytalam, ale nie zrozumiat

dowcipu. Znasz go?
— Mtody, zielony detektyw.

— No, musi si¢ jeszcze poduczyC, jak traktowaé praworzadne zrddlta potencjalnie uzytecznych
informacji. Zaczal mnie przepytywac: kim jestem, po co zadzwonilam. Jak podejrzang. Kiedy
wyjasnitam, ze pracuj¢ w Western Peds, jakby mu si¢ $wiatto zapalito. Uspokoit si¢, stwierdzit, ze
przypadkiem konsultantem w sprawie jest kto$, kto kiedy$ pracowat w tym Centrum Medycznym, 1
spytal, czy ci¢ znam. Ja na to: oczywiscie znamy si¢ z dawnych lat. On: to dobrze, moze bym
porozmawiata z tobg. Bez urazy, Alex, ale odniostam wrazenie, ze to spychologia. Miat ci przekazac,
ze bede dzwonita. Przekazal?

— Jeszcze nie.

— No pewnie. Zielony detektyw Reed moze nie chcie¢ si¢ boryka¢ z dysonansem poznawczym,
trudno.



— Dysonansem w sprawie czego?

— Pana Hucka.

— Znasz go.

— Za duzo powiedziane. Raz go spotkatam. Ale to wystarczyto, zebym uznata go za bohatera.

Przyniesiono talerz celofanowego makaronu i1 kurczaka tofu. Nathalie zjadta par¢ kesow, zaczela sie
bawi¢ pierscionkiem z brylantem.

Wielki kanciasty kamien. Nie znam si¢ na bizuterii, ale po mamuciej perle Almy Reynolds zaczalem
zwracac na takie ,,drobiazgi” uwagg.

— To byto dziesie¢ lat temu — ciggneta Nathalie. — Whasnie przejetam tez przychodnie, siedziatam na
nocnym dyzurze, zeby udowodnié¢, ze zadnej pracy si¢ nie boje. Okoto trzeciej nad ranem wzywa
mnie dyzurna pielegniarka. Kto$ przyniost zakrwawione niemowlg. Z poczatku wszyscy mysleli, ze to
bedzie jakis$ horror, ale kiedy malenstwo obmyli, okazato si¢, ze nie ma zadnych ran ani skaleczenia.
Dziewczynka, siedem miesi¢cy. Cata 1 zdrowa, tylko zmarznigta 1 zdenerwowana. — Wrzucita do ust
pateczkami kawalek tofu. — Samarytaninem byt twd; kolezka, pan Huck. Nie przedstawit sie, ale

jestem pewna, ze to on, t¢ twarz trudno zapomnie¢. Wychudzony, prawie zabiedzony, w bardzo
kiepskiej formie.

Wyraznie pami¢tam ten jego wyglad po jakims urazie neurologicznym, moze dawnej ranie gtowy albo
tagodnym wylewie.

— Wykrzywione usta — domyslitem sie.
— Tak. — Utozyta palce w zwycigskie V. — Wiedziatam, ze to on.

Chodzit niepewnie. Na poczatku dyzurna przypuszczata, ze jest pijany, ze upusci dziecko. A mata
ptacze, wszedzie krew, to dopiero widok. W

wiadomos$ciach podawali, Ze interesujecie si¢ Huckiem w sprawie morderstw. Co to znaczy?
— To znaczy, ze departament wyraza si¢ wymijajaco.

— Dlaczego?

— To zbyt skomplikowane, Nathalie. Popatrzyta na mnie przeciagle.

— Dobra, ale tak migdzy nami... jest podejrzany o te morderstwa?

Kiwnatem glowa.

— O kurcze. Alex, nie wyczutam w nim nic ztowrogiego. Byt



zdenerwowany, sptoszony, bat si¢ chyba bardziej niz dziecko. Powiedzial, ze znalazt dziewczynke na
chodniku, kiedy poszedt na spacer. Ustyszat

kwilenie, myslal, ze to ranne zwierzg. Kiedy zobaczyt, ze dziecko, wziat

malucha na rece 1 przynidst do nas. Z Silverlake do East Hollywood, bite trzy kilometry w chtodny
wieczor. Swoja kurtka owingt dziecko, sam zostat tylko w koszulce 1 tanich, kraciastych spodniach.
Zabawne, jakie rzeczy si¢ zapami¢tuje. Spodnie pewnie byly z ciuchlandu, przewigzat je w pasie
sznurkiem. Szczgkat mocno zebami.

— Dlaczego nie zadzwonit na policje?

— Moze pomyslat, ze sam dotrze do Centrum szybcie;.

A moze wiedzial, Zze przez swoja przesztos¢ natychmiast bedzie podejrzany.

— Czy nas wystraszyl? — mowita dalej Nathalie. — Pewnie, ze tak. Caly zakrwawiony, wygladat jak z
tych ohydnych filméw, ktore lubig moi chlopcy. Nie chcieliSmy konfrontacji, ale staraliSmy sie
zatrzyma¢ go do przybycia policji. Kiedy zobaczyt, Zze dziecku nic nie jest, uciekt przed
ochroniarzem. Pami¢tasz kaliber naszej ochrony.

— Stara, staba, leniwa, z wytrzeszczem oczu.

— W dobry dzien. Do tego gliniarzom si¢ nie spieszyto, a my skupilismy si¢ na dziecku. Co jest w
sumie niepokojace, kiedy teraz o tym mysle. A gdyby Huck rzeczywiscie byl mordercg psycholem?

— Skad wiesz, ze nie byt?

— Bo sprawa zostala od razu zamknig¢ta. Tak to si¢ oficjalnie mowi, prawda? Zamknigta,
nierozwigzana.

— Dobrze odrobitas$ lekcje, Nathalie.
— Charlie lubi programy policyjne.
— Jak zamkni¢to sprawe?

— SkierowalisSmy policje¢ tam, gdzie Huck natknat si¢ na dziecko, znalezli slad krwi, poszli za nim,
odkryli zwloki w krzakach. Okazalo sie, ze to matka dziecka, siedemnastoletnia dziewczyna Brandi
Loring.

Mieszkata pare¢ przecznic dalej, matka 1 ojczym alkoholicy, rodzenstwo.

Mata nazywata si¢ Brandeen, pewnie zdrobnienie od Brandi. Rodzina wskazata morderce. Byly
chtopak Brandi, tez dzieciak, rok od niej starszy.

Zerwata z nim przed urodzeniem dziecka, a on jg $ledzit. Kiedy tylko przyjechata do niego policja,



zatamat sie, przyznal, ze pobit dziewczyng na §mier¢. Miat ztamang r¢ke 1 piesci pozdzierane do
kosci, do tego znaleZli jego krew na twarzy, szyi 1 piersi Brandi. Kiedy gliniarze spytali, dlaczego
zostawit dziecko na chodniku, popatrzyt na nich gtupio, na zasadzie, ,,0 rany, zapomniatem”.

— Skad znasz wszystkie szczegoty?

— Od detektywa, ktory zaymowat si¢ papierkowa robotg. Tak to nazwat.

,,Papierkowa robota, to nie jest sprawa dla Sherlocka Holmesa, prosze¢ pani”.

— Pamigtasz, jak si¢ nazywat?

— Leibowitz — odparta. — Detektyw Zyd, kto by sie spodziewal?

Zanim si¢ rozstaliSmy, spytatem, jak jej synowi podoba si¢ w Windward.

— Ciekawa szkota — odparta.

— W jakim sensie?

— To tak naprawde dwie szkoty. Z socjologicznego punktu widzenia.

Bystre, bogate dzieciaki 1 niezbyt bystre, za to bardzo bogate dzieciaki.

— Znajduje wspolny temat.

— Wspolne jest czterdziesci tysigcy czesnego, Alex. Charlie uwaza, ze to niedorzeczne, 1 ja chyba tez.
A do ktorej grupy zalicza si¢ Jar-rod? To zalezy, w jaki dzieh mnie spytasz. Wiesz, jak to jest z
nastolatkami, zero kontroli impulsow. Popatrz tylko, co si¢ stato z biedng Brandi Loring. Nie
miatabym nic przeciwko wystaniu go do publicznej szkoty, a Charlie tego wtasnie chciat. Ale nasz
ksigze pragnie gra¢ w uniwersyteckiej lidze koszykowki 1 twierdzi, ze w publicznej szkole nie
osiggnatby odpowiedniego poziomu. Czyli chyba jest jednym z bystrzejszych. Zna wtlasne
ograniczenia.

Zadzwonitem do Hollywood Division i spytatem o detektywa Leibowitza. Recepcjonista nigdy o nim
nie styszat, tak samo oficer dyzurny.

— W takim razie prosz¢ z detektyw Connor.

— Nie ma jej.

Zadzwonitem do Petry na komorke.

— Barry Leibowitz — odezwala si¢ po dwoch sygnatach. — Odszedt

niedtugo po tym, jak ja zaczgtam pracowac. I Zzadnych dowcipnych skojarzen. Barry byl po
sze$¢dziesiatce.



Zasmiatem sie.

— Wiesz, gdzie go znalez¢?

— Przykro mi, nie. Mogg spyta¢ dlaczego? Opowiedziatem, jak Travis Huck uratowal dziecko.
— Wasz zty gos¢ zrobit co$ dobrego?

— To ni cholery, nic nie znaczy — powiedzial Milo.

— To samo pomyslatem, kiedy zadzwonita, doktorze — ttumaczyt si¢ Moe Reed. — Miatem da¢ panu
zna¢, ale bylem zawalony robotg.

Sprawdzatem listy pasazeréw pociggdw 1 autobuséw oraz umowy z wypozyczalni samochodow.

— A wigc to chtopak zabil matke tego dziecka — mruknat Milo.

— Tak powiedziat detektyw Leibowitz doktor Rothman — uscislitem.

— Leibowitz... nie znam.

— Odszedt na emeryture zaraz po tym, jak Petra przyszta do Hollywood.

Zamierzatem go poszukac, ale jesli uwazacie, ze to strata czasu, zrezygnuje.

— A skad pomyst, zeby kontaktowac si¢ z Leibowitzem?

— Jesli udato mu si¢ znalez¢ 1 przestucha¢ Hucka, mégtby nam co$ powiedzie¢ o osobowosci faceta.

— Mnie bardziej by interesowato, co Huck robit na ciemnej, opuszczonej ulicy w Silverlake o trzeciej
nad ranem.

— W tych godzinach wyszukuje sobie dziewczyny na ulicy. A kiedy nie moze nic znaleZ¢, czai si¢ pod
domami, zaglada ludziom przez okna albo 1 gorzej — zasugerowat Reed.

— Przynajmniej wiemy, gdzie byt dziesie¢ lat temu — stwierdzit Milo. —
Gos$¢ z ulicy, bez numeru ubezpieczenia, wigc dziesie¢ do jednego, ze utrzymywatl si¢ z czegos
nielegalnego. Zobaczmy, co archiwum nam powie o wtamaniach z tamtego okresu, zwtaszcza w East

Hollywood 1 Silverlake. Ja si¢ tym zajme, Moses, ty dalej sprawdza; komunikacje 1 odbieraj
telefony.

— Jasne.
— Huck zani6st dziecko na piechote do szpitala — przypomniatem. —

Jesli to prawda, nie miat samochodu. Czyli mieszkat raczej niedaleko miejsca, gdzie znalazt mala.



— Dla zabawy trzyma si¢ ulicy, na noc wpetza do jakiej$ nory na wzgorzach — powiedziat Reed.

— By¢ moze — stwierdzil Milo. — Ale zapomnij o wypytywaniu o niego na ulicy. Nie bedzie tam
nikogo sprzed dziesigciu lat. Dzielnica domow jednorodzinnych to inna sprawa. Mimo wszystko
rozejrzymy si¢ w okolicy, gdzie lezato dziecko, moze trafimy na kogos, kto pamigta Hucka.

— Albo jeszcze lepiej, Huck to pamieta 1 wrdci si¢ tam ukry¢ —

wtracitem.

Milo przygryzt wngtrze policzka.

— Tam dom twoj, gdzie serce twoje, co?

— To jego dawna okolica — powiedziat Reed. — Moze wyglada¢ kuszaco, kiedy si¢ pryska przed la
policia.
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Ciato Brandi Loring zostato znalezione na Apache Street, niedaleko zachodniego skraju Silverlake,
cztery strome przecznice w gore od Sunset.

Byta to okolica nijakich domkéw. Mniejsze przypominaty szopy; wieksze podzielono na mieszkania
do wynajecia. ObejrzeliSmy miejsce, gdzie Travis Huck znalazt matg Brandeen — popekany,
nieroOwny chodnik, coraz bardziej niszczony przez korzenie gigantycznego figowca.

Pottorej godziny pukania do drzwi w gore 1 w dot Apache wywotalo tylko pytajace spojrzenia i
deklaracje niewiedzy, gtbwnie po hiszpansku.

Ale Maribella Olmos, stara 1 pomarszczona, cho¢ z bystrymi oczami, pamigtata tamto zajScie.
— Dziecinka. Dobrze, Ze to zrobit — powiedziata. — Odwazny.

— Znata go pani? — spytal Milo.

— Zahuje, ze nie. Bardzo odwazny.

— Uratowat dziecko.

— Uratowat, zabratl do lekarza — dodata. — Tylu tu jezdzito bandytow, strzelato... Teraz jest lepiej, ale
wtedy? Ho, ho.

— Bandyci1 grasowali o trzeciej w nocy?

— Kiedy chcieli. Czasami spatam, a tu strzaly. Teraz jest lepiej. O wiele lepiej. Robicie dobra
robotg.

Chwycita wielka dton Mila, przycisneta jg do pomarszczonych ust.

To byta jedna z nielicznych chwil, kiedy widziatem go zaskoczonego 1 zdezorientowanego.

— Dzigkuje pani.

Maribella Olmos puscita jego dton 1 mrugneta.

— Databym panu jeszcze jednego catusa, prosto w usta, ale nie chce¢, zeby zona byta zazdrosna.
Nastepny przystanek: ostatni znany adres matki 1 ojczyma Brandi Loring.

Anita 1 Lawrence Brackie mieszkali kiedyS w rézowej, pietrowej przedwojennej kamienicy,
podzielonej na cztery mieszkania. Nikt w catym kwartale nigdy nie styszat o nich, o Brandi ani o

uratowaniu dziecka.

Reszte popotudnia jezdzilismy po Silverlake, pokazujac zdjecie Hucka ludziom na tyle starym, zeby



mogli co$ pamigtac.

Puste spojrzenia i krecenie glowa; Milo musiat jako$ ztagodzi¢ gorzki smak porazki, zatrzymatl si¢
przy ulicznym wozku 1 kupit dwie szklanki gazowanego tamaryndowego napoju z lodem. Inni
sprzedawcy rozstawili na chodniku kosze z odziezg. Milo popatrzyl na nielegalny handel z
rozbawieniem i pit z zapatem; obok nas na wyboistym odcinku Sunset podskakiwaty samochody.

— Szanse byly niewielkie — stwierdzil, kiedy wsiedliSmy z powrotem do auta. — Jesli dalej chcesz
goni¢ za Leibowitzem, nie krepuj si¢. Ja wracam do biura, rozszerzg¢ przeszukiwanie nieruchomosci
na sgsiednie hrabstwa na wypadek, gdyby Huckow1 udato si¢ zatapa¢ na boom w nieruchomosciach.
Potem znowu sprawdzamy wtamania 1 napady w Hollywood. Moze znajde odcieta dton.

— Jakie$ wiesci o Vanderach?

— Jeszcze nie, Buddy Weir ciagle dzwoni, zaczyna wpada¢ w histerie.
— Troskliwy prawnik. Milo prychnat.

— Tyle ptatnych godzin za okno.

Trzydziesci sekund poszukiwan w Internecie zaprowadzito mnie do Barry’ego Leibowitza, ktory
zajat czwarte miejsce na charytatywnym turnieju golfowym w zesztym roku. Klub Golfowy Tres
Olivos 1 o$rodek wypoczynkowy Wygodne Zycie w Palm Springs.

Pustynia akurat nadawata si¢ na w miar¢ tanie miejsce zamieszkania emerytowanego gliniarza.
Otworzytem grupowe zdjecie. Grajagcy w golfa Barry Leibowitz byt siwowlosym, wasatym
mezczyzng, stojacym w tylnym rzedzie. Dalsze surfowanie po sieci doprowadzito mnie do kolejnego
artykulu w biuletynie klubu 1 skroconych biografii czterech najlepszych amatorow.

Dwaj dentysci, jeden ksiggowy 1 ,,detektyw Leibowitz, nasze beztalencie z organdw $cigania. Dzisiaj
zamiast przestgpcOw tapie nagrody”.

Zadzwonilem do Tres Olivos, przedstawitem si¢ swoim prawdziwym nazwiskiem, ale zmyslitem
historyjke, ze dzwoni¢ z Western Pediatrics, bo szpital chce ustali¢ obecny adres korespondencyjny
pana Leibowitza.

— Nagroda, ktérg zdobyt w ostatnim turnieju ,,Dziewie¢ Dotkow dla Dzieci”, wrécita nieodebrana, a
bardzo chcieliby§Smy mu jg doreczyc.

W najgorszym razie sekretarka klubu okazataby si¢ podejrzliwa, zadzwonita do szpitala, dowiedziata
si¢, ze bylem na liscie pracownikow, ale taka nagroda nigdy nie istniata.

— Prosze¢ bardzo, doktorze — powiedziata.
Detektyw III klasy (em.) Barry Z. Leibowitz nie zazywat pustynnego powietrza.

Mieszkat w niewielkim dwupokojowym mieszkanku przy Pico, na zachod od Beverwit.



Zadzwonitem, nikt nie odebral, mimo to pojechatem.

Adres odpowiadat zamknigtemu osiedlu o nazwie Posiadto$§¢ na Wzgdrzu. Nie byl to deweloperski
olbrzym, sto metréow podjazdu z pudetkami w kolorze piasku po obu stronach, na péinocnym skraju
zielonego pola golfowego country clubu Hillcrest.

Klub pasowat do zainteresowan Leibowitza, ale nie wyobrazatem sobie, zeby emerytowany detektyw
mogl sobie pozwoli¢ na oplate cztonkowska.

Na domofonie przy furtce widniato trzydziesci nazwisk mieszkancow.

Wybratem numer Leibowitza.

— Tak? — odezwat si¢ basowy glos. Zaczatem wyjasnia¢, kim jestem.

— Nabiera mnie pan.

— Wecale nie. Pracuje z detektywem Sturgisem. Chodzi o Travisa Hucka...

— Prosze zaczekac.

Pi¢¢ minut pézniej me¢zczyzna, ktorego niedawno widzialem na zdjeciu z turnieju, pojawil si¢ po
zachodniej stronie krétkiej uliczki, w ztotej koszulce polo, czarnych Inianych spodniach 1 klapkach.
Wyzszy 1 potezniejszy niz wydawalo si¢ na zdjeciu, Barry Leibowitz miat

beczkowaty korpus 1 krotkie, grube nogi. Siwe wtosy mocno mu si¢ przerzedzily, was byt gesty 1
nawoskowany.

Jego rozbawiona mina kojarzyta si¢ z wesotym kolezka z monoklem z Monopolu.

Kiedy podszedt do furtki, pokazatem odznake konsultanta.

— Co to ma niby dac¢?

— Potwierdzi¢, Ze nie oszukuje.

— Przed chwilg dzwonitem do Sturgisa — oznajmit, otwierajac furtke. —

Styszatem o nim, ale nigdy razem nie pracowali$my. To musi by¢ interesujace.

— Sprawy takie bywaja. Przyjrzat mi si¢ uwaznie.

— Oczywiscie. O to mi wtasnie chodzito.

Mieszkanie znajdowato si¢ na pierwszym pietrze, w glebi — czyste, niemal antyseptyczne. W rogu

dwie torby golfowe, w przenosnym barku whisky 1 gin. Okoto tuzina golfowych nagrod stalo na
regale z ksigzkami w migkkich oktadkach.



Gtownie kryminaty.
Leibowitz zobaczyl, Zze na nie patrzeg, 1 parskngt Smiechem.

— W prawdziwym §wiecie tapiemy szes¢dziesiat, siedemdziesigt procent ztych. Ci geniusze tapig sto.
Napije si¢ pan czegos.

— Nie, dziekuje.

— Ja naleje sobie macallana 16. Na pewno?
— Przekonal mnie pan. Leibowitz si¢ zasmial.
— Elastycznos$¢, oznaka inteligencji.

Wyjat z dolnej potki barku dwie staroswieckie szklanki, obejrzat je pod swiatto, zaniost do kuchni,
umylt, wytart, sprawdzit jeszcze raz, powtorzyt

rytual.

Z kuchennego okna wida¢ bylo kawatek oszalamiajacej zieleni migdzy sosnami. Na szczycie
tagodnego wzgorza posta¢ w bieli przygotowywata sie do uderzenia pitki.

— Ladny widok, co? — zagadnat Leibowitz. — Jestem jak ten facet z mitologii, Tantal. Wszystkie
cudenka na wyciagniecie reki, a mimo to niedostepne.

— Rancho Park nie jest daleko.

— Grywa pan?

— Nie, po prostu styszatem o Rancho. Kiedy OJ. zostat pozwany, zaczat
gra¢ na publicznych polach.

Leibowitz si¢ zasmial.

— OJ. Bogu dzigki, ze nigdy nic przy tym nie robitem. Przyniost dwa drinki, usiadt na fotelu. Pierwsza
potowe szklanki opr6znit matymi, wolnymi tykami. Reszt¢ jednym haustem.

— Niech zyja Szkoci. Czyli interesuje pana Eddie Huckstadter... takiego wtedy uzywat nazwiska. W
mojej sprawie odgrywat role dobrego.

Niezwykle, biorgc pod uwage okolicznosci.
— To znaczy?

— Byl menelem — odpart Leibowitz. — Przepraszam, ,,0sobg bezdomng, ktorej nie nalezy osadzac
wedtug konwencjonalnych standardow”. —



Zasmial sie, siegnat do barku, nalat sobie jeszcze whisky. — Ja nie osadzam. Juz nie. Po odejsciu ze
stuzby zaczyna si¢ widzie¢ wszystko z innej perspektywy. Na przyktad Sturgis. Kiedy zaczynatem, za
nic bym nie chciat z kim§ takim pracowac. A teraz? Zna si¢ na robocie? To kogo obchodzi, co robi
po godzinach? — Przyjrzal si¢ mi. — Przepraszam, jesli czuje si¢ pan urazony.

— Nie czuje si¢ urazony. Huckstadter wyszedt ze szpitala. Jak go znalezliscie?

— Dzieto geniusza. — Znow $miech. — Niezupetnie. W szpitalu go opisali, przekazalem rysopis do
patrolu, dwoch naszych mundurowych od razu wiedziato, kto to jest. Eddie byl ulicznikiem.
ZgarnelisSmy go nastepnego dnia.

— Krecit si¢ po Hollywood?

— Zebral pod Chinese Theatre i kawalek dalej, pod Pantages. Chyba wszedzie, gdzie chodzili turysci.
Miat dtugie wtosy, kolczyk w nosie, wygladat jak czubek. Tym wiasnie wtedy byli. Juz nie hipisami.

Czubkami.
— Patrol znat go z poprzednich aresztowan?

— Nie, tylko jako menela. Wyrdzniat sig, przez te wykrzywione usta 1 utykanie. — Sam si¢ skrzywil.
Wasy wybraty si¢ na przejazdzke. —

Przywiezli go do mnie. Przestuchatem goscia, powiedzial mi to samo co pielegniarkom w szpitalu,
ale wtedy 1 tak juz si¢ nie liczyt. Sprawa zostata zamknigta, bandzior od razu si¢ przyznat. Jakas tajza
Gibson DePaul.

Gibbie — wymowit ksywe z pogardg. Pociagnat tyk whisky. — Ale skoro patrol si¢ postarat, nie
chciatem, zeby mieli wrazenie, ze tracili czas. Sam kiedys jezdzilem. Dziesie¢ lat w Van Nuys, potem
cztery w West Valley, zanim postanowitem uzywac tego... — postukat si¢ w glowe. — ...zamiast tego. —

Poklepatl biceps. — Krzepkie rami¢ si¢ uniosto. Znikneta reszta szkockiej. — Mieszkalem w Valley,
kiedy zyta jeszcze moja zona. Dobry trunek, sezonujg go w beczkach po sherry. Nie smakuje panu?

Napitem si¢. Poczulem smak, potem goraco.
— Bardzo mi smakuyje.

— Huckstadter zostat grubszym bandyta? — spytal Leibowitz. — Kiedy Sturgis mi powiedziat, prawie
si¢ przewrocitem, w ogble nie wiedziatem o tych morderstwach.

— Nie styszat pan w wiadomosciach?

— Nie, nie ogladam pierdot, szkoda zycia. Mam dziewigtnastocalowy telewizor w sypialni, czasem
ogladam sport.

— A wigc Huckstadter nie robit wrazenia sktonnego do przemocy.



— Nie, ale przeciez nie spedziliSmy tam godzin na psychoanalizie.
— Mimo to jest pan zaskoczony.

— Zawsze jestem zaskoczony — powiedziat Leibowitz. — To pomaga zachowa¢ mtodos¢
mowitem, elastycznosc¢.

— Jaki Eddie byt wtedy?

— Kolejny smutny przypadek, doktorze. Petno ich w Hollywood.

— Nie byl notowany jako dorosty.

— Czyli narozrabial w mtodosci?

— Spedzit troche czasu w poprawczaku, ale wyrok uniewazniono.

— O co chodzito? — spytal Leibowitz.

Opisalem sprawe Hucka niezwigzang z zabdjstwem.

— Przekrzywione usta to prawdopodobnie skutek urazu gtlowy w zaktadzie.

— Coz... — Westchnat. — Wyobrazam sobie, ze co$ takiego moze kogos wkurzyc.
— Huck sprawial wrazenie nerwusa?

— Nie. Wydawat si¢ przestraszony. Jakby nie lubil przebywac na swietle dziennym.

— Problemy z narkotykami?

... jak juz

— Nie zdziwitbym si¢. Prochy, gorzata albo szalefistwo, to wypedza ludzi na ulice. Ale jesli pyta pan,
czy widziatem §lady po igtach, czerwony nos albo mgtne spojrzenie, odpowiedz brzmi: nie. Zadnych
wyraznych objawow wariactwa. Mowit spdjnie, opowiedziat catg histori¢ logicznie od A do Z. Jesli

juz, to wygladal na przygngbionego.

— Czym?

— Chyba tym, jak potoczylo si¢ jego zycie. Kiedy cztowiek jest bezdomny, tatwo si¢ zdotowac,
prawda? Nie bylem jego psychologiem, doktorze. Spisatem raport, kiedy skonczyt, zaproponowatem,
ze go podwioze, gdzie chce. Podzickowal, stwierdzit, ze lubi chodzi¢. A teraz pan mi méwi, ze to

powazny dran. Niedobrze, doktorze. Czyzbym przeoczyt wszystkie oznaki? Sg dowody, ze
dusit dziewczyny?

— Nie.

— Nie, czy jeszcze nie?

wtedy tez



— Jeszcze nie.

— Morderstwa z bagien to na pewno jego robota?

— Wiele na to wskazuje.

— Cholera — zaklat. — Kto by si¢ domyslit? Nie zauwazytem u niego zadnych oznak. Nic.

— Moze nie byto zadnych oznak.

— Ukrywal swoje mroczne impulsy?

— Aha — powiedzialem. — O to mi wtasnie chodzito.

Dopiero po zmroku udato mi si¢ ztapa¢ Mila na komorke.

— Jakie$ ciekawe napady? — spytatem.

— Jedyne ciekawe sa juz zamkniete, reszta to zwykte wlamania: bizuteria, sprzet grajacy. Zadnych
zlodziei majtek, nic podejrzanego. A Huck jak dotad nie zatapal si¢ na boom w nieruchomosciach.
Nie posiada nic.

— To odpus¢ sobie dalsze sprawdzanie. Dziesi¢¢ lat temu byt

bezdomny. Trudno sobie wyobrazi¢, zeby zebrat przez ten czas dos¢ pieniedzy.

— Trudno tez sobie wyobrazi¢, zeby z bezdomnego zostat zarzadcg posiadtosci.

— Moze Vanderowie naprawde majg migkkie serca — powiedziatem. —

Albo kiedy go spotkali, juz wyszedt na prosta.

— Dobrze, ale jak tacy ludzie jak oni poznaliby lumpa? Zastanowitem si¢ przez chwile.

— Przez jaka$ tymczasowgq prace¢. Huck na przyktad zarabiat jako kelner albo barman na imprezie
charytatywnej. A moze to byto przypadkowe spotkanie.

— Oszukatl ich, 7ze si¢ zmienit? Tu juz zwykle migkkie serce nie wystarczy, Alex, musialoby sie
rozptywac.

— Idealizm, ktory mogiby ich sktoni¢ do wptat na rzecz bagna? Cisza.
— Interesujgce — odezwat si¢ w koncu Milo.

— Niestety, nie zdotatem znalez¢ Zzadnej listy darczyncow Ocali¢ Moczary, a Alma Reynolds twierdzi,
Ze nie istnieje oficjalna grupa.

Pienigdze miliarderow sfinansowaty calg operacje, czyli czynsz 1 dwadziescia pig¢ kawatkow



rocznie wynagrodzenia dla Duboffa.

Zastanawiam si¢, czy Duboff jakos sobie nie dorabial. Mysle tu o odpacykowanym blondynie z
koperta, ktorego widzial Chance Brandt.

— Jesli to byla zaptata, co senor Bondo dostawat od Duboftfa?

— Nie wiem, ale zalézmy, ze Duboff odlozyl sobie troche gotéwki ekstra, mimo niskiej pensji, a
potem fors¢ przejeta Alma.

Opisatem olbrzymig perte, ktorg Reynolds probowata ukry¢.

Wspomniatem, ze kupita jg niedtugo po Smierci Duboffa i sktamata, Ze to prezent od niego.

— A moze sama robita co$ na boku i wstydzita si¢ do tego przyznaé —

zasugerowat Milo. — Jako umartwiajgca si¢ weganska ascetka 1 tak dale;.

— Jada ryby, ale nie zdziwitabym si¢, gdyby siggneta po wotowing.

— Hipokrytka?

— Co$ ukrywa. Kiedy tylko mnie zobaczyta, zastonita te perl¢. Potem zmienita taktyke 1 zaczeta sig
nig chwalié, jakby mnie wyzywata, zebym si¢ przyczepit. Ale to, ze zobaczylem perte, wyraznie
wytracito Reynolds z rownowagi. Zamiast wroci¢ do pracy, pojechata do domu.

— Moze zaszkodzito jej jedzenie... dobra, jasne, niewykluczone Ze trafiles na jakie$ finansowe psoty,
ale to nie znaczy, ze majg zwigzek z morderstwami. A jesli Duboff ukrywal gotowke, to nie w
mieszkaniu.

Osobiscie je przetrzasngtem. W ktorym$ momencie wezme na siebie starg Alme, ale nie teraz, na
razie za duzo si¢ dzieje. W sensie szukania pana Hucka. Zmytka na lotnisku, owszem, jest oklepana,
ale podziatata. Po facecie nie ma ani sladu.

— Moze napisze — zazartowatem.

— To by byto mite z jego strony. Wujek Milo baaardzo tgskni.
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Nastgpnego ranka nie doczekatem si¢ telefonu od Mila an1 Reeda, zaden z nich tez nie odbierat.
Obudzitem si¢ rozgrzany stoncem. Myslatem o Travisie Hucku.

Petra 1 Milo mieli racj¢: pojedynczy dobry uczynek nic nie znaczyl, bo psychopaci sg Swietnymi
aktorami 1 pozory altruizmu pozwalajg im parac si¢ okrucienstwem, ktore uwielbiaja.

Powszechny podziw karmi ich zgdz¢ kontroli 1 bycia w centrum uwagi.

Tango ,,patrz na mnie”. Morderstwa z moczaréw $mierdzialy ekshibicjonizmem: wybor uswiecone;j
ziemi na groby, zgloszenie morderstw, zbieranie kosci w tadnym pudetku.

Po co uktada¢ kobiety na wschod?
Od pierwszego dnia niewiele na ten temat wymysliliSmy.

Jedyne, co przychodzito mi do glowy, to symbolika geograficzna: Nadine Vander byta Chinka, a
ostatni raz widziano ja, przed San Francisco, na Tajwanie.

Simon przyleciat z Hongkongu.

Czy to wszystko rzeczywiscie krecito si¢ wokot tej rodziny?

A moze Vanderowie stanowili tylko ukoronowanie krwawej orgii?

Zniszczy¢ bogatych 1 wptywowych, zagarng¢ ich dusze, a potem pochwali¢ si¢ zwtokami. Ale jedyng
ujawniong ofiarg byla Selena, pozornie nieSmiata kobieta, ktora zabawiata si¢ na orgiach, zanim

przeszta do igraszek z cierpieniem.

Jakkolwiek bym na to patrzyl, morderstwa ciggle sprowadzaly si¢ do serii na tle seksualnym. A moze
z Vanderami t3czyla je inna mtoda kobieta.

Czy Nadine byta celem Hucka od samego poczatku, jak sugerowat
Reed? Pani domu, oglagdana z daleka z pozadaniem 1 tesknota? A jej maz 1 syn... skutki uboczne?
Nawet jesli, to akt mitosierdzia Hucka sprzed dziesigciu lat nie byt

wotaniem o uwage. Wrecz przeciwnie, Huck uciekt, kiedy tylko potwierdzono dobry stan zdrowia
Brandeen Loring.

A moze nawet wtedy mial mroczne sekrety, ktorych nie chciat

wyjawiac.



Wychowany przez matke alkoholiczke, zamkniety i dreczony do chwili uratowania w wieku
osiemnastu lat. Jego zycie do czasu drugiego ratunku, przez Vanderéw, pozostawato tajemnica.

Przez poéttorej dekady na ulicy wiele moglo si¢ wydarzyc¢.

Poswigcitem temu jeszcze godzine, w koncu wszystko mi si¢ pomieszato 1 musiatem wzigé proszek,
zeby zwalczy¢ paskudny bol glowy. Przerzucilem si¢ na prace robota, poptacitem rachunki,
posprzatalem w gabinecie. Potem si¢ przebieglem 1 wyciszylem pig¢tnastominutowym spacerem z
Blanche, 1 wzigtem prysznic.

Powiedzialem Robin, Zze muszg¢ si¢ przejechac.

Nie byta zaskoczona.

Ani $ladu z6ttego garbusa Almy Reynolds na Czternastej ulicy.
Zadzwonitem do lekarza, u ktoérego pracowala.

Na chorobowym.

Réwnie dobrze Milo mégt znaleZ¢ czas, zeby ja przemaglowac, i siedziata teraz w sali przestuchan
West LA.

Zadzwonitem do przyjaciela. Wcigz nie odbierat.
Domyst Moe Reeda, ze Huck trzymat si¢ znajomej okolicy, brzmiat

logicznie; zastanawiatem si¢, czy to samo dotyczylo Almy Reynolds odnosnie do zakupu bizuterii.
Sprawdzitem sklepy w Santa Monica i1 znalaztem dwa wyspecjalizowane w pertach.

Pierwszy strzal okazat si¢ niecelny ze wzgledu na fatszywa reklame —
stoisko w markecie z antykami, profil dziatalnosci: ozdoby krawieckie.

Drugi, Le Nacre, na Montana, na szarym aksamicie wystawial pojedyncze sztuki i sznury, w tym
wieksze ,,cuda” z Morza Potudniowego.

Ogladatem gablotke po gablotce 1$nigcych kul. Biale, czarne, szare, zielonkawe, niebieskawe, ztote.
Bez cen.

W srodkowej gablocie zobaczytem wisior blizniaczo podobny do cacka Almy Reynolds.

Sprzedawczyni, kobieta pod czterdziestke z tlenionymi blond wtosami 1 lisig twarzg, miata na sobie
czarny, obcisty kostium krzyczacy ,,meki na sitowni”. Pozwolita si¢ rozejrze¢, zanim przydryfowata
do mnie 1 wskazata perte na tancuszku.

— Pigkna, prawda?



— Pigkna 1 ogromna — odpartem.

— To wtasnie gwarantuje Morze Poludniowe: wielko$¢ 1 jako$¢. Ta ma peinych siedemnascie
milimetréw. Dochodzg do dwudziestu, ale rzadko widuje si¢ siedemnastki o tak doskonatym potysku,
ksztatcie 1 nacre, czyli grubosci zewnetrznej warstwy. Tutaj jest milimetr. Ladny ksztatt 1 1dealna
gtadkos¢. To nasza ostatnia.

— Mieliscie panstwo wigcej?

— Dwie. Pochodzg z Australii, druga sprzedata si¢ kilka dni temu. Niech mi pan wierzy, ta tez szybko
pojdzie. Jakos¢ zawsze dobrze si¢ sprzedaje.

— Szczesliwa kobieta. — UsSmiechnatem si¢ lekko. — Urodziny czy przeprosiny?
Odwzajemnita usmiech.

— A jaki jest pana przypadek?

— Urodziny. Ale niech mi pani da troche czasu, to na pewno bedzie za co przepraszac.
Zachichotata.

— Domyslam sie. Nie, klientka kupita jg dla siebie. Powiedziata, ze matka zawsze nosita perty, pora
sprawi¢ sobie cos tadnego.

— Ta jest wigcej niz tadna. Moge obejrzec?

— Och, oczywiscie. — Kiedy otwierata gablotke, wystuchatem krotkiego wyktadu o gradacji 1 kulturze
perel. — Jaka cer¢ ma pana zona... To dla Zzony?

Po co ttumaczy¢.

— Tak. Pochodzi z wlosko—hiszpanskiej rodziny. Cer¢ ma r6zowa, ale z wyraznym oliwkowym
odcieniem.

— Wida¢, ze pan jg kocha — stwierdzita. — Kiedy me¢zczyzna potrafi tak tatwo opisac¢ kobiete, darzy ja

gtebokim uczuciem. Roz 1 oliwka... wiec ta pasowataby idealnie. R6zowawe s3 jeszcze cenniejsze
niz kremowe.

Mielis§my podobng pare¢ miesigcy temu, szesnastke, wyszta tego samego dnia, kiedy przyjechata. Ale
roz nie kazdemu pasyje. Dla pan z oliwkowg karnacja kremowe sg lepsze. Na pewno bardzo si¢
spodoba.

—1Ile?

Odwrocita malutki kartonik z ceng, sprawdzita kod.



— Ma pan szczescie, kupiliSmy ja za dobrg cene, wigc szes¢ tysiecy czterysta, razem z tancuszkiem z
osiemnastokaratowego ztota, r¢cznie robionym we Wioszech, z idealnie rozmieszczonymi §licznymi
brylancikami. Zdecydowanie polecam zostawienie cato$ci w komplecie, pasuja do siebie doskonale,
bardzo o to dbamy.

— A kto$ je zdeyjmuje? — spytatem. — Po co komu sama perta?

— Oto6z to, ale ludziom przychodza do gtowy r6zne pomysty. Ta pani, ktora kupita drugg, chciata tylko
perfe. Powiedziata, ze ma wiasny tancuszek. Myslatam, ze chodzi o jaki$ antyk, pamiatk¢ po matce.
A ona wycigga tani, poztacany, wlasciwie smieC. — Wystawila jezyk. — Zeby oszczedzi¢ pare
dolaréw. Boli mnie, kiedy widzg tak noszong perte, ale klienci bywaja dziwni. Ona byta.

— Miata pomysty.

— Nie wygladata na kogo$, kto docenitby jakos$¢ bizuterii. — Dotkneta tancuszka. —A wigc, czy zona
dozna ekstatycznej radosci, zanim zrobi pan co$ niegrzecznego?

— A czy cena jest do negocjacji?
— Hm — mrukneta. — Dla pana zejde dziesi¢¢ procent.
— Dwadziescia 1 biorg.

— Przykro mi. — Pokrecita gtlowa. — Pigtnascie, nie wigcej. Kiedy wezmie pan pod uwage, ile kosztuje
duzy brylant, to i tak niewiarygodna okazja.

— Nie znam si¢ za bardzo na pertach...

— Ale ja si¢ znam 1 niech mi pan zaufa, jest tyle warta. Siedemnascie procent to absolutne maksimum.
Ma pan szczg$cie, ze to ja, a nie mdj maz.

Przy takiej obnizce prawie nic nie zarabiamy, a kiedy Leonard przyjdzie i dowie si¢, co dla pana
zrobitam, nie bedzie szczesliwy. — Dotkneta mojego nadgarstka cieptymi, gtadkimi opuszkami
palcow. — A prezenty na przeprosiny dla niego to nie przelewki.

Duze piwne oczy Robin powigkszyty si¢ jak kota w kalejdoskopie.

— Cos$ ty zrobit?

— To byl impuls.

— Ja... jest piekna, skarbie, ale dla mnie o wiele za duza.

— Moim zdaniem, w sam raz.

— Kiedy bede ja nosi¢?



— Znajdziemy okazje.

— Naprawde, Alex, nie mogg.

— Zat6z. Nie spodoba ci si¢, oddam.

— Ty to jestes. — Kilka chwil przed lustrem p6zniej: — Kocham cig.

— Doskonale pasuje do twojego odcienia skory.

— W ogole mi nie pasuyje... jest taka wielka.

— Jak juz j3 masz, to niech bedzie wida¢. Westchneta.

— A niech mnie.

— Naprawde ci si¢ nie podoba?

— Nie takie ,,a niech mnie” — powiedziata. — A niech mnie, jesli nie sprawie, ze bedzie dziatac.

Dtuga kolacja w Bel—Air, wino 1 seks znokautowaty mnie wystarczajaco, zebym mocno przespat catg
noc. Ale wspomnienie perly na piersiach Robin w pelni mnie rozbudzito. Teraz naszyjnik lezal na
komodzie w sypialni, a kiedy wyjrzatlem przez kuchenne okno, w pracowni palito si¢ Swiatto.

W koncu ztapatem Mila na komoérke. Spytatem, czy rozmawiat z Almg Reynolds.

— Wtasnie dzwonili do mnie koledzy technicy — poinformowat, zamiast odpowiedzie¢. — Pokoj
Travisa Hucka w posiadiosci byl czysty, ale znalezli krew w odptywie jego umywalki. Grupa AB.
Nie znamy grupy Hucka, wigc teoretycznie moze by¢ jego. Ale wiesz, AB to rzadkos¢, jaka jest
szansa, ze maja jg dwie osoby?

— Czyli kto jeszcze?
— Simon Vander. Laboratorium zadzwonito do Simone 1 potwierdzito.

Tata, kiedy tylko mogl, oddawat krew. Reed tez rozmawiat z Simone, wezmie od niej probke DNA,
zobaczymy, czy da si¢ to potaczy¢.

Dziewczyna wariyje. Nie zdziwitoby mnie, gdyby pojawit si¢ Aaron Fox, oferujagc pomoc nam,
prostaczkom. W tym czasie dostalem wezwanie do Jego Swigtobliwosci. To powinno wystarczyc,
zeby oglosi¢ Hucka oficjalnym podejrzanym i zdoby¢ sagdowy nakaz poszukiwan.

— Krew w odplywie — myslalem glo$§no. — Umywalka 1 prysznic?
— Tylko umywalka, Alex. Co idealnie odpowiada teorii, ze broit gdzies indziej. Huck zobaczyl plame

na ubraniu i postanowil jg spra¢. Doktadnie umyt samg umywalke. Wtasciwie poziom czystosci jego
pokoju jest tak samo podejrzany, jak gdyby w luminolu wszystko zaswiecito na czerwono. Kto$ je



wysterylizowat. Dran nie pomyslat, Zze zajrzymy do kanalizacji.
— Technicy to robig rutynowo?

— Tak, kiedy im kaze. Mysl¢ sobie, ze Vanderowie zostali zwabieni do San Francisco. Odebrat ich na
lotnisku, zatatwil gdzie§ w pdinocnej albo srodkowej Kalifornii, zakopat zwtoki, wrocit do LA 1
utrzymywat pozory lojalnego pracownika.

— Tyle jest laséw na potnocy wybrzeza.

— Whasnie.

— Pozadanie do Nadine thumaczytoby utozenie zwtok twarza na wschod
— powiedziatem. — Patrzcie w strong Orientu.

Oddech Mila przyspieszyt.

— Co si¢ stato?

— Zaczynam mie¢ to uczucie, Alex, ze wszystko si¢ uktada w catosc.

Stuchaj, musze odblokowac¢ telefon na wypadek, gdyby Zeus dzwonit z Olimpu. Jesli chcesz pomoc,
sprobuj wymysli¢ hipoteze, gdzie Huck si¢ ukrywa.

Travis Huck jako gtowny podejrzany wystapit w wiadomosciach o szostej 1 gazetach.

Kolejna fala donosow zajeta Mila, Moe Reeda 1 dwoch innych detektywOw na czterdziesci osiem
godzin.

Nic si¢ nie potwierdzito.

Probowatem odgadna¢, gdzie Huck si¢ zagrzebal, patrzylem na mapy, nic nie wymyslitem.
Po dwoch dniach ogladania perty Robin schowata j3 w sejfie.

Pojechatem do mieszkania Almy Reynolds, zobaczytem jej samochdd, zapukatem do drzwi.
— Kto tam?

— Alex Delaware.

— Pan mnie naprawdg sledzi. Niech pan sobie idzie.

— Szes¢ tysigey dolardéw za perte — powiedzialem. — Mama bytaby dumna.

Odgtos, ktory wydata, swiadczyt o wsciektosci albo strachu.



Cisza powiedziata mi, ze Reynolds nie chwycita przynety.

Siedzialem w samochodzie kawalek dalej prawie przez godzing. Juz miatem si¢ poddaé, kiedy
Reynolds wybiegta z budynku, wsiadta do zottego garbusa.

Pojechatem za nig do Washington Mutual na Santa Monica Boule—

vard. Spedzita w banku czterdziesci dwie minuty, potem skierowata si¢ do gabinetu okulisty, ale po
krotkiej przerwie ruszyta dalej, zawrdcita na Pico, zatrzymata si¢ w koreanskim grillu na Centinela.

Szklana witryna, dobrze widac, co si¢ dzieje w srodku.

Zaczekatem, az przyniesiono jej zamoOwienie.

Wielki talerz zeberek, kufel piwa.

— Swietujemy? — spytatem.

Zatchneta sig, zakaszlata. Pogryzta wsciekle 1 przetkngta. Zgrzytneta zebami.

— Zostaw mnie pan.

— To, ze perta lezy w skrytce w banku, nie znaczy, ze moze j3 pani sobie zatrzymac.

— Nie wiem, o czym pan mowi.

— Mama mogtaby by¢ dumna z pani gustu, ale czy pochwalitaby sposob zdobycia pieniedzy?
— Wynos si¢ pan w cholere.

— Znosita pani Duboffa przez lata, uznata si¢ za prawowita dziedziczke i ja tego nie neguje. Problem
w tym, skad on mial te pienigdze.

Nawet jesli nie mozna ich powigza¢ z zadng zbrodnig na pewno zainteresowatby si¢ nimi urzad
skarbowy.

Podniosta zeberko 1 przez chwile myslatem, ze postuzy si¢ nim jak bronig.
— Dlaczego mi pan to robi?

— Nie chodzi o panig— wyjasnitem. — Tylko o cztery inne kobiety. —
Dotknatem zeberka. — Kosci.

Zrobila si¢ zielona. Zerwata si¢ 1 pobiegta do toalety.

Pig¢ minut, dziesi¢€, pigtnascie.



Poszedlem sprawdzi¢. Obie tazienki puste. Tylne drzwi prowadzity do zautka cuchngcego Smieciami.
Kiedy wyszedtem przed restauracje, garbusa juz nie byto.
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Zaparkowalem trzy przecznice od kamienicy Almy Reynolds, wrédcitem pieszo na rog i zaczailem sie
za starym, zakurzonym drzewem koralowym.

Pan Tajniak. Czutem si¢ glupio, a w glowie mialem nieztg gonitwe mysli.

Czterdziesci minut pézniej Reynolds nie wrocita. Pokpitem sprawe 1 sptoszylem kobiete. Bylem
pewien, ze zaptacita za perle pieniedzmi, ktére dostat Duboff.

Koperta przekazana z rak do ragk na parkingu. Donacja czy tapowka?

Tak czy inaczej, nic nie wskazywato na zwigzek z morderstwem Duboffa.
Wrocitem do seville’a. Przejechatem przecznice, kiedy zadzwonit Milo.
— Huck zastonit si¢ prawnikiem.

— Macie go.

— Niezupetnie.

Kancelaria Debory Wallenburg zajmowata dwa najwyzsze pigtra kostki lodu na Wilshire, pigé
przecznic na wschod od oceanu. Na drzwiach ttoczyty si¢ nazwiska; Wallenburg byta druga od gory.

Miata okoto piecdziesiatki, zielone oczy, policzki jak jabtka 1 mocne ciato zapakowane w szary,
kaszmirowy kostium. Platynowe pierscionki, kolczyki z brylantami 1 potrojny sznur peret ciekawie
odbijaty swiatlo.

Perly byly rozowosrebrne, stopniowanej wielkosci; wedlug mojego nieco podszlifowanego
rozeznania, dziesi¢¢ do pietnastu milimetrow.

Ladna kobieta, wystarczajagco pewna siebie, by zachowac kolor na—

tapirowanych wlosow taki sam jak kostiumu. Odrzucita zaproszenie Mila na komisariat, uparta sig,
ze woli swoja kancelarig.

Teraz siedziata za obitym skorg biurkiem 1 rozmawiata przez telefon z jakim$ Lesterem. Blat biurka
ozywiaty ztocone drobiazgi od Tiffany’ego, w tym misterna lampa ze szklanym kloszem
pomarszczonym tak, by wygladat na papierowy. Sciane w glebi zajmowata paste—la Mary Cassatt,
przedstawiajagca matke z dzieckiem — idealne uciele$nienie czutosci. Brak rodzinnych zdje¢ czy
czegokolwiek zwigzanego z dzie¢mi zmieniat wielkg sztuke w rekwizyt.

Milo, Reed 1 ja staliSmy jak petenci, a Wallenburg §miata si¢ z czego$, co powiedzial Lester. Pod
wzgledem wystroju gabinet byt trzydziestoma metrami kwadratowymi przesady: brokatowe tapety w
kolorze krwi, faldy sztukaterii, sufit wyktadany miedziang folig lawendowo—fioletowy dywan



Aubusson na tekowej podlodze. Z trzynastego pietra rozciggat sie widok na grafitowa ulice,
aluminiowa wode, rdzawe szpony linii brzegowej drace ocean.

Sprobowatem wypatrzy¢ dom Vanderow, uznatem, ze przesadzam.

— Zartujesz, Les — powiedziata Wallenburg i odwrdcila sie tak, ze moj wzrok padt na boczng $ciane,
obwieszong tytutami Ligi Bluszczowej 1 nagrodami palestry.

— Dobra, dzi¢ki, Les. — W koncu si¢ roztgczyta. — Siadajcie, panowie, jesli chcecie.
Zajelismy miejsca przed biurkiem.
— Dziekuyjemy za spotkanie, panno Wallenburg — odezwat si¢ pierwszy Milo.

— Dzickuje za odbycie niebezpiecznej wyprawy z samej dziczy West LA. — Wallenburg usmiechneta
si¢ lodowato zerknegta na zegarek.

— Jesli wie pani, gdzie jest Travis Huck...

— Zanim do tego dojdziemy, poruczniku, o§wiadczam oficjalnie: mylicie si¢ co do Travisa. I to
bardzo. Jakie macie dowody, aby uzna¢ go za podejrzanego?

— Z calym szacunkiem, prosz¢ pani, ale to ja mam tu zadawac pytania.

— 7 calym szacunkiem, poruczniku, to ja musze¢ zapobiec drugiemu ohydnemu btgedowi wymiaru
sprawiedliwosci. Krok pierwszy tego procesu to wyjasnienie, co takiego wiecie, co by
usprawiedliwiato zrujnowanie zycia mojego klientowi.

— A jaki jest krok drugi?

— To zalezy od pierwszego.

— Rozumiem pani punkt widzenia, ale fakty zostang ujawnione, jesli 1 kiedy panu Huckowi beda
postawione zarzuty.

— Brzmi to tak, jakbyscie juz go osadzili.

Milo nie odpowiedziat. Debora Wallenburg podniosta piéro Tiffa—

ny’ego 1 zawiesita je migdzy palcami.

— Przykro mi, Ze jechaliscie panowie taki kawat na prézno. Podbi¢ panom kwity parkingowe?
— Jesli ukrywa pani Hucka, moze si¢ pani stawiac w...

— Zaczyna si¢. Zawoalowane grozby. — Zmruzyla zielone oczy. —Niech pan wali, poruczniku. Juz
zabratam si¢ do pisania olbrzymiego pozwu.



— Od razu krok dwa? — Milo zmarszczyl brwi.

— Na pewno wszyscy mamy pilne zajegcia, poruczniku.

— Pozywa pani na prosbe Hucka? To pani pomyst? Wallenburg pokrecita glowa.
— Nie wycisnie pan ze mnie zadnych informacji.

— Droga pani, to nie pora na pojedynki. Mowimy o pigciu potwierdzonych morderstwach 1
prawdopodobnych kilku kolejnych. O

wyrachowanej rzezi. Naprawde chce pani by¢ kojarzona z czym$ takim?

— Kojarzona? Nie interesuje mnie reklama, poruczniku Sturgis. Wrecz przeciwnie. Przez ostatnich
dziesi¢¢ lat zajmowatam si¢ sporami korporacyjnymi wtasnie dlatego, ze miatam dos$¢ farsy
nazywanej systemem sprawiedliwosci karnej.

— Dziesie¢ lat — powtorzyt Milo. — Proszg wybaczyc, ale czy nie wypadta pani troche z obiegu?

— A moze to pan wypadl? — odcigta si¢ Debora Wallenburg. — Powiem wigcej, na pewno tak si¢
stalo. Travis Huck to przyzwoity cztowiek, a ja nie jestem migkkg naiwng idealistkg ktora zaprzecza
istnieniu zta. W

swoim czasie widziatam bardzo duzo zta.
— Spory korporacyjne bywaja az tak paskudne?

— Niezwykle pan dowcipny, poruczniku. Do rzeczy: nie ukrywam Hucka, nie wiem tez, gdzie
przebywa.

— Ale miata pani z nim kontakt. Pidro pstrykneto.

— Dam panu darmowg porade prawng: prosze zdja¢ klapki z oczu. Tak bedzie najlepiej dla
wszystkich zainteresowanych.

— Jakies$ sugestie co do alternatywnych podejrzanych, prosze pani?

— To nie moje zadanie.

Moe Reed sapnat. Jesli Wallenburg to zauwazyta, nie data po sobie poznac.
— Huck uciekt — oznaymit Milo. — Niewinny cztowiek tak si¢ nie zachowuyje.
— Zachowuje, jesli zostat skrzywdzony przez system.

— Zadzwonit tu, bo raz juz go pani uratowata. Dostal rade¢, zeby nie zdradzat pani miejsca swojego
pobytu. Ani nie przyznawat si¢ pani do winy. W ten sposob nie moze pani klamac¢ przed sadem.



Wszystko to legalne, ale omija pani kwestie etyczne. Jesli Huck znow zabije, chce mie¢ to pani na
sumieniu?

— Och, proszg, poruczniku. Powinien pan pisa¢ scenariusze.

— Zostawiam to zgorzkniatym prawniczkom.

Wallenburg spojrzata na mnie. Szukata grzecznego ucznia w klasie.

Kiedy nie zareagowalem, popatrzyta na Reeda.

— Huck zostanie pojmany, osagdzony 1 skazany — powiedzial. —Niech pani to utatwi.
— Komu?

— Zacznijmy od rodzin ofiar — odpart Reed.

— Ma by¢ tatwo wszystkim oprdocz Travisa. Dziewigtnascie lat temu zgarnigto go jak worek §mieci,
osadzono w jakims$ cyrku, torturowano...

— Kto go torturowal? — spytat Milo.

— Jego tak zwani opiekunowie. Nie czytat pan mojego wniosku apelacyjnego?
— Nie, prosze pani.

— Przefaksuje kopie.

— Cokolwiek stato si¢ wtedy, nie zmienia faktow teraz — wtracit si¢ znow Reed. — Jest pani taka
pewna jego niewinnosci, ale nie ma czym tego przekonania poprzec.

Wallenburg si¢ zasmiala.

— Naprawde¢ pan mysli, ze wycisnie informacje, obrazajagc mnie? A moze to wy pokazalibyscie
dowody? Prosz¢ bardzo, przekonajcie mnie, ze jest winny. Jedyne, co macie, to jego przelotna
znajomos$¢ z Seleng Bass.

— Tak pani powiedziat? — spytat Milo.

— No jasne, nic nie macie. Czemu mnie to nie dziwi?

— Sadzi pani, ze wybraliSmy go sobie z ksigzki telefonicznej? —Reed zaczynat traci¢ cierpliwosc.

— Sadzg, 7ze szukacie najblizszego z brzegu kotka, na ktérym moglibyScie powiesi¢ swoje
dochodzeniowe kapelusze.

— Gdybym pani powiedziat, ze dysponujemy dowodami rzeczowymi, przekonatoby to panig? —
ciggnat Milo.



— To zalezy od natury tych dowoddw 1 tego, jak skrupulatnie je zgromadzono.
Reed si¢ zasmiat.

— Powtorka z OJ.

— Myslcie sobie, co chcecie, panowie. Prawda jest taka, ze nawet gdybym mogta wzig¢ udziat w tej
parodii, nie zrobitabym tego.

— A ,,ta parodia” to...? — zareagowal natychmiast Milo.

— Niesprawiedliwy wyrok dla Travisa. Znéw. Naprawde powinni$cie przeczyta¢ moja apelacje.
Zostat pobity tak dotkliwie, Zze doznat trwatych uszkodzen nerwow. A za co trafit do poprawczaka?
Za to, ze odepchnat

dreczyciela. Postawit si¢ wladzy 1 pienigdzom.

— Dlaczego nie ztozyta pani pozwu cywilnego? — zagadngtem.

Wallenburg zamrugata.

— Travisa to nie interesowato. Nie jest mSciwy.

— Przyznaje, pierwszy raz byt oburzajacy — powiedzial Milo. —A pani zostata bohaterka. Ale to nie
ma zwigzku z obecng sytuacja.

— Bohaterka? Niech mnie pan nie traktuje z gory, poruczniku. Zrobitam tylko to, co prawnik
powinien.

— Tak jak teraz.
— Nie muszg si¢ przed panem thumaczyc.

— Zycie Travisa miedzy jego uwolnieniem a zatrudnieniem przez Vanderéw to biala plama —
zmienitem temat. — Kiedy wyszedl, chciala mu pani pomoc, ale on znikngt. Zostat bezdomnym.
Kalekiemu mtodemu mezczyznie zyjagcemu na ulicy mogg si¢ przytrafi¢ najrézniejsze rzeczy.

Dlaczego pani uwaza, ze Travis jest tym samym czlowiekiem, ktérym si¢ pani zaopickowata?
Wallenburg odlozyta pi6ro, podniosta suszke do atramentu.

— Méwimy o dziewigtnastu latach ze zmieniong tozsamoscig — dodat

Milo. — To sugeruje, ze cztowiek ma co$ do ukrycia.

— Nie sugeruyje nic takiego.

— A wigc co?



Debora Wallenburg stukneta dtugim paznokciem w suszke.
— Nie macie pojecia — odezwata si¢ po chwili.

— Wydaje mi si¢, ze mamy — odpartem. — Travis byl w szoku, samotny, tak zdesperowany, ze nie
chciat przyja¢ pani pomocy.

Cisza.

— Ktorego fragmentu uktadanki nie znamy, panno Wallenburg? Jej spojrzenie stracito prawnicza
twardos¢ 1 zrobito si¢ ludzkie.

Szybkie mrugnigcie zmienito oczy z powrotem w beznami¢tne, szmaragdowe dyski.
— Co si¢ z nim stato przez te lata w ukryciu? — spytatlem. Zadzwonit
telefon. Podniosta stuchawke.

— Jasne, polacz. Czes¢, Mort, co stycha¢? Tamto? Wystatam wczoraj, powinno u ciebie by¢ lada
chwila. Co takiego? Oczywiscie. Nie, po prostu si¢ nie stresuje.

Ostentacyjnie zrelaksowana odchylita si¢ w tyt w fotelu, porozmawiata, postuchata, w koncu
zerkneta na nas.

Udata zaskoczenie nasza obecnoscig nie przerwata dyskusji.

Wysoka, jasnowtosa asystentka w kostiumie prawie tak samo tadnym jak ten Wallenburg weszta do
gabinetu na zabdjczych obcasach.

— Przed chwilg dzwonili z garazu. Panéw samochdd jest gotowy.

— Nic nie moge zrobi¢, Milo — powiedziat John Nguyen.

— Nawet jesli ukrywa zbiega?

— Przyznata, ze ukrywa?

— Twierdzila, ze nie.

— Macie dowody, ze jest inaczej?

— To oczywiste, ze Huck si¢ z nig kontaktowatl. Na pewno wie, gdzie si¢ przyczait.
— Ciagle stawiasz mnie w tej sytuacji — obruszyt si¢ Nguyen.

— Jakiej?

— Ze musze wylewa¢ wam wiadro zimnej wody na glowe. To, co macie, nic nie znaczy, Milo, a ty



jestes za bardzo do§wiadczony, zeby o tym nie wiedziec.

SiedzieliSmy w restauracji Pacific Dining Car na Szostej, niedaleko centrum. Nguyen pochtaniat
obiad, Reed 1 ja zadowoliliSmy si¢ woda gazowang. Milo zamowit jedzenie, ale apetyt mu nie
dopisywal, co oznaczato, ze Swiat si¢ konczy.

— Jezu, John, czy ty wiesz, jak ta sprawa moze si¢ rozkrecic?

— Widziatem stuzbowe notki — odpart Nguyen. — Styszatem tez pogtoski, ze twdj szef spowalnia ten
proces.

— No, teraz szefowie chca, zeby sprawa nabrata rozpedu. Powiedziatem Wallenburg, ze rozmyslnie
udaje glupia, 1 nie zaprzeczyla.

— W jej sytuacji zrobitbym to samo, Milo.
— John, na wolno$ci grasuje cholerny seryjny zabdjca, a ona moze pomédc nam go znalezc.
— Niewykluczone.

— To ona uratowata Hucka, jestem pewien, ze teraz tu do niej si¢ zwrdcit. Jesli Wallenburg nawet
doktadnie nie zna jego miejsca pobytu, to na pewno przynajmniej si¢ domysla.

— Udowodnij, ze go ukrywa, wtedy postaram si¢ to jako§ wykreci¢ na twoja korzysc.
— Siedzenie jej bytoby...

— Twoim wyborem, ale ja bym si¢ do tego zabral delikatnie. Debora bedzie na was przygotowana 1
jak tylko co$ nie wypali, przylozy wam pozwem.

— A wigc prawnicy majg specjalne przywileje — burkngt Reed.

— Hej, dlatego wtasnie wybieramy ten fach. — Nguyen nadzial na widelec olbrzymi kawaltek steku,
zastanowit si¢, przekroit go na pot. —

Czego w zasadzie si¢ spodziewacie, obserwujgc Debore? Nie pojedzie swoim ferrari prosto to
kryjowki Hucka.

— Ma ferrari?

— I maybacha, tego supermercedesa — powiedzial Nguyen. — Co to jest czterysta tysigcy, nie liczac
podatku za zuzycie paliwa?

— Zbrodnia poptaca — wycedzit Reed.

— Ja jezdze honda, nie rozczulajcie mnie. Kiedy studiowatem, Debora wyktadata prawo karne. Byta
swietnym wyktadowcg 1 jednym z najlepszych publicznych obroncow w miescie.



— Zarobita tyle kasy, przektadajac korporacyjne papierki? — spytat Milo.

— Nie bezposrednio — odpart Nguyen. — Niedtugo po tym, jak przeszta na korporacje, zostala
przydzielona do sporzadzenia umow paru transakcji firm internetowych za grube miliony. Wczesnie
zainwestowala 1 w odpowiednim czasie wycofala pienigdze. Nie wiem, po co dalej prowadzi

praktyke.

— Pewnie dla przyjemnosci — zadrwit Milo.

— Cha, cha, cha. — Nguyen umoczyl homara w masle, napit si¢ martini.

— John, gdybym poprosit ci¢ o zatozenie jej podstuchu...

— Powiedziatbym: ,,To kiedy zaktadasz kabaret?”

— Cztery kobiety nie zyja, John. I moze Vanderowie, plus dzieciak, z odrabang reka.
Nguyen popatrzyt na swoj stek 1 westchnat.

— Opinia publiczna bedzie zachwycona, jak si¢ na tym wylozymy —

ciagnat Milo.

— Nie mozesz jej podstuchiwac. Jest jego prawniczka, nie dziewczyna.

— Kto wie? — wtracit Reed.

— Macie dowody intymnego pozycia?

— Jeszcze nie.

— To znajdzcie. Dajcie cokolwiek, co jasno pokaze, ze zrobila jaki$ przekret.

— Jesli utrzymuje intymne kontakty z Huckiem, jest najglupszym madrym czlowiekiem na swiecie —
oznajmit Milo. — Jego partnerki seksualne majg zwyczaj konczy¢ martwe 1 pokrojone.

— I glowa na wschod — dodatem, ciekaw, czy Nguyena to zainteresuje.
Nie zainteresowato.

— Naprawde chcialbym wam pomoc, chtopaki. Moze powinni§cie zapomnie¢ o Deborze 1 znalez¢
Hucka starym sposobem.

— Czyl1? — spytal Milo.

— Potazi¢ po ulicach, popyta¢ ludzi... nie wiem, nie znam si¢ na waszych metodach. — Przymierzyt si¢
do steku, zaczat zu¢ bez apetytu. —



Jest jeszcze jeden powod, zeby nie wkurza¢ Debory. Kiedy juz dopadniecie Hucka, mozemy si¢ z nig
zmierzy¢ jako obroncg. Wtedy to ja dostang wrzodow.

— Myslisz, ze odsunetaby swoich korporacyjnych klientow 1 zajeta si¢ tym biedakiem?
— Z tego, co moéwicie, ona w niego wierzy — powiedziat Nguyen. —

Nawet jesli nie bedzie gtdbwnym obronca, odegra swoja role. Znam Debore.

— Zawzigta — zauwazylem.

— Ponad wszelkie wyobrazenie, doktorze.

— Ferrari, maybach... — wymienit Reed.— Sta¢ j3 na zabawe w Wonder Woman.

— Zalozg sig, ze to przyjemne.
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Bratem udziat w kilku konduktach pogrzebowych. Droga powrotna na komisariat odbyta si¢ w tym
samym nastroju rezygnacji i szoku.

— Taka madra kobieta, a tak si¢ data nabra¢ na te pierdoty — mruknat
Milo.

— Jak te kretynki, ktore lecg na skazancoOw w wigzieniach — powiedziat
Reed. — Co si¢ za tym kryje, doktorze?

— Zazwyczaj niska samoocena 1 pragnienie przyciggniecia uwagi. — Ani jedno, ani drugie nie
odnosito si¢ do Wallenburg, ale po co burzy¢ ich niechg¢?

Milo potart twarz.

— Tyle kasy, ale jej zycie jest puste, wiec znow chce si¢ poczu¢ dobra i sprawiedliwa.

— Liberalowie w limuzynach — powiedziat Reed.

Kaciki ust Mila lekko drgnety, ale poddaty si¢, zanim doszty do uSmiechu.

— Dawno tego nie styszalem, Moses.

— Podobno tak na nich méwil moj ojciec.

— Jakie$ sugestie, jak przekona¢ Wallenburg, Alex?

— W przypadku kogo$ innego sprobowalbym siggnag¢ po makabryczne szczegdly: zdjecia ofiar,
zdjecia z autopsji, podkreslitbym, jak te kobiety cierpiaty. Ale Wallenburg to moze tylko utwierdzi¢
W Ooporze.

— Bo uwaza sie za Zelazng Dziewice.

— Uratowanie Hucka bylo waznym wydarzeniem w jej zyciu, wig¢c uznanie go za zajadtego morderce
stanow1 zagrozenie. Ale jesli bedziecie mieli powazne dowody, mozecie jg ztamac.

— Do tego zmierzates w kancelarii. Huck nie jest tym samym niewinnym dzieckiem, to nie jej wina.
— Mamy krew w odptywie — przypomnial Reed.

— Myslatem, czy tego nie uyjawni¢ — odparl Milo. — Ale nie chciatem jej dawa¢ Zzadnego punktu
zaczepienia. Od razu by powiedziata: ,,Grupa AB

to nie DNA”.



— Stanie za nim murem nawet, jak on si¢ przyzna — stwierdzit Reed. —

Biedna mata ofiara systemu. — Pokrecit gtowg. — Debby Ferrari.

— Masz ochotg jg posledzi¢, Moses? — spytal Milo.

— Jasne. Departament zaptaci za maserati? Jak Wallenburg depnie gaz, zwykly w6z nie da sobie rady.
— O 1le znajdziesz jakies$ za trzydziesci dolarow dziennie.

— Mogltbym zatatwi¢ fajny wozek — oznajmit Reed. — Tylko bron Boze, zebym byl niedelikatny.

W domu, z dala od ich kwasnych humorow, zastanawiatem si¢, czy Debora Wallenburg ktamata, ze
nie zna miejsca pobytu Hucka.

Madrzy ludzie bez przerwy robili glupie bledy; md; zawdd z tego wlasnie czerpatl profity. Ale jesli
Wallenburg si¢ zagalopowata, ukrywajac niebezpiecznego zbiega, pewnie nigdy bysSmy si¢ o tym nie
dowiedzieli.

Pomys$latem o Hucku, wykorzenionym, zaszczutym. O przebtysku w roli superbohatera.

Uratowat dziecko.

Pierwszy akt dobroci Debory Wallenburg stworzyt dtugotrwata wiez

miedzy nig 1 Huckiem. A jesli to samo tyczyto si¢ Hucka i rodziny Brandi Loring?

,Anita 1 Lawrence Brackie” nie wystgpowali w Internecie, ale ,,Larry Brackie” pojawil si¢ w
policyjnym kaciku ,,Daily News” sprzed trzech lat.

Czterdziesci trzy lata, aresztowany w Van Nuys za jazde po pijanemu.

Nic wiecej na ten temat, ale przeszukujac grafike, dotartem do zdjecia Brackle’a sprzed dwoch lat,
na ktérym swigtowat ,,Indyczy Festiwal Klubu Kreglowego Stowarzyszenia Meadowlark” w Canoga
Park.

Tuzin rozpromienionych kreglarzy. Brackie w pierwszym rzedzie. Nie bez powodu. Nawet w
poréwnaniu ze szczuptymi kobietami obok niego byt drobnym mezczyzng — chudy, zylasty, z
przylizanymi do tytu czarnymi wtosami 1 bakami si¢gajacymi szczeki.

Wpisatem ,,Stowarzyszenie Meadowlark” 1 trafitem na grupe wtascicieli mieszkan osiedla w
Sherman Oaks.

Osiemdziesiat dziewig¢ mieszkan ,,deluxe” na pottora hektarze na potnoc od Ventura Boulevard, tuz
przy autostradzie 101. Ceny wahaly si¢ od Srednich szesciocyfrowych sum za dwupokojowy
,,apartament Hacienda” do blisko miliona za ,,3 pok. 2 taz. Ranchero”.



Zdjecia w wysokiej rozdzielczosci ukazywaty biate moduty o czerwonych dachach, zmigkczone
paprociami, palmami, bananowcami 1 drzewami gumowymi. ,Szerokie chodniki dla
spacerowiczow”, trzy baseny, dwa z ,,brodzikami jacuzzi”, sala projekcyjna, sitownia ,,z przestronng
saung”.

Niezly krok w gore po wynajmowanym mieszkaniu w Silverlake, ktoére Brackie i jego rodzina
dziesi¢c lat temu nazywali domem.

Sprawdzitem nazwiska pozostatych kreglarzy. Zadna z kobiet nie byta Anitg Brackie. Moze nie lubita
kregli. Albo Larry dalej pil, wiec go zostawita.

Razem z matg Brandeen?

Przyjrzatem si¢ twarzy Brackle’a, szukajac oznak nalogu, zobaczylem tylko matego, chudego
okularnika, cieszacego si¢, ze jest wsrod kolegow.

Spisatem adres ,,Meadowlark”, poinformowatam Robin, ze wychodzg.

— Tym razem nie jeste$ po prostu niespokojny — zauwazyta. — Masz zar w niebieskich oczgtach.
Opowiedziatem jej o Brackle’u.

— Huck pomogt rodzinie, wigc teraz oni pomagajg jemu?

— Tak mysle. Pocatowata mnie.

— Uwazaj na siebie.

Rzeczywistoscig osiedla Meadowlark byl biaty tynk poszarzaty od uptywu czasu i zanieczyszczen,
obfitos¢ roslin wymagajacych przystrzyzenia, nieustanne pierdzenie autostrady.

Ochrona, cho¢ mechaniczna, okazata si¢ skuteczna: furtka z Zelazng siatkg zamkni¢ta na zamek.
Sprawdzilem list¢ lokatorow, nie znalaztem nazwiska Brackie’a, uznalem, Zze dawno si¢
wyprowadzit albo wynajat

komus$ mieszkanie.
Wtedy zauwazytem nazwisko na dole listy.
Ranchero Pig¢. Jedno z najdrozszych mieszkan.

Zastanawiatem si¢, czy zagada¢ bezposrednio, kiedy przez furtk¢ przebiegt facet z FedEksa.
Ztapalem ja, zanim si¢ zatrzasneta, minglem dwa baseny, oba pelne ptywajacych lisci.

,Rancheros” byty skupiskiem dwupoziomowych domkéw upchnietych w potnocno—wschodnim rogu
osiedla 1 oddzielonych niskim murkiem z betonowych pustakow.



Pomaranczowe drzwi do ,,piatki” niemal gingty za szerokimi liS¢mi bananowca, ktory owszem
rozwingl si¢ w cieniu, ale nigdy nie wydat

OWOCOW.

Zadzwonitem.

— Larry? — odezwat si¢ damski gltos. — Znow zapomniate$ klucza?
Mruknatem co$, co mogto by¢ ,,Aha” albo ,,E—¢”.

Drzwi otworzyty si¢ 1 stangta w nich niebezpiecznie chuda, ciemnowtosa kobieta w srednim wieku,
w za duzej biatej dZzersejowej bluzce i czarnych spodniach do jogi. W dtoni trzymata papierosa. Bose
stopy, rozowe paznokcie u ndg, czerwony lakier na czubkach pajeczych palcow rak. Na jednej z
poznaczonych zylakami stop opieral si¢ ztoty tancuszek. Twarz wienczaca dtuga, wdzigczng szyje
nosita slady dawnej urody. Przez zmarszczki wokoét szerokich, cienkich ust kojarzyta sie¢ z kapucynka.
Cienie pod oczami mowity o przesztosci, ktorej nie dato si¢ odwrocic.

— Pan nie jest Larrym. — Chrypka palaczki. Zapachowa mieszanka Chanel 1 tytoniu.

— Pani Vander?

— A kto pyta?

Przedstawitem si¢ 1 pokazalem identyfikator konsultanta.

— Doktor? Cos si¢ stato Larry’emu?

— Nie. Przyszedlem z nim porozmawiac.

— O czym?

— O starych przyjaciotach.

— Coz, nie ma go. — Kelly Vander zaczeta zamyka¢ drzwi.

— Kiedy pan Brackie wroci? — spytatem. — To wazne. Drzwi znieruchomiaty.

— Pani Vander?

— Styszatam. — Za nig rozciaggat si¢ wielki, jasny, wysoki pokoj, z ptaskim telewizorem 1 r6zowymi
skorzanymi kanapami. Na stoliku stata dwulitrowa butelka freski. Grata muzyka. Jack Jones radzit
jakiejs dziewczynie, zeby uczesala wlosy i1 poprawila makijaz. — Wyszedl po papierosy —
odpowiedziata po chwili Kelly Vander.

— Nie ma problemu. Zaczekam na zewnatrz.



— Co to za starzy przyjaciele?

— Na przyktad Travis Huck.

— Travis — powtorzyla.

— Zna go pani.

— Dlaczego miatabym nie zna¢? Pracuje dla mojego bytego meza.

— Utrzymuje pani regularne kontakty z panem Vanderem?

— Rozmawiamy.

— A ostatnio? Pokrecita glowa.

— To ma co$ wspolnego z Simonem?

— Czy Larry pomogt Travisowi dosta¢ prac¢ u Simona? — zagadnatem.
Weiagneta dym.

— Nie mowie za Larry’ego. Za nikogo. Niech mi pan zostawi sw0j numer, przekaze.
— Wolatbym zaczekac.

— Co6z... — Drzwi przymknety sie o kolejnych kilkanascie centymetrow.
— Z Simonem od dwoch tygodni nie ma kontaktu — powiedziatem. — Z
Nadine 1 Kelvinem tez.

— Pewnie podrozujg. Czesto to robia.

— Dwa tygodnie temu przylecieli z Azji do San Francisco. Wie pani moze, gdzie si¢ zatrzymali?
— A niby skad? Co to ma wspolnego z Larrym?

— Nie styszata pani o Travisie?

— O co panu chodzi? Wyjasnitem calg sprawe.

— Bzdura.

— Co takiego?

— Ze Travis moglby to zrobi¢. On nas kocha.



— Catlg rodzing?
— Prawie — wychrypiata. — Szkoda tych kobiet, to naprawde okropne.

Straszne. Jezu. — Pociagneta dekolt bluzki. — Na pewno nic im nie jest, Simonowi 1 Kelvinowi.
Nadine. Przemite dziecko, ten Kelvin. Gra na pianinie jak Elton John. Méwi na mnie ciocia Kelly.

— Jak czesto si¢ z nimi pani widuje?

— Niezbyt czesto.

— A co to znaczy ,,prawie’’?

— Stucham?

— Powiedziata pani, ze Travis kocha ,,prawie” catg rodzing.

— Kocha wszystkich. — Jej dton trzymajaca papierosa zadrzata. Popidt

spad! na piers. Strzepneta go, znaczac smugami bialy dzersej. — Niech mi pan przeczyta metke, jak to
si¢ pierze.

Zaczepita kciukiem krawedz bluzy na karku, pociagneta, pochylita si¢ do przodu. Luzu byto akurat
tyle, zeby mignety mi ptaska piers i pomarszczony mostek.

— Tylko pranie chemiczne.

— No pewnie — prychneta.

— Travis kocha wszystkich — wrocitem do tematu.

— Dlaczego miatby nie kocha¢? — Btysneta brazowymi, zepsutymi zebami. Papieros wysliznat si¢ jej
z palcow, wyladowat na lewej stopie, popiot si¢ rozsypat. To musiato bole¢. Kelly Vander
popatrzyta na zarzacy si¢ watek, jakby oceniala straty.

Pochylitem si¢ 1 podniostem papierosa. Wyrwata mi go, wsadzita z powrotem do ust.

— Przepraszam, ze panig zdenerwowatem.

— Zdenerwowat pan? Nie sagdze¢. Niech mi pan pokaze ten swoj identyfikator.
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Rézowe kanapy Kelly Vander byly bardzo gabczaste. Mieszkanie, cho¢ przestronne, przez dos¢
tandetny wystroj sprawiato wrazenie tymczasowego lokum.

Zrodtem muzyki byt siedemdziesieciocalowy telewizor; kablowka albo satelita, Piosenkarze i
szlagiery. Jack Jones ustapit miejsca Eydie Gorme, ktdra za wszystko obwiniata bossa nove.

Kelly dotkneta butelki z napojem.
— Freski? Jesli ma pan che¢ na kofeing, moge zaproponowac dietetyczng pepsi.
— Nie, dziekuje.

Dopalita papierosa do filtra, wrzucita do kuchennego zlewu, znalazta paczke winstonow light,
zapalita.

— Niektorzy ludzie uwazaja, ze dietetyczna szkodzi, ale wedtug mnie to 1 tak lepsze niz cukier. Larry
powinien niedtugo wrocic.

Zdjeta cos ze Sciany.

Oprawiona w ramki reklama z gazety. Kolorowa rozktadowka May Company, wyprzedaz sukienek 1
swetréw dla mtodziezy. Data —

trzydziesci jeden lat temu.

— To ja. — Kelly Vander pokazata jasnowtosa dziewczyne w kraciastym bezrekawniku. Nawet bez
zmarszczek jej usta wygladaty troche jak matpie 1 sam bym jg poznat.

— Byta pani modelka? Usiadta na r6zowym narozniku.
— Kiedys miatam metr sze$S¢dziesigt osiem, trzy centymetry wigcej niz teraz, ale nawet to bylo za
mato na duze wybiegi. Na poczatku robitam tylko w dziecigcych ciuchach. Piersi urosty mi p6zno,

bo... Kiedy tylko dostatlam biustu, agencja wypchneta mnie prosto do juniorek 1 tam zostatam. Tak
poznatam Simona. Handlowal ciuchami, sprzedawat

syntetyczne dzianiny dla producenta z miasta. Zorganizowano pokaz dla kupujacych. Ustawili wybieg
w Scottish Rite, wszystko tam skrzypiato jak w nawiedzonym domu.

— W Hancock Park — powiedziatem. — Niedaleko Ebella.
Zastanawiatem si¢, czy miejsce recitalu Kelvina Vandera wywotla jakas reakcje.

— Wtasnie tam — odparta Kelly Vander. — Przeznaczenie. — Nalata sobie freski. — Na pewno pan nie
chce?



— Dziekuje. Co byto przeznaczeniem?

— Spotkanie z Simonem. StalySmy wszystkie w szeregu, przydzielali nam stroje losowo. Ja trafitam na
kostium jego firmy. Niebieski, dwurzgdowy. Metalowe guziki jak u marynarza. Mialam nawet
marynarskg czapke. — Dotkneta glowy, pozwolita sobie na nierowny, brazowy usmiech. — Tandetny
poliester, drapigcy. Nie moglam si¢ doczeka¢, zeby go zrzuci¢. Simon podszedt do mnie poznie;j.
Dostat duze zamowienie, bardzo mi dzickowat. Byt ode mnie troche starszy. Robit

wrazenie obytego... — Wypuscita dym z ptuc. Nikotynowe opary zakl¢bitly si¢ nad szklanka, gazowany
nap0j przez chwile wygladat jak wywar alchemika. — Jest pan psychologiem, tak? Duzo takich
poznatam.

Lepszych 1 gorszych.

— Dobrze, ze przynajmniej trafito si¢ kilku lepszych.

— Pracuje pan w policji?

— Jestem wolnym strzelcem.

— To na pewno interesujace.

— Bywa. Szeroki usmiech.

— Jaka byta pana najciekawsza sprawa? Odpowiedziatem usmiechem.

— Nie moge mie¢ do nich pretensji — powiedziata. — Do tych psychologdéw, ktdrzy probowali mi
pomoc. Cigzka sprawa. ,,Chroniczne zaburzenia odzywiania, nieche¢ do zmiany”. Powiedzieli mi, ze
jesli nie przestane si¢ glodzi¢, umre na atak serca. Wystraszyli mnie, ale nie dos¢.

Jakbym miata dwie potowki mozgu, czes¢ otwarta 1 cze$¢ zablokowang.

Jeden z lekarzy tlumaczyl mi, ze to kwestia wyrobienia sobie nowych nawykow. Kazat robi¢
¢wiczenia... to znaczy umystowe. Zeby czg$¢ otwarta zaczeta dominowac. Brzmi to dla pana jako$
sensownie?

— Tak.

— Teraz juz ze mng wszystko w porzadku. — Przesuneta dtonmi po koscistym ciele. — Pewnie ciggle
mogg si¢ przekreci¢ po tym, co sobie wtedy zrobitam, ale jak dotad, odpuka¢ w niemalowane.

— Byta pani wystarczajaco zdrowa, zeby urodzi¢ dziecko.
— Zna pan Simone? Jest do mnie bardzo podobna... powinnam sobie zrobi¢ zgby. To oczywiste,

prawda? Sa przegnite od bulimii, wszyscy mi méwia, ze wygladatabym o dziesi¢¢ lat mtodziej,
gdybym w koncu zrobita porzadek z zebami, ale ja nie wiem, czy tego chce.



— Wyglada¢ mtodziej?

— Wtasnie — odparta. — Za kazdym razem, kiedy widz¢ swoje odbicie w lustrze, przypominam sobie,
jak do tego w ogodle doszto. Co pan o tym sadzi? Jako fachowiec. Potrzebuje takiego przypomnienia?

— Nie znam pani wystarczajgco dobrze.

— Ding. Dobra odpowiedz. — Odetchneta, zerkngta na zegar na Scianie.

— (Gdzie ten Larry... W koncu si¢ otworzytam i1 zaczetam mysle¢. Do trzech odwykow sztuka.
— Poznata pani Larry’ego na odwyku? Pokrecita glowa.

— Nie mowie za Larry’ego. Co moje, to moje, na jego emocjonalne tereny nie wchodzg. O wilku
mowa.

Zerkneta na drzwi.

Nastuchiwatem krokow, ale nic nie ustyszatem. Chwil¢ p6zniej pomaranczowe drzwi szeroko si¢
otworzyty 1 do $rodka wpadlo metr sze$Cdziesigt Larry’ego Brackle’a, w okularach
przeciwstonecznych 1 hawajskiej koszuli wymachiwat zattuszczong biatg torbg. Pod pachg miat

karton winstonow light.

— Kupitem ci paczki, skarbie. Te chrupigce, z orzechami, syropem klonowym 1 cynam... — Zdjat
okulary. — Masz goscia, Kell?

— Ty masz, Larry. Ty jeste$ najwazniejszy, skarbenku.
Larry Brackie strzepnat popiot do filizanki po kawie.

— Chce mi pan wmowic, ze Travis to jaki§ zwariowany zabojca? Bez urazy, prosz¢ pana, ale to
totalna bzdura.

— Doktadnie to samo powiedziatam, ztotko — dorzucita Kelly Vander.
Siedzieli tuz obok siebie, palac unisono 1 wypijajac powoli fireske.
— Policja uwaza go za gtdéwnego podejrzanego — wyjasnitem.

— Policja tez tak uwazata za pierwszym razem — prychnat Brackie.

— Zna pan histori¢ Travisa. Wahanie.

— Pewnie. Pisali o tym w gazetach.

— Nie w lokalnych. Cisza.



— ,,Ferris Ravine Clarion” jest dos¢ mato znany, panie Brackie. Chyba Ze zna pan t¢ histori¢ z innego
zrodia.

Brackie odwrocit sie do Kelly Vander. Jej twarz pozostata nieprzenikniona.
— Moze — burknat. — Styszatem o tym.

— Od Travisa.

— Moze.

— Poznatl go pan na odwyku?

— Prosze postuchac, chce by¢ dobrym obywatelem, ale nie méwi¢ za Travisa. Jego zycie jest jego.
Bez urazy.

— A wigc prosze¢ mowic€ za siebie — odpartem. — Poznat go pan, zanim zanidst Brandeen do szpitala
czy potem?

Brackie zacisnat zeby. Byt drobny, ale nadgarstki 1 dtonie miat grube 1 mocne.

— Rany, ale zglodniatem. — Zerwat sie, pobiegt do kuchni, wrocit z wielkim keksem na papierowe;
tacce. — Chcesz kawatek, kochanie?

— Nie, to dla ciebie.

Brackie pocatowat j3 w policzek.

— Moze by¢ tez dla ciebie.

— Stodki jestes, ale brzuszek mam pelny — zaszczebiotata Kelly Vander.
— Zaczekam do obiadu.

— Na pewno? To dobry keks.

— Oczywiscie, skarbie.

— W porzadku. Na obiad zjedzmy steki.

— Zréb sobie, Lar. Dla mnie sg troche za ciezkie.
— Potng je na cienkie paseczki.

— Zobaczymy.

— Poprzednio ci smakowaty.



— Tak, byty dobre, ale nie wiem, jestem troche najedzona.

— Wydaje mi si¢ — przerwatem im — ze znat pan Travisa, zanim znalazt
Brandeen. Poszedt szuka¢ matej 1 Brandi, zeby panu pomoc.

— Prosze, niech pan si¢ nie bawi w zgadywanki. Travis to dobry cztowiek.

— Nie méwie, ze nie. Wiem, zZe nie zrobit nic Brandi. Dtonie Brackle’a zmienity si¢ w 1§nigce biate
piesci.

— Nie, cholera, on nie. Wszyscy wiedza kto zabil Brandi.
— Gibson DePaul.

— Gnoj. Dostat dozywocie, zattukt wspotwieznia 1 wystali go do Pelican Bay.
— Pilnuje go pan?

— Dostajemy powiadomienia dla ofiar, ktore oni wysytaja.
—,,My”, czyli panstwo dwoje? Czy pan i pana byta?

— Nie wiem, co ona dostaje.

— (Gdzie jest pani Anita?

— Pan mi powie.

— StraciliScie kontakt?

— Anita nie umiata si¢ zmieni¢. Nie chciata sprébowac.

— Co z dzie¢mi?

— Widyje je czasem na Swigta — powiedziat Brackie. — Co to pana obchodzi? Skad to
zainteresowanie mojg rodzing?

— Przepraszam. Chodzi mi przede wszystkim o Travisa.

— W takim razie traci pan czas. On nikogo nie zabit. Ani wtedy, ani teraz.
— Ciekawe — zauwazylem.

— Co takiego?

— Policja uwaza go za glownego podejrzanego, ale wciaz spotykamy ludzi, ktdérzy maja go za
swietego.



— Na przyktad kogo?

— Debore Wallenburg.

Brackie 1 Kelly Vander popatrzyli po sobie. Wybuchneli naglym, przenikliwym smiechem.

— Chyba nie zrozumiatem dowcipu — powiedziatem.

— Swieci... — prychnat Brackie. — Nie ma takich, czesto o tym rozmawiamy. Sa tylko, prosze pana,
grzesznicy roznego stopnia 1 musimy si¢ nauczy¢ sobie wybaczaC, a nie czekac, az zrobi to jaki$
kaznodzieja.

— A wigc oboje panstwo poznali$cie Travisa na odwyku. Cisza.

— To nie jest tajemnica, ktorg mozna dtugo zachowac w sekrecie.

— Travis ma prawo do prywatnosci, prosz¢ pana.

— Szukania pomocy nie nalezy si¢ wstydzi¢, panie Brackie. Wrecz przeciwnie. Wyszedt na prosts.

— Dobra, w porzadku — mrukneta Kelly. — Tam go poznalismy.

— To pani polecita go Simonowi w ramach wdzigczno$ci za uratowanie wnuczki pana Larry’ego? —
spytatem.

— Bystrzak z pana. — Brackie cmoknat. — Moze by pan zajat ten swoj mozg czym$ waznym?
— Jak dhugo przed morderstwem Brandi poznaliscie go panstwo?

— Tuz przed, wystarczy? Szes¢, siedem miesiecy. Ja juz wtedy postanowitem odej$¢ od Anity, bo nie
chciata wyzdrowie¢ 1 wiedzialem, Zze je$li z nig zostang, dlugo nie pozyje. Jedyne, co mnie
powstrzymywato, to dzieci. Trdjka jej, w tym Brandi, i1 jedno nasze wspolne. Randy. Jest w wojsku,
w Faludzy, zdobyt odznaczenie.

— Randy to cudowny chitopak. — Kelly westchneta tesknie.

— Jasne... Tak, tam poznaliSmy Travisa, wszyscy troje chcieliSmy wytrzezwie¢. Za jego leczenie
ptacita ta prawniczka, Wallenburg.

Uwazalem, ze to cholernie mito z jej strony. Powiedziatem mu, ze powinien wykorzysta¢ taka
niesamowitg taske 1 si¢ poprawic. Ja ptacitem z wtasnej kieszeni 1 z renty, wydatem majatek.

— Moj rachunek pokryl Simon — wyjasnita Kelly. — Chociaz juz nie musiat.
— Kiedy to byto? — spytatem.

— Dwanascie lat temu, Simon 1 ja rozwiedlisSmy si¢ trzy lata wczesniej, ale zostaliSmy przyjaciotmi.



Simon przeze mnie wiele wycierpiat 1 przestat

mnie kocha¢. Zreszta niewazne, nigdy o nic go nie prositam. Nie probowalam z niego wyciskac
zadnych pieniedzy, nawet kiedy stat si¢ bardzo bogaty. Uwazatam, ze nie jestem warta mitosci, wigc
zadbalam, Zzeby przestat mnie kocha¢. Simone byta nastolatka, stres... z niczym nie dawatam sobie
rady. Simon powiedziat: sprobuyj jeszcze raz, Kell, jestes to sobie winna, znajdziemy jaki§ dobry
osrodek, z wszystkimi wygodami.

Przynosit broszury. Spodobata mi si¢ klinika w Pledges, mieli tam duzo drzew.

— Pledges w South Pasadena?

— Zna pan to miejsce?

— Dobra klinika — przyznatem. — Zamkneli jg kilka lat temu.

— Swietna klinika — powiedzial Larry Brackie. — Wykupita ich korporacja, dranie wszystko zréwnali
Z ziemig.

— Pierwszego dnia, kiedy tam trafitam, poznatam Larry’ego — zaczeta wspomina¢ Kelly. — Polubit
mnie 1 pokochatl, ale przyznat si¢ do tego dopiero po latach, bo wciaz byl Zonaty. A ja... nie
wyobrazatam sobie siebie z kim§ innym.

— Od jak dawna jestescie panstwo razem?

— Oficjalnie, dziewig¢ lat. Tutaj... Brackie poklepat si¢ po sercu—...od zawsze.

— Natychmiastowa przyjazn i1 zrozumienie, nigdy tak nie mialam z mezczyzng— wyznata Kelly. —
Simon to dobry czlowiek, ale wiedziatam, Zze ciggle sprawiam mu zawdd, a nie mozna zy¢ bez
przerwy jako rozczarowanie.

— Policja twierdzi, ze Travis brat narkotyki — powiedziatem. Cisza.

— Odwyk pomogt panstwu, ale jemu nie. Dwa lata p6zniej byt

bezdomny.

— Tam go spotkatem.

— Na ulicy?

— Pracowalem w Hollywood jako zastgpca zarzadcy w duzym apartamentowcu, tadne miejsce
niedaleko La Brea. Wracajac do domu, zazwyczaj jezdzitem bulwarem, obok Chinese Theatre.
Ktorego$ wieczoru zobaczylem tam Travisa. Zebrat od turystow. Wygladat bardzo Zle. To znaczy w
poréwnaniu z tym, jak wygladal w Pledges. Wtosy w strgkach, broda, zgarbiony. Nie szto mu z
turystami za dobrze, bo nie pchat si¢ nikomu pod nos... Caty Travis, nie lubi konfrontacji. Wcisngtem
mu do reki dwudziestke. Zobaczyl, ze to ja, zaczal ptakac, przepraszal, ze tak spieprzyt sprawe.



— Zanim nas wypisano — wtracita Kelly — wszyscy troje obiecaliSmy sobie, ze si¢ zmienimy 1 ze
bedziemy si¢ nawzajem wspomina¢, kiedy zacznie by¢ z nami Zle. Larry 1 ja tak robilismy, dzigki
temu nam si¢ udato.

Ale z Travisem stracilismy kontakt.
Brackie kiwnat gtowa.

— Powiedziatem mu: ,,Nikt ci¢ nie osadza, stary. Chodz ze mng do domu, zjesz co$ i si¢ wykapiesz”.
Uciekl. Nastgpnego dnia go tam nie bylo, 1 tak przez caly tydzien. Ale potem znéw go zobaczylem,
taka sama sytuacja, wyciagnieta reka, wygladat jeszcze gorzej. Tym razem zgodzit

si¢ ze mng pojecha¢. Anita byla wkurzona, wrzasneta: ,,Widzisz w tej norze jaki§ wolny pokdj,
durniu?!” Jasne, my dwoje, dzieciaki i jeszcze dwa psy. Powiedziatem, Zze jak chce, moge spa¢ na
podwoérku. Ona: ze obaj powinnismy. W koncu Travis zajat naszg matg szopg. Posprzatatem graty,
roztozytem materac 1 mogt wychodzi¢ 1 wracac, jak chciat.

Zawiozlem go do fryzjera. Kiedy si¢ ostrzygl, zobaczytem mndstwo kolczykoéw w jego uszach. Jak
pirat. Na dodatek utykat. Dzieciakom bardzo podobaly si¢ te kolczyki, Anita ich nie znosita.

— Ale polubita Travisa — powiedziata Kelly.

— Byt dobry dla dzieci. Niedtugo potem pozwalata mu opowiada¢ im bajki. P6Zniej nosit na rekach
najmniejsze, Swietnie sobie z nig radzit.

Oczywiscie Anita bywala nieprzewidywalna, przez picie i trawke, wiec nie zawsze uktadato sie
idealnie. Ale najczg$ciej mieliSmy spokoj. — Mocno zaciggnat si¢ papierosem. — Travis bardzo lubit
te mata... Rany, ile to czasu min¢to. A teraz pan chce mi wmowic€, ze Travis to potwor? Nie ma
mowy. Nie jestem psychologiem, ale znam si¢ na ludziach. To dobry cztowiek.

— Niech mi pan opowie o tej nocy, kiedy Brandi znikneta — poprositem.

— Ona nie znikneta. Poszta z nim. Z tym $§mieciem, ktérego nie wymieniamy z imienia. O, ten to samo
zlo, wlasna rodzina si¢ go bata.

Kiedy Brandi nie wracata, poszlismy prosto do nich. Travis 1 ja. Jego rodzice byli wystraszeni.
Gnojek powiedziat im, ze idzie odwiedzi¢ Brandi 1 matg, nic wiecej nie wiedzieli. ZaczgliSmy
przeszukiwac okolicg. Travis pare ulic, ja pare innych. To on znalazt matg. Zobaczyt krew 1 zabrat ja
do szpitala.

— A wigc wiedzial, ze Brandi co$ si¢ stato.

— Byta ukryta w krzakach. Tak powiedziata policja. A dziecko lezato na widoku.

— Dlaczego poszedt do szpitala, zamiast si¢ z panstwem skontaktowac?

— Bat sie. Dziwi to pana? — spytat Brackie. — Raz juz siedziat w wigzieniu za co$, czego nie zrobil, a



teraz dziecko we krwi... Ten chtopak cate zycie si¢ bal, jak przechodzitem koto szopy, styszatem
jeki. Snity mu si¢ koszmary. W dzien miat takie spojrzenie, jest na to stowo... udreczony.

Byt udreczony przez to, co mu zrobili. Kazdy by byt, jak by mu otlukli mézg. Pewnie si¢ wystraszyl,
ze policja zwali calg wineg na niego. Ale chociaz si¢ bal, chciat mie¢ pewnos¢, ze matej nic nie jest.

— Ale nigdy pan z nim o tym nie rozmawiat.

— Nie. Travis podrzucit Brandeen do szpitala 1 zniknat.

— Skad pan wiedziat, ze to on?

— Opisali go gliniarze. Spytali, czy wiemy, kto to jest, ale nic nie pisneliSmy. Wszyscy wariowalismy
po tym, co si¢ stalo Brandi, nie chcieliSmy komplikowac¢ sprawy. Najwazniejsze byto odkry¢, kto jej
to zrobit, 1 to powiedzieliSmy policji.

— Travis przeszedt trzy kilometry w chtodzie — powiedziatem.

— Lubit chodzi¢. Wiekszos¢ dnia spacerowat.

— Gdzie?

— Wszedzie. I niech pan Zle nie zrozumie, to nic nienormalnego. Po prostu lubit chodzi¢.

— Najlepsze ¢wiczenie — przyznata Kelly. — Sama chodzitam po pigtnascie kilometrow dziennie.
Ciagle chodze potowe tego.

Skora wokoét oczu Brackle’a si¢ zmarszezyta. Zmusit si¢ do wesotosci.
— Wtasnie, aerobik, chtopak chciat uprawiac aerobik.
— Jak Travis poznat Simona? — spytalem.

— To byto lata pdzniej — powiedziata Kelly. — Przez jaki§ czas nie mieliSmy z nim kontaktu, a potem
ni z tego, ni z owego zadzwonit do Larry’ego, zeby mu przekazac¢, ze radzi sobie lepiej.

— W koncu znalazt sobie jaka$ pomoc, ktora mu co$ data — dodat
Brackie.
— Gdzie?

— Nie powiedzial, a ja nie pytatem. Juz po glosie si¢ zorientowatem, ze z nim lepiej. We trojke
umowili$my sie na kawe. Wygladat dobrze.

— Mial jasne spojrzenie — wspominata Kelly. — Inteligentne. Wczesniej nigdy tego nie byto widac, bo
zawsze chodzil taki przybity. Mowit, ze szuka stalej posady 1 podejmie si¢ wszystkiego, na czym



mogltby uczciwie zarobi¢. Wiedziatam, ze Simon potrzebuje kogo$ do zarzadzania domem.

Pare¢ osob juz go wystawito, wiec rozgladat si¢ za kim$ odpowiedzialnym.

Zgodzit si¢ wyprobowac Travisa. Wyszto §wietnie.

— Czy Travis mowit, co robit od ostatniego razu, kiedy si¢ z nim panstwo widzieliscie? — spytatem.
— Nie — odpart Brackie.

— Gdzie mieszkat?

— Odniostem wrazenie, ze podrozowat.

— Wie pan, dokad?

— Nie wnikalismy — powiedziata Kelly. — CieszyliSmy si¢, ze u niego wszystko dobrze. Wszyscy byli
bardzo zadowoleni. Simon podzigkowat

mi za to, ze znalaztam mu dobrego pracownika. Travis jest tagodny, nigdy by nikogo nie skrzywdzit.
Teraz ja si¢ zrobitam troche gltodna.

— Aha, pora na obiad — przyznat Brackie. — ZaprosilibySmy pana, ale zawsze przygotowujemy tylko
dla dwoch osob.

Pojechatem z powrotem do miasta. Przed moim domem stal zotty garbus.
Pusty. Zimny silnik, ani sladu Almy Reynolds.

Moja uwaga o pertach matki jg sptoszyta.

Moze Robin wpuscita Almg.

Kiedy wchodzitem na schody, ustyszalem za sobg glos.

— Teraz to ja $ledze¢ pana.

Wyszta zza rogu domu. W reku miata zielong, winylowa aktowke.

Nowiutka, jeszcze z metkg na raczce, podobng do tych, jakich uzywa Milo, kiedy nosi grube ksigzki
morderstw. Kraciasta koszula, dzinsy, robocze buty. Siwe wtosy sterczaty na wszystkie strony. Oczy
rozpalone.

— Prosze, niech pan bierze. — Wcisngta mi teczke. — To koniec. Rece trzymatem przy bokach.
Teczka dotkngta mojej piersi.

— Niech pan si¢ nie boi, nie tyka.



— Porozmawiajmy.

Zabrala ode mnie teczke, otworzyla zapadki. W srodku znajdowaty si¢ pliki dwudziestodolarowych
banknotow spiete gumkami. Na pienigdzach —

czarne, aksamitne pudetko na bizuterie.

— Razem z tg cholerng pertag— warknegta. — Zadowolony?

— Wybiera pani proste zycie?

— Niech pan nie bedzie wredny. Tego pan chcial, wigc daje.
— Ja chce informac;ji.

— Czy to nie thumaczy wszystkiego?

— Sugeruje. Moze pani wejdzie?

— Co? Terapia? Podobno prowadzi pan tu gabinet. Myslatam, Zze jest pan bardziej ostrozny... A
gdybym byta socjopatka?

— Powinienem si¢ bac¢?

— O, pewnie, jestem obwieszona bronig. — Zasmiala si¢, wywrdcita kieszenie na lewg strone,
postawita teczke na ziemi, poszta, tupigc, do garbusa, odwrocila si¢ 1 plasneta dtonmi o maske. — To
odpowiednia pozycja?

— Och, niech pani da spokdj. Prosze o kilka minut. Wyprostowata si¢ 1 odwrocita przodem do mnie.
Oczy miata wilgotne.

— Sil nauczyl mnie tej pozycji. Przyzwyczail si¢, przyjmowal ja odruchowo na demonstracjach.
Czasami glimarze 1 tak go bili. Byl

cztowiekiem z zasadami 1 prosze, do czego go to doprowadzito. Dlatego...
ale cholera, czemu ja nie mogg sobie pozwoli¢ na nic tadnego?

— Domyslam sie¢, ze miat twarde zasady. Znalezienie jego pieniedzy musiato by¢ przez to podwodjnie
szokujace...

— Niech pan postucha — przerwata mi wywdod. — Daje to panu, co do grosza, 1 umywam rece. Do
widzenia.

— Wyjasnijmy kilka rzeczy 1 to rzeczywiscie bgdzie koniec.

— Tak pan twierdzi.



— Z tego co widze, to pani jest cztowiekiem z zasadami —

powiedziatem. — A ja nie zamierzam by¢ pani wrogiem.

Skrzyzowala rece na piersi. Wytarta oczy, szturchngta teczke czubkiem roboczego buta.
— Co tam, kiedys bytam katoliczka. Jeszcze jedna zakichana spowiedz

mi nie zaszkodzi.
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Alma Reynolds podskoczyta na mojej lezance 1 si¢ zasmiata.

— Rzeczywiscie pan takg ma. Gdyby tylko skora mogta méwic...

Postawitem teczke na podtodze migdzy nami.

— Co to jest? — spytata. — Ottarz wiecznej prawdy? Mam zadrze¢ na jego widok?

Odsunagtem teczke na bok.

— Niewazne, co pan mysli, Sil naprawdg byl czlowiekiem z zasadami.

Moze 1 wzial te pienigdze, ale ich nie wydal.

— Policja bardzo doktadnie przeszukata jego mieszkanie. Gdzie je pani znalazta?

— Co za ro6znica?

— Zostat zamordowany. Wszystko jest wazne.

— Nie widzg tego, ale w porzadku, w jego samochodzie. W bagazniku, na widoku. I o to mi chodzi: to
nie byto nic, czego by si¢ wstydzil. Nie ma tu zadnej wielkiej tajemnicy. Ludzie przysytali drobne
datki w gotdwce 1 zamiast bez przerwy chodzi¢ do banku, Sil je zbieral, zeby wptlaci¢ na konto
moczarow.

— Drobniaki.

— A wigc rzeczywiscie pan stuchat.

— Powiedzial pani o pienigdzach? — spytatem.

— Nie.

— Kontrolowat konto.

— Sil stworzyt to konto. On byt catg fundacjg juz to panu ttumaczytam.

Kazdy grosz szed} na utrzymanie bagna.

— Nie liczac jego wynagrodzenia.

— Nigdy nie dal sobie podwyzki, wigc nie rozmawiamy tu o rozbuchanym materializmie. Teraz, kiedy
widze, jak pan mieszka, rozumiem, czemu pan tego nie pojmuje. Ten dom... wygodny, nowoczesny
kalifornijski styl. Wiem, po ile jest tu ziemia, pienigdze pana krecg ale Sila nie krecity. Zostawit
gotdéwke na widoku. To chyba wystarczajacy dowod, ze jest legalna.



— Ile tu zgromadzit?
— Pietnascie tysiecy. Tak, przeliczytam. Kto by tego nie zrobit?
— Razem z perta? Zarumienita sig.

— Niech pan sobie zatrzyma t¢ cholerng perle, 1 tak mi nie pasowala, a wida¢, ze Zalazta panu za
skorg. Cholera, niech jg pan da zonie czy komu tam.

— Perta nalezy do pani — powiedziatem. Cieszylem si¢, ze Robin pracuje w innym budynku.

— Ojej, jaki pan stodziutki. Nic z tego. Umywam rece od tej catej pieprzonej afery. Sil miat racje,
brudny szmal brudzi na zawsze.

— Pienigdze rowniez moglyby by¢ pani, o ile nie zapisat ich w spadku komu$ innemu — stwierdzitem.
— Nie zapisat — odparla. — Zadne z nas nie sporzadzito testamentu.

Razem zdecydowalismy, Ze nie bedziemy podejmowac zatosnych prob kontrolowania czegokolwiek
7za grobu.

— W takim razie, moim zdaniem, naleza do pani. Jako partnerki Sila.

— Jest pan tepy czy tylko usituje mng manipulowac? Ja ich nie chee. I niech mi pan nie wmawia, ze
gliny nie zechcg ich skonfiskowac. Nie o to tu chodzi? Cata tak zwana wojna z narkotykami to nic
innego jak intryga skarbowki.

— Policjanci, z ktorymi ja wspodlpracyje, zajmujg si¢ szukaniem mordercow. A detektywowi
Sturgisowi z perta nie bedzie do twarzy.

— Och, jaki pan uroczy. — Zamrugata jak trzpiotka. — Pewnie byl pan bezstresowo wychowany 1
zawsze stawiatl na swoim. Powtarzam po raz ostatni: nie chce¢ ani pieniedzy, ani tej chrzanionej perty.
Prosze mnie juz nie mgezy¢. Polazt pan za mng do tego cholernego sklepu z bizuterig, niewiarygodne.
Jest pan jak ci cwaniacy z Bezpieczenstwa Wewnetrznego.

— Pani Almo — przerwatem jej potok zalu. — Ja tylko chce ustalié, co si¢ stato na bagnie.
— Tropit mnie pan. Ten zarcik o mojej matce... naprawde pan ten sklep znalazt?
— Miatem duza motywacje.

— Brawo... skoro musi pan wiedzie¢, nie posztam tam z zamiarem kupowania czegos$ drogiego. Tylko
btyskotke, cos$, co przypominatoby mi Sila. Czemu nie, u diabta? Bytam w zalobie. — Pociaggneta
nosem. — Tak cholernie go nie ma... trzeba czyms$ zapeini¢ pustke.

— Przykro mi.



— Akurat. Bawi si¢ pan ze mna.
— Chce ustali¢, kto zamordowatl mezczyzne, ktorego pani kochata. I catg gromade¢ innych ludzi.

— A kto wymyslit, Ze to jeden 1 ten sam cztowiek? A nawet jesli, rozmowa o pienigdzach niczego tu
nie rozwiaze. Juz powiedziatam, to drobne datki.

— Pigtnascie tysiecy — podkreslitem.

— Uzbierato si¢. — Mniej pewnosci w glosie.

— Banknoty sa w r6znych nominatach? Cisza.

— Latwo sprawdzic¢.

— W dwudziestkach — burkngta. — Wszystko w dwudziestkach.

— Ciekawy zbieg okolicznosci.

— No to Sil wymienit je na dwudziestki... zeby latwiej si¢ liczylo.

— Skoro poszedt do banku wymienia¢ banknoty, czemu nie wptacit
pieni¢dzy na konto?

Reynolds zerwata si¢ na nogi.

— Moje rece sg czyste. I koniec spowiedzi, nigdy nie lubitam si¢ biczowac.
— Sil byt widziany, jak bierze koperte od jakiego§ megzczyzny —
wyjasnitem.

— Co?

— Na parkingu za biurem.

— Przez kogo?

— Swiadka.

— Nazwisko.

— Nie mogg powiedzie¢. USmiechneta si¢ pod nosem.

— Jedno z tych ,,anonimowych zrodel”, ktore wiadza zawsze przypadkiem znajduje?

— Ten $wiadek nie mial powodu ktamac.



— Tak pan twierdzi.

— Moze nie bylto to nic ztego, ale si¢ wydarzylo.

— Kto$ przyniost datek osobiscie. Wielkie rzeczy. — Alma wzruszyta ramionami.
Opisatem mezczyzne z blond wlosami 1 poprawiang twarzg.

— Typowy koles z LA — odparta.

— Nie ma pani pojg¢cia, kto to byt.

— A skad? Do widzenia, niech pan od razu nie wyda wszystkiego.
— Jeszcze jedno...

— Z wami zawsze jest jeszcze jedno.

— Z nami, czyli...

— Reprezentantami panstwa.

— Wszedzie polityka — powiedziatem.

— Zeby pan wiedzial.

— Czy to dotyczy takze noza w brzuchu Sila? Zesztywniata.

— Och, niezle. Taki niby wrazliwy 1 w ogole, ale jest w panu okrucienstwo, ktore pan okazuyje w
wybranym momencie.

— Staram si¢ dotrze¢ do prawdy. Myslatem, Ze to nasz wspolny cel.
— Prawda to bzdura. Zmienia si¢ zaleznie od kontekstu.

— Wiasnie o kontekst mi chodzi. Jesli chce pam kanonizowa¢ Sila, prosze bardzo. Ale jesli potrafi
pani otworzy¢ umyst na dos¢ dtugo, zeby rozwazy¢ alternatywe, moze nam si¢ uda znalez¢ mordercg.

Nie bytbym zaskoczony, gdyby wyszta. Zostata.

— Jakg alternatywe?

— Niech pani dopusci mozliwos¢, ze Sil byl optacany. Nic nielegalnego, moze chodzito tylko o
nagi¢cie zasad. Mysle, ze ten, kto dawat pienigdze, takze go zwabit. Ktos, kto znal moczary 1 uwazat,

ze Sila trzeba uciszy¢.

— Bogaci dranie — mrukneta. — Wszegdzie chodzi o polityke.



— Jacys$ bogaci dranie konkretnie?

— A moze na poczatek ci oszusci od filmow? Pienigdze psujg, a oni majg obsceniczne 1losci kasy.
Ufundowali Ocali¢ Moczary, ale zaloze si¢, ze ciagle mieli ochot¢ na t¢ ziemig. Sil bral od nich
forse, ale nimi gardzit.

— Czy poszediby w $rodku nocy do jednego z ich wystannikéw? Cisza.

— Komu ufal, Almo?

— Nikomu. Tylko mi si¢ zwierzat, a nawet wtedy potrafil by¢ skryty.

— Na jaki temat?

— Miewal humory, czasami chowat si¢ jak zolw w skorupe¢. Ale to nie znaczy, ze si¢ sprzedal. To
cholerne bajoro bylo dla niego wszystkim.

Poza tym, po co ktos miatby go optacac?

— Nie wiem.

— No, ja tez nie wiem. Do widzenia.

Otworzytem szybko teczke, wyjatem pudetko z perta, wcisnglem jej w dion.
Gwattownie pokrecita gtlowa, ale nie odepchnegta pudetka.

— Zaleznie od tego, jak si¢ potocza sprawy, moze uda mi si¢ tez zalatwic¢ pani pienigdze.
—Janie ch... Dlaczego, do cholery, pan to robi? Kim pan w ogdle jest, do diabta?

— Po prostu bezstresowo wychowanym facetem. Przyjrzata si¢ mi uwaznie.

— Jesli sig pomylitam, przepraszam, ale to nie zmienia faktow. Pracuje pan dla rzadu.

— Nie ma za co przeprasza¢. Naciskatem na panig.

— Tak, to prawda. — Zamkneta dton na pudetku. — To byto piekto, musze doj$¢ do siebie.
Kiedy ja odprowadzatem, zagladata do kazdego mijanego pokoju.

— Jedyne, co Sil mégl... — odezwata sig, kiedy doszlismy do garbusa. —

Nie, to bez sensu. To by nie bylo warte pietnastu tysiecy Smierdzacych dolarow.

— Prosze mi jednak powiedziec.

— Jest jeszcze jedno wejscie na moczary. Doktadnie naprzeciwko gléwnego, po zachodniej stronie.



Pierwotnie wlasnie tam miato by¢ gléwne, ale rosto za wiele roslin i1 Sil si¢ uparl, Zzeby ich nie
rusza¢. Gdyby to od niego zalezato, zamknatby cate moczary.

— (Gdzie po zachodniej stronie?
— Na samym $rodku, drozka jest zaro$nieta, nie widac jej z ulicy. Sil zamykat furtke na ktodke. Lubit
tam chodzi¢. To byla jego sekretna kryjowka. Czasami zabieral mnie ze sobg. — Zarumienita si¢. —

Pigkny teren, olbrzymie wierzby, wysokie trzciny, mate oczka zasiedlone przez kijanki 1 zaby. Duzo
ptakow, bo blizej do oceanu.

— Jak czesto Sil tam chodzit?
— Nie wiem. Mnie zabrat tylko trzy czy cztery razy, zawsze w nocy.

Rozktadalismy koc, patrzyliSmy w gwiazdy, a on méwil: ,,To jest widok za miliard dolarow, gdyby
tylko ludzie wiedzieli”. Ale to czysta retoryka.

Kto by zaptacit pietnascie tysigcy za miejsce na piknik? I czemu Sil znalaztby si¢ przez to w
niebezpieczenstwie? — Pokrecita gtowg. — Goni pan wlasny ogon.

— Mimo to dzigkuje.
— Za to, ze puscitam wodze wyobrazni?

— To si¢ nazywa kreatywnos$¢ — sprostowatem. — Bog jeden wie, ze przydatoby si¢ nam jej wiece].
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Popedzitem na bagno szuka¢ sekretnego wejscia.

Zachodnia granica rezerwatu byta zbita Sciang eukaliptusow 1 wierzb, gesta na dobrych osiem
metrow, otoczong péttorametrowymi, metalowymi stupkami imitujgcymi drewno. Dopiero za trzecim
podejsciem zobaczytem szczeling miedzy drzewami. Zaczatem si¢ przedzierac.

Gatezie ttuklty mnie po twarzy. Po kilku metrach moim oczom ukazato si¢ drugie ogrodzenie.

Cedrowe stupki, ktodka, tak jak mowita Alma Reynolds. Ale ptotek mial ledwie metr wysokosci 1
pokonanie go nie bylo problemem. Po drugiej stronie napotkatem kolejnych zielonych bokserow,
odpychatem gataz za gale¢zia, az wyszedtem na nieréwng zastang lis¢mi ziemig.

Nie spieszylem si¢, szukatem znakow ludzkiej obecnosci.

Znalaztem je dziesie¢ metrow dalej. Slady butéw, w wickszosci zatarte, ale jeden ostry i wyrazny —
meska stopa okolona kropkami.

Liscie szumiaty nad nieruchomg wodg. Patki wodne zafalowaty, kiedy olbrzymia czapla o we¢zowe;j
szyl, z martwym spojrzeniem szukajacego ofiary pterodaktyla wzbita si¢ niezgrabnie w powietrze.
Thukac skrzydtami, skierowata si¢ w strong oceanu. Zanim znikneta, osiggneta juz gracje lotu.

Mingto kilka sekund ciszy, potem co$ czmychneto.

Przyklgknatem 1 nachylilem nad $ladami butéw. Kropki wygladaty niezwyczajnie, ale nie bylem
ekspertem. Zrobitem zdj¢cia komorka zastanowitem si¢, co dale;j.

Przed sobg widziatem tylko zielen: drzewa tak wysokie, ze zastanialy niebo 1 rzucaly na ziemig
czarny cien.

Moze to miejsce rzeczywiscie byto tylko sekretnym ogrodem.
Tajemne miejsce piknikowe warte pigtnascie tysigcy?

Moze to nie taki absurd, jak by si¢ wydawato. W LA 1 Nowym Jorku nic nie podsyca zadzy bardziej
niz strach przed odrzuceniem. To dlatego producenci aksamitnych sznurow nigdy nie wypadng z
rynku. Dlatego przebrani glupcy czekajg godzinami na chodnikach, podlizujgc si¢ bramkarzom i
ryzykujac upokorzenie, zeby zaliczy¢ pare ztodziejsko drogich drinkow 1 postucha¢ otgpiajacych
tanecznych rytmow.

W takich miastach, jak LA ludzie zapisujag w swoich telefonach —
glowach — dwie listy: miejsca, do ktorych chodze, miejsca, ktorych unikam.

,,1ej czesci bagna unikam, bo wszyscy tam chodza Ale jest tam takie wyjatkowe miejsce, malenka, o



wiele piekniejsze...” Chance Brandt pamigtat blondyna, ktory ptacit Silowi Duboffowi, z imprezy
charytatywnej, zorganizowanej dla ludzi troszczacych si¢ o ocean albo t¢ troske udajacych.

Nie byto powodu watpi¢ w intencje pana Bondo. Moze po prostu dat

troche drobnych za kilka nocy na osobno$ci pod gwiazdami.

Ale w takim razie, dlaczego Duboff zostal zwabiony na $mierc?

Wypatroszony i porzucony, jeszcze jedno ciato na mokradtach. Po publicznej stronie.
Statem 1 zastanawialem sig, czy to pickne miejsce nie kryje zta.

Postanowitem zgra¢ zdj¢cia butow 1 wystac je mailem Milowi.

Cokolwiek by to dato.

O 6smej rano nastepnego dnia powital mnie sennie jego glos.

— Reedowi udato si¢ sledzic Wallenburg, ale donikad go to nie zaprowadzito. Jutro jemy jak zwykle
w potudnie. Jesli masz jaki$§ niespodziewany pomyst, zostawi¢ sobie miejsce na deser.

— Dostales$ zdjecia?
— Buty — powiedziat. — Pewnie Duboffa, ale wysle je do kogos, kto si¢ na tym zna.

Tym razem Reed dotrzymywat tempa Milowi, pakujac sobie jedzenie do ust jak kombajn. Kolejny
krok do kariery. Kiedy usiadtem, odtozyt

widelec.
— Wallenburg mieszka w ogrodzonej czgsci Palisades, przy Mande—

ville Canyon. Udato mi si¢ dojecha¢ tylko do bramy. Myslatem, ze moze cos mam, kiedy ciggle byta
w domu o jedenastej. Wtedy pod budka straznika zatrzymaty si¢ chevy z wypozyczalni 1 furgonetka
Hertza, zaraz potem furgonetka odjechala z dwoma facetami zamiast jednego. Pigtnascie minut
p6zniej Wallenburg opuszcza posiadtos¢ w chevym. Pomyslatem: Zatatwita sobie inny samochdd,
zapowiada si¢ ciekawie. Jedzie do Mar Vista, parkuje przed domem, ktéry jest zdecydowanie
ponizej jej progu podatkowego. Mysle sobie, w koncu namierzytem kryjowke tego drania.

Otwiera drzwi wlasnym kluczem, wychodzi za dziesie¢ minut, odjezdza. A ja mam wybor. Zapukaé
do drzwi albo jecha¢ za Wallenburg, — Poluzowat

krawat. — Id¢ zapuka¢. Nikt nie otwiera. Probuje z tytu, to samo, zastony zaciggnigte. Zaczynam si¢
zastanawiac, czy Wallenburg mnie nie wypatrzyta 1 nie oszukata, moze jest wlascicielkg tego domu i
go wynajmuje, a sama pognata do prawdziwej kryjowki Travisa.



— Dobrze wybrates, mtody — ocenit Milo.
— Skoro tak mowisz.
— Jestes pewien, ze Huck nie koczuje w tym domu? — spytatem.

— Sasiedzi mowig, ze mieszka tam rodzina nazwiskiem Adams, porzadni ludzie, spokojni. Pokazatem
zdjecie Hucka, z wltosami 1 bez wtoséw. Nikt go nie poznat.

— Rodzina Adamsow — powiedziatem.

— Prawda? W innych okoliczno$ciach uznatbym, Ze to zabawne.
— Wiesz, jak liczna jest ta rodzina?

— Nie pytatem. Dlaczego?

— Jesli mieszkajg tam kobieta 1 dziewczynka okoto dziesigciu lat, to moze by¢ Brandeen Loring,
dziecko, ktore uratowal Huck, 1 jej babka, Anita Brackie. A Huck jest tam gosciem. Wymyka si¢ 1
wraca po zmroku.

Nie wychyla si¢, wigc nikt go nie przyuwazyt — zasugerowatem.

— Dlaczego sadzisz, ze Anita ukrywa zbiega? — spytal Milo.

— To teoria, 1 w dodatku staba. Ale w pewnych kregach Huck jest bardzo popularny.
Strescitem im swojg rozmowe z Larrym Brackle’em oraz Kelly Vander.

— Zona numer jeden, tak? — powiedziat Reed. — To wyjasnia, jak Huck dostat prace u Vandera, ale
nic poza tym. Sam pan méwil, ze Huck nie byt

ulubiencem Anity, to Larry go przyjat.
— Ale Anita zmienita co do niego zdanie. Czasami nawrocenie prowadzi do silniejszej wiary.

— Ta wiara musiata by¢ niezwykta, skoro Anita przyjeta Hucka z dzieckiem w domu — skomentowat
Milo.

— Dzieckiem, ktore rzekomo uratowal — odpartem. — Réwnie dobrze Huck mogt mie¢ staty kontakt z
Brandeen. Jak w chinskim przystowiu: jak kogo$ uratujesz, to jeste§ za niego odpowiedzialny.
Przypuszczalnie to ttumaczy tez motywacje Debory Wallenburg.

— Wszyscy si¢ nawzajem ratujg — mrukngt Reed. — A my tymczasem znajdujemy trupy. Naprawde
uwaza pan, ze Huck mégt sobie zaskarbi¢ tak wielkg sympatie?

— Kelly i Larry sg przekonani, ze to Swiety.



— Typowy psychopata — stwierdzit Milo. — Go$¢ moze juz kandydowac.

Reed podrapat si¢ w krotko ostrzyzong gtowe. Wrocit do jedzenia.

— Nawet jesli pani Adams to nie Anita, moze by¢ kim§ innym, kogo Huck zna z odwyku —
rozwazatem. — Nieszczes$cia chodzace parami tworzg bardzo mocne wiezi. Jesli Wallenburg ci¢ nie

wystawita, pojechata tam nie bez powodu. Zaciggniete zastony tez co$§ znaczg.

— Jesli Huck ma siatke kumpli z odwyku, to dysponuje kryjowkami w catym miescie — zauwazyt
Milo.

— Bohater... — zaczat Reed, ale co$ kazalo mu sie odwrdcié w strone drzwi restauracji. Scisnat w
dtoni néz.

W naszym kierunku szedl Aaron Fox. Obszyty na miar¢ jak zwykle, w czarnym garniturze z surowego
jedwabiu, koszuli w kolorze morskiej zieleni, z zotta chusteczka w butonierce.

W jego kroku nie bylo Zzadnej sprezystosci.
Reed wstat 1 zagrodzit mu droge.

— Zta pora, jestesmy zajeci.

— Nie watpie, braciszku. Ale nie az tak zajeci.

Fox opadl na krzesto obok brata. Spojrzenie mial bystre, ale oczy zaczerwienione. Ogolil si¢
niedbale, w cieniu pod linig szczeki widnialy skaleczenia 1 kepki wiosow.

— Dluga noc, Aaron? — zagadnat Milo.

— Duzo dtugich nocy. Mogtem si¢ wpakowac¢ na ming, rozmawiajac z wami.
— Jakies zawodowe ktopoty? — spytat Reed. Fox zmarszczyt czoto.

— Tak, braciszku. Mate problemy sg w tej pracy nieuniknione. Mogg?

Siegnat po szklanke wody, wypit jg tapczywie, nalal sobie nastepng 1 tez wypit. Wzigt chapati,
odtamat kawatek, zmett w palcach. Powtorzyt.

Po chwili usypat gorke okruszkow. Potem wygladzit stosik, wytarl dton serwetka 1 wyjat chusteczke
z butonierki.

— Kiedy Simone Vander wynajeta mnie, zebym przyjrzat si¢ Huckowi, oznajmita, ze to jej pomyst.
Koniec, kropka. Nie mialem pozwolenia na kontaktowanie si¢ ze wspoOlnikami jej ojca.
Powiedzialem, ze nie tak zwykle pracuje. Jesli chciata mie¢ biblioteczng kwerende, mogta to zrobic
sama.



— Twoim zadaniem, o ile zgodzisz si¢ je przyjac... — zaczal Reed.

— Daj spokoj, Moses. — Fox odwrocit si¢ do Mila. — Simone wyznata, ze wynajmujac mnie, chodzito
jej o cos wiecej niz przyjrzenie si¢ Huckowi.

Obiecata mi powazniejsze zlecenie: wybadanie finansowego spisku wymierzonego w ojca. Przez
jego shugi... to jej stowa. Kiedy spytalem dlaczego, odparta, ze bez przerwy jest wykorzystywany 1
okradany.

— Ktore stugi konkretnie jg niepokoily? — spytat Milo.

— Wszyscy prawnicy, ksiggowi 1 doradcy finansowi. Uwazata ich za pijawki pchajace si¢ jedna przez
druga, zeby podliczy¢ go na wigcej godzin. Zwtaszcza prawnikoOw uznata za mocno podejrzanych.

— Alston Weir — podsunagt Milo.

— Weir plus jego wspdlnicy. Podobno nie bylaby zdziwiona, gdyby cata firma spiskowata, zeby
zhupi¢ majatek ojca, moze nawet z Huckiem.

— Lekka paranoja?

— Troche tak, ale z superbogaczami nigdy nie wiadomo, motywow nie brakuje. Widziatem mnéstwo
drapieznych pracownikow.

— Czy podejrzewata Hucka o jakie$ konkretne przekrety finansowe? —
Reed zaangazowal si¢ w rozmowe.
Fox pokrecit glowa.

— W jego przypadku chodzito bardziej o podejrzang osobowos$¢, o to, ze wkradat si¢ w taski rodziny.
Wiazit w tylek zwtaszcza Kelvi—nowi.

Simone twierdzita, ze rozpuszczal chlopaka. Potem, kiedy Selene znaleziono martwa, dziewczyna si¢
przerazita 1 zadzwonita do mnie.

— Jak dotad nie ustyszatem nic nowego. — Reed zrobil znudzong ming.

— Nowe jest to, Moses, ze mi naklamata. Zaczynajac od tego, ze miato by¢ nastgpne zlecenie.
Konczac na tym, ze mnie wyrolowata. Nie zaptacita ani grosza rachunku, totalnie mnie olata. Nie
odpowiada na maile, nie odbiera telefonow. Moja wina, nie wzigtem zaliczki, uznatem, ze to szybki
numerek. I byt, dlatego nie méwimy tu o jakim$ megarachunku. Mimo to lubig, kiedy mi si¢ ptaci.

— A wigc teraz jesteSmy twoja firmg windykacyjng?

— O jakiej sumie mowa, Aaron? — spytal Milo.



— Cztery kawalki, plus minus.

— Za szperanie w Internecie. NieZle.

— Ktoérego wyniki przekazatem wam, chlopcy. Z drugiej strony, moze sami byscie do tego dotarli.

— JesteSmy wdzieczni, Aaron — powiedziat Milo. — Czy na horyzoncie majaczy jakas puenta?

— O tak — mruknal Fox. — Zirytowata mnie, a moja filozofia brzmi: walczy¢ o kazdy grosz. Jak buldog,
nie mogg si¢ rozejs¢ plotki, ze jeste§ migkki. Wiec sie do niej zabralem. Zaczatem od sprawdzenia
przesztosci Simone. I tak trafitem na kilka interesujgacych rzeczy: sporo aresztowan za narkotyki,

kiedy miata osiemnascie do dwudziestu dwoch lat, amfa 1 zioto, prawnicy tatusia zatatwili pannie
zawiasy.

— Co$ potem?

— Oficjalnie nie, ale zaczekajcie, panowie, to nie wszystko. Ktamata nie tylko o duzym zleceniu,
ktamstwo to jej sposéb na zycie. Kiedy si¢ z nig widzialem, méwila mi, ze jest piosenkarka,
baletnicg, analitykiem finansowym w funduszu hedgingowym.

— Dla nas byta tylko nauczycielka — powiedzial Reed.

— Rehabilitantkg — dodatem.

— To tez. — Fox kiwnat glowa. — Podobno kocha mate brzdace. Ale jej prawdziwg mitoscig jest
,,balet”.

Milo otart usta.
— Malutka tancerka, tak?

— Twierdzita, ze towarzyszyta Baletowi Nowojorskiemu, dopoki nie doznata kontuzji stopy i nie
przerwata obiecujacej kariery. Balet nigdy o niej nie styszat. — Fox pozwolil sobie na usmiech. —
Tyle w temacie mojego znania si¢ na ludziach. No wiec... adrenalina mi niezle skoczyta.

Zaczatem obserwowac dom Simone, grzeba¢ w jej Smieciach.
— To w tej robocie najfajniejsze — zazartowal Milo. Szeroki usmiech Foksa nabral mocy.

— Ale jakie pouczajace. Dowiedziatem si¢, ze generalnie zywi si¢ powietrzem. Poza tym dietetyczne
napoje 1 ptatki, i to nie za duzo.

Pochtania tez cholernie duzo srodkow na przekrwienie 1 ritalinu.
Przypomniatem sobie o tych wpadkach z amfg. Po prostu przerzucita si¢ na legalny spid.

— To by si¢ zgadzato. Ritalin pobudza fantazj¢ — powiedziatem. —Dziata tez dobrze na zbijanie wagi,



jesli komus nie przeszkadza ryzyko. Tak samo $rodki na przekrwienie. A miata z kogo bra¢ przyktad,
jesli chodzi o zaburzenia jedzenia.

— Z kogo?
Zerknatem na Mila. Kiwnal gtowg. Opisatem zmagania Kelly Van—der z anoreksj3a.

— Jaka matka, taka corka — skwitowat Fox. — Kiedy poznalem Simone, nie zwrdcitem na to uwagi.
Potowa dziewczyn w Westside to szkielety. No jasne, wszystko do siebie pasuje.

— Czyli jest niedozywiong ¢punkg — podsumowat Reed. — Co to ma wspdlnego z Huckiem?

— Dojde do tego, Moses. Ktamczucha 1 lekomanka... czyli ma problemy z osobowoscig tak? A co
jeszcze znalaztem w kuble na Smieci? Zdjecie ojca, macochy i brata, porznigte, z pottuczong szybka.
— Podniost szklanke wody jak do toastu. — Wywalita na Smieci swoja rodzine, panowie.

— Tata 1 syn czarne muszki, mama czerwona suknia? — spytatem.
— To samo.
— Stato na stoliku do kawy. Zwrdcita na nie naszg uwage. ,,To moj brat, Kelvin. Jest genialny”.

— No, teraz jest genialny 1 zniszczony — powiedzial Fox. — Ze stodka buzka potraktowang zyletka. Do
tego cate to cholerstwo lezato owinigte w papier toaletowy. Nie chcialbym wam psu¢ apetytu, ale to
nie byt czysty papier toaletowy. Jak ja kocham t¢ robotg.

— Zdjecie byto pokazowka dla nas — domyslit sie¢ Milo. — Szczegsliwa rodzinka.
— A teraz juz jej nie potrzebuje — stwierdzit Reed. — Bo... o Jezu.

Vanderowie nie odzywali si¢ od dwdéch tygodni.

Fox siegnat po kolejne chapati.

— Ale czekajcie, to nie wszystko. Zadzwoncie teraz, to dostaniecie n6z Ginzu 1 automatyczng
krajalnice gratis. Poniewaz ta mata, ktamliwa suka wydawata mi si¢ coraz bardziej podejrzana,
postanowilem dalej ja sledzi€.

Pierwszego dnia robila to, co zwykle robig bogate dziewczynki. Zakupy, masaz, znow zakupy.
Dziwna beztroska jak na kogo$, kto martwi si¢ o swojg rodzing. Drugi dzien zaczal si¢ tak samo.
Neiman Marcus, spacer do Two Rodeo, ogladanie bizuterii u Tiffany’ego, Judith Ripki, zakup
okularéw przeciwstonecznych w Porsche Design. Potem przejezdza dwie przecznice... bo to w koncu
dziewczyna z LA i trafia do biurowca przy Wilshire 1 Canyon. Wedtug listy w recepciji, to kancelaria
prawnicza Simona Vandera. Najpierw przede mng obsmarowata gosci, a teraz ich odwiedza. Siadam
po drugiej stronie ulicy 1 czekam. Wyjezdza, ale nie swojg beemka. Siedzi w mercedesie, za
kierownicg jaki$ facet. Jadg prosto do Peninsula, Simone daje odzwiernemu hojny napiwek, wigc
moga zostawi¢ samochod przed wejsciem. Dwie godziny pozniej wychodzg oboje z zadowolonymi,



juz nie napalonymi minami. Tymczasem ja sprawdzitem numery mercedesa. Nie pytajcie jak, okej?
— (Gdziezby$smy $miali — obruszyt si¢ przesadnie Milo.

— Wracamy do Alstona Weira, adwokata psotnika. Chciwy lajdak, nie miata do niego za grosz
zaufania. A tymczasem to jej kolezka do rypania w przerwie obiadowe;.

— Czy Weir jest tysy? — spytat Reed.
— Tak myslisz, Moses? A widzisz inny powod, zeby zaktada¢ sobie wielka, starg, z0ttg jak szczyny,
tanig peruke? Panowie, normalnie Halloween. Blond szczotka do kurzu. Az dziwne, Ze facet umie si¢

dobrze ubra¢. Garnitur od Zegny, krawat od Ricciego, buty od Magliego. Takie ciuchy... 1 rozwala
efekt kiepska peruka. Badz tu madry.

— Moze ma rozdete wyobrazenie o sobie — wtracit Milo.

— To znaczy?

— Wydaje mu sig, ze jest przystojniejszy niz w rzeczywistosci, przez ten caty kit na twarzy.
Fox zmarszczyt czoto.

— Aha, to tez... Czyli wszystko wiecie? Spalitem klientke catkowicie na darmo?

Cisza.

— Och, po prostu swietnie. Siedzicie tak 1 pozwalacie mi gada¢ bez sensu. — Do brata rzucil: —
Ubawites si¢, Moses?

Reed si¢ uSmiechnat. Ale bez ironii, bez urazy. Moze nawet z cieniem braterskiego uczucia.
— Co jest?— spytat ostro Fox.
— WiedzieliSmy troche, Aaron. Dzigki tobie wiemy duzo.

Wszyscy czterej wyszliSmy z restauracji. Fox 1 Reed szli rami¢ w rami¢. Wygladali, jakby byli na
skraju rozmowy. Ale Zaden nie zaczat.

— Czy przypadkiem zachowate$ Smieci Simone? — zwrocit si¢ Milo do Aarona.

— Macie szczescie, nie lubie wyrzucac rzeczy. Moses moze potwierdzic.

Jego strona pokoju wygladata jak kaplica, u mnie zawsze walaty si¢ stosy zabawek.
— Stosy gratow — sprostowat Reed.

— Odbierzecie panstwo osobiscie czy dostarczy¢ pod wskazany adres? —



spytal Fox.

— Przyjedziemy do ciebie, Aaron. I dzi¢ki.

— Uznatem, ze muszg, ta dziewczyna to nic dobrego. Ukryjecie jakos moj udziat?
— Zrobimy, co si¢ da.

Fox poprawit chusteczke w butonierce 1 zerknat na swoje porsche.

— Czyli nie.

— Wiesz, jak to jest, Aaron — powiedzial Milo. — Wszystko zalezy, dokad nas to zaprowadzi.
Tymczasem zrob nam przystuge 1 wstrzymaj si¢ z egzekwowaniem pieniedzy od Simone.

— Jak dtugo?

— Az nie bedzie to problemem.

— Czyli na zawsze.

— Czyli az nie bedzie to problemem — powtdrzyt Milo.

— Teraz mowisz jak prawdziwy porucznik — stwierdzit Fox.

Zdobycie prawa jazdy Alstona ,,Buddy’ego” Weira zaje¢to krotka chwile. Czterdziesci pigc lat, blond
1 niebieskie, karotenowa opalenizna na masywnej twarzy, balansujacej migdzy przesadnym napieciem
a przegrang walka z grawitacj3a.

Znudzona, bezczelna mina cztowieka, ktéry ma lepsze rzeczy do roboty niz pozowa¢ urzednikowi do
zdjecia. Nikt nie zakwestionowat

biologicznej autentyczno$ci tandetnej peruki.

Nienotowany, ale dwa lata temu w palestrze ztozono na niego skarge w sprawie sprzeniewierzenia
funduszy — jeszcze nie zostata rozstrzygnieta.

Zlokalizowanie Chance’a Brandta zajeto ponad godzing.
W koncu znaleZlismy chtopaka w domu w Westwood, u przyjaciela Bjorna Loftusa.

Rodzice na wakacjach, wypasiona terendwka na podjezdzie, rozdzierajaca uszy muzyka. Kilgby
marihuanowego dymu buchaty z drzwi w twarz Milowi, kiedy Bjorn gapit si¢ z rozdziawionymi
ustami.

Betkotat jakie$s niestworzone ktamstwa, zanim Milo kazal mu natychmiast przyprowadzi¢ Chance’a.
Obaj mtodziency wyszli chwiejnie chwilg pdznie;.



Chance us$miechnat si¢ pod nosem.

— Znowu?

— Poznajesz tego faceta? — spytat Milo.
— Tak, to on.

— Kto?

— Wtasnie on dawat koperte Duboffowi palantowi. — Pokiwatl glowg czekajac na §miech, ktory sig
nie rozlegl. Jego oczy si¢ zamglity, szukat

puenty.

— Podpisz si¢ na zdjeciu — polecit Milo.

Chance nabazgratl co$ niewyraznie. Reed kazat mu powtérzy¢. Bjorn Loftus zachichotat gtupawo.
— Teraz bedziesz musial zeznawac, gosciu.

— Nie ma mowy — wymamrotat Chance i popatrzyt na nas, szukajac potwierdzenia.

— Jak by co, jeszcze si¢ spotkamy — powiedzial Milo.

— Styszates? Beda sie z tobg spotykac, stary. — Bjorn znéw zarechotat.

— Nie, chyba Ze to geje — odpart Chance 1 wtoczyt si¢ z powrotem do srodka.

Milo przyjrzat si¢ podpisanej fotografii.

— Mam wrazenie, ze mi zaraz teb pgknie. Pora na proszek i podsumowanie, co wiemy, a czego nie.
— Mieszkam dziesig¢ minut stad, zrobig¢ ci oktad na szyje¢.

— Powiedzialem teb, nie szyja.

— Chodzito mi o krecz szyi, od zawracania glowy. Milo 1 Reed si¢ zasmiali.

— Tak, lecimy do Biatego Domu. On tadnie mieszka, Moses. I ma fajng suczk¢. Moze ona co$ tu
wymysli.

— Jest jeszcze jeden powdd — powiedziatem. — Wart pigtnascie tysiecy.
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Reed i Milo siedli na skorzanej kanapie. Zaden nie podskakiwat.

Blanche potozyta si¢ Milowi na kolanach. Usmiechneta si¢. Nie zauwazyt.
Wszyscy patrzyli na pienigdze.

— Kiedy Reynolds to panu przyniosta? — spytal Reed.

— Wczoraj. Miatem wam wtasnie powiedziec, kiedy przyszedt Aaron.

— Pietnascie kawatkow to nie jest oplata za piknik — stwierdzit Milo. —
Chyba pora na antropologdéw. I psy §mierci. — Blanche nastawita uszy. —
Bez urazy.

— Weir 1 Simone ptacili Duboffowi za dostep do zachodniej strony, zeby robi¢ tam co$ paskudnego?
— spytal Reed. — Dowiedziat si¢, za co mu dawali kase, 1 zginat?

— Watpig, czy si¢ dowiedzial, narobitby krzyku — powiedziatem. — Ale nie mogli ryzykowac, ze
pozna prawde.

— Facet ma wejs$cie na cate bagno, jesli kto§ by odkrylt tajemnice, to on.
A jesli sie dowiedziatl i probowat na tym jeszcze troche zarobic?

— Wymuszanie dodatkowej gotowki od seryjnego mordercy to spora ghupota — ocenit Milo. — Do tego
na nocnym spotkaniu. Mysle, ze Duboffowi obiecano cos$, co zrobiloby z niego bohatera. A
dzwonigcy byt

wiarygodny, bo wiedzial o sekretnej cze$ci moczardow.
Reed si¢ zastanowit.

— Brzmi sensownie, poruczniku. Duboff przywiozl ze soba Reynolds, bo nie spodziewat sig
klopotow. Zaczeto mu si¢ wydawac, ze jest bogiem tego bagna. Ale niewazne, co Aaron znalazl,
Hucka to nie zwalnia.

— Stusznie, detektywie Reed. Dobra, sprobuje troche przyspieszy¢ analize sladéw butow.

— To Huck dal noge, poruczniku. Im wiecej o tym mysle, tym bardziej mi si¢ wydaje, ze oni wszyscy
siedzieli... w bagnie po uszy.

— Trzech Wrednych Muszkieterow? To po co Simone wynajmowataby Aarona, zeby zajat si¢
Huckiem?



— Ona 1 Weir wykorzystali Hucka, ale od poczatku planowali si¢ go pozbyc¢.

— Najstabsze ogniwo — powiedziat Milo. — Przestepcza przesztos¢, problemy z narkotykami, kontakty
z paniami lekkich obyczajow. Tak, to pasuyje.

— Zastanawiam si¢, czy nie zabijali dziwek, bo przygotowali te morderstwa pod Hucka — wtracitem.

— Krew w odplywie moze by¢ prawdziwa albo kto$ ja celowo tam umiescil— powiedziat Reed. —
Tak czy inaczej, Huck wcigz brzydko pachnie.

— Co prowadzi nas do kolejnej kwestii — stwierdzil Milo. — Jesli jest niepotrzebny, niedobrze byloby
pozwoli¢ mu uciec.

Reed wytrzeszczyt oczy.
— Nie pozwolili mu, a my §cigamy trupa?

— Albo Huck jest samotnym psycholem—morderca, a Simone, przypadkiem, gniewng dziewczyng ze
sktonnosciami do ktamstwa.

— Pocieta swojg rodzing — przypomniatl Reed. — Wyrwata bratu twarz.
Doktorze?
— To wsciektos¢ wychodzaca poza skale, a rodzina znikneta.

— Dobra. — Milo pomasowal sobie czolo. — Zatdézmy na chwilg, ze Simone, Weir 1 Huck
wspotdziatali. Oczywiscie chcieli pozby¢ si¢ Vanderdw.

— Motyw wart sto milionow? — spytat Reed. — No jasne.

— W takimrazie, jak si¢ do tego maja kobiety z moczarow?

— Tak jak rozmawialismy wczesniej, to zmytki — powiedziatem. —

Gdyby Vanderow znaleziono zamordowanych bez Zadnego uprzedniego kontekstu, cala uwaga
skupitaby si¢ od razu na pienigdzach. Czyli na Simone, jako jedynej ocalatej. Ale gdyby najpierw
wpadl Huck jako zboczony morderca, Vanderowie mogliby wyj$¢ na ofiary przypadkowe; skutek

ostatecznego szatu psychopaty. To by si¢ zgadzalo z przebiegiem zabdjstw: ukryli ciata poprzednich
ofiar, ale dopilnowali, Zeby Selena zostata znaleziona 1 doprowadzita nas do Vanderow.

— Ten schowek w magazynie... — wtracit Reed. — Gry planszowe. Oni faktycznie si¢ nami bawia.

— Kosci wytrawione w kwasie oznaczajg ze pozostale kobiety byly zabijane bez pospiechu, moze
gdzie$ przechowywane, a potem kolejno zakopywane — powiedziat Milo.

— Rownie dobrze mogly leze¢ w suchym lodzie w schowku — odpart



Reed.
— Jedno pytanie — rzucitem. — Zty tysy. Huck czy Weir bez peruki?
— A jak myslisz?

— Moze by¢ tak i tak. Ale dwaj faceci, ktorzy przypadkiem sg ogoleni na zero, to moze by¢ element
wrabiania Hucka.

— Jak stwierdzil Nguyen, Alex, lysina to nie taka rzadkos¢. Ale im wigcej o tym mysle, tym bardziej
Huck mi wyglada przynajmniej na czesciowg ofiare. Gdyby zamordowat kupe ludzi 1 byt dos¢ cwany,
zeby nie zostawiac sladow, po co miatby pryskac 1 stawiac¢ si¢ w pozycji oczywistego podejrzanego?
— Strach przezwyciezyt zdrowy rozsadek — wyjasnitem. — A moze zatapat, ze Weir 1 Simone chcg go
wykonczy¢. Tu chodzi o wielkie pienigdze, musiat wiedzie¢, ze nigdy nie bedzie dla nich réwnym
partnerem.

— Jasne, trzydziesci trzy miliony to troche duzo za mokra robote —

przyznat Reed. — Ale 1 tak si¢ zgadza, bo lubi zabijanie.

— Albo Simone go uwiodta.

— Inny rodzaj trojkata?

— Dlaczego nie? — spytatem. — Huck w koncu jednak zrozumial, Zze jest na wylocie, 1 uciekt.
Dowiedzial si¢ jako§ o Aaronie albo po prostu si¢ wystraszyl, kiedy wasze §ledztwo nabrato
rozpedu.

— Simone wkreca Aarona. Huck jest dziwny, zawsze si¢ go bata —
rozwazal dalej Milo. — Huckowi nie pomaga to, ze rzeczywiscie jest dziwny.
— Nie bylbym zaskoczony, gdyby w strategicznym momencie znalazt

si¢ jego trap. Pozorne samobdjstwo z eleganckim przyznaniem si¢ do winy 1 wskazoéwka, gdzie sg
pochowani Vanderowie. Kilka spraw zamyka si¢ jednoczesnie, a Simone zostaje jedng z
najbogatszych dziewczyn w LA.

Milo potart twarz.
— Sto milionow. O mniejsze pienigdze toczono wojny.
— Jesli Huck prysnal, Weir 1 Simone musza wariowa¢ — powiedziat

Reed.



— Moze dlatego Simone poci¢ta zdjecie — podsungtem.
— Niska tolerancja na frustracje — zdiagnozowat Milo.
— Jesli tak jest, dziewczyna 1 Weir wiasnie pracujg nad planem B.

Pozby¢ si¢ wszystkich obcigzajacych dowodow, podkreci¢ sledztwo przeciw Huckowi. — W glowie
mi si¢ rozjasnito. — To dlatego Duboff zginat. Mogt powigza¢ Weira z moczarami.

— O rany — mrukngt Reed. — Ci ludzie sg z innej planety.
— O czym$ zapomnieliSmy — oznajmit Milo. — Gdyby Huck nie zyt, Wallenburg by go nie ostaniata.
— Albo jej si¢ wydaje, ze on zyje — powiedzialem. — SMS—a moze wystac¢ kazdy.

— Czyli kim jest rodzina Adamsow, ktdéra odwiedzita? Dziwni, tajemniczy znajomi? Wlaczaj
komputer, mtody.

Reed postugiwat si¢ klawiaturg szybciej niz Milo 1 znat kody dostepu.
W kilka sekund otworzyt baz¢ danych hrabstwa.
Anita Brackie primo voto Loring data malzenstwu trzecig szans¢ dwa lata temu.

Slub cywilny w sadzie Van Nuys. Szczesliwy pan mtody, Wilfred Eugene Adams, czarny mezczyzna,
sze$¢dziesigt dwa lata, zameldowany w Mar Vista.

Trzy aresztowania za jazde pod wptywem, ostateczny wyrok skazujgcy sprzed szesciu lat.
— Pewnie kolejny romans z odwyku — stwierdzit Reed.

— Randka kropka com — powiedziat Milo. — To dopiero biznes. Dobra, sprawdzmy ten trop.
— Wstrzymujemy si¢ z psami 1 antropologami?

— W Zadnym razie. Dzwon do doktor Wilkinson. — Malutki u§mieszek.

— A przy okazji powiedz jej, zeby sprawdzita doktadnie zachodni skraj bagna.

Reedow1 opadta szczeka.

— Tak juz jest w tej robocie, mtody. — Milo roztozyt rece.

— Jak?

— Dlugie okresy daremnych staran ozywiane krotkimi chwilami rozgoryczenia.

Reed dzwonit, a Milo 1 ja czekali$my w nieoznakowanym wozie.



Wracal do nas z niewesotg ming.

— Moze nie chciata si¢ z nim umowi¢ na drugg randke — zazartowat
Milo.

Mtody detektyw wsiadt z tyhu.

— Wszystko w porzadku, Moses?

— Nie bylto jej, zostawitem wiadomos¢.

— Jaki§ problem?

— SMS, powinienem o tym wczesniej pomyslec.

Przed domem Wilfireda 1 Anity Adamsow stat dodge van. Jesli Wilfred byl w domu, nie afiszowat
si¢ z tym. Glos Anity brzmiat jak zardzewiate wiertto, ktore grozilo przewierceniem zamknigtych
drzwi od $rodka.

— IdZcie stad.

— Prosz¢ pani...

— Nie otworze, a wy mnie do tego nie zmusicie. Powtorzyta to juz po raz czwarty.
— Naprawd¢ mozemy wroci¢ z nakazem — przekonywatl Milo.

— To lepiej tak zrébceie.

Milo potozyt si¢ na dzwonku. Kiedy przestat, Anita Adams si¢ zaSmiata. Zabrzmiato to jak grzechot
kostek lodu w szklance.

— Widzi pani co$ zabawnego w tej sytuacji?

— Pranie mézgu dzwonkiem. Moze zatatwcie jaki$ rap 1 pusécie go na catg ulice. Zobaczycie, jak to
si¢ spodoba sgsiadom. Zwtaszcza, kiedy si¢ okaze, ze nie mieliscie zadnego powodu.

Milo 1 ja wrociliSmy do samochodu. Wyzwiska rzucane przez Anite stycha¢ byto az na ulicy.
— Urocza kobitka. — Milo poruszyl brwiami. — Rany, chciatbym mie¢ takg mamg.
SiedzieliSmy w samochodzie i patrzyliSmy na maty, drewniany domek.

Ja pitem zimng kawe, Milo red bulla. Po pieciu minutach zadzwonit do Moe Reeda. Liz Wilkinson 1
trojka studentow odbywajacych praktyki w laboratorium jechali juz na zachodni brzeg moczarow.
Zblizajacy si¢ zachdd stonca nie pozwalal na doktadne poszukiwania, ale zamierzali rozejrze¢ sie w
kilku miejscach. Wilkinson sugerowata ogledziny z helikoptera 1, oczywiscie, psy to dobry pomyst.



Nic na temat §ladu buta.
Milo roztaczyt si¢ w chwili, kiedy za nami zatrzymat si¢ samochod.

Maybach w kolorze stali. Debora Wallenburg wysiadta, rozejrzala si¢ na obie strony 1 podeszta do
radiowozu. Kostium Aqua Chanel, mocno $ciggnigte siwe wtosy, duzo brylantow.

— Chevy panig znudzit, pani mecenas? Wallenburg drgneta, ale szybko si¢ opanowata.
— Siedzicie mnie. Uroczo.

— Rozmawiata pani ostatnio ze swoim nieuchwytnym klientem?

Zasmiala sie.

— Zndw ta sama $piewka.

— Ciekawe, ze uwaza pani t¢ sytuacje za beczke §miechu.

— Bardziej mi przypomina teatr absurdu.

— Tak pani zalezy na Hucku, mozna by pomysle¢, ze bedzie to pani traktowaé powaznie.
— Wasze rzekome zarzuty.

— Zgon pani klienta.

Miesnie policzkow Wallenburg zadrzaty. Trening z sali rozpraw op6znit jej reakcje.

— O czym pan mowi?

— Kiedy ostatni raz rzeczywiscie rozmawiata pani z naszym Travisem?

Wallenburg przybrata poze ostentacyjnego luzu. Napigcie wokét jej oczu popsuto efekt.
— Tak wtasnie myslatem — skomentowat Milo.

— To jest ten moment, kiedy pana umiejetne podchody sprawiajg ze wyrzuce z siebie kluczowe
informacje, poruczniku?

— To jest ten moment, kiedy pani mowig, ze wiem, ze Huck do pani nie zadzwonit. Dostata pani
SMS—a i zatozyla, Zze to on. Bez urazy, pani mecenas, ale moze to kwestia wieku. Technologiczna
naiwnos¢.

— Pan zwariowat — warkneta Wallenburg.

— Raczej si¢ troche zirytowat.



— Chodzito mi jednak o chorobg¢ psychiczng.
— Zniewaga zarejestrowana, przetrawiona, niedtugo zostanie wydalona.

— Mot klienci, ktorymi si¢ pan w tym momencie interesuje, to panstwo Adamsowie — powiedziata
Wallenburg. — Zadaja, zebyscie przestali ich nachodzi¢.

— Myslatem, ze bedzie pani wspdipracowac. — Milo pokrecit glowg. —

Jakim cudem reprezentyje pani dwojke alkoholikdw z nizin spotecznych, ktorzy przypadkiem znaja
Travisa z odwyku?

— Dobra — wycedzita Wallenburg. — Teraz przechodzimy do ponizania ludzi, ktérzy mieli odwage
odbic¢ si¢ od dna.

— Moj tata tyrat cale zycie 1 sam znalem paru, co za kolnierz nie wylewali, ale tu nie chodzi o
polityke, tylko o morderstwo.

Wallenburg milczata.

— Jasne — ciagnat Milo. — Co to jest kilka uduszonych kobiet z odrgbanymi dionmi dla takiego
weterana sal sagdowych jak pani.

— To odrazajace.

— Sek w tym, ze to, co pani robi, to nawet nie jest dobra prawnicza robota. Nie chodzi mi o pani
klienta jako o glownego bandziora. Uwazam, ze zostal wykorzystany 1 odrzucony. W interesie nas
obojga jest dotrze¢ do prawdziwego zta.

Debora Wallenburg pokrecita gtowa. Kolczyki z brylantami si¢ zahustaty.
— Bredzi pan.

— Niech to pani udowodni. Jesli Huck jeszcze oddycha, prosz¢ go do nas przyprowadzi¢. Bedzie
wspoOlpracowatl, to wszyscy zostaniemy przyjacidimi.

Wallenburg cmokneta.

— Beznadziejne. Przestancie ngka¢ Adamséw, to dobrzy ludzie, a wy nie macie powodu ich
nachodzi¢. Styszatam, Ze koszty procesowe departamentu ostatnio niebezpiecznie wzrosty.

— Maty pozwik? — Milo uniést brwi. — Na jakiej podstawie?
— Cos$ wymysle. — Wallenburg sie odwrocita.

— Huck to szeregowiec, pani mecenas, ja chcg oficerow.



— Dla was wszystko to wojna.

— A przynajmniej konflikt zbrojny. Niech pani udowodni, ze Huck zyje, przyprowadzajac go na
komisariat.

— Jest niewinny.

— A pani to wie, bo...

Wallenburg zaczeta odchodzi€.

— Tu chodzi o czas, Deb. Kiedy dostaniemy nakaz na ten dom, kto wie, co si¢ stanie.
— Chyba snisz. Mil. Brak podstaw.

— Powiedz to s¢dzi Stern.

— Studiowatam z Lisg na roku.

— Czyli wiesz, co sadzi o prawach ofiar. I jak patrzy na urzednikoéw sadowych mieszajacych si¢ w
sprawy poza swojg specjalnoscia.

Wallenburg przeciagngta wymanikiurowanym palcem po ustach,

— Jaki z ciebie mity cztowiek. Wsiadta do maybacha i odjechata.

— Kiedy dzwonites do sedzi Stern? — spytatem.

— Jakie§ dwa lata temu — odpart. — Strzelanina mi¢dzy gangami, oczywista sprawa, tatwy papier.
— Nauka wojny.

— Raczej marsz w ciemnosciach.

O szesnastej czterdziesci siedem pod domem zatrzymat si¢ szkolny autobus. Jasnowtosa dziewczynka
w czerwonym T—shircie, dzinsach i1 adidasach wysiadta z niego 1 ruszyta do drzwi. Okoto dziesigciu
lat, chuda 1 patykowata, zgi¢ta pod cig¢zarem mamuciego tornistra.

— Mata Brandeen — powiedziatem bardziej, zeby ustysze¢, jak to brzmi, niz poinformowac¢ Mila.
— Az si¢ wzruszylem, kolego. Jak one szybko rosng.

Zanmim dziewczynka doszta do progu, drzwi si¢ otworzyty. Niska, gruba, siwowlosa kobieta
wyciagneta reke 1 weiggneta dziecko do srodka.

Zamiast zamkna¢ drzwi, popatrzyla na nas przez chwilg z wsciektoscig. Za nig zmaterializowat si¢
mezczyzna, wysoki, czarny, brodaty. Zmeczone oczy.



Wilfred Adams powiedziat co§ do zony.

Odwarkneta mu, pokazata nam srodkowy palec, a potem trzasneta drzwiami.

— Moze Huck jednak zyje — odezwat si¢ Milo. — Ona wyraznie kogos$ chroni.

Zndéw zadzwonit telefon. Moe Reed zgtaszal sie po raz drugi, z zachodniego skraju bagna. Zadnych
widocznych §ladow naruszonej ziemi, ale przywieziono psa tropigcego 1 wydawat sig
,Zainteresowany’.

— Ladne miejsce — powiedzial Reed. — Klimat rajskiego ogrodu.

— Znajdz mi weza — odpart Milo.

Zapalit cygaro, zaciagnat si¢ dwa razy, kiedy od potnocy nadjechat z rykiem silnika maybach Debory
Wallenburg. Zatrzymat si¢ obok radiowozu. Przyciemniona szyba uchylita si¢ bezgtosnie.

Wallenburg rozpuscita wtosy, odSwiezyta makijaz, ale nie zdotata ukry¢ zmeczenia.
— Stesknita si¢ pani za mng— zakpit Milo.

— Usychatam. Mozemy sprobowac rozegra¢ to po przyjacielsku, ale najpierw podstawowe zasady:
wiem, ze prawo pozwala wam ktama¢ podejrzanemu. Ale nie radzitabym tego z adwokatem.

— A klientem jest...

— Musi pan by¢ ze mng szczery.

— Szczeros$¢ to moje drugie imig.

— Moéwil pan, ze Travis nie jest gtldwnym podejrzanym. To kupa bzdur?
— Nie.

— Poruczniku, musze wiedzie€, ze dzialamy w tym samym kontekscie.
Do tego zadnych brutalnych zagran.

— Brutalnych, czyli?

— Antyterrorystow, uszkodzen mienia, straszenia dzieci. W zamian zobowigzuj¢ si¢ do udzielenia
informacji.

— Na temat?
— W tym momencie nie mogg tego uscislic.

Milo wydmuchnat kétko z dymu, potem drugie, ktore przeszto przez srodek pierwszego.



— Musi mi pan zaufa¢ — dodata Debora Wallenburg. Milo opart gtowe o zagtowek.

— Kiedy 1 gdzie?

— Szczegoty przekaze w odpowiednim czasie. Czy pan Delaware bedzie obecny?

— Huck potrzebuje konsultacji psychologa?

— Czutabym si¢ lepiej, gdyby doktor wzigl w tym udziat. Zgadza si¢ pan, doktorze?

— Jasne.

— Mal Worthy, Trish Mantle 1 Len Krobsky naleza do mojego klubu tenisowego — powiedziata.
Troéjka znanych prawnikow rodzinnych.

— Prosz¢ ich pozdrowic.

— Wszyscy pana lubig. — Do Mila rzucita: — Czyli umowa stoi.

Zadzwoni¢. — Wolne mrugni¢cie. — Albo wyslg SMS—a.
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Travis Huck dygotat.

Na skroniach wystapily mu robaki zyt, przez lini¢ wlosOw wpel-zajace w gesta czarng szczecing
porastajaca czaszke. Oczy osadzone tak gleboko, ze widac je byto tylko w najsilniejszym swietle,
gapily si¢ w pustke.

Policzki wygladaty, jakby wydrazono je tyzka do arbuza. Obwista twarz przedstawiata wtasng
historig.

Debora Wallenburg kupita mu nowg koszulg. Btekitng jak niebo, bawelniang z kantami po
fabrycznym ztozeniu. Wygladat jak kandydat do warunkowego zwolnienia.

Wysuneta biurko kilka krokow do przodu, razem z Huckiem usadowita si¢ za tg drewniang barierg.
Matka z dzieckiem pedzla Mary Cassett spogladaty ze $ciany z irytujaca btogoscig. Lagodne
oswietlenie, ktore Wallenburg zorganizowata, nie uspokoito jej klienta. Kotysat si¢ na krzesle. Pocit.

Moze $wiatto neonowek policyjnej sali przestuchan dziatatoby na niego jeszcze gorzej. A moze nie
zrobitoby mu to roznicy.

Byta czwarta rano. SMS Wallenburg obudzit Mila o drugiej pi¢tnascie; Milo zadzwonit do mnie
dwadzie$cia minut pozniej. Sahara cichych ulic zmienita jazde do Santa Monica w rajd. Ale nie
liczac mys$lnika bursztynowych okien na gérnym pigtrze, biurowiec Wallenburg przypominat
granitowy szpadel wbity w bezgwiezdne niebo.

Kiedy nasz samochdd podjechat do wjazdu na podziemny parking, rozsungta si¢ siatkowa brama i
wyszedt z niej straznik w mundurze.

— Dokumenty prosze.
Odznaka Mila okazata si¢ doktadnie tym, czego megzczyzna si¢ spodziewat.
— Winda jest tam, mozecie panowie zaparkowac, gdzie chcecie.

Machnigciem reki wskazal morze wolnych miejsc. Na rozleglej przestrzeni stat tylko jeden samochod
— ferrari w kolorze miedzi.

— Jej sportowa bryka — domyslit si¢ Milo. — Mam nadziejg, Ze to nie jakas gra.
Moe Reed na tylnym siedzeniu sttumit ziewnigcie 1 potart oczy.
— Jestem gotOw zagrac.

Debora Wallenburg dotkneta dtoni Hucka. Odsunat si¢ od niej. Usiadta prosto. Kazdy srebrny wtos
idealnie zaczesany, pelny makijaz, brylanty.



Sadowa pewnos¢ siebie tamata si¢ tylko wtedy, kiedy Wallenburg patrzyta na Hucka. On pozostawat
we wlasnym §wiecie, nie spojrzal nam w oczy.

— Zacznij, kiedy bedziesz gotowy, Travis — powiedziala tagodnie pani mecenas.

Mineta minuta. Jeszcze trzydziesci sekund. Moe Reed zatozyl noge na noge. Ten ruch jakby obudzit
Hucka.

— Zabitem tylko Jeffreya. Wallenburg zmarszczyta czoto.

— To byt wypadek, Travis.

Huck odchylit gtowe w przeciwnym kierunku, jakby urazito go to stwierdzenie.
— Duzo mysl¢ o Jeffreyu. Wczesniej nie moglem.

— Przed... — zagadnalem.

Huck wciaggnal powietrze do ptuc.

— Zylem jak we $nie. Teraz jestem trzezwy i obudzony, ale to nie zawsze... dobrze.
— Za duzo rzeczy do myslenia — podpowiedziatem.

— Ztych rzeczy, proszg pana.

— Travis — jekneta Wallenburg,

Huck poruszyt si¢ na krzesle, a tagodne §wiatto padto mu na twarz.

Zrenice mial rozszerzone, czoto oleiécie mokre. Wokot nozdrzy dostat

jakiejs wysypki — malutkie kuleczki rosngce na bladym polu.

— Nawiedzajga mnie koszmary. Jestem potworem.

— Travis, nie jestes zadnym potworem. Huck nie odpowiedziat.

— Jak masz si¢ nie czu¢ napietnowany, Travis, skoro ludzie sa do ciebie ciagle uprzedzeni? —
Udawata, ze méwi do niego, ale kierowata te stowa do tawy przysiegtych.

— Deboro. — Huck znizyt glos do szeptu. — Ty jestes rzadkim ptakiem, ktory lata wolny. Ja nie wiem,
kim jestem.

— Dobrym cztowiekiem, Travis.

— Przecigtnym Niemcem.



— Stucham?

— Czlowiekiem z thumu — ciggngt Travis. — W garniturze i dobrych butach, zapominajacym o
smrodzie.

— Travis, musimy si¢ skupi¢ na...

— Dachau, Deboro. Rwanda, Darfur, statki niewolnicze, Kambodza, Zzar pustyni. Przecietny cztowiek
siedzi w kawiarni 1 je ciastka z kremem. Wie, skad wieje wiatr, smrod bije mu w nos, ale on udaje.
Ty latasz wolna, Deboro. Ttum wybiera klatke. Ja wybratem klatke.

— Travis, tu nie chodzi o wojng 1... Huck odwrdcit si¢ do prawniczki.

— Chodzi, Deboro. Wojna wciaga nas wszystkich. Napadnij na sgsiednie stado, zburz im wioske,
zjedz mtode. W dobrym $wiecie by¢ cztowiekiem to nie by¢ zwierzgciem. Ty wybrata§ bycie
czlowiekiem. Ja...

— Travis, przyszli$my tutaj, zebys$ powiedziat im, co wiesz...

— Powgchalem wiatr 1 przez gtlowe przeleciat mi smrod. Dopuscitem do tego, Deboro.

— Dopuscites do morderstw — wtracitem, zanim Wallenburg zdazyta zareagowac.

Huck uderzyl dlonmi o stot, jakby zapierat si¢ przed upadkiem. Diugie, guzowate palce przycisnety
si¢ do skory, cofnety, zostawiajgc Slimacze Slady potu. Przygryzt wnetrze obwistego policzka.

— Travis — odezwata si¢ Wallenburg. — Nie miate$§ absolutnie ni...

— Mogtem to powstrzymac. Nie zastuguje, zeby zy¢. — Nadstawit

nadgarstki do zatozenia kajdanek.

Debora Wallenburg pchneta w dot jego reke. Huck zesztywniat.

— Kiedy si¢ dowiedziate§? — spytatem.

—Ja... Nie na poczatku. To po prostu byto. Tutaj. Tutaj. Tutaj tutaj tutaj.

— Uderzat si¢ w glowe, w policzek, w piers, w brzuch. Z kazdym razem coraz mocniej.
— Wyczutes, ze nadchodzi przemoc.

— Kelvin — powiedziat. Opuscit gtowe, zaczat mamrota¢ do skory. —

Zabieratem go na spacery. Mato rozmawialismy, chtopiec jest cichy.

Widzieli$my jelenie, jaszczurki, orty, kojota. Kelvin lubi stucha¢ oceanu.



Mobwi, ze ocean to bas w tle, a wszech§wiat mruczy jak chorat
gregorianski.

— A Kelvin jest...

Huck popatrzyt na mnie, nie rozumiejac.

— Cala rodzina nie zyje — powiedziatem.

Huck spazmatycznie zaszlochat. Nad jego wykrzywionymi wargami utworzyt si¢ was smarkow.
Debora Wallenburg podata mu chusteczke, a kiedy jej nie wzigt, sama wytarta mu nos.

— Gdzie oni s3? — zaskomlat.
— Nie wiesz, gdzie s3?
— Myslatem, ze ona ich kocha, Ze jest zdolna do mitosci. — Rozpostart

dton, jakby zebrat. Kiedy ja obrocit, zobaczytem blizny na ktykciach: 1$nigce, biate, wygladaly na
stare oparzenia.

—,,0na”, czyli... —zagadnagtem. Cisza.

— Kto, Travis?

Wymoéwil imi¢ bezgtosnie. Dzwigk doszedt chwile p6zniej, jak cyfrowe echo.
— Simone.

Moe Reed zmruzyt oczy. Milo siedziat z zamknietymi powiekami, dtonmi splecionymi na brzuchu.
Dla postronnego obserwatora spat. Ja wiedzialem, Ze nie; nie chrapat.

— Twierdzisz, ze Simone zabita Vanderow — podjatem. Kazde stowo przyprawiato Hucka o dygot.
— Tak przypuszczasz, Travis? Czy wiesz na pewno?

— To nie... Ja wiem... Z tego, co ona... Myslatem, Ze jest wrazliwa, nie...

Bo zadawata bol sobie same;.

— Jak zadawata sobie bol?

— Rany, ktorych nie widac¢, dopoki... To sekretna gra.

— Simone si¢ tnie. Kiwnigcie glowa.

— Smakuje wtasng krew.



— Kiedy si¢ z nig spotkali§my, nie widzieli$my zadnych ran...

— Wybiera sekretne miejsca. — Oblizal wargi.

— Wiesz to, bo...

Jego gtowa opadta do przodu. Z zacisnigtych ust wyrwat si¢ zimny, chrapliwy dzwiek.
— Bytes z Simone blisko — powiedziatlem. Zduszony Smiech. Znoéw opart si¢ o biurko.
— Glupie marzenie. Ona miata inne pomysty.

— Opowiedz im doktadnie to, co mi mowites, Travis — zachecita Wallenburg.

Cisza.

— Powiedz, jak ci¢ uwiodta. Gwattowne krecenie gtowg.

— To brzmi romantycznie. A to nie byto romantyczne, to byto... Bylo...

Byto...

— Mow albo ja to zrobig.

— Deboro — zaskomlat Huck btagalnie.

— Obiecatam, ze poznaja prawde, Travis. Nie uwierzg ci, dopoki nie dostang faktow.
Mingto kilka chwil.

— Ja... — zaczat Huck. — To... przyszta do domu. Do duzego domu.

Nikogo nie byto. Ja jg obserwowatem. Pigkna dziewczyna. Fizycznie.

Rozmowa nie wchodzita w gre, ona jest corka, ja wynajeta pomoca domowa. Ale to ona odezwata
si¢ do mnie. Czutem, jakby znata m6j mozg od srodka. Bycie z nig przypominato otwarcie okna.

— Latwe dla niej — podsungtem. Kiwnigcie gtowa.

— Skulita sie, patrzyliSmy na ocean. Przyszta do mojego pokoju.

Potozyta gtowe¢ na mo... Pokazata mi swoje rany. Ptakata w mojg koszule.
To byto objawienie. Geografia ciata. Tulenie jej, kiedy ptakata. —Potart
gtadkie ktykcie.

— Znates si¢ na geografii ciata — powiedziatem. Wbil wzrok w skorg na biurku.



— Dla niej to zyletki, dla ciebie ogien — méwitem dalej. Krzywy uSmiech.
— Kiedys potrzebowatem kary.

— W wiezieniu?

— Potem. — Czekal, az Wallenburg go skarci. Nie odezwata si¢ ani stowem.

— Przepraszam, Deboro. Wolno$¢ budzita obrazy Jeffreya... nie chciatem ci¢ martwi¢. — Do mnie
wymamrotal: — Musiatem co$ poczu¢, cokolwiek.

— Czego doktadnie uzywa Simone? — spytatem.

— Wszystkiego. Zyletek, nozy kuchennych, nozykéw tapicerskich. Ma bron, prezenty od Simona.
Kiedy Simon si¢ ozenil, Nadine powiedziata: prosze, zadnej broni w domu. Simone je ma, méwi o
nich: drogie pistolety i1 strzelby. Wktada sobie lufy do ust, udaje... wpycha sobie rgce do gardta, zeby
wymiotowac. Czasami podraznia sobie od tego gardto, kaszle krwia.

Uwielbia wlasny smak.

Reed cicho odetchnat.

Milo wciaz pozornie drzemat, jego beczkowata piers unosita si¢ 1 opadata. Wallenburg popatrzyta na
niego, potem na mnie.

— Co jeszcze opowiesz nam o Simone? — spytatem.

— Za pierwszym razem, kiedy pokazata mi Swieze... stygmaty, tak je nazywa... wtedy ja objatem.
Potem my... ogolita mi glowe, powiedziata, ze jestem jej kaptanem, ze mam pickne kosci.
Myslatem... marzylem, ze mogg jej pomoc.

— Jak dtugo trwat wasz zwigzek?

Oczy uciekty mu pod czaszke, opadty z powrotem na miejsce jak wisienki w automacie do gry.

— Wiecznosc.

— A doktadnie;.

— Dwa miesigce — wyjasnita Debora Wallenburg. — Skonczyl si¢ pot

roku temu.

— To prawda, Travis? Kiwnigcie glowa.

— Jak si¢ dowiedziates, ze Simone nie jest taka, jak ci si¢ wydawalo?

— Sledzitem ja.



Reed napigl mig$nie ramion. Milo ani drgnat.

— Zty dobor stow — stwierdzita Wallenburg. — Przedstaw im tylko fakty, Travis.
— Ja ja sledzitem, Debora.

— Miales$ obawy, wigc zaczates obserwowac te dziewczyne.

— Obserwowate$ Simone — powiedzialem.

— Dzwonitem przez tydzien, ale nie odbierata. Nie wiedzialem, co si¢ stato. Ostatnio, kiedy bylismy
razem, mowita... dobre rzeczy. A potem nagle nic? Zaczatem si¢ bac, ze co$ ztego ja spotkato. Potem
pomyslalem: moZe czeka. Zebym zrobit co$ spontanicznie. Mowita, Ze spontaniczno$é ja kreci, Ze
musze si¢ wyluzowac. Batem si¢... improwizowac.

Niespodzianki nie s3... nie lubi¢ ich. Simone wiedziata, ze nie cierpi¢ wychodzi¢ poza scenariusz.
Dlatego zrobitbym jej niespodzianke.

— Odwiedzites j3 w domu?

— Tylko raz.

— Kiedy?

— Trzy miesigce temu — odpowiedziata Wallenburg.

— Simon, Nadine 1 Kelvin wybrali si¢ na weekend do Ojai — podjat

Huck. — Pojechali tam, bo Kelvin chciatl pozna¢ Nikrugskiego, kompozytora. W domu bylo cicho,
Simone nie oddzwaniata. Cisza zmienita si¢ w... wrocily stare zadze.

— Ognia 1 bolu.
— Znalaztem zapalki. Zapalatem je, ale si¢ nie przypiekatem.

Zadzwonitem na telefon zaufania. Rozmawialismy, ale nie o tym, co si¢ naprawde¢ dzialo w moje;j
gtowie. Cisza robita si¢ coraz gltosniejsza.

Mowitem sobie: jedz, jedz, jedz, badz spontaniczny. Pojechatem do Malibu Canyon i nazbieratem
kwiatéw, zrobilem bukiet, zwigzatem go sznurkiem do zakupow, nalalem soku winogronowego do
butelki po winie, owinaglem jg wstazka... czarng, ulubiony kolor Simone. Ze spizarni wziglem
sucharki. Dwa pudetka. Havershamy, z Anglii, robione dla rodziny krolewskiej. Simone je tylko
sucharki, ale kiedy zaczyna...

widzialem, jak zjadata dwa pudetka. Potem... wydala. Gardto jej krwawi...

truskawkowa owsianka.



— Pojechates do niej do domu — wrécitem do gtéwnego watku.

— Chciatem zrobi¢ mitosng niespodzianke. Nie otworzyta, kiedy pukatem. Poszedtem na podworko,
Simone lubi wychodzi¢ na dwor. W

kazdg pogode, zdejmuje ubranie... to na dworze si¢ kaleczy. Na meblach ma plamy. Tekowych
meblach. To malutkie podworko, zaro$niete, z tylu stromizna, mata altana, na ktorej $pi. Zanim tam
dotartem, ustyszatem Simone 1 kogos jeszcze. M) mézg zrozumiat, ale nogi szty dale;.

Znalazlem miejsce do $ledzenia. Patrzylem. Nie bylo powodu, juz wiedziatem, co si¢... — Ztapat
oddech, spojrzat w gorg.

— Co zobaczyte$? — spytatem.

— Lizali si¢. Koty. Wylizywali, lizali, lizali, wylizywali. — Zwilzyt usta.

— Lizali, warczeli. Smiali sie, wulgarnie mowili.

— Simone 1... Dtuga cisza.

— Kto byt z nig, Travis?

— Peruka.

— Jak si¢ nazywat?

— On... peruka, uSmiech, Weir, prawnik. Koszmar. Mowita mi, Ze go nienawidzi, ze jest
skorumpowany, okrada Simona, Ze ona powie ojcu, ja mam nie mowic¢, ona powie, sprawa wezmie w
teb, dranie dostang nauczke, wtedy bedziemy wolni...

— Ale na podworku...

— Lizali sie. Zadnej nienawisci. Tylko ta wspdlna.

— Wspdlnie nienawidzili — zgadywatem. Cisza.

— Kogo nienawidzili, Travis?

Oddech Hucka przyspieszyt. Oczy zaczety mu skakac na boki.

— Kogo, Travis?

— Lizali si¢, $§miali... to obrzydliwe stowo.

— Jakie?

— 70ttek.



— Nadine? Bo jest Azjatka?

— Wypluwali to jak wymiociny, zéttek kochanka zotty lachociag zotta dajka zotta dziwka skosnooki
70ty pomiot. — Zaci$niete pigsci zmienity blizny po oparzeniach w perty. — Moja glowa... stuchatem
tego 1 chciatem si¢ przypali¢. Pojechatem do domu, znalaztem nowe zapatki. Wrzucitem je do wody.

/no6w zadzwonilem na telefon zaufania. — W jego oczach wezbraty tzy. — Nie powiedzialem
Simonowi.

— Simone nienawidzi swojej rodziny.

— Bardziej niz nienawidzi — wymamrotat Huck. — To... ona... na to nie ma stowa.

— Czy okazywata kiedykolwiek, ze nie podoba si¢ jej drugie matzenstwo ojca?

— Nie, nie, nie, nie, wrecz przeciwnie. Uwielbiata panig Vander, Nadine byta madra, pigkna, miata
styl. Nie jak matka Simone. Znam Kelly, jest dobra, ale nie dbata o cérke, w porzadku, rozumiem,
WSZzyscy rozumiemy, ale...

— Simone twierdzita, ze kocha Nadine.

— Mowita, ze chciataby, zeby to Nadine ja wychowywata. Obejmowaty si¢, catowatly, Nadine
traktowata Simone jak siostre. Kiedy Simone przychodzita do domu, bawita si¢ wiosami Kelvina.
Pigkne wtosy, zawsze méwita. Catowata go w policzki. Taki stodki, Travis, kocham go, Travis...

Geniusz, kocham go, Travis... Ztote rece, kocham go, Travis.
— Ztote rece — podchwycitem.

— Zlote, brylantowe, platynowe, czarodziejskie. Mowita, ze muzyka chtopca to czysta mitos¢, a rece
si¢gajg prosto do jego duszy.

— Tamtego dnia na podwoérku nie byto mitosci.
— Moj $wiat ptongl — wyznatl Huck. — Wpelziem z powrotem do klatki.

— Nie powiedziate$ nic Vanderom, bo nie miate§ dowoddéw — wtracita sie¢ Wallenburg. — Dlaczego
kto$ miatby ci uwierzy¢?

Huck si¢ usmiechnat.

— Sprzeciw oddalony.

— Travis...

— Milczatem, bo jestem tchorzem.

— Bzdura. Masz wigcej odwagi niz wigkszo$¢ ludzi.



— Ona moze mie¢ racj¢ — przyznatem.
Moe Reed uniost brew. Milo wcigz ani drgnat.

— To byl trudny wybor, Travis — powiedzialem. — Przeklu¢ wrzdd albo modli¢ sig, ze stowa nie
przejda w czyn.

— Wymowki — mrukngt Huck. — Przecietny Niemiec.

— Och, na Boga, Travis — zachneta si¢ Wallenburg. — Nie przyjechaliSmy tu, Zzeby sie bawi¢ w
filozofie, to kwestie prawne. Nie mogles wiedzie¢, co planowali, 1 nie miate§ zadnego obowigzku
wyjawiac, co styszates.

Milo otworzyt jedno oko.

— Chyba ze brat w tym udziatl.

— Och, prosze — warkneta Wallenburg, — Czy pan w ogole kojarzy ostatnich dziesi¢¢ minut rozmowy?
— O tak. Kojarzg dobrg historyjke.

— To logiczne, Deboro —jeknat Travis Huck. — Zabitem cztowieka, ptace za seks...

— Cicho, Travis!

— Porozmawiajmy o innych ofiarach — zaproponowatem.

— Trzy kobiety — wybetkotat Huck.

— Sheralyn Dawkins, Lurlene Chenoweth, DeMaura Montouthe.

Zadnego btysku rozpoznania w jego oczach. W ogdle nic.

— Styszatem o nich w telewizji — przyznal. — Wtedy uciektem.

— Dlaczego wtedy?

— Bo to prostytutki. Chodz¢ do takich jak one. Zaczalem mie¢ wrazenie, ze je znam. Moze
rzeczywiscie co$ zrobitem.

— Zrobites?
— Czasami sam nie wiem, co robi¢. Powtdrzytem nazwiska.
— Nie — odparl. — Raczej nie. Wallenburg zacisneta zeby.

— Travis, to nie jest to, co mi méwiles — wyskandowata pani mecenas.



— Deb...

Reed wyciagnat trzy zdjecia portretowe. Huck dtugo sie im przygladat.
Pokrecit gtowa.

— On nie mial z tym nic wspolnego — oznajmita Wallenburg. —
Spanikowat 1 uciekt.

— Zabierates kiedys$ kobiety w poblizu lotniska? — spytatem.

— Nie.

— Gdzie do nich jezdzisz?

— Sunset Strip.

— Czemu nie koto lotniska?

— Musze by¢ blisko domu na wypadek, gdyby Simon 1 Nadine mnie potrzebowali.
— Do czego?

— Do zalatwiania spraw, przywozenia jedzenia z calodobowych lokali.

Nadine czgsto w nocy glodnieje. Czasami kupuje Kelvinowi ptyty w Tower Records na Sunset.
Kupowatem. Zamkneli ten sklep, teraz chodze do Virgina.

Oba sklepy znajdowaty si¢ kilka minut drogi od miejsc, gdzie Reed znalazt prostytutki, ktore znaty
Hucka.

— Nieustanna gotowos¢ — powiedzialem.

— To moja praca.

— Czy Simone wiedziata, ze korzystasz z ustug prostytutek? Malenki uSmiech, tajemniczy.
— Cos cig bawi1? — spytat Reed. Huck si¢ wzdrygnat.

— Nie... to nie bylo czeste. Ja... chadzatem.

— Czy Simone wiedziata? — powtorzylem.

— Kiedys si¢ jej zwierzytem.

— Dlaczego?



— Rozmawiali$my. Odstaniali$my ciemne zakamarki.
— Dzieliliscie si¢ sekretami.

— Tak.

— Jakie ciemne zakamarki odstonita Simone?

— Smakowata wlasng krew. Potrzebowata czu¢. Chciata mie¢ idealne ciato, ciggle uwazata, ze jest
gruba, nienawidzita luster, widziata na sobie fatdy.

— Co jej powiedziates o prostytutkach?

— Ze przed nig mialem tylko takie kobiety. Ze by¢ z nig to jak wyladowaé na Ksiezycu.
— Nowe zycie.

— Nowy wszechswiat.

— Czyli znalezienie jej z Weirem byto... Huck klasnagt w dtonie.

— Katastrofa.

Zerknatem na Mila. Znow zamknat oczy.

— Travis, opowiedz nam o Silfordzie Duboffie. Zamglone oczy.

— O kim?

— O czlowieku, ktory opiekuje si¢ Ptasimi Moczarami.

— Nigdy tam nie bytem.

— Nigdy?

— Nigdy.

Powtdérzylem nazwisko Duboffa.

— Powinienem go zna¢? — zdziwil si¢ Huck. — Przykro mi.

— Porozmawiajmy o kims, kogo znasz. Selena Bass. Huck wydawat si¢ przygotowany na to pytanie.
— To przez Seleng dowiedziatem si¢ na pewno.

— O czym?

— Ze nienawi$¢ Simone nie konczy si¢ na stowach.



— Domyslites sie, ze Simone zamordowata Seleng.

— Selena wzigta si¢ z Simone.

— Jak to si¢ z niej wzieta?

— Simone jg znalazla. Zrobita to dla Kelvina. Przyprowadzita Selen¢ do domu.
— Znalazta nauczycielke dla Kelvina.

— Przyjaciodtke, ktora tez jest wirtuozem.

— Simone nazywata Selen¢ swoja przyjaciotka.

— Tak si¢ zachowywaty.

— To znaczy?

— Wesote, chude, rozeSmiane dziewczyny. — Huck wzruszyl ramionami.
— W dzinsach biodréwkach.

— Skad wiesz, ze si¢ nie przyjaznity?

— Simone mi powiedziala. Pézniej. Ustyszata, jak Selena gra na imprezie. Dziewczyna miala
magiczne dtonie, zlote jak Kelvin, bytaby dla niego idealna. Chiopiec miat zgryzliwa stara
nauczycielke, nie chcial juz bra¢ lekcji. Simone obiecata Selenie dobry zarobek. Powinienem si¢
domysli¢, ze chodzi o co$ wigce;.

—0Oco?

— Za pierwszym razem przynositem wlasnie zakupy i1 podjechata Simone z inng dziewczyng, obie
chichotaty. Wszedtem do domu. One nie.

Kiedy wrocitem po reszte zakupow, patrzyty na ocean. Obejmowaly sig.
Reka Simone powedrowata na Seleny... jej tytek.

— Byty zwigzane seksualnie.

— Moze.

— To si¢ zdarzyto przed twoim zwigzkiem z Simone.

— Tak.

— I w ogole ci¢ to nie dziwito.



—Co?

— Preferencje seksualne Simone. W oczach Hucka zaptonat ogien.

— A co mi do tego.

— Potem, kiedy juz ty si¢ do niej zblizyles, Simone powiedziala, ze poznata Seleng na imprezie.
Kiwnigcie glowa.

— Jaka to byla impreza?

— Zwykta.

— Herbata 1 ciastka? Cisza.

— Pozniej si¢ domyslitem — wyszeptat.

— Czego?

— Na podworku... po lizaniu, on wstal, a Simone wyciagneta si¢ na tekowej tawie 1... — Skrzywit sie.
— Miata zyletke. On wrocil, posmakowat

Simone. Przynidst ze sobg rzeczy. Liny... paciorki... wielkie, olbrzymie plastikowe... Odwrocitem
si¢, nie chciatem patrze¢, ale styszatem.

Powiedzial: ,,Pora na imprezke”. A ona: ,,Zlote rece, kochanie. Brakuje nam tylko jej i pianina”.

Huck pokrecit gtowa, krople potu spadty na biurko. Debora Wallenburg zobaczylta to, ale nie wytarta
mokrych sladow.

— Pora na imprezke — powtdrzytem. — Czyli...

— Selena lubita te same rzeczy. — Popatrzyl na mnie, szukajac potwierdzenia.

— Kiedy ustyszate$ o zamordowaniu Seleny, stworzyles$ teorie na temat tego, co si¢ z nig stato.
— Przeczucie.

— Kiedy przyjechalismy do ciebie, nie wspomniales o nim ani stowem.

— Bytem... ja nie... mialem mgle¢ w glowie. W koncu si¢ rozwiata 1 naszto mnie przeczucie. Nie
wiedzialem, co robi¢.

— Wystarczyto podnie$¢ stuchawke — mruknat Milo, nie otwierajac oczu.

— I co wam powiedzie¢? — sykneta Wallenburg. — ,,Mialem przeczucie”?



Milo obdarzyt j3 dobrodusznym usmiechem.

— W takich sprawach jak ta, pani mecenas, bierzemy, co daja.

— 0O, jasne. Na pewno byscie mu uwierzyli.

— Zamierzatem wszystko wyjasni¢ Simonowi — powiedziat Huck. —
Gdyby...

— Gdyby co?

— Gdyby doszto z wami do rozmowy.

— Gdyby — mruknat Reed. — Najciekawsze stowo w stowniku.

— Myslatem o tym — wyznal Huck. — Zeby powiedzie¢ Simonowi. Ale to jego corka, on ja kocha. Ja
zatatwiam sprawy.

— Wigc milczates — zakonczyt Reed.

— Nie, ja... zadzwonilem do pana Vandera, zeby ustysze¢ jego glos, moze to by mi podpowiedziato,
co robi¢. Nie odebrat. Prébowatem dale;.

Nic. Wystatem e—mail. Nie odpowiedziat. Napisatem e—mail do Nadine.
Zero reakcji. Wtedy zaczatem si¢ martwic. Potem te kobiety zostaty...
ustyszatem o tym 1 pomyslatem: do takich ty chodzisz.

— Wiec uciekles — powiedziatem.

— Zabilem czlowieka. Place za seks. Znalem Selene. Wszyscy inni sg bogaci. — Odwrocil si¢ do
Wallenburg. — Kazatas mi wracac, nie postuchatem.

— Travis, to nie jest kwestia postu...

Milo wstat, podszedt do biurka, spojrzat na Hucka.

— To cata historia, kolego?

— Tak, prosz¢ pana.

— Niezta bajeczka.

— Niech mnie pan wsadzi z powrotem do klatki. Zastuzylem sobie na to.

— Czyzby?



Wallenburg zerwata si¢ na réwne nogi, wepchneta reke miedzy Hucka 1 Mila.

— To nie byto przyznanie do winy.

— Selena, dziwki... — zagrzmiat Milo. — Wszystko to wielka intryga, zeby ci¢ wrobi¢. Wygodne.

— Na mitos¢ boska, pan tego nie widzi?! — krzykneta Wallenburg. —To przeciez idealny koziot
ofiarny. Prosz¢ spojrze¢ glebiej. Ten cztowiek, ktory zostat niesprawiedliwie skazany, ale nie pata
gniewem. Prowadzit

zycie pozbawione przemocy... uratowat niemowle, na Boga!

— Ja jej nie uratowatem, Deboro. Tylko podniostem z chodnika 1i...

— Zamknij sig, Travis! Gdybys nie znalazt matej, ten bydlak mogtby wrocic 1 zattuc jg na Smier¢ tak
samo, jak matke.

— Deboro...

— Nie debory) mi tu, Travis. Pora, zeby$ zmadrzat 1 zaczat o siebie dba¢. Glupio zrobites, uciekajac.
Zle, ze nie wrociltes, kiedy ci kazatam. A teraz zachowujesz si¢ jak skonczony idiota!

—Ja...

— Zycie jest do bani, dobrze, wszyscy zrozumieli$my. Ale za te konkretng katastrofe nie ty jestes
odpowiedzialny 1 jesli bedziesz si¢ trzymat faktow, policja ci uwierzy.

Spojrzata na Mila. Milo milczat.

— Pozwolitem, zeby to wszystko si¢ stato, Deboro... — wybetkotat Huck.

— Bytes ich chtopcem na posyltki. Nie jestes wszechwiedzagcym aniotem strozem. Gdybys powiedziat
cos$ zlego na Simone, stracitbys prace, a ona 1 tak spokojnie skrzywdzitaby ojca 1 zrealizowata swo;
plan.

— O jakim planie tu mowimy? — wtracit si¢ Reed.

— Planie za sto trzydziesci trzy miliony dolarow — warkneta Wallenburg. — Ta dziewczyna przed
niczym by si¢ nie cofneta. Przed niczym.

— Bardzo doktadna suma — zauwazyt Milo. UsSmiech Wallenburg byt
jak 1od.
— Jesli tak wyglada sytuacja, to najwyrazniej chodzi o bardzo dalekosi¢zny plan. Zabijanie

prostytutek przez pi¢tnascie miesiecy 1 wyrzucanie ich kolejno tylko po to, zeby zabdjstwo Vandera
wygladato na jedno z serii?



— Chodzi o motyw wart sto trzydziesci trzy miliony dolaréw, poruczniku. Morderstwo Seleny
skierowato was do Vanderéw, a to z kolei do Travisa. ZnalezliScie zwloki trzech kobiet 1
stwierdzili$cie, ze to dzieto psychopaty. Ta podstepna mata dziwka podata wam Travisa na talerzu.

Biorac pod uwage jego przesztos¢, wiedziata, ze zatozycie klapki na oczy.

— Oyej, ktoredy do Keystone? — zakpit Milo.

— Sto trzydziesci trzy miliony, poruczniku. Rok planowania to niewiele za taki garnek ztota.

— Bylby z tego Swietny film.

— Oscar za dokument, poruczniku.

— Powinnismy to kupi¢, bo pan Huck ma przeczucie. Tutaj. — Milo pomasowat swoj wydatny brzuch.

— Nie, bo to prawda, brzmi logicznie 1 nie dysponujecie zadnym dowodem wigzagcym Travisa z
jakimkolwiek aktem przemocy.

Milo btysngl swoim usmiechem zadowolonego wilka. Nachylit si¢ nad biurkiem, przyblizyt na kilka
centymetrow do twarzy Travisa. Huck oblizal usta.

— Tylko go nie zastrasz... — zaczeta Wallenburg.

— Travis, podobaja mi si¢ twoje bajeczki. Teraz opowiedz mi inng.
— O czym, prosze¢ pana?

— O krwi, ktorg znalezliSmy w odptywie twojej umywalki w pokoju.
Grdyka Hucka podniosta si¢ 1 opadta.

— Ja... chyba sie¢ skaleczylem... trace rownowage. Przez bole gtlowy, moze si¢ zacigtem 1 obmytem
skaleczenie.

— Masz jakie$ strupy? — Obejrzat dionie Hucka. — Nie, czysto.

— Wsadzcie mnie do klatki —j¢knat btagalnie Huck. — Nie zalezy miu.
— Jaka masz grupe krwi, synu?

— Zero plus.

— W odptywie znalezli§my AB. Huck zrobit si¢ biaty.

Milo potozyt swoje tapsko na jego lewej dloni. Huck je S$cisngt, jak dziecko szukajace
bezpieczenstwa.



— Opowiedz nam o tym AB, synu.
— Simon — wykrztusit Huck. — To rzadka grupa. Ciggle go prosza zeby oddat krew.
— Wyglada na to, ze oddat troche do twojego odptywu. Zaserwuj inng bajke, synu.

— Ktos, kto z wyrachowaniem mordowat ludzi, bez problemu podrzucitby krew do tego cholernego
odptywu — powiedziata Wallenburg.

— Simone miata dostep do domu. Zatoze si¢, ze Weir tez. Oczywiscie, ze tak, bioragc pod uwage ich
zwigzek. Wystarczylo, zeby data mu klucz...

Weiaz Sciskajac dton Mila, Huck wyciagnat wolng reke.
— Wsadzcie mnie do klatki.
— Ani stowa wigcej, Travis!

— Pani mecenas, wyglada na to, ze osiagneliSmy swego rodzaju konsensus. Wstan, prosze, synu.
Przeczytamy ci twoje prawa 1 aresztujemy.

— Zgadzam si¢ — odpart skwapliwie Huck.

Wallenburg zerwata si¢ na rowne nogi, chwycita Hucka za ramiona.

— Pod jakimi zarzutami?

— Zaczniemy od catego mnostwa morderstw, dalej zobaczymy.

Tym razem to ona zadrzata.

— Popetniacie katastrofalny btad.

— Bardzo pani wierzy w tego cztowieka — zauwazyt Reed. — Ktorego elementu ja tu nie widze?
Wallenburg zmetta w ustach przeklenstwo.

— Poruczniku, wyraznie si¢ uméwili§my...

— Ze go wystuchamy — dokonczyt Milo. — Wystuchali$my, teraz go aresztujemy.
Wallenburg poruszyta ustami.

— Och, swietnie, jakie to przewidywalne... obiecuje¢, ze to nic nie da, poruczniku. I lepiej dopilnyjcie,
zeby nic mu si¢ nie stato. Kiedy tylko przekroczycie prog, ja zaczne szykowac obroneg.

— Och, jakie to przewidywalne, proszg pani. Wstan, synu. Huck postuchat.



— Wyjdz zza biurka. — Milo wyjat kajdanki.
— Zabieracie go do West LA czy do Srodmiescia?
— Zatrzymamy go w West LA, dopoki nie uda si¢ zorganizowa¢ odpowiedniego transportu.

— Wszystko zgodnie z procedurg— powiedziata Wallenburg.—A mowa byla o przecigtnych Niemcach.
Pilnyjcie lepiej, zeby nie popetnit

samobojstwal
— Ja juz nie zyj¢ — oznajmit Huck.

Wallenburg uniosta dion, jakby chciala go uderzy¢. Popatrzyla na swoje drzace palce, opuscita
ramig.

— Dzigkuje ci za wszystko, Debora.

— Ty... — wykrztusita. — Ty cholerny glabie.

— Naprawde nie mieliscie wyboru — powiedzial Huck, kiedy jechalismy windg na dot.
— Dlaczego ona jest ci tak oddana? — spytal Reed. Huck zamrugat.

— Opowiedziata mi kiedy§ o swoim wolontariacie. W schroniskach dla zwierzat. Nie moze mie¢
dzieci.

— Ty jestes jej dzieckiem? — spytat Reed.

— Nie, ale mowita, ze kiedy uratujesz zwierze w schronisku, ponosisz za nie odpowiedzialnos¢.
— Jeste$ jednym z jej szczeniaczkow, co? Huck si¢ uSmiechnat.

— Chyba tak.

Drzwi si¢ otworzyty. Milo chwycil Hucka za ramig, pchngt go do samochodu.

— Chcesz jeszcze co$ dodac?

— Raczej nie. I tak mi nie uwierzycie.

— Uczg was biernosci na odwyku? Huck odetchnat.

— Zycie bylo dtugie. Dhuzsze niz my$latem.

— Czyli pora si¢ poddac.

— Kiedy jest co$ do zrobienia, robi¢ to. W tym momencie nie zostato juz nic.



— Niekoniecznie — powiedzialem.
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Milo upchnat Hucka w pustej sali przestuchan West LA, zabral mu pasek i sznurowki. Zadnego
spisywania, zadnych odciskéw palcow, zadnych zdje¢ do kartoteki. Tylko duzy kubek wody, szorstki
koc 1 drugie przeszukanie, ktore nic nie dato.

Podczas pierwszego, na korytarzu pod biurem Debory Wallenburg, Milo znalazt u Hucka siepy z
kieszeni, mocno ogryziony niebieski dlugopis Bic, trzy dziesigciocentowki, kwit parkingowy z LAX,
z0Ma samoprzylepng karteczke z adresem na Washington Boulevard.

— (Gdzie to jest, Travis?

— Kafejka internetowa.

— Mar Vista?

— Tak.

— Twoje tacze ze swiatem. Cisza.

— Nie masz zadnej gotowki?

— Wydatem.

— Debora obiecata uzupetni¢. Cisza.

— Nie obcigzasz si¢ bagazem, przyjacielu — powiedziat Milo.

Wzruszenie ramion.

— (Gdzie twoj dowdd?

— Ee... zgubitem.

— Na pewno.

— Wiecie, kim jestem.

— Zgadza si¢. — Milo pomachat kwitem parkingowym. — Bedzie pasowat do tego, ktory znalezlismy w
lexusie Simona?

— Przepraszam — mrukngt Huck.
—Za co?

— Ze go tam zostawitem.



— Zeby nas zmyli¢. Troche czerstwa ta zmytka, kolego.

— Przepraszam.

— To byl twoj genialny pomyst czy Debory? Za szybka odpowiedz:
— Moj. Zaptace za holowanie.

Reed 1 ja patrzyliSmy przez weneckie lustro, jak Milo staje za Huckiem, a potem przed nim.
— Siadaj, Travis.

— Nie trzeba.

— Mimo to, siadaj. Huck postuchat.

— Co jeszcze chcesz mi powiedziec?

— Nic mi nie przychodzi do glowy, prosze pana. Milo zaczekat.

— Naprawde.

— Dobrze, posiedz jeszcze chwilke... temperatura w porzadku?

— Tak.

— Jak ci bedzie zimno, wez koc.

— Dzigkuje.

Milo wyszedt 1 dotaczyt do nas w przyleglym pokoju. Szkto po drugiej stronie znaczyta mleczna
smuga, jaki$ zaschnigty ptyn. Huck miat plame bezposrednio nad gtowa.

Cztowiek pod chmura.

PatrzyliSmy, jak siedzi. W koncu poszedt do kata i si¢ potozyt. Jedng rgka zakryt oczy, zwinal si¢ w
kigbek. Bardzo maty.

Moe Reed ziewnat.

— Nie ma to jak film akcji, zeby rozkreci¢ poranek. Po kilku sekundach Huck zasnat z otwartymi
ustami.

— Bardzo spokojny jak na goscia rozdartego poczuciem winy —
zauwazyt Reed.

— Albo ucieka od rzeczywistosci — odpartem.



— Moze go wyrolowali, ale catkiem czysty to on nie jest.

— Mysle, ze jego umyst dziala inaczej.

— Czy nie o to chodzi, doktorze? To wariat, tatwo si¢ wzbudza.

— Wiem, ze oczywisty podejrzany z reguly jest tym wlasciwym, ale to, jak zostaliSmy doprowadzeni
przez twojego brata prosto do Hucka, od poczatku nie dawalo mi spokoju. Opowies¢ Hucka o

nienawisci Simone do jej rodziny pasuje do pocietych zdjec, ktore Aaron znalazt w $mieciach.

Jej ktamstwo, Zze nienawidzi Buddy’ego Weira, tez zgadza si¢ z tym, co Aaron widziat. Tak samo jak
fakt, ze Simone 1 Weir taczy zwigzek.

— Krew 1 zabawki. Tez mi zwigzek — prychnat Reed.

— Matla ilo$¢ jedzenia w $mieciach Simone potwierdza jej bulimi¢, tak samo wychowanie 1 masa
ciala dziewczyny. Ogolnie historia Hucka wydaje si¢ prawdziwa. A bez peruki Buddy Weir mogltby
by¢ tym tysym facetem, ktérego widziata sgsiadka Seleny. Lepiej tez niz Huck pasuje do
szarmanckiego, dominujgcego megzczyzny opisanego przez DeMaure Montouthe. Weir spotkat Selene
na orgii, dowiedziat si¢, gdzie ona mieszka, bo si¢ z nig umowit albo spytal Simone. Tak czy inaczej,
bez problemu zabral komputer. Ale zadbat, zeby zostawi¢ zabawki znalezione w szufladzie.

— Lysym facetem rownie dobrze mogt by¢ Huck— skontrowat Reed. —

Mowit, ze Selena 1 Simone przyjechaty rozchichotane, w dzinsach biodrowkach. Dla mnie to
brzmiato, jakby pozadal ich obu. Taki go$¢ nie dostaje, jesli nie zaptaci. Pojawiajg si¢ dwie laski,
mysli zaczynajg mu krazy¢ coraz szybciej. W koncu nie wytrzymuje 1 bum. I jeszcze jedno, doktorze,
on zndw zapuszcza wlosy. Doskonaty pomyst, jesli zamierzat

znikng¢. A w tym jest niezty.

— Ale zglosit si¢ dobrowolnie.

— Bo wiedzial, Ze jestesmy blisko.

— Twierdzi, ze Simone ogolita mu gtlowe — powiedzialem. — Doskonaly ruch, jesli planowata krycie
Weira.

Reed potart czupryng.
— Tak méwi. Wszystko opiera si¢ na tym, czy mu wierzymy.
— Weir generalnie nosi peruke — wtracil si¢ Milo. — Miat jg na glowie, kiedy ptacit Duboffowi.

— Zaptata to inna rzecz — stwierdzitem. — Jaki motyw miatby Huck, Zeby zabija¢ Duboffa? Kiedy
wspomniatlem mu to nazwisko, nie widzialem Zadnej oznaki rozpoznania. Weir z kolei jest z
Duboffem powigzany. Przekazywal mu pienigdze na parkingu. To musiata by¢ zaptata za dostep do



sekretnego ogrodu.

— Pietnascie kawatkow za pikniki, a Duboff nie nabral podejrzen?

— Czyste LA. — Wzruszytem ramionami. — Sala dla VIP-o6w. Weir pasowat do wyobrazenia Duboffa
o hojnym darczyncy: prawnik z Beverly Hills, popiera ochrong srodowiska. Duboff pomyslat, ze
facet nattukt

forsy, dzieli si¢ swoja radoscig. Bioragc pod uwage dziurawy budzet naszego ekologa, musial by¢
wniebowzigty. I prawdopodobnie zaufat

Weirowi, kiedy ten go poinformowal, ze odkryt cos$ na temat morderstw.

— Zachodnia strona. — Milo pokiwal gtowga. — Dobra, jesli co$ tam si¢ znajdzie, zmieni¢ nastawienie.
— Otdz to — popart go Reed. — Na razie, ja wol¢ Hucka.

— Mozna mnie oszuka¢ tak samo jak kazdego, ale nie wydaje mi si¢, zeby Huck byl wystarczajaco
dominujgcy — powiedziatem. — Jesli grat, czemu nie zakrecit si¢ tak, zeby wyjS¢ na czysto? W sensie:
ja nic nie wiedzialem. Zamiast tego wyznaje, ze podejrzewatl nadchodzacy wybuch przemocy, nie

zglosit tego, czuje si¢ winny. Prawie was prosit, zebyscie go aresztowali.

— Kolejny podstep — rzucit Reed. — Gra na podwojne ryzyko: przedwczesnie wysuwamy oskarzenie,
Wallenburg prawniczymi gierkami wydostaje faceta, nigdy wiecej go nie widzimy.

Milo patrzyt, jak aresztowany $pi.
— Huck... sam nie wiem. To naprawdeg nie jest zaden cwaniak, Moe.
— Przygotowala go, poruczniku.

— Bez watpienia. Ale sg pewne granice. Ten gosc¢... zniknagt na lata, mogt nam ucieka¢ jeszcze dtuze;j.
Pytanie brzmi, czy uwierzy¢, ze Simone jest az tak niegrzeczng dziewczynkg?

— Ryzykujac wprowadzenie psychologii... — zaczatem. Usmiechnat sie.

— Tak?

— Upodobanie do bolu, zadawania 1 doznawania, zgadza si¢ z sytuacja Simone.

— Tnie si¢ — powiedzial Reed. — Rzekomo.

— Tnie si¢ 1 glodzi, dorastata przy matce z problemami, miata ambicje, ktorych nie udato si¢ jej
speli¢. To czesto prowadzi do powaznie zaburzonego postrzegania ciata 1 emocjonalnej drgtwoty.

Czasami tacy ludzie potrzebujg ekstremalnych bodzcow.

— Nie czuje bolu, nie czuje tez litosci? — zagadngt Milo. — Mowimy tu o ogromnym okrucienstwie,



Alex.

— Aaron znalazt pociete zdjecie.

— Popelnita duzy btad, Zze mu nie zaptacita — mrukngt Reed.

— Zalozmy, ze Simone poznata Selene na orgii — powiedziatem. —

Zaczeta seksualne zabawy z nig 1 z Weirem, w koncu przedstawita Selen¢ rodzinie. Znalazia
przyjaciotce prace 1 zyskata aprobate ojca. Ale pozniej, kiedy razem z Weirem opracowata plan,
Selena stata si¢ idealng ofiarg.

— Mieszka sama, odci¢ta od rodziny, moze ma jakie§ wlasne sekrety...

tak, chyba tak — zgodzit si¢ Reed.

— Ktokolwiek zabit Seleng, uzyt jej jako przyngty. Pierwsze trzy ciata byly ukryte, ale jej zostawione
na widoku. Anonimowy rozmoéwca podat

doktadne miejsce. Bardzo bym chciat zobaczy¢ billingi telefoniczne Simone 1 Weira. Hucka tez. To
by byt duzy krok do wskazania, kto ma brudne rece.

— Sa jakie$ podstawy do nakazu udostepnienia billingéw, poruczniku?

— Zadzwonig¢ do Johna o 6smej.

— Kosci w pudetku byty kolejng podpowiedzig— rozwazatem dalej. —

Gdybyscie ich nie znalezli, zadna strata. A odkrycie ich to kolejny krok w grze.

— Do tego zabawa czgs$ciami ciata mogta by¢ fajna — zauwazyl Milo.

—To tez.

— Uwaza pan — zwrocit si¢ do mnie Reed — Zze Selena zasadniczo kierowata nas do Vanderow.

— Ktorzy znikngli — dodalem. — Tymczasem Simone zatrudnia Aarona, zeby oSswiecit nas na temat
Hucka.

— Ten stoi w $wietle reflektorow, a my orientyjemy si¢, ze Vanderowie znikneli. Zaczynamy
wyobraza¢ sobie hurtowg psychomasakr¢ z Travisem w roli Pol Pota — podjat Milo. — On postusznie
daje noge. Cholera, nawet gdyby sie nigdy nie znalazl, podejrzenie nie padtoby na Simone ani Weira,
a ona dostataby sto trzydziesci milionow.

— Sto trzydziesci trzy — poprawit Reed. — Ale kto by tam liczyl. Nie umiem sobie nawet wyobrazi¢
takiej forsy.



— Zatoze si¢, ze Simone umie — odpartem. — Zwlaszcza po tym, jak Weir wtajemniczyt ja w szczegoty
dotyczace majatku Vandera. Domys$lam si¢, ze plan wyklut si¢ ponad rok temu. Moze po tym, jak w
trakcie

,Zabawy” zamordowali DeMaure Montouthe. P6zniej zaczeli szuka¢ innych dziewczyn z ulicy 1
narodzita si¢ prawidtowos¢.

— Kto jest szefem: Simone czy Weir? — spytat Reed.

— Nie wiem. Weirowi przypuszczalnie chodzi tylko o pieniadze.
Simone chce czegos wiecej.

— Sto trzydziesci trzy duze banki to niewystarczajacy motyw? — zdziwit
si¢ Milo.

— Oczywiscie, ze wystarczajagcy — zauwazylem. — Ale dla Simone najwigksza satysfakcjg jest
pozbycie si¢ konkurencji. Ostateczny rozrachunek.

— Intruz, ktory wepchnat si¢ przed nig do taty 1 jego kasy.
— Tata tez. Za to, ze ja porzucil.
— Co z Kelvinem?

— Konkurencyjny dziedzic i1 utalentowany — zauwazylem. — Geniusz, ktory daje koncerty, kiedy
Simone nawet nie potrafi znaleZ¢ sobie pracy.

Co doprowadza nas do odcigtych dtoni 1 ciat skierowanych na wschod.

Teoretycznie to tez mogly by¢ fatszywe tropy: symulacja seryjnych morderstw maniaka. Ale czemu
wybrano wlasnie takie znaki charakterystyczne? To musi mie¢ jaka$ wartos¢ symboliczng.

— Ztote dtonie Kelvina — podsungt Reed.

— Wyobrazam sobie, ze dziewczyna myslata o tym w diugie, zimne noce. Prawa dton gra melodie,
Simone konczy koncert.

— A ulozenie na wschod to patrzenie na Azje, jak pan mowit —
przypomnial Reed.

— Jesli Huck nie ktamie, pogarda Simone ma podteksty rasowe.
— Urocza dziewczyna z tej naszej Simone — mrukngl Milo.

— Jesli ona rzeczywiscie wymazuje nowg rodzing — powiedziat Reed —



jakie jest prawdopodobienstwo, ze maczata w tym palce jej matka?

— Nie sadzg. Kelly to przepetniona smutkiem, ale bierna kobieta. [ uwielbia Hucka.

— ZYa mata dziewczynka zakumplowata si¢ z chciwym prawnikiem —

podsumowat Milo.

— Jeszcze jednym- stwierdzit Reed.

— Nie podziwiasz panny Wallenburg, Moses?

— Podziwiam jej samochody. Kiedy zacznie pocigga¢ za sznurki, zeby wydostac¢ stad Hucka?

— ZgarngliSmy go za wielokrotne morderstwo, zapomnij o sznurkach, Huck zostaje w areszcie
sledczym. — Milo popatrzyt przez brudng szybe.

Travis zamknat usta, ale nie zmienit pozycji.

Zapiszczata komorka Reeda. Kiedy zobaczyt numer, jego twarz pojasniata, ale sttumit rados¢, zrobit
si¢ niemal komicznie powazny.

— Cze$€... naprawde? O rany... niech zapisze... stucham? Jasne. Potem, aha, dobrze. — Zaczerwienit
si¢. — Stucham? — Zerknigcie na Mila. — To zalezy, co powie szef... ee, ja tez. Aha. Czes¢.

— Niech zgadne — odezwat si¢ Milo. — Doktor Wilkinson chce nam przekaza¢ mite wiadomosci, a do
tego zné6w ma ochote na indyjski obiad.

Rumieniec Reeda si¢ poglebit.

— Przyjechatla na miejsce ze stazystami, uzyli reflektorow. — Kolor odptyngt mu z twarzy. — Psy
znalazly jeszcze cztery ciala, poruczniku.

— Kogo?

— Dwoje dorostych Vanderéw plus dwa zestawy koSci, mocno przemieszane. Trudno stwierdzié, czy
byty obrocone w jakas$ strong, wszystkie rece raczej na miejscu. Prawdopodobnie kobiety, jedna
czaszka z pewnoscig jest Afroamerykanki, druga nie wiadomo. Simona 1 Nadine szybko
zidentyfikowano. Niezbyt zaawansowany rozktad, byli wrzuceni daleko w glgbi moczarow, ale
zostawieni przy brzegu, w ubraniach, z portfelami w poblizu. — Wzigt gleboki oddech. — Brakuje im
prawych dtoni, utozeni na wschod. Do tego znaleziono kosci kurczaka 1 co$, co wyglada na stara
salatke coleslaw. Chyba faktycznie odbyt si¢ tam jakis piknik.

— Zadnego $ladu dzieciaka — Milo uniost brwi.

— Moze ktos$ si¢ zlitowat.



— Albo wrecz przeciwnie, Moses. Reed sie¢ skrzywit.

— Cos jeszcze gorszego dla matego pana Ztote Rece? Cholera.

— Istnieje mozliwos¢, ze jego zwtoki sg w bagnie, ale ich nie znalezli?

— Ciagle sondujg, pojdzie tatwiej po swicie. Zrobili tez drugi odlew odcisku buta, ktory opisat
doktor Delaware, znaleZli par¢ innych tego samego obuwia. Wyglada jak adidas, ale niezwykty, nic
krajowego.

Laboratorium obiecuyje, ze tak czy inaczej dzi§ wieczorem da odpowiedz.

— Rozrzucone kosci — powiedziatem, wypychajac z gtowy obrazy Kelvina. — Te dwa ciata mogg by¢
starsze od pierwszych trzech. Brak charakterystycznych znakow méwi, ze Simone 1 Weir zaczeli od
zabaw w wigzanie 1 zabijanie ofiar dla przyjemnos$ci. Kiedy wpadli w rytm, zaadaptowali swoje
metody do olbrzymiego finansowego planu.

Naszg uwage zwrocito poruszenie po drugiej stronie lustra. Huck odwrocit si¢ do nas plecami.
Zwinat si¢ w ciasniejszy ktebek, objat

ramionami.

— Myslisz, Alex, ze on rzeczywiscie zdota co$ jeszcze zrobi¢? Chodzi mi o obywatelski obowigzek.
— Jesli jest niewinny, moze si¢ zgodzi¢.

— Mowimy facetowi o Vanderach? Zeby ocenié jego reakcje i dodaé mu motywacji?

— Nie, jesli powaznie chcesz go zwerbowac — stwierdzitem. —

Emocjonalna burza to za duze ryzyko.

— To teraz go werbujemy? ~ spytat Moe Reed. Milo wskazat jego komorke.

— Odpalaj sprzet, Moses.

— Do kogo dzwonig?

— Do brata.
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Temat: wiesz co

8:32

Od:rivrboat3 8@hotmail.com

Do:hardbod2673@tw.com

to ja. wiem wszystko moge dochowac tajemnicy, jesli bedzie mnie stac.
Temat: wiesz co

8:54

Od: rivrboat38@hotmail.com

Do: hardbod2673(@tw.com

nie ma cie? to masz jeszcze godzing...
Temat: wiesz co

8:54

Od: hardbod2673tw.com

Do: rivrboat38hotmail.com

gdzie jestes?

9:56

Od: rivrboat38

Do: hardbod2673

niewazne, wymysl jak wysta¢ 50 tys
10:11

Od: hardbod2673

Do: rivrboat38

Zartujesz


mailto:hardbod2673@tw.com

10:15
Od: rivrboat38
Do: hardbod2673

nie slysze LOL. slysze zoltek zolta kurwa zlote rece. 1 dziewczyna od pianina 1 dziwki niby moja
wina. nietadnie, hmm... nie 50 tys, 100 tys 10:18

Od: hardbod2673

Do: rivrboat38

co???

10:22

Od: rivrboat38

Do: hardbod2673

dla ciebie nie problem czekasz na duzoduzoduzo, nie poczujesz, plac!!!

10:28

Od: hardbod2673

Do: rivrboat38

musimy pogada¢ w realu.

10:34

Od: rivrboat38

Do: hardbod2673

nie wydaje mi si¢ LOL zatatwisz mnie jak innych? ty 1 peruka, teraz LOL widzisz? wiem.
10:40

Od: hardbod2673

Do: rivrboat38

myslisz ze wiesz a nie wiesz, musimy si¢ spotkac, bezpieczne miejsce dla ciebie, domek na plazy?

10:46



Od: rivrboat38

Do: hardbod2673

O na pewno twoj teren moze mnie od razu zastrzel
10:54

Od: hardbod2673

Do: rivrboat38

Nie zostawiam wigcej sladow w necie kasuje maile. Gdzie jeste§ w jakiejs kafejce???
10:59

Od: rivrboat38

Do: hardbod2673

100. musze powtarza¢??? Ok 100. 100!!!

11:04

Od: hardbod2673

Do: rivrboat38

nie badz paranoikiem domek na plazy moze byc, dookota otwarty piasek, petno ludzi, co si¢ moze
stac?

11:08

Od: rivrboat38

Do: hardbod2673

zostaw furtke od pch otwarta o 7:30 dzisiaj wieczorem!!! nie przychodz

do 7:45. zostaw drzwi garazowe otwarte, zebym widziat czy nie przyjechatas pierwsza, albo peruka,
odptyw jest okoto 8. przyjdz na linie przyptywu najpozniej 8:10. wez duza torb¢ trader joe.
papierowa, owin w cerate od wilgoci, przynies wszystko!!!

11:12

Od: hardbod2673

Do: rivrboat38



potrzebuje czasu zeby zebrac¢ 50 tys ale pewnie ok. jak si¢ opozni moge pisa¢ na ten adres?
11:16

Od: rivrboat38

Do: hardbod2673

piec¢dziesigt? LOL. sto. zadnych wymowek.

11:21

Od: hardbod2673

Do: rivrboat38

uparty jestes, szes¢dziesiat to maks czyszczg si¢ do zera. uparty jestes$ jak nie ty co sie stato???
11:29

Od: rivrboat38

Do: hardbod2673

nie podoba mi sie szesc dych. zastuzytem na wigcej ale ok chce tylko uciec, co si¢ stalo? ty pytasz?
LOL. MEGA LOL!!!

12:05

Od: hardbod2673

Do: rivrboat38

zadnego LOL. martwi¢ si¢. badz ostrozny.
12:11

Od: rivrboat38

Do: hardbod2673

najlepsza ostroznos¢ to. koniec rozmowy.
12:14

Od: hardbod2673

Do: rivrboat38



rozmowa pomaga na wszystko bede ok, obiecuje miedzy nami ciggle w porzadku prawda?

Cybercisza.
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Moe Reed tlumaczyt.

Siedziat przed kanciastym biurkiem z przydymionego szkta. Aaron Fox stuchat.

Biuro Foksa bylo hermetycznie ciche.

Milo polecit Reedowi podsumowac sytuacje. W ramach szkolenia mtodego detektywa.
A moze chciat sprawi¢, zeby bracia zaczgli ze sobg rozmawiac?

Nie pytatem; nigdy by si¢ nie przyznal.

Fox siedzial z twarzg bez wyrazu.

— Mordercza mata dziwka — sapnat, kiedy Reed skonczyt. —

Wiedziatem, Ze to nic dobrego, ale nie az tak. Jestescie pewni, ze Huck da sobie rade?
— Nie — odpart Reed. — Ale on mowi, ze tak.

— A to coS warte?

— Tylko jego mamy, Aaron, 1 bedziemy go pilnowac. To ona zaproponowata plaze, a to rzeczywiscie
otwarta przestrzen.

— Moze i otwarta — mruknal Fox. — Ale co jg powstrzyma, zeby go sptacié, a potem sledzi¢?
— Jesli tak zrobi, bedziemy gotowi.
Fox poprawit kotnierz bialej, jedwabnej koszuli.

— Inna mozliwo$¢, to ze Weir zaczai si¢ na tarasie domu z karabinem z noktowizorem i rozwali
biednego frajera. Zsynchronizuje strzat z przyptywem, fala zagtuszy huk.

— Bedziemy obserwowac¢ biuro 1 dom Weira — odpart Reed. — Jak si¢ tam pojawi, to si¢
zastanowimy.

Nie wspomniat, ze Robin zadzwonita do kancelarii Weira, podajac si¢ za chetng klientke. Sekretarka
zapisata jej wymyslone nazwisko 1 powiedziata, ze pan Weir caty dzien ma spotkania, wiec przekaze
mu wiadomosc.

— ,,Zastanowimy” w sensie ,,odwotamy”? — spytat Fox.

— ,,Zastanowimy”’ w sensie ,,zastanowimy’’.



— La Costa to prywatny teren, Moses. Jak chcesz tam si¢ dostac?
Reedow1 nabrzmiata szyja.

— Co ty si¢ nagle zrobites taki ostrozny?

— Jestem realistg, braciszku. To daje wieksze szanse na dlugowiecznosc¢.

— Mamy dostep od sgsiada. Zaparkujemy samochod po drugiej stronie PCH. Wszystko zatatwione.
Tak wyglada plan, Aaron. Decyzja nalezy do ciebie.

Fox przesunat palcem po obwodzie srebrnego, okraglego zegara na biurku.

— Juz czwarta... Skad wiecie, ze Weir tam nie pojechat 1 si¢ nie zaczait?

— Pilnyjemy, Aaron — wyjasnit Milo.

— Dobra, dobra... Sasiad w Malibu, tak? Macie niezte towarzystwo. To kto$, o kim styszatem?
— Znajomy doktora Delaware’a — powiedziat Reed.

Fox si¢ przeciggnat. Btysnety onyksowe spinki do mankietow.

— Chyba muszg si¢ blizej pozna¢ z doktorem Delaware’em. Dobra, id¢ po zabawki.

— Ladny warsztat — ocenil Milo, kiedy Fox wyszedt. — Bije stuzbe publiczng na glowe.

Biuro Foksa znajdowato si¢ na San Vincente przy Wilshire, w potudniowo—wschodnim rogu Beverly
Hills. Na wystroj] wnetrza sktadaty si¢ wloskie skorzane fotele, grafitowa gruba tkanina na $cianach,
chrom, mosigdz, szkto 1 kubistyczne litografie. Budynek byl dwupoziomowym blizniakiem z lat
dwudziestych, jedng z ostatnich pozostalosci po poprzednim wecieleniu ulicy jako $lepego zautka w
rezydencjalnej okolicy.

Teraz otaczaly go biura i firmy.

,, Warsztat” Foksa byl kiedys$ sypialnig. Wielki 1 jasny, z widokiem na kaktusowy ogréd, z wyktadzing
jako wygtuszenie. ,,Plac zabaw” — jego mieszkanie — znajdowat si¢ na pietrze, wchodzito si¢ tam po
spiralnych, tekowych schodach, prawdopodobnie wymontowanych z jachtu.

— Pewnie odpisuje caly budynek od podatku — stwierdzil Reed. — Aaron odlicza, co moze.

Fox wrocit z bragzowa, zamszowgq torba, usiadt z powrotem za szklanym biurkiem. Wytowit z torby
czarne pudetko wielkosci paczki papierosow, potozyl je, dodat cos, co wygladato jak dtugopis,
potem malutki bialy guzik potaczony z kablem 1 wtyczka. Podobne kabelki wystawaly jak spaghetti z

innych urzadzen. Caty zestaw mogl si¢ zmiesci¢ w kieszeni spodni.

Ciemne dtonie Foksa przesunety sie nad sprzetem jak rece kapelana btogostawigcego bron.



— Caly sprzet w jednym miejscu, panowie.
— To wszystko? — spytat Milo.

— Plus moj laptop. Sygnal puszczony przez interfejs, jedno nacisnigcie klawisza 1 mamy DVD dla
potomnosci.

— Stodkie.

— Prywatna przedsiebiorczos¢. Milo wskazat mate, czarne pudetko.

— To odbiornik?

— Odbiornik 1 nadajnik — wyjasnit Fox. — To... — dotknat bialego guzika

— ..kamera. Nie pytajcie, ile kosztowala. Podczerwien, wysoka rozdzielczos¢, przechodzi przez
ciemno$¢ jak noz przez ttuszcze trans. —

Zreczne palce obrocity dtugopis. — Porzadny mikrofon, ale prawd¢ méwiac, bez rewelacji. Producent
podaje zasigg sze$set metrow, moim zdaniem blizej prawdy jest trzysta, czasami si¢ zawiesza.
Nowoczesna technika jest jak Kongres, obiecuje wigcej, niz daje. Zeby osiagna¢ najlepszy efekt,
wasz gos¢ musi sta¢ od tego nie dalej niz trzy metry. Mam jeszcze jeden, troche lepszy, ale jest
wszyty w dzinsowg kurtke; jesli dziewczyna mocno obejmie faceta, moze wyczuc.

— Ile kabli bedzie musiat zalozy¢? — spytat Reed.

— Odbiornik idzie do kieszeni spodni, wytniemy niewielka dziurke tutaj, puscimy kabel do dtugopisu
w kieszeni koszuli, potem podmieni¢ jeden guzik na ten 1 zainstaluje przekaznik wideo. Ktorys z was
umie szyc¢?

Cisza.

— Swietnie, czyli jestem waszym krawcem. Niech ma na sobie koszule z kieszenia i guzikami w tym
samym kolorze co ten. I nie proscie mnie nawet, zebym dat swoja. Sg jakie$ granice.

— Nosi niebieska z biatymi guzikami — poinformowat Reed. —
Nowiutka, dostat od swojej prawniczki.

— Wallenburg. — Fox pokiwat glowg. — Myslatem, Zze siedzi w korporacjach. Co ona w ogdle do
niego ma?

— To strasznie skomplikowane — odpart Milo. — Pracowale$ z nig kiedys?

— Chciatbym... hej, moze jak to wypali, szepniecie jej stowko, a ona podrzuci mi jakas sprawe typu
Enron—-Worldcom.



— ,,Moze jak”? — powtorzyt Reed.
— Zycze wam jak najlepiej — powiedzial Fox. — Ale sprzet to jedno, a czynnik ludzki to drugie. Kiedy
ja obstuguje te zabawki, ja kontroluj¢ sytuacje. Mam je na sobie albo zaktadam ktoremus ze swoich

wolnych strzelcow. Wigkszos¢ z nich ma legitymacje Stowarzyszenia Aktorow. Wy pracujecie z
facetem chorym na glowe.

— Ma motywacje¢ — zaznaczyt Reed.

— Dobre intencje 1 tak dalej?

— Droga do nieba — powiedzial Milo.

— Skoro tak twierdzisz.

Travis Huck, kiedy ustyszal o planie, zupelnie si¢ zmienit. Strach zniknal, szeroki usmiech niemal
ukryt krzywizng ust. Zastanawialem si¢, czy jego koncepcja nieba obejmuje wezesniejsze przybycie,
ale nic nie powiedziatem. Po co?

— Jestescie pewni, ze mam tylko siedzie¢ na dupie i monitorowac sygnat? — spytat Fox.

— Tak jest— odpart Milo.

— A niech to.

— Jak tesknisz za akcja, Aaron, zawsze mozesz wroci¢ do prawdziwej pracy.

— Kurczg, ze tez na to nie wpadlem. Pewnie podliczenie mojego czasu, nie wspominajac o
ubezpieczeniu sprzegtu przez departament, to mrzonka?

— Gwarantuj¢ petne pokrycie kosztu sprzetu z wlasnej kieszeni —
obiecal Milo. — A kto wie, jak wszystko pdjdzie dobrze, moze odzyskasz kase, ktorg ci wisi Simone.

— Och, odzyskam, tak czy inaczej — zapewnit Fox.
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Dziewigtnasta piecdziesiat, plaza La Costa, Malibu.
Swiat si¢ skurczyt do rozmiaréw dziewietnastocalowego ekranu laptopa.

Zielonoszary $wiat, zabarwiony poswiatg podczerwieni. W tle fale, huczace powolnym, prawie
seksualnym rytmem.

Na lini1 przyptywu stoi mg¢zczyzna, bez ruchu.

Ja siedze przy dlugim stole z antycznej sosny. Ze swojego miejsca widze ekran pod katem. Milo, na
wprost laptopa, co chwila przysuwa do niego twarz, potem si¢ cofa 1 pije kolejnego red bulla.

Aaron Fox zajmuje miejsce po jego lewej. Pije oszczednie, niemal dziewczeco, ze swojej osobistej
butelki wody zrodlanej Norweski Fiord.

Migdzy tykami zuje cynamonowg gume.
Moe Reed stoi w kacie 1 patrzy na ocean.

Stot ma dwa metry dtugosci, jest nawoskowany, sgkaty 1 poznaczony bliznami. Zajmuje prawie cata
jadalni¢ domu dziesi¢¢ dziatek na potnoc od plazowego domku §wigtej pamigci Simona Vandera.
Tak samo jak tamten, ten jest niewielkim pigtrowym pudetkiem na stupach pokrytych kreozotem,
wartym o$miocyfrowag sume. W przeciwienstwie do drewnianego bungalowu Vandera §$ciany tego
lokum otynkowano na szarawy bigkit brzucha wieloryba, okna wymieniono na miedziowane,
nierdzewne dwuskrzydtowe. W §rodku jest przytulnie, belkowany sufit, audiofilski zestaw grajacy 1
nowoczesny sprzet wideo. Sciany pokrywa srebrnobiaty gips, oszczednie ozdobiony abstrakcyjna
sztuka z rodzaju tych, o ktorych ludzie zartuja, ze ich dzieci tez tak potrafia malowac.

Meble do tego wszystkiego nie pasujg, pozostaty z poprzedniego wcielenia domku jako ,,wiejskiej
chaty plazowej”. Rattan, wiklina 1 proste, drewniane konstrukcje, wiele z nich to odrzuty ze sklepu ze
starociami, stojg rozstawione niedbale na maszynowo tkanych orientalnych dywanach, nieco
nadplesniatych. Kuchnia z trudem miesci dwie osoby. Lodowka z nierdzewnej stali 1 blaty z
fioletowego granitu to przesada.

Dzisiaj wystro) wngtrza si¢ nie liczy. Podejrzewam, ze nigdy si¢ za bardzo nie liczy, skoro zachodnia
sciana z rozsuwanych szklanych tafli oferuje widok na Pacyfik.

Drzwi sg otwarte, ocean wota, dostrzegam gwiazdy nad tarasem.
Moje spojrzenie wraca na ekran.

Miniaturowy $§wiat pozostaje nieruchomy. Dotykam gtadkiej, woskowanej powierzchni stotu. Ladny;
moze rzeczywiscie zostat



,uratowany” z klasztoru w Toskanii, jak twierdzi obecna mieszkanka domu.

To siostra wtasciciela, beztrosko zyjaca na jego koszt. Brat to wysiedlona angielska gwiazda rocka,
teraz na trasie reunion w Europie.

Moe Reed mnie przypisal zastuge znalezienia domu, ale tak naprawde zatatwita to Robin. Pracowata
przy gitarach gwiazdora wiele lat temu, kiedy musiat jej ptaci¢ w ratach.

Dom na plazy znajduje si¢ obok czterech rezydencji w jego portfo—lio nieruchomosci: Bel Air, Napa,
Aspen, garsoniera w San Remo, na Central Park West.

Siostra jest piecdziesigciotrzyletnia samozwanczg ,,asystentka producenta”. Ma na imi¢ Nonie. Nie
raczy przedstawi¢ si¢ nam z nazwiska, jakbySmy nie zastugiwali na nic powyzej minimum. Wysoka,
platynowa blondynka, opalona; kréotka bluzka odstania pepek, ktorego Nonie nigdy nie powinna byta
przekluwac. Bardzo si¢ stara wyglada¢ na trzydziesci lat, od dawna nie trudzita si¢ niczym innym. Jej
stanowisko jest wtadczo jasne: policjant stoi o krok wyzej od czy$ciciela szamb, a Milo, Reed, Fox 1
ja powinni$my bi¢ poktony co dziesie¢ sekund za przywilej korzystania z jej pozyczonej przestrzeni.

Brat nie pochwalitby takiej ozigbtosci. Nazywa siostre ,,niezno$nym pasozytem”. Kiedy Robin
dodzwania si¢ do niego w Lizbonie, od razu godzi si¢ udostepni¢ dom.

— Dzigki, Gordie.
— Zapowiada si¢ ekscytujaco, skarbie.
— Miejmy nadzieje, ze nie bedzie.

— Co... ach tak, jasne. Tak czy inaczej, jest tw0j, na ile chcesz. Dzigki za oczyszczenie przystawki pod
mostkiem w tele. Wtasnie zagratem na nim przed siedemdziesi¢cioma osmioma tysigcami ludzi 1 po
prostu $piewat.

— To $§wietnie, Gordie. Przekazesz Nonie, ze przyjedziemy?

— Od razu zadzwonitem, kazatem jej wspotpracowac. Jak bedzie robi¢ klopoty, powiedzcie jej, ze
zawsze moze wroci¢ do swojej nedznej nory.

Mimo telefonu Gordiego Nonie postanawia si¢ ponaprzykrza¢. Milo wybiera podejscie bardziej
dyplomatyczne, niz proponowal Gordie; stucha cierpliwie, kiedy kobieta wymienia nazwisko po

nazwisku, odrzuca wtosy, pije brandy, zato$nie usityje zal$ni¢ odbitym blaskiem stawy brata.

Kiedy przerywa, zeby ztapa¢ oddech, Milo napomyka o stole z Toskanii, chwali jej gust, ale tak, zeby
nie przesadzi¢. Chociaz wcale nie powiedziata, ze to ona go znalazta.

Nonie patrzy podejrzliwie, ale w koncu przekonuje j3 upor Mila 1 jej wlasna potrzeba czucia si¢
wazng.

W odpowiedniej chwili Milo daje Nonie sto dolarow 1 prosi, zeby wyszta dla wlasnego



bezpieczenstwa, niech zje dobrg kolacj¢ na koszt LAPD. Pienigdze pochodza z jego wlasnej kieszeni.
Blondyna wbija wzrok w gotowke.

— Tam, gdzie ja chodze, to wystarczy na drinki.

Milo doktada kilka banknotow. Nonie przyjmuje je z ming wielkiego poswiecenia, bierze swoja
torebke Marca Jacobsa, zaktada szal Prady, idzie do drzwi, stukajac obcasami Manolo.

Moe Reed odprowadza kobiete do jej priusa. Czeka, az Nonie beztrosko skrgci wprawo na Pacific
Coast Highway, ledwie uniknie zderzenia z nadjezdzajaca terendwka 1 zniknie przy wtorze choru

klaksonow.

Zanim Reed wroci do domu, patrzy na potudnie, chociaz nie ma nadziei zobaczy¢ detektywa Seana
Binchy’ego sto piecdziesigt metrow dalej, siedzacego w nicoznakowanym sedanie przed zamknigta
pizzerig. Na fotelu pasazera stoi tani laptop, zaprogramowany na wyswietlanie tego samego sygnatu
wideo, ktory Aaron Fox przesyla do swojego komputera.

Zmuszenie ,,cholernego ztomu” do wspodipracy to jak dotad najwieksza przeszkoda. Aaron Fox
wesoto okresla stuzbe publiczng ,,dziadostwem”, zanim w koncu osigga cel. Nawet po nawigzaniu
polaczenia transfer jest nierdwny, dzwigk zagluszany przez ruch na PCH.

Binchy dostal laptopa od Mila o osiemnastej, kiedy przyjechalismy do Gordiego, obserwowat juz
dom Vandera od godziny. Nikt nie wchodzit ani nie wychodzit, a drzwi garazowe zostaly otwarte,
zgodnie z poleceniem Travisa.

Huck stoi na piasku.

Wybija 6sma. Mija.

Osma pie¢, dziesieé, dwanascie... zastanawiamy sie juz, czy plan w ogole wypali.

Otwarte drzwi garazowe to dobry znak 1 tego si¢ trzymamy.

Osma pietnascie. Huck wydaje sie nieporuszony. Potem przypominam sobie, Ze nie nosi zegarka.
W koncu to si¢ staje, o 0smej szesnascie, nagly wstrzgs jak atak serca.

Moe Reed zauwaza pierwszy. Wskazuje ekran, niemal unosi si¢ z fotela.

Simone Vander zmaterializowata si¢ na plazy. Znikad.

Kamera w guziku Travisa Hucka chwyta jej smuklg posta¢ sungca do przodu.

Kojarzy mi si¢ z syreng wylaniajaca si¢ z oceanu.

Kiedy podchodzi blizej, torba w jej r¢ku nabiera ksztaltu. Duza, papierowa, logo Trader Joe.
Wszystko zgodnie z planem, na razie jest oke;.



Simone ma suche ubranie. Cud chodzenia po wodzie?
Chuda dziewczyna, wlosy trzepoczace na wietrze. Idzie wzdtuz plazy.

Bose stopy wtapiajg si¢ w piasek. Kroczy pewna siebie, bogata panna przyzwyczajona do
prywatnych plaz, wyluzowana, macha torba, beztroska.

Huck stoi.
— Skad ona si¢ wzieta, do cholery? — pyta Milo.

— Nie wiem — odpowiada Aaron Fox. — Kamera jest $wietna z bliska, ale z pewnej odlegtosci traci
ostrosc.

Jakby ilustrujac jego stowa, Simone zbliza si¢ na pie¢ metrow do Hucka, patrzy na niego, zatrzymuje
si¢ 1 jej rysy twarzy nabierajg ostrosci.

Jest moze odrobing bardziej spigta, niz sugerowatby swobodny krok.
Zielonkawo$¢ ekranu nie pomaga. Kosci bardziej wydatne niz zapamigtatem.
Ale wcigz tadna dziewczyna.

Wybrata typowy stroj kalifornijskiej laseczki: obciste dzinsy biodrowki, ciemna krotka bluzka
odstaniajgca napigty jak beben brzuch, bransoletki, wielkie kota w uszach.

Dwa kolczyki w pepku. Wiatr zwiewa wtosy z lewego ucha, ukazujac 1$nigcy w chrzastce samotny
brylant. Obraz jest az tak wyrazny.

Huck si¢ nie rusza i przez kilka sekund Simone tez nie.

— Travis. — Dzwigk jest lekko znieksztatcony; a gtos wydaje si¢ wysoki, odlegly, sttumiony. Jakby
mowita z ustami pelnymi bitej Smietany. Albo krwi.

— Simone.

— Dokad pojedziesz?

— Niewazne.

Simone si¢ usmiecha, podchodzi blizej, macha torba.
— Biedny Travis.

— Biedny Kelvin. Usmiech Simone zamiera.

— Twoj maty kolezka.



— Twoj maty braciszek.

— Przybrany braciszek — poprawia.

— Braciszek zottek.

Simone si¢ wzdryga, mruzy oczy i nieruchomieje. Usituje zgadna¢, gdzie on to styszat.
— Nie wiedziatam, Ze jeste$ rasista — odpowiada.

— Ty tak mowitas, Simone. — W glosie Travisa co$ si¢ zmienito. Jest nizszy. Bardziej zduszony.
Fox to wychwytyje.

— Facet si¢ chyba wzbudzit. Jak si¢ na nig rzuci, jesteSmy za daleko, zeby co$ zrobic.
Milczenie.

— Sledzite$ mnie — méwi Simone Vander.

— Tak.

Smieje sie z tego bezwstydnego wyznania.

— Pieprzytam si¢ z tobg cztery razy, a ty nie mozesz o tym zapomniec.

— Pig¢.

— Cztery, ofermo. Pierwszy raz to byl zart. Trzeba go wsadzi¢, zanim si¢ spuscisz, zeby to nazwac
pieprzeniem.

Smieje sie glosniej. Jej okrutna wesoto$¢ zmickcza szum nadplywajace;j fali.

Podchodzi blizej do Hucka.

— Jeste$§ zatosnym palantem, Travis.

— Wiem.

Jego beznamigtna zgoda jg rozwsciecza; dziewczyna mruzy oczy, ktére zmieniajg si¢ w chirurgiczne
nacigcia. Zatrzymuje si¢, lekko zapada w piasek, zmienia pozycje 1 staje wyzej. Torba zatacza
szersze tuki.

— Myslisz, ze uciekniesz przed tym, jesli przyznasz, ze jeste§ zalosny?

Co to ma by¢, jakies$ pierdoty z odwyku?

Huck nie odpowiada.



— Potmozg, debil, wypalony duzy dzieciak. Nie wyobrazaj sobie, ze mozesz ze mng zadziera¢, Travis.
Jestem tu tylko dlatego, ze mi ci¢ zal, rozumiesz? 1 wiesz, co zrobisz, kiedy tylko dostaniesz moje
pienigdze?

Cisza.

— Zgadnij, debilu. Cisza.

Simone odrzuca wlosy, chwyta torbe obiema rekami.

— Zgarniesz calg kase co do grosza i1 od razu wciggniesz j3 nosem albo wstrzykniesz sobie w zylte.
Moze nam obojgu dopisze szczescie 1 przedawkujesz. Jak myslisz, skarbie? Czy to by nie byto dobre
rozwigzanie dla wszystkich?

Huck nie odpowiada. Ocean huczy.

Zastanawiam si¢, czy si¢ poci. Moe Reed tak. Milo tez. Pod pachami bialej, jedwabnej koszuli
Aarona Foksa pokazaly si¢ ciemne kregi. Wtosy mam wilgotne, w ustach mi zaschto. Nadchodzi
kolejna fala, wielka, zatamuje si¢ z hukiem.

— Do dzieta, Travis — naktania Simone. — Jak méwi Nike. Przedawkuj 1 uwolnij wszystkich od
nieszczescia.

— Dlaczego to zrobitas, Simone? Smieje si¢.
— Dlaczego si¢ z tobg pieprzytam? Dobre pytanie, martwico mozgu.
— Dlaczego ich pozabijatas?

Dziewczyna nie przyznaje si¢ ani nie zaprzecza. Zerka za Hucka, jakby spodziewata si¢ towarzystwa.
Wszyscy czterej sztywniejemy. Mijaja chwile.

— Wszystkich — méwi Huck. — Kelvina. Jak si¢ do tego doprowadzitas?
Smiech Simone jest nagly, ostry, drazniacy.
— Wiesz, jak lubi¢ porzadek, skarbie. Przychodzi pora, Smieci trzeba si¢ pozbyc.

Huck milczy. Oszotomiony. A moze dos¢ bystry — po doswiadczeniach pacjenta terapii — by
wykorzystac cisze.

Simone macha torbg. Wypina piers, jakby chelpita si¢ swoim mizernym biustem.

— Nigdy nie przestaje — szepcze Aaron Fox. — Kiedy si¢ z nig widziatem po raz pierwszy, to byl sam
seks.

— Fajne spotkanie, ogierze, ale konczmy juz — méwi Simone. Huck nie odpowiada. Dziewczyna



sprawia wrazenie, jakby zainteresowat jg ocean.
— Co, nie dos¢, ze jestes ghupi, to jeszcze ci mowe odebrato? Cisza.

— Powiedz co$, gosciu, nakrecaj ja— sugeruje telepatycznie Fox. Zeby ma zacisnigte, cata jego
pyszatkowatos$¢ znikneta 1 zaczynam widzie¢, jaki byl, kiedy pracowat w wydziale zabdjstw.

Simone podchodzi blizej do Hucka. Nieruchomy obraz z kamery w guziku moéwi, ze Huck si¢ nie
porusza.

Nie drgnat, odkad postawiliSmy go na plazy.

— Ot, tak — mowi1.

— Jak?

— Placisz mi, jeste§ wolna od grzechu.

— Grzechu? — powtarza Simone. — A co to, kurwa, jest?

— Szbste przykazanie.

— Co... a, tak, nie bedziesz bla, bla, bla.

— Wszystko dla pieniedzy — kontynuuje Huck ze wspotczuciem w glosie.
— Nie ma nic piekniejszego.

— Tu chodzito o co$ wigcej. Bytas zazdrosna o Kelvina. Zawsze.

— Zazdrosna — powtarza Simone, jak trudne stowo w obcym jezyku.
— On ma talent. Ty problemy.

Simone patrzy prosto w kamerg. Jej piers unosi si¢ cig¢zko 1 opada.
Usmiech.

— Wiesz, jaki mam problem, Travis? Taki, ze stoje tu z cholernym palantem, zeby da¢ mu pienigdze,
ktore wciggnie nosem albo zataduje sobie w kanatl. Dlatego koncz to gadanie, zawsze chciales gadac.

— Byta$ dla mnie mita, Zzeby mnie wystawic.
— Mita?
— Udawatas.

— Skarbie, jestes$ taki tatwo wystawialny.



— Zeby$ mogla posprzataé w domu.

— Pozamiata¢, wytrze¢, odkurzy¢ — nuci.

— Tata dat c1 wszystko, Simone. Mogta$ to mie¢, nie zabijajac ich.

— Naprawde? — drwi Simone. — Wszystko dla mnie 1 nic dla niej? Jeste§ debilem.
— Wystarczytoby dla kazdego, Simone. Simone wciska mu torbe.

— Bierz to 1 si¢, kurwa, zamknij.

Maleje w oku kamery. Huck cofa si¢ o krok.

— Bierz to!

Milo nachyla si¢ do przodu.

— Dawaj — mruczy Moe Reed. — Dawaj, dawaj.

— Ale ty chciata$ cate ztoto dla siebie — ciggnie Huck. Simone usmiecha si¢ pod nosem.
— Dostatam cate ztoto. Palancie.

— Dziecko, Simone. Przytulata§ Kelvina, catlowatas i glaskatas po wtosach. Obejmowatas Nadine. A
teraz to zottki?

— To zawsze byty zottki...

— Catowatas ich. Gtosny Smiech.

— Jak w mafii, w Ojcu chrzestnym. Dostajesz pocatunek, a potem ci¢ rozwalaja.

— Latwo bylo, Simone? Patrzytas im w oczy? Patrzytas Kelvinowi w oczy?

Simone $mieje si¢ glosniej.

— O co to wielkie halo? Kazdy umiera tak samo.

— Mow dalej — naciska Milo.

— Patrzylas mu w oczy — moéwi Huck.

— Oczy si¢ zmieniajg— szepcze glosno Simone, a jej spojrzenie staje si¢ rozmarzone. — To wyglada,
jakby gasto §wiatto. Nic si¢ z tym nie moze rownac. — Zndw wypreza piersi. — Patrzytam, jak §wiatto
gasnie w jej oczach, 1 miatam orgazm.

Milo wymachuje pi¢scia.



— Mamy j3!

Simone upuszcza torbe¢ na piasek.

— Tu jest to, czego chcesz. Niemitego zycia. Kamera ani drgnie.

— Co, myslisz, ze ci¢ roluje, palancie? Chodz, zobacz.

— Co znimi zrobitas, Simone?

— Zjadtam- odpowiada.— Z bobem 1 chianti... co zrobilismy?

Wsadzilismy im dynamit w dupe, kogo to obchodzi? Zabieraj to 1 pelzaj jak robak, ktorym jestes.
Nachyla si¢, wktada do torby rgke, wycigga plik pieniedzy.

Rzuca banknoty.

Huck ani drgnie. Forsa laduje na piasku.

Simone si¢ gapi.

—Co?

— W porzadku — mowi Huck. — Zostaw je 1 1dZz. Dziewczyna mu si¢ przyglada.

— Zostaw je i idZ — powtarza Huck. — Zycze ci takiego zycia, na jakie, wedhug siebie, zastugujesz.
— Co to, jakas klatwa? — pyta Simone. — Od ciebie klgtwa do btogostawienstwo.

Odwraca si¢. Zatrzymuje, znoOw odwraca. Wsadza reke do torby 1 wyjmuje z niej co$, co nie jest
pieniedzmi. Dhugie 1 waskie; unosi ramig.

— O cholera! — krzyczy Fox, kiedy Simone rzuca si¢ na Hucka. Kamera tapie jej oczy, rozpalone i
lodowate zarazem. Pustke na twarzy, kiedy dZga nozem.

Rece Hucka blyskawicznie wystrzeliwujg przed kamerg, kiedy si¢ga po bron.
Simone dzga, przekreca, chrzgka, tryska krew.
Huck milczy, kiedy ona go dzga, raz za razem.

Milo biegnie do tarasowych schodow prowadzacych na plaze. Reed tuz za nim, po chwili go
wyprzedza.

Aaron Fox gapi si¢ na ekran.

Dostrzegam wyraz jego twarzy, kiedy ruszat pedem za Milem 1 Reedem.



W tej chwili nikt by nie uwierzyl, ze to byt kiedykolwiek pewny siebie, elegancki me¢zczyzna.

Odgtosy z ekranu, mokre, tomoczace, natarczywe, wypetniaja moje uszy, az dotykam stopami piasku.
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Kiedy docieramy na miejsce zdarzenia, Huck siedzi na piasku, po turecku jak jogin. Spokojnie patrzy
na krew plynaca z jego dioni, ramion i piersi.

Simone lezy rozciagnieta kilka krokow dalej, tuz na skraju wody, z ptaskim brzuchem wystawionym
do ksiezyca; dwa kolczyki migocza.

Noz sterczy z boku jej szyi. Kuchenny, z drewniang raczka i dlugim ostrzem. Cialo jest skrgcone,
jakby w probie ucieczki. Oczy biale 1 matowe.

Moe Reed wyhamowuje przy Simone na piasku niczym bejsbolowy tapacz. Sprawdza puls,
niepotrzebnie.

Wstaje, krect gtowa, dotacza do Mila obok Travisa Hucka.
Milo dyszy po biegu. Usituyjac dotrzymac kroku Reedowi, zdotat
zadzwoni¢ po karetke.

Razem z Reedem opatruja Hucka, drg swoje koszule na opatrunki. Po chwili podkoszulka Mila 1
szeroka naga pier§ Reeda sg pochlapane krwig.

Huck wydaje si¢ rozbawiony catym zamieszaniem.

Na piasku lezag dwa pliki pieniedzy. P6zniej odkryjemy, ze to jedno—
dolaréowki, po obu stronach zakryte dwudziestkami.

Siedemdziesiat dolaréw w kazde;j.

Zjawia si¢ Aaron Fox, rozglada. Podchodzi do ciala Simone, jego mina mowi, ze to co$ obcego 1
oslizgtego, co wyrzucito morze.

Twarz dziewczyny obmywa fala, zostawiajgc cienkg warstewke piany, ktora znika w miar¢ pekania
banieczek w cieplym nocnym powietrzu.

W sasiednich domach nie zapalito si¢ zadne Swiatto. To weekendowe dziatki. Do rana ocean spierze
krew, ale teraz piasek jest grzaski.

Fox 1 ja stoimy z boku. Milo i Reed w milczeniu, idealnie zgrani, redukujg tryskanie do saczenia.
Huck robi si¢ blady, potem szary, zaczyna traci¢ przytomnosc.

Milo go podtrzymuje, a Reed bierze za rece.

— Trzymaj sig, stary — dodaje otuchy mtody detektyw. Huck patrzy na trupa Simone. Porusza ustami.



— A—e—a...

— Cicho, synu — uspokaja Milo.

Huck ani na chwile nie odrywa wzroku od Simone. Wzrusza ramionami. Broczy.
— Nie szarp si¢ — szepcze Moe Reed. Huck cos mamrocze.

— C$$ — méwi Milo.

Huckowi opada gtowa. Oczy si¢ zamykajg.

Zmusza si¢ do uformowania stow.

— Znéw to zrobitem.

Mysle o tym, kiedy moja uwagg zwraca jakie$ poruszenie w domku na plazy.

Przelotny ruch w dole, gdzie zaro6wka zamontowana pod tarasem rzuca stabe §wiatto na stupy 1 grodz
pod gtownym budynkiem.

Cos si¢ przesuwa. Nikt inny tego nie dostrzega. Podchodze.

Ponton zodiak wisi na tancuchach pod belka. Za nim drzwi, nieco uchylone, wyci¢te réwno ze
sklejka, ktorg obito grodz.

Nie ma zamka, to jakis schowek, pewnie otworzyt go wiatr.
Ale dzisiaj nie wieje. Moze jest otwarty juz od jakiego$ czasu.

Przechodzg migedzy stupami, czuj¢ zapach soli, smoty 1 mokrego piasku. Wslizguje si¢ pod taras jak
do jaskini. Zodiak jest nadmuchany.

Inne rzeczy zwisaja z belek jak kietbasy w sklepie. Metalowa td6dka wiostowa, dwa komplety
wioset. Stary szyld coca—coli, zardzewialy niemal nie do poznania, przybity do wykrzywionego

legara.

Zblizam si¢ do drzwi. Sg tak waskie, ze ledwie mozna si¢ przez nie przecisng¢. W srodku zadnego
ruchu ani swiatla. Schowek moze by¢ glteboki ledwie na kilka krokow, na ile pozwala grodz.

Drzwi uchylone przez wiatr, kto wie, jak dawno.
Otwieram je na osciez.
Staje na wprost czarnej 6semki.

Podwojna lufa strzelby. Nad mordercza rurg twarz, miejscami obwista, gdzie indziej nienaturalnie
napigta.



Bezwlosa. Bez brwi, bez rzes.

Zmieniona w maske przez stabe, boczne swiatto.

Lysa gtowa, jasne oczy. Ciemna koszulka 1 dres, ciemne adidasy.

Na palcu przyklejonym do spustu — duzy pierscien z brylantem.

Ten fragment toza strzelby, ktéry widzg, jest 1$nigcy 1 tadnie usto—jony.

Grawerunki na metalu czynig z broni dzieto sztuki. Zupelnie inny poziom niz zabdjcze narzgdzie
mojego ojca.

Jedna z kosztownych zabawek, ktorych Simon Vander si¢ pozbyt na prosbe drugiej zony.
Pierscien z brylantem podskakuje, kiedy Buddy Weir poprawia palec na spuscie.
— Spokojnie — méwig.

Weir oddycha przez usta. Teraz to on si¢ poci. Migkki me¢zczyzna o waskich ramionach, Smierdzacy
siarczanym strachem.

Bardziej niebezpieczny niz gdyby byt wsciekty.

Jasne oczy patrza nad moim ramieniem na scen¢ na plazy. Wyglada, jakby miat si¢ rozptakac.
Pierscien znow skacze. Lufa si¢ przybliza, zatrzymuje centymetry od mojego oka.

Ogarnia mnie dziwne, cudowne odrgtwienie, kiedy stysze swoj glos.

— Zte oko — mowie. Zmieszany Weir zatrzymuje reke.

— Jestes praworegczny, ale mozesz by¢ lewooki. Zamknij jedno, potem drugie, zobacz, przy ktorym
moja twarz bedzie bardziej skaka¢. Poza tym przestan si¢ szarpac ze strzelba, bron tego nie lubi,
obejmij ja, przytul, zlej si¢ z nig w jedno, dalej, mrugnij, sprawdz oczy.

Mina Weira jest pelna pogardy 1 wyzszosci, ale jego oczy mimowolnie ulegaja namowom 1 strzelba
si¢ chwieje.

Robi¢ unik, uderzam przeciwnika z calej sily nisko w brzuch, poprawiam najstraszniejszym
kopniakiem, na jaki mnie sta¢, trafiam w krocze. Sapie, sktada si¢ w pot, strzelba mierzy w gore.

Grzmot.
Drewno idzie w drzazgi.

Weir wciaz cierpi, kiedy wktadam wszystkie sity w uderzenie obiema rekami w jego kark.



Pada na piasek. Wciaz trzyma strzelbe.
Nadeptyje na reke, tamie kosci, wyrywam bron.

Pickna strzelba do rzutkéw, prawdopodobnie wioska. Drewno to wspaniaty orzech, grawerunki —
sceny przedstawiajgce renesansowych mysliwych podchodzacych mityczne bestie.

Weir jeczy z bolu. Potem si¢ dowiem, ze jego kos¢ tokciowa trzasneta jak szkto; reka juz nie odzyska
dawnej sprawnosci.

Patrze, jak ofiara si¢ wije, pozwalam sobie na chwile satysfakcji, do ktorej nigdy si¢ nikomu nie
przyznam.

Milo styszy wystrzat, przybiega z pistoletem w dtoni.

Odwraca Weira, skuwa mu rece 1 nogi kajdankami, w tym samym momencie przyjezdza pogotowie z
Malibu.

Jeden samochod, jedne nosze. Travis Huck dostaje pierwszenstwo.

Weir cierpi.

Podczas krotkiej przerwy w jego zawodzeniu wytaniam jaki$ odgtos.

Od strony grodzi.

Stabe, wstydliwe stukanie. Wyzsza fala by je zagtuszyta.

Milo tez to styszy. Z bronig w reku wskazuje drzwi, przystaje, zaglada, znika.
Ide za nim.

Chtopiec jest oparty o betonowy blok. Smrod odchodow, moczu 1 wymiocin zwala z ndég. Owinigto
go czarnymi workami na $§mieci, zwigzano nylonowym sznurkiem jak baleron. Na oczach ma opaske z
czarnego muslinu. Gumowa kulka w jego ustach jest jaskrawopoma—

ranczowa. Nozdrza drozne, ale obsmarkane. Gtowa ogolona.

Kopie matymi, bosymi stopami w sklejkowg $ciane schowka.

Po6t metra kwadratowego; skazani mordercy majg wigcej miejsca.

Pospiesznie uwalniamy dziecko. Milo jest szybszy, wota do niego po imieniu, méwi mu, Ze jest
bezpieczny, ze juz wszystko dobrze. Kiedy $cigga opaske z ciemnych, skosnych oczu, Kelvin Vander

na nas patrzy.

Bez tez.



W innym §wiecie.
Dotykam delikatnego policzka. Chtopiec krzyczy jak szop ztapany w sidta.
— Juz dobrze, synu — mruczy tagodnie Milo. — Nie ma si¢ czym martwic, jestes bezpieczny.

Spojrzenie Kelvina wwierca si¢ w oczy Mila. Uwazne, bystre. Na twarzy widac¢ Slady palcow,
opuchlizne, skaleczenia. Ma obie dtonie.

— Wszystko bedzie w porzadku, synu — méwi Milo 1 odwraca si¢ od chtopca.

Zeby ukryé ktamstwo.
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Sprawa zamknig¢ta. Duza sprawa. Komendant okazal zadowolenie.
Albo jakis$ jego rozsadny zamiennik.

Praca zastepcy prokuratora okregowego Johna Nguyena dopiero si¢ rozpoczynala, ale on tez si¢
usmiechat. Mimo calego swojego knucia i planowania Simone Vander i Buddy Weir zostawili uroczy
trop: ponad rok rozméw telefonicznych 1 jeszcze jeden wynajety schowek, w samym sercu West LA,
grzecznie optacany co miesigc osobistym czekiem Weira.

Wewnatrz znajdowaty sie kolejne gry i papiery poswiadczajace uczestnictwo Weira w krajowych
zawodach w Scrabble, backgammo—nie 1 brydzu. Wyciagi kart kredytowych dokumentujgce
comiesigczne wycieczki do Vegas, czgsto z Simone. Wygrane Weira w blackjacku 1 pokerze na
pierwszy rzut oka przewyzszaty przegrane — ludzie Ngu—yena, wcigz grzebigcy w finansach Weira,
jeszcze nie dotarli do wszystkich szczegotow.

Jeden mity detal: odciski butdéw z zachodniej strony bagna odpowiadaly parze butow Legnani za
sze$¢set dolardw, znalezionych w garderobie domu Weira w Encino.

W schowku znajdowaty si¢ takze trzy polerowane drewniane szkatutki, podobne do tej, w ktorej
lezaly kosci palcow. Kazda zawierata kupke zdjec.

Weir 1 Simone w catej krasie sado—maso.

Kobiety, w sumie pie€, czgsSciowo ubrane, potem nagie. Trzy z nich to Sheralyn Dawkins, Lurlene
,Duza Laura” Chenoweth 1 DeMaura Montouthe. Pozostale dwie fenotypem odpowiadaty kosciom
znalezionym po zachodniej stronie bagna, ale ustalanie ich tozsamosci trwato dtuzej. Z

pomoca obyczajowki Milo 1 Reed w koncu zidentyfikowali je jako Mary Juanite Thompson, lat
dwadziescia dziewig¢, 1 June ,,Biedronke” Paulette, lat trzydziesci dwa, prostytutki z okolic lotniska.
Odkrycie nie zdobyto ani sekundy zainteresowania mediéw, departament nie zwotat tez konferencji
prasowej.

Fotograficzne §wiadectwa kontaktow kazdej z ofiar z Weirem i1 Simone okazaly si¢ sekwencjg tak
stereotypowa, ze musiata by¢ zaplanowana: wstepna wymiana gotowki, dobrowolny udzial,
kneblowanie, wigzanie, $Smier¢ przez uduszenie. Zblizenie na ogrodowy sekator z zielonymi
raczkami, czasem w dtoni Weira, czasem Simone.

Kosci.

Milo byt za madry, zeby si¢ cieszy¢ ze ,,szczgsliwego zakonczenia”, ale po telefonie, z biura
komendanta, zeby zajat si¢ kolejnymi pigcioma wystygtymi sprawami, zaczal filozofowac 1 zrzedzic.

Moe Reed wystapil o przeniesienie do West LA, ale rozkaz zrobienia czego$ w sprawie zniknigcia
Caitlin Frostig zatrzymat go w Venice.



Zadzwonit 1 spytat, czy mégtbym mu pomée.
Zgodzitem si¢ spotkac i przejrze€ t¢ sprawe, ale moja uwage pochtaniato cos$ innego.

Ktérego$ dnia, kiedy jechalem na komisariat ze swoim o$§wiadczeniem w sprawie morderstw z
moczarow, zauwazylem Reeda — szedt za reke z doktor Liz Wilkinson. Oboje si¢ $miali. Az do tej
chwili nie widziatem, zeby mtody detektyw si¢ chociaz uSmiechnat.

Tego samego wieczoru zabralem Robin na kolacj¢ do hotelu Bel-Air.
Zatozyta perte.

Travis Huck spedzit dwa miesigce w Cedars—Sinai. Wiekszo$¢ cioséw nozem rozcieta migsnie, kilka
uszkodzito nerwy, wynikiem czego byly nieustepujace ostabienie 1 bol. Przez gltebokie rany lewa reka
prawdopodobnie miata by¢ juz do konca bezuzyteczna 1 podatna na zakazenia. Lekarze wywotali
widmo amputacji, a doktor Richard Silverman, dyrektor ostrego dyzuru, nie odegnat tej ponurej
wizji.

Rick, poproszony przez Mila, zeby mie¢ oko na postepy Hucka, powiedzial, Ze pacjent fizycznie
dochodzi do zdrowia.

— Ale nie wyczuwam go psychologicznie, Alex. Zachowuje si¢ troche niestosownie, prawda?

— USmiechy — powiedziatem.

— Wiasnie. Niewazne co. Nawet po tym, jak odmoéwit srodkow przeciwbolowych.

— Dla niego to mogt by¢ najlepszy wybor.

— Moze 1 tak, ale to go musi bole¢.

Kiedy odwiedzitem Hucka, byt spokojny. Twarz miat tak rozluzniong 1 btoga, ze niemal znikneto jej
wykrzywienie. Pielggniarki okrzyknety go swoim ulubionym pacjentem. Na ruchliwym oddziale to

oznacza postusznego.

Duzo ogladat telewizje, przeczytat dwa razy wszystkich siedem toméw Harry ‘ego Pottera, zjadt
troche owocow 1 stodyczy, ktore przystata mu Debora Wallenburg, wigkszo$¢ rozdat.

Wallenburg zaoferowata swoje ustugi w procesie Buddy’ego Weira.

John Nguyen z szacunkiem odméwit. Zwierzyt mi si¢, ze prawdopodobnie

,,Zniszczyl swoje szanse wejscia w korporacje”.

Ktoregos razu, idac do pokoju Hucka, natkngtem si¢ na Kelly Vander 1 Larry’ego Brackle’a. Na mo;

widok Kelly zarumienita si¢ ze wstydu i szybko mnie wymingta. Brackie przystangt, wygladat, jakby
chcial



porozmawiac.

Usmiechnatem sig¢.

Pobiegt za Kelly.

Szpitalny ochroniarz, ktory w wolnych chwilach siedziat pod drzwiami Hucka, podszedt pospiesznie.

— Dzien dobry, doktorze. Kiedy mi si¢ przedstawila, nie chciatem wpusci¢. — Wskazal kciukiem za
siebie. — Pan Huck powiedzial, ze mozna, wigec przeszukatem jej torebke, nie znalaztem nic
podejrzanego.

— Jak dhugo byli w §rodku? — spytatem.

— Dwadziescia minut. Nastuchiwatem, doktorze, zadnych probleméw.

Raz zajrzatem do s$rodka, nie widzieli mnie. Ona trzymata pana Hucka za reke. Pod koniec troche
poptakala 1 chyba on jg prosit, zeby mu cos wybaczyta, a ona méwila, ze nie, ze to ona potrzebuje
wybaczenia. Potem oboje si¢ poptakali.

— Co robit ten drugi pan?

— Tylko siedzial. Podzigkowatem mu 1 uchylitem drzwi.

Huck lezat na plecach, spat spokojnie. Nie obudzit si¢, kiedy przegladatem jego karte 1 rozmawiatem
z fizjoterapeutg. Wyszedlem 1 pojechatem do drugiego szpitala.

W Centrum Rehabilitacji Western Pediatrics Kelvin Vander przebywat

w prywatnym pokoju, pilnowany catg dobe przez prywatnych detektywoéw wynajetych przez Aarona
Foksa. Jedna trzecia naleznosci za kazda godzing ich pracy przelewana byla prosto na konto Aarona.

Nowi prawnicy Kelvina ptacili z przyjemnoscig. Wiasne stawki godzinowe Sciggali z
siedmiocyfrowego konta Vanderow. Majatek wyceniono na ponad sto siedemdziesigt miliondw.
Sedzia sadu rodzinnego wyznaczony do ochrony intereséw Kelvina obiecat dba¢ o jego pienigdze.

Gdyby sprawy wymknely si¢ spod kontroli, ograniczytby roczne pobory prawnikéw do miliona czy
dwoch.

W ciagu trzech tygodni spgdzitem ponad sto godzin z Kelvinem, w koncu powinienem przystac tez
swoj rachunek, ale na razie miatem inne sprawy na glowie.

Kiedy si¢ zjawitem, chlopiec popatrzyt na mnie.
Miesiac pozniej. Wcigz ani stowa.

Probowalem rysowania, gier, siedzenia w milczeniu.



Kiedy moja inicjatywa prawie juz si¢ wyczerpata, zadzwonitem do sedziego 1 ztozylem prosbe.
— Hm... — mruknat. — Dos$¢ niezwykly pomyst, doktorze. Mysli pan, ze to podziata?

— Sadzitem, ze do tej pory chlopiec si¢ otworzy, trudno przewidziec.

— Rozumiem. Sam u niego bytlem. Uroczy, ale jak posazek. Jasne, podpisze zgode.

Nastepnego dnia do sali Kelvina dostarczono szpinet 1 taweczke. W

szufladzie taweczki byty nuty, ktdre zabralem ze steinwaya stojagcego w pokoju chtopca w domu na
Calle Maritimo, z widokiem na ocean.

Wyjatem kilka, rozlozylem na szpitalnym tozku.
Zamknat oczy.

Zaczekatem chwile, wyszedlem. Wypisywatem wtasnie karte przy stanowisku pielegniarek, kiedy
rozlegta si¢ muzyka. Dzwigki, najpierw niepewne, potem glosniejsze, dobiegaty zza drzwi, budzac
dyzurujacego detektywa.

Wszyscy stuchali.

— Co to? — spytata pielegniarka. — Mozart?

— Szopen — powiedziatem. — Jedna z etiud. Chyba. W kotko, raz za razem.

Pojechalem do domu 1 wygrzebatem pudetko z ptytami. Dziesi¢¢ minut pézniej miatem: Opus 25,

numer 2, f-moll. Technicznie trudna, czasami zwawa, czasami smutna. Pdzniej pielegniarki
powiedzialy mi, ze gral caty dzien, do péZzna w nocy.



